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Angry Birds ja perussuomalaiset –
Suomen ulkomaisen mediavuoden 2011 uutuudet

Kevään eduskuntavaalien yhteydessä maailman tiedotusvälineet tarttuivat harvinaiseen
aiheeseen, Suomen sisäpolitiikkaan. Perussuomalaisten suosion nousu pitkin kevättä ja
vaalitulosten lopullinen jytky herättivät ulkomaisen median pohtimaan, mitä Suomessa
tapahtui.

Muuttaako euroskeptinen populistipuolue Suomen rakentavana pidetyn EU-politiikan
kurssia, kysyttiin. Ulkomainen media liitti perussuomalaisten vaalimenestyksen osaksi
äärikansallisten voimien nousua koko Euroopassa, mutta tulkitsi vaalitulosta myös
mallioppilaan kyllästymiseksi maksumiehen rooliin. Suomi sai uudenlaista mainetta ja
Suomi-kuva ennen näkemättömiä sävyjä, kun yksi EU:n kuuliaisimmista näytti yhtäkkiä
olevan yksi EU:n kriittisimmistä.

Syyskesästä Suomen EU-ratkaisuja palattiin ruotimaan vielä hetkeksi, kun Suomi vaati
Kreikan pelastuspakettiin liittyviä lainavakuuksia ja vastusti Bulgarian ja Romanian
Schengen-jäsenyyttä. Eduskuntavaalien kaltaista julkisuuspiikkiä ei kuitenkaan enää
syntynyt. Suomen epäsolidaarisiksi kutsutut ratkaisut asetettiin ulkomaisessa mediassa
loppukesästä jo sisäpoliittista taustaa vasten, ja Suomi sai jopa ymmärrystä kissan
pöydälle nostamisesta.

Euroopan talouskriisin tuomaa hetkellistä häirikkömainetta tasoittivat myös Suomen oman
talouden edelleen kovat tunnusluvut. Tarinaa Suomen ja suomalaisten sinnittelystä 90-
luvun lamassa kerrottiin ulkomaisessa mediassa edelleen.

Yksittäisistä suomalaisyrityksistä näkyvin oli jälleen Nokia, mutta juttujen yleissävy oli
yhtiön tekemien ratkaisujen ja tulevaisuuden suhteen aiempaa epäilevämpi, toisinaan
kritisoivakin. Nokian ohella alettiin mainita myös toinen nimi, Rovio. Yhtiön Angry Birds -
peli putkahti esiin mitä erilaisimmissa yhteyksissä eri mantereilla.

Vanhat valtit

Uudenlaisen rosoisen julkisuuden ohella säilyivät Suomeen ulkomailla perinteisesti liitetyt
myönteiset mielikuvat. Ulkomaisessa mediassa Suomi oli toimiva, turvallinen, tehokas,
vähän korruptoitunut, Pohjoismaiden malliin tasa-arvoinen ja avoin yhteiskunta. Jopa
verotustiedot ovat avoimia, hämmästeltiin. Avainsanaksi tulkittiin luottamus: suomalaiset
luottavat paitsi toisiinsa myös yhteiskunnallisiin päättäjiin.

Suomen pärjäämistä erilaisissa kansainvälisissä vertailuissa korostettiin ehkä aiempia
vuosia vähemmän, mutta Pisa-menestyksen maine ei lakastunut. Suomen
koulutusjärjestelmästä kirjoitettiin edelleen kaikkien maanosien mediassa. Kulttuurin



saralla näkyi erityisesti kaksi teemavuotta: Turun kulttuuripääkaupunkivuosi 2011 ja
Helsingin tuleva muotoilupääkaupunkivuosi 2012.

Suomi ulkomaisissa tiedotusvälineissä -julkaisu on koottu Suomen ulkomaanedustustojen
kirjoittamista raporteista. Mukana ovat ne maat, joissa Suomella on suurlähetystö, ja
lisäksi sellaisia maita, joiden mediaa lähimaassa sijaitsevilla lähetystöillä on ollut
mahdollisuuksia seurata.

Julkaisu ilmestyy vain verkkoversiona ulkoministeriön verkkosivuilla http://formin.finland.fi.



Itämeren alue ja Pohjoismaat

Islanti

Islannissa Suomesta uutisoidaan melko niukasti  ja lehtijutut ovat yleensä lyhyitä.
Kulttuuri on aiheena suosituin, ja yleensä aihe ylittää uutiskynnyksen suomalaisten
taiteilijoiden vierailuiden yhteydessä tai kun islantilaisille tarjoutuu muuten tilaisuus
tutustua suomalaiseen kulttuuriin. Seuraaville sijoille nousevat politiikka ja talous.

Islannissa vierailee vuosittain jonkin verran suomalaisia musiikintekijöitä. Monet heistä
saavat maininnan marginaalisen musiikin esittäjinä, kuten Tomutonttu (jota Morgunblaðiðin
arvosteluissa pidettiin kehittymättömänä, mutta lupaavana), Es, Islaja, Jarse ja Lau Nau.
Morgunblaðiðin mukaan rumpali Samuli Kosminen rummutti tiensä lasten sydämiin
Samuli Famulina helmikuun Pimeillä musiikkipäivillä Pohjolan talossa.

Islannin sinfoniaorkesterin entiset kapellimestarit Petri Sakari ja Osmo Vänskä ovat
vakiovieraita ja heidän konserttinsa arvostelut löytyvät aina Morgunblaðiðin
musiikkiarvosteluista. Tänä vuonna maininnan sai myös Hannu Lintu, joka joulukuussa
johti Islannin sinfoniaorkesterin esittämät Beethovenin sinfoniat 1-6.

Poikkeuksen näihin lyhyisiin mainintoihin teki toimittaja Árni Matthíassonin koko
aukeaman artikkeli Helsingissä pidettävän Flow festivalin annista. Samaan sarjaa kuului
artikkeli yhtyeestä 22 Pistepirkkoa, joka vuosia on nauttinut suosiota Islannissa.

Laajaa huomiota sai myös Islannin kansallisteatterissa edelleenkin esitettävä Sofi
Oksasen Puhdistus. Näytelmää mainostettiin, lehdet haastattelivat päänäyttelijöitä ja
lavastajaa, ja näytelmä sai kiittävät arvostelut. Sekä Fréttalaðið että Morgunblaðið kehuivat
syksyllä islanniksi ilmestynyttä Oksasen romaania Stalinin lehmät. Kulttuurin saralla
lehdissä mainittiin myös Edith Södergranin islanniksi käännetty runokokoelma, viime
vuonna valmistunut muumielokuva, jossa Reykjavikin kaupunginjohtaja Jón Gnarr lainaa
Nuuskamuikkuselle äänensä, islantilainen yhtye Fimm í tangó, joka esittää suomalaista
tangoa sekä Salakaupan näyttely Reykjavikin keskustassa.

Politiikassa viime kevään eduskuntavaalit ja nimenomaan perussuomalaisten menestys
herättivät eniten huomiota. Konservatiivinen ja EU-vastainen Morgunblaðið nosti
perussuomalaiset kahdesti esille pääkirjoituksessaan. Ennen vaaleja pääkirjoituksessa
todettiin: ”Mitään muuta maata Bryssel ei ole pidellyt ohjissaan yhtä helposti kuin Suomea.
On pilailtu, että Suomi on luonut yhtä nöyrän katseen Brysseliin kuin kylmän sodan aikana
Moskovaan. Vaikka ei otetakaan huomioon, kuinka reilu huomautus on, on selvää, että
Suomen poliittinen liikehdintä on huomattu. Ja etenkin, jos se ennustaa, mitä mantereella
tuleman pitää.” Lehti julkaisi myös Timo Soinista henkilökuvan, jossa hänet kuvattiin
pilailijana ja shakkimestarina. Toisessa Morgunblaðiðin pääkirjoituksessa vaalitulosta ja
perussuomalaisten voittoa pidettiin ”poliittisena maanjäristyksenä Euroopassa”.

Talouden osalta Islannissa pitäydytään edelleen harvakseltaan julkaistuihin tietoihin
Nokian ja Finnairin menestyksestä. Nimenomaan Morgunblaðiðin ja Fréttablaðiðin
verkkolehdet käsittelivät aihetta.  Vuoden alussa Morgunblaðiðin verkkolehdessä todettiin,
ettei SMS:nä lähetettyjen joulu- ja uudenvuodentervehdysten määrä enää ole nousussa
Suomessa, sillä tilalle ovat nousseet kännyköiden välityksellä sosiaaliseen mediaan ja
sähköpostiin lähetettävät viestit. Sama media totesi Nokian aseman horjuvan, kun



Googlen Android-järjestelmä on noussut suositummaksi. Verkkosivut mainitsivat myös
Nokian uuden johtajan Stephen Elopin suorasukaiset arviot yrityksen huonosta tilasta,
mutta loppuvuodesta uutisoitiin, että Nokian tappiot ovat arvioitua pienemmät. Finnairin
osalta kerrottiin irtisanomisista ja yrityksen valtavista tappioista.

EU:n maatalouspolitiikan seuraukset kiinnostavat EU-hakemuksensa kanssa painivaa
Islantia, minkä vuoksi lehdistö julkaisi tietoja, joiden mukaan suomalaisten
maatalousyrittäjien tulot ovat vain 25 prosenttia teollisuuden palveluksessa olevien tuloista
ja maatalouden tulot ovat laskeneet 52 prosenttia vuodesta 1992 ja 45 prosenttia tuloista
koostuu erilaisista tukiaisista.

Lehdistön uutiskynnyksen ylittävät myös hyvin sekalaiset Suomi-uutiset, kuten Ruoan
vapautusarmeijan hyökkäys McDonaldsia vastaan Ronald-maskotin ryöstössä, Suomen
uudet Kela-kortit, jotka erottelevat ulkomaalaiset ja suomalaiset värinsä perusteella, ja
islantilaiset viljelijät, jotka kokeilevat mehiläisenkasvatusta ja hankkivat mehiläisensä
Ahvenanmaalta. Kerran viikossa ilmestyvä Fréttatíminn luetteli maailman parhaat
kauppatorit ja mainitsi niiden joukossa Helsingin kauppatorin. Fréttablaðiðin
verkkomediassa kerrottiin Itämeren pohjasta löytyneestä maailman vanhimmasta
samppanjasta, jota myytiin Suomessa 30 000 euron pullohintaan. Icenews uutisoi
suomalaispoikien paremmasta englannin taidosta tyttöihin verrattuna, mikä johtuu
verkkosivuilla pelaamisesta.

Kaiken kaikkiaan Suomesta ja suomalaisista annetaan myönteinen kuva islantilaisessa
mediassa. Suomesta raportoidaan kuitenkin pääasiassa vain merkittävien tapausten,
kuten eduskuntavaalien yhteydessä. Perussuomalaisten EU-vastaisuus viehättää etenkin
Morgunblaðiðia, joka tilaisuuden tullen haukkuu Islannin hallituksen ja vastustaa EU:ta
henkeen ja vereen.

Latvia

Suomi-aiheisten artikkeleiden määrä Latvian tiedotusvälineissä lisääntyi
huomattavasti edellisvuodesta. Aiheet olivat edelleenkin laaja-alaisia kulttuurista
politiikkaan. Latvian tiedotusvälineissä kirjoitetaan päivittäin runsaasti ja laaja-
alaisesti lähialueiden (Liettua, Viro, Suomi, Ruotsi) asioista, mutta myös EU:n
talouskriisin myötä ”kriisimaat” on huomioitu viikoittain talousuutisissa.

Maaliskuussa pidetyt Riian kirjamessut saivat runsaasti huomiota kaikissa
tiedotusvälineissä. Messujen yhteydessä julkaistiin latviankielinen käännös Sofi Oksasen
Puhdistuksesta, joka sai paljon palstatilaa eri lehdissä. Jutut olivat niin kirja-arvosteluita
kuin Sofi Oksasen henkilöhaastatteluita. Kulturas Diena -lehti sanoi kirjan olevan ”junk
novel useful for us” -  jatkaen kuitenkin arvostavansa sitä, että Baltian aroista asioista
voidaan nykyään kirjoittaa.

Huhtikuussa huomioita saivat Suomen eduskuntavaalit ja erityisesti perussuomalaisten
kannatuksen huima nousu.  Vaikeita hallitusneuvotteluita seurattiin tarkkaan huhti-
toukokuussa Latvian valtalehdissä Dienassa, Neatkarigassa ja venäjänkielisessä
Telegrafissa.

Suomen ja Latvian tulliyhteistyöstä alkoi nousta juttuja lehdistöön keväällä. Näkyvästi aihe
oli lehdistössä heinäkuussa, kun suurlähettiläs Maria Serenius tapasi Latvian



valtionvarainministerin Andris Vilksin sekä tullihallinnon johtoa. Tapaamisessa
keskusteltiin Vilksin ehdottamasta yhteistyöstä. Ministerin ajatuksena oli, että suomalaisia
tullivirkailijoita tulisi Latvian Venäjän vastaisille raja-asemille. Tapaamisesta oli laajoja
artikkeleita Diena ja Telegraf -lehdissä.  Latviankielinen Diena uutisoi tapaamisesta
varovaisemmin kuin venäjänkielinen Telegraf. Artikkelissa ”Suomalaisten tullivirkailijoiden
tulo Latvian rajoille aiempaa realistisempaa” Diena lainasi pääasiassa ministeri Vilksiä.
Telegraf puolestaan nosti tapaamisen etusivun uutisaiheeksi, ja kuvallinen juttu jatkui
sisäsivuilla. Telegrafin otsikointi oli erikoista, sillä lehti julisti etusivullaan suomalaisten
tulevan vahtimaan Latvian itärajaa (” ”) ja alaotsikossa
”Latvian itärajalle luodaan uusi Mannerheim-linja”. Sisäsivulla otsikointi ilmoitti
”suomalaisten kontrolloivan rajaa jo syksyllä”.

Joulukuussa Diena-lehdessä julkaistiin pääministeri Jyrki Kataisen ”oma kynä” -artikkeli,
joka käsitteli Rail Balticaa. Katainen perusteli siinä tukeaan merkittävälle ratahankkeelle.
Artikkeli ei herättänyt keskustelua lehdistössä.

Suurlähetystölle vuoden suurin kulttuuritapahtuma oli loka-marraskuussa järjestetty Itämeri
ja Design -näyttely nimeltään „16 steps closer”. Näyttely huomioitiin tiedotusvälineissä jo
ennen avajaisia, kun Diena-sanomalehti sekä muotoilun erikoislehdet Pastaiga ja Dizaina
Studija julkaisivat monen sivun artikkelit.  Kaikki artikkelit olivat enemmälti näyttelyn
kuraattorin, Kari Korkmanin, henkilöhaastatteluita, joissa näyttelyn lisäksi puhuttiin paljon
suomalaisesta designista. Pastaiga-lehden artikkelissa Korkman mainitsi myös Ikean
vaikuttavan suomalaiskodeissa, mutta suuren osan pohjoismaalaisista ymmärtävän, että
massatuotantotuotteet on tarkoitettu lyhyeksi aikaa. Korkmanin mukaan suomalaisilla on
tarkat käsityksensä ylellisyydestä ja ainutlaatuisuudesta ja he tietävät ylellisten tuotteiden
kestävän läpi elämän.

Vuoden aikana muutkin suomalaiset kulttuuritapahtumat saivat hyvin huomiota Latvian
tiedotusvälineissä. Latvijas Avize huomioi kolmen suomalaisen arkkitehtitoimiston (Helin &
Co, JKMM, Avanto) yhteisnäyttelyn maaliskuussa,

Neatkariga puolestaan kirjoitti Vesa Varrelan toukokuisesta lasinäyttelystä Jurmalassa.
Nina Korhosen ja hänen norjalaisen miehensä valokuvanäyttely huomioitiin Diena-
lehdessä. Joulukuussa Riiassa esiintynyt Kristian Smeds (12 Karamazovia,
yhteistyöprojekti Von Krahl  -teatterin kanssa) herätti lehdistön kiinnostuksen, ja
Neatkariga sekä Kulturas Diena kehuivat Smedsin uniikkia ohjausta.

Henkilöistä huomattavasti palstatilaa sai jääkiekkovalmentaja Pekka Rautakallio, joka
aloitti Riian Dynamon päävalmentajana huhtikuussa. Pelit on huomioitu pitkillä artikkeleilla,
ja erityisesti riikalaiset odottavat Rautakallion vielä näyttävän, mihin hän pystyy joukkueen
valmentajana, sillä voittoja ei ole vielä tullut tarpeeksi.

Suomi-aiheinen kirjoittelu on pääsääntöisesti myönteistä, joskin alussa jääkiekkoseura
Dynamon pelitappiot Rautakallion valmennuksessa saivat toimittajienkin tunteita pintaan.
Räikeimmillään venäjänkielinen Telegraf uutisoi häviöistä johtuen Suomen suurlähetystön
edessä olevista mielenosoituksista, mikä ei pitänyt paikkaansa. Ainakaan kukaan
suurlähetystössä työskentelevä ei huomannut mitään poikkeavaa suurlähetystön
edustalla. Joukkueen voittamien pelien myötä artikkelit ovat muuttuneet positiivisemmiksi.



Liettua

Suomea koskeva uutisointi Liettuan tiedotusvälineissä oli runsaampaa
edellisvuoteen verrattuna ja pääasiassa myönteistä. Esillä oli sekä politiikkaa,
taloutta että laajasti kulttuuriin liittyviä mielenkiintoisia ilmiöitä. Eduskuntavaalit,
kirjallisuus, elokuvat ja joulupukki saivat eniten palstatilaa.

Eduskuntavaalit ja Rail Baltica kiinnostivat

Liettuan suurimmat päivälehdet innostuivat uutisoimaan varsin suurieleisesti Suomen
eduskuntavaalien tuloksista. Artikkeleista sai kuvan, että enemmistö suomalaisista haluaa
muutosta politiikkaan. Perussuomalaisten vaalivoitto yhdistettiin pohdintaan Liettuan
omista tulevaisuuden haasteista. Liettuan entinen Suomen-suurlähettiläs Petras
Austrevi ius arvioi tilanteen seuraavasti: ”Jos tämä ei ole vallankumous, niin se on joka
tapauksessa hyvin suuri tapahtuma Suomen politiikassa.” Suomen uudesta hallituksesta ei
uutisoitu yhtä poikkeusta lukuun ottamatta.

Eduskuntavaalien yhteydessä pääpäivälehti Liettuvos rytas julkaisi aukeaman kokoisen
artikkelin Suomen pääministeristä Mari Kiviniemestä. Keskustalaisen Kiviniemen
sanottiin olevan asiallinen ja rehellinen, molemmat jalat maassa. Lehti kertoi Kiviniemen
taustoista ja hänen näkemyksestään perussuomalaisista.

Lehdistössä siteerattiin huhtikuussa Wikileaksin paljastamaa tietoa Venäjän presidentin
Vladimir Putinin ja Suomen presidentin Tarja Halosen välisistä keskusteluista
joulukuussa 2004, jolloin Putin sivusi myös Baltian maita.

Liettuan tiedotusvälineet uutisoivat Dalia Grybauskait n työvierailun Suomeen
lokakuussa. Liettuan lehdistö arvioi presidenttien tapaamista positiiviseen sävyyn
kirjoittamalla muun muassa: ”Suomen kokemukset energiatuotannon kehittämisessä
hyödyllisiä Liettualle” sekä ”Yhtenäinen pohjoismaalais-balttilainen alue tulee takaamaan
taloudellisen vakauden ja energiaturvallisuuden”.

Viikkojulkaisu Veidas kiinnitti huomiota Suomen hyvään EU-viisumin myöntämistapaan.
Lehden mukaan matkustajille asiallisten järjestelyjen ansiosta Suomi kerää jo pelkästään
venäläisille myönnetyistä viisumeista noin 120 miljoonaa litaa vuodessa.

Verslo zinos -lehti julkaisi Suomen pääministerin Jyrki Kataisen Railway Baltica -hanketta
puolustavan artikkelin, jossa Katainen tuki Liettuan hallituksen myönteistä suhtautumista
hankkeeseen. Rail Baltica on Tallinnasta Riian ja Kaunasin kautta Varsovaan
rakennettava uusi rautatielinja. Kataisen mukaan se parantaa Baltian maissa toimivien
yritysten mahdollisuuksia toimittaa tuotteita Eurooppaan ja tukee niiden parempaa
integroitumista EU:n sisämarkkinoihin.

Suomalaisista negatiiviseen sävyyn uutisportaali Delfissä julkaistu artikkeli ”Maasta
muuttajan muistiinpanot. Inhimillisyyden lähteitä Suomessa etsiessä” herätti keskustelua.
Liettuasta Suomeen muuttanut opiskelija kertoi suomalaisten olevan hyvin etäisiä,
epäystävällisiä ja sisäänpäin kääntyneitä.



Joulupukki ja muut Napapiirin sankarit

Kiinnostus suomalaiseen kulttuuriin kasvoi edellisvuoteen verrattuna. Sofi Oksasen
Puhdistus-kirjan liettuankielisen käännöksen (Versus Aureus, kääntäjä A. Krilaviciene)
julkistaminen helmikuun kirjamessuilla noteerattiin useissa Liettuan lehdissä ja
loppuvuodesta Kaunasin Draama-teatteri teki kirjan pohjalta hyvät arvostelut saaneen
näytelmän. Oksasen romaanin kerrotaan olevan aidosti hyvä ja vaikuttava teos. Myös IQ
intelligent life teki Sofi Oksasesta henkilöhaastattelun.

Liettuassa seurattiin mielenkiinnolla Suomessa aloitettavaa Guggenheim-museon
kartoittamista. Pääpäivälehti Lietuvos Rytas otsikoi, että ”Suomalaiset ottivat vastaan
Vilnan idean”. Vilnan haave saada Guggenheim-museo lipsahti nyt käsistä, koska Helsinki
harkitsee sen rakentamista. Kahta samanlaista museota näinkin lähellä sijaitsevissa
maissa ei lehden mukaan tarvita. Hanke jakoi mielipiteitä. Toisten mielestä Vilnan
kaupunki menetti hyvän mahdollisuuden. Toisaalta hankkeen toteuttaminen olisi vaatinut
valtavia sijoituksia, joihin Liettualla ei ole varaa.

Vilnan boheemissa kaupunginosassa Užupiksessa paljastettu suomenkielinen käännös
Užupiksen perustuslaista kiinnosti useita tiedotusvälineitä, ja sympaattinen
laatanpaljastustilaisuus joulupukkeineen ja shamaanirumpaleineen sai myönteistä
julkisuutta.

Suomalainen joulupukki teki perinteisen vierailun Liettuaan ja sai ansaitsemaansa
näkyvyyttä. Suomen Vilnan-suurlähettiläs Marja-Liisa Kiljunen kävi TV:n
aamuohjelmassa kertomassa liettualaisille Suomen jouluperinteistä. Suomen näyttävä
osuus joulupukin ja musisoivan joulumuorin avustuksella Vilnan kansainvälisten naisten
hyväntekeväisyystapahtumassa joulubasaarissa oli myös esillä useissa tiedotusvälineissä.

Suomalainen elokuva kiinnosti Liettuan kansainvälisillä elokuvafestivaaleilla. Dome
Karukosken elokuva Nappapiirin sankarit viehätti sekä katsojia että toimittajia.
Karukosken vierailu Skanorama-filmifestivaaleilla sai myös huomiota. Lietuvos rytas
kirjoitti: ”Karukosken elokuvan päähahmona on kolme työtöntä juoppoa. Sitä huolimatta
heidän seurassaan on vilpittömän hauskaa. On tärkeää, että ohjaaja ei vie katsojalta
toivoa pois.”

Viikkojulkaisu Veidas kertoi, että liettualainen ohjaaja Marius Ivaškevi ius on tekemässä
täyspitkää elokuvaa Santa. Pääroolissa tulemme näkemään näyttelijä Tommi Korpelan.

Veidas julkaisi myös artikkelin Helsingistä kansainvälisen muotoilun keskuksena vuonna
2012. Artikkelissa kerrotaan pitkäaikaisesta ja vankasta suomalaisesta
muotoiluperinteestä, yhä suositummasta urbaaniviljelystä, hiljaisuuden kappelista ja
muista mielenkiintoisista ilmiöistä.

Norja

Suomea koskeva uutisointi Norjassa on pääasiassa neutraalia tai positiivista.
Vuonna 2011 Suomen politiikka sai poikkeuksellisen paljon näkyvyyttä, pitkälti
kevään eduskuntavaalien ja perussuomalaisten nousun vuoksi. Kulttuurin osalta
suomalaiset elokuvat herättivät  ihastusta, ja talviurheilu oli paljon esillä. Suomi on



Norjalle pohjoismaisen viitekehyksen puitteissa tuttu naapuri, jota pidetään
vertailukohtana ja hyvänä kumppanina.

Politiikka

Kevään eduskuntavaalien aikaan Norjan suurimmissa päivälehdissä, kuten
Aftenpostenissa, kirjoitettiin Suomen vaaleista laajoja reportaaseja. Perussuomalaisten
nousu ja puolueen lopullisen kannatuksen ennakoiminen lisäsivät vaalien jännitystä.
Perussuomalaisia verrattiin Norjan omaan oikeistopopulistiseen edistyspuolueeseen
FrP:hen, mutta FrP:n puheenjohtaja Siv Jensen koki oman puolueensa erottuvan
perussuomalaisista liberaalimmalla politiikallaan. Suomalaisessa poliittisessa kehityksessä
nähtiin yhtymäkohtia myös Ruotsiin ja Tanskaan, ja tätä kehitystä pidettiin osin
huolestuttavana.

Perussuomalaisten vaalivoiton jälkeen Timo Soinista julkaistiin useita henkilökuvia, ja
hänen nimensä ja puolueensa tuli tutuksi kaikille. Perussuomalaisten EU-kriittisyys ja
negatiivinen suhtautuminen taloudellisiin avustuspaketteihin noteerattiin laajasti. Kevään
mittaan lehdistössä seurattiin Suomen pitkittyneitä hallitusneuvotteluita. Esimerkiksi
Aftenpostenin mukaan hallituksen kokoonpanolla tulisi olemaan vaikutusta siihen, miten
Suomi kehittyy seuraavan neljän vuoden aikana. Kun perussuomalaiset päättivät jättäytyä
hallituksen ulkopuolelle, asiasta raportoitiin kaikissa valtamedioissa.

Pääministeri Mari Kiviniemi vieraili Oslossa maaliskuussa ja tapasi muun muassa
pääministeri Jens Stoltenbergin (Työväenpuolue Ap). Kiviniemeä haastateltiin television
ykköskanavalla sekä Aftenpostenissa. Myös Paavo Lipponen vieraili Oslossa keväällä ja
oli valtakunnallisen NRK2-kanavan ajankohtaisohjelmassa haastateltavana.

Mediassa ennakoitiin jonkin verran vuoden 2012 presidentinvaaleja. Uutisoinnin pääpaino
oli Sauli Niinistön ehdokkuudessa ja hänen roolissaan vaalien ennakkosuosikkina.
Suomen itsenäisyyspäivänä Norjan yleisradion NRK:n iltauutisissa näytettiin
kuvamateriaalia Presidentinlinnan juhlista. Lähetyksessä kerrottiin, että kyseessä ovat
viimeiset juhlat, joita presidentti Tarja Halonen emännöi.

Heinäkuun 22. päivän terrori-iskut ovat hallinneet norjalaista yhteiskuntaa ja
mediamaisemaa kyseisestä päivästä lähtien. Käytännössä kaikki sanomalehdet julkaisevat
aiheesta päivittäin uusia kirjoituksia. Lisäksi monet uutisaiheet peilautuvat heinäkuun
tapahtumiin. Heti tuoreeltaan lehdistössä kirjoitettiin jonkin verran Anders Behring
Breivikin suhteista Suomeen sekä suomalaisista kouluampumisista. Melko pian
mediahuomio siirtyi kuitenkin tapauksen muihin näkökulmiin.

Pohjoismaista viitekehystä pidetään vahvasti yllä norjalaisessa mediassa. Vuonna 2011
Suomeen viitattiin useaan otteeseen Norjan vertailukohtana esimerkiksi
kaivannaisteollisuuden osalta. Hyvän Pisa-menestyksen vuoksi myös suomalaisesta
koulujärjestelmästä kirjoitettiin usein ja pohdittiin, mitä Norja voisi oppia Suomelta.
Erityisesti suomalaista matematiikan opetusta pidettiin suuressa arvossa. Kveeni- ja
saamelaisväestöstä uutisoitiin suhteellisen usein. Esille nostettiin lähinnä
vähemmistökulttuurien ja niiden kielten heikentynyt asema nyky-yhteiskunnassa.



Talous

Edellisten vuosien tapaan Nokia hallitsi norjalaisen median Suomea koskevaa
talousuutisointia. Uutisissa pohdittiin melko laajasti Nokian ongelmia, haasteita
älypuhelimien kehittämisessä sekä yhteistyöhön ryhtymistä Microsoftin kanssa. Statoilin
johtajan Helge Lundin valinta Nokian hallitukseen herätti tunteita laidasta laitaan.
Mediassa epäiltiin, riittääkö Lundin aika kahteen vaativaan työhön, mutta toisaalta
hallituskokemuksen katsottiin tuovan lisäarvoa sekä Lundille henkilökohtaisesti että
Statoilille.

Kesällä talousuutisten keskeisin teema oli Suomen vaatimat lainatakuut sekä euroalueen
taloudellinen epävarmuus. Norjassa vallitsi laaja tietoisuus siitä, ettei Suomi suostu
maksamaan Kreikan laskuja. Talousuutisoinnin lomassa Olli Rehn sai suhteellisen paljon
näkyvyyttä ja myös valtiovarainministeri Jutta Urpilainen huomioitiin useissa artikkeleissa.

Lokakuussa NRK raportoi näkyvästi Fennovoiman päätöksestä rakentaa ydinvoimala
Pyhäjoelle, lähelle Norjan rajaa. Uutisissa painotettiin ydinvoimalan suuruutta ja läheisyyttä
Norjaan sekä kerrottiin Suomen panostavan ydinvoimaan muiden energiamuotojen sijasta.
Mediassa huomioitiin myös Marimekko Mika Ihamuotilan ilmoittaessa kahden uuden
liikkeen avaamisesta Osloon. Angry Birds -pelin huima suosio ei ole jäänyt näkymättä
Norjassakaan. Jopa Norjan oikeistopuolueen Høyren puheenjohtaja Erna Solberg paljasti
pelaavansa kyseistä peliä.

Kulttuuri

Kulttuurin saralla suomalaisdokumentti Miesten vuoro sekä Aki Kaurismäen Le Havre
saivat erittäin myönteistä huomiota. Miesten vuoron todettiin olevan suomalaisen miehen
sielunmaiseman mestarillinen kuvaus. Le Havresta puolestaan järjestettiin ilmaisnäytös
Oslon oopperatalon katolla osana paikallisen taiteidenyön ohjelmistoa. Molemmat elokuvat
olivat Norjassa teatterilevityksessä. Saunakulttuuria markkinoitiin myös suurlähetystön
omin voimin, kun NRK:n toimittaja saapui lähetystöön saunomaan suurlähettilään puolison
Teemu Kokon sekä Finnairin Norjan-johtajan Kenneth Gillbergin kanssa ja teki tämän
pohjalta radiojutun.

Suomalaisista kirjailijoista erityisesti Märta Tikkanen, Monica Fagerholm sekä Sofi
Oksanen saivat näkyvyyttä. Oksasen toinen romaani Baby Jane julkaistiin norjaksi
alkuvuodesta, ja syyskuussa Oksanen vieraili Oslossa Bokfestival-tapahtumassa. Norjan
yleisradio NRK teki reportaasin Turun kulttuuripääkaupunkivuodesta Kulturbeitet-
ohjelmaansa. Jutussa käsiteltiin muun muassa kulttuurivuoden kulttuurireseptiä. Muuten
Turusta kirjoitettiin suhteellisen vähän.

Toimittaja Eigil Forbord raportoi useaan otteeseen modernista suomalaisesta
arkkitehtuurista. Forbord kirjoitti muun muassa erikoisesta saunarakentamisesta sekä
ekologisista minimökeistä. Helsingin kaupungin World Design Capital 2012 -vuodesta
kirjoitettiin ennakolta jonkin verran. Esimerkiksi Dagsavisen kirjoitti, että Helsingin
designpääkaupunkivuosi tulee todistamaan Suomen olevan muutakin kuin vain
Marimekkoa ja muumeja. Oslon filharmonisen orkesterin musiikillisena johtajana vuodesta
2006 lähtien toiminut Jukka-Pekka Saraste on yksi Norjan näkyvimmistä suomalaisista
kulttuuripersoonista. Esimerkiksi syyskuussa NRK toimitti tunnin mittaisen
Musikkmanesjen-ohjelman hänestä.



Syksyn mittaan mediassa yltyi lähes koomisiin mittasuhteisiin ”kiista” revontulista. Visit
Finland tuotti virallisen revontulivideon, jolla pyrittiin houkuttelemaan talvikaudeksi turisteja
Suomeen. Norjalaismediassa videoon reagoitiin erittäin voimakkaasti, ja suomalaisten
koettiin varastavan revontulet Norjalta. Kiistan vellottua muutaman kuukauden ajan Norjan
matkailuelämän johto paljasti, että ”revontulisodan” tarkoituksena oli ainoastaan mainostaa
revontulia ja talviturismia - sekä Suomessa että Norjassa.

Urheilu

Norjalaisten omista lähtökohdista katsottuna talviurheilu ja erityisesti hiihto on erittäin
suosittua. Alkuvuodesta Oslossa järjestetyt hiihdon maailmanmestaruuskilpailut saivat
valtavan mediahuomion, ja osansa näkyvyydestä saavutti myös Matti Heikkinen
voitettuaan kultamitalin miesten 15 kilometrin perinteisen hiihtotavan kilpailussa.
Heinäkuussa Mika Myllylän kuolemasta raportoitiin laajasti ja hänen norjalaisten
kilpatovereiden kerrottiin olevan surullisia tapauksen johdosta. Myllylää ylistettiin hienona
ihmisenä, mutta myös hänen osuutensa Lahden maailmanmestaruuskilpailujen
dopingskandaalissa muistettiin.

Loppuvuodesta kymmenen vuoden takaiset Lahden tapahtumat nousivat jälleen pintaan,
kun suomalaishiihtäjä Juha Lallukka jäi kiinni dopingin käytöstä. Aihetta käsiteltiin
laajoissa koko sivun artikkeleissa sekä television pääuutisissa. Raportointitapa oli varsin
negatiivinen, ja Lallukan katsottiin aiheuttavan uuden tahran suomalaisen maastohiihdon
maineeseen. VG:n entinen päätoimittaja Bernt Olufsen ilmaisi tuohtumuksensa erittäin
suorasti. Hän kirjoitti kolumnissaan, että oli saanut Suomen suurlähettiläältä kutsun
itsenäisyyspäivän vastaanotolle, mutta aikoi kieltäytyä kutsusta Lallukan tapauksen vuoksi.
Olufsenin mukaan suomalainen sisu ei ole enää sitä mitä ennen.

Puola

Nokian taloudellisesta tilanteesta ja eduskuntavaaleista uutisoitiin Puolan mediassa
vuonna 2011 eniten. Sanomalehtijuttuja maan suurimmissa ja paikallisissa lehdissä
oli yhteensä runsaasti yli 200.  Internetissä suurlähetystö havaitsi lähes 50
mainintaa Suomesta.

Vierailut

Vuonna 2011 Puolassa vieraili kaksi Suomen pääministeriä: tammikuussa Mari Kiviniemi
ja joulukuussa Jyrki Katainen. Ja vaikka Puolassakin järjestettiin parlamenttivaalit,
molemmat Suomen pääministerit tapasivat saman Donald Tuskin, joka valittiin toiseksi
kaudeksi hallituksen vetäjäksi.  Vierailujen aiheiksi nousivat taloudellinen kriisi, yhteistyö
Euroopan unionissa, Suomen ja Puolan taloudelliset suhteet, investoinnit ydinenergiaan ja
Puolan puheenjohtajuuskausi.

Puolalaiset ovat aina seuranneet Suomi-Venäjä-suhteita suurella kunnioituksella. Tusk
korosti, että sekä Puolalle että unionille suomalainen näkökulma suhteiden rakentamiseen
itänaapurin kanssa voi olla erittäin mielenkiintoinen.

Viikkolehti Polityka julkaisi pääministeri Kiviniemen haastattelun. Pääministeri Kataisen
vierailu huomioitiin Gazeta Wyborczan haastattelussa, jossa pohdittiin unionin olevan



jakautumassa: valitseeko Suomi eurooppalaisen polun vai kääntykö kansallisen
itsekkyyden polulle.  Unionin yhtenäisyyden säilyttäminen, perussuomalaisten
osallistuminen poliittiseen elämään, talouden kehitys, Suomen vastalause Romanian ja
Bulgarian liittymiseen Schengen- alueeseen sekä tulevat presidentinvaalit olivat
haastattelun teemoja.

Kalevalanpäivänä Gazeta Wyborczassa ilmestyi presidentti Martti Ahtisaaren haastattelu.
Ahtisaari vieraili Varsovassa European Council on Foreign Relations -komitean
puolankielisen raportin julkaisemisen yhteydessä. Haastattelussa korostettiin Ahtisaaren
neuvottelutaitoa kriiseissä, taas kerran ihailtiin Suomen ja Venäjän hyviä suhteita,
mainittiin erinomainen suomalainen koulujärjestelmä ja kyseltiin neuvoa tulevalle
puheenjohtajuuskaudelle.

Vuoden loppupuolella vieraili Varsovassa Aleksander Stubb uudessa roolissaan
eurooppa- ja ulkomaankauppaministerinä. Uutisoinnissa käsiteltiin Euroopan unionia ja
sen vaikeuksia monella tasolla, Suomen taloustilanteen heikentymistä, Nokian ja Rovion
ilmettä, suomalaisen yhteiskunnan luottamusta sovittuihin sääntöihin. Toinen
haastatteluista oli FCP-alumnin Daniel Rzasan tekemä.

Eduskuntavaalit, uusi hallitus, ulkopolitiikka, EU

Suomen eduskuntavaaleista ja uuden ”sateenkaarihallituksen” muodostamisesta uutisoitiin
suhteellisen hyvin johtuen ”värikkäästä” perussuomalaisten puheenjohtajasta,
karismaattisesta Timo Soinista, ja populistien saavuttamasta vahvasta asemasta
eduskunnassa. Kiinnostusta lisäsi perussuomalaisten lupaama vastalause, kun Portugalin
avustamisesta äänestettiin eduskunnassa. Vaalien tulokset antoivat aihetta pohdintaan,
muuttuko nyt tähän saakka unionin priimuksena pidetty Suomi kriittisemmäksi unionin
jäseneksi. Samalla kuitenkin oletettiin euroalueen vahvistuttua populistien kannattajien
kiinnostuksen kääntyvän muuhun.

Epämiellyttävänä iskuna Puolan puheenjohtajuuskaudelle oli Suomen yhdessä Hollannin
kanssa ilmaisema vastalause Romanian ja Bulgarian liittymiseen Schengen-alueeseen.
Silloinen sisäasiainministeri Jerzy Miller puhui jopa luottamuksen puutteesta jäsenmaiden
välillä. Maiden veto-oikeutta tulkittiin sisäpolitiikan motivoimana.

Talous ja yhteiskunta

Talouden alalle omistettiin perinteisesti aika paljon huomiota, Puolassa kun toimii yli 200
suomalaista yhtiötä. Stora Enson 285 miljoonan euron investoinnista uuteen
aaltopahvitehtaaseen ja Nokia Siemens Networksin työntekijämäärän lisäämisestä noin
4000 työntekijällä (2000 jo työllistetyn lisäksi) tiedotettiin lisäksi niin alan paikallisissa
lehdissä kuin sähköisessä mediassa. NSN:lle Puola on kolmanneksi suurin
eurooppalainen investointikohde.

Joulukuussa Metsä Tissue ilmoitti, että aikoo huhtikuussa 2012 sulkea toisen kahdesta
Puolassa sijaitsevasta paperitehtaastaan. Tämä tarkoittaa 140 työpaikan vähennystä.
Vanhanaikaisen tehtaan toiminta on tuottanut tappiota. 60 hehtaarin alue, jolla tehdas
sijaitsee, antaa kuitenkin Metsä Tissuelle mahdollisuuden investoida toisenlaiseen
toimintaan, josta käydään nyt keskusteluja kunnan edustajien kanssa.



Itellan monipuolista nykyaikaista toimintaa kehuttiin kirjoituksessa, jossa Puolan
postilaitoksen vanhanaikaista toimintamallia arvosteltiin armottomasti. Itella työllistää
Puolassa 400 työntekijää ja pitää Puolaa keskeisenä markkinana.

Keväällä ja kesällä huomio keskittyi Nokiaan ja sen ongelmiin. Mediassa pohdittiin laajasti,
kuinka kalosseja, paperimassaa ja televisioita valmistavalta yhtiöltä, joka 1990-luvulla
yllättäen kasvoi maailman laajuiseksi älypuhelimien tuottajaksi ja jota pidetään Suomen
taloudellisen kasvun keskeisenä tekijänä, meni markkinatuntuma täysin pieleen. Sitä
kutsuttiin nöyryyden oppitunniksi ja sanottiin, että Nokia kärsi pitkäaikaisesta Concorde -
syndroomasta. Kuuluisa lentokone saavutti äänennopeuden mutta tuotti taloudellista
tappiota. Kuitenkin projektiin panostettiin niin paljon aikaa, työtä ja varoja, että päälliköiden
oli vaikea luopua hankkeesta. Nokian Concordena on Symbian, josta eivät pidä kehittäjät
eivätkä käyttäjät - todisteena myyntiluvut.

Liittoutumista Microsoftin kanssa lehdet eivät pitäneet ihanteellisena ratkaisuna, mutta
totesivat että Nokialle mikä tahansa on parempi kuin Symbian. Syksyllä päivälehti
Rzeczpospolita kirjoitti, että Nokian neljä parannusaskelta ovat: selkeä strategia, imagon
parantaminen, lisäarvo ja kustannuksien leikkaaminen. Puolassa edelleen noin 40
prosenttia  kuluttajista käyttää Nokian puhelimia.

Uutena Nokiana pidetään Roviota ja sen Angry Birds -peliä. Ilmiötä käsiteltiin monessa
kirjoituksessa, joissa korostettiin tyhjästä aloittaneen yrityksen omatoimisuutta,
markkinatuntemusta ja osaamista reagoida nopeasti käyttäjien odotuksiin.

Suomalaisesta cleantech-osaamisesta uutisoitiin alan aikakauslehdissä korostaen sen
korkeata tasoa, läsnäoloa kaikissa elämänpiireissä, suotuisaa lainsäädäntöä, joka
kannustaa ympäristönsuojeluun. Arveltiin, että tämä mahdollistaa Suomen pääroolin
puhtaiden teknologioiden kehittämisessä maailmanlaajuisesti.

Ratkaisuksi puolalaisten ja liettualaisten väliseen kiistaan puolan kielen asemasta
Liettuassa viikkolehti Polityka antoi esimerkkinä Suomen, jossa ruotsin kielen asema on
taattu perustuslaissa. Vastaavaa asemaa ruotsin kieli ei ole saanut edes Ruotsissa. Ja
vaikka vain 5,5 prosenttia kansasta ilmoittaa sen äidinkielekseen (verrattuna 7 %
puolankielisiin liettualaisiin), kielen asema on horjumaton.

Irja Askola, joka valittiin ensimmäiseksi naispiispaksi Suomen luterilaisen kirkon
historiassa, kertoi haastattelussa Gazeta Wyborczan toimittajalle Jacek Pawlickille, että
nopeasti muuttuva nykymaailma odottaa kirkon reagoivan nopeasti muutoksiin.
Yhteiskunnan odotukset ja näkemys perheestä ovat muuttuneet - kirkko ei voi kääntää
katsetta pois reaalimaailmasta.

Norjan ampumistragedia aiheutti sen, että Puolan sisäasiainministeriö määräsi
asianmukaisille viranomaisille tehtäväksi äärioikeiston kannattajien valvomisen. Siinä
yhteydessä nousi esille kansallisradikaaliryhmän järjestämä koulutusleiri, johon kutsuttiin
suomalainen uusnatsina pidetty Niko Puhakka. Tämä tieto aiheutti ”Nigdy Wi cej” („ei
enää koskaan”) -järjestön protestin. Sen puheenjohtaja tohtori Rafa  Pankowski selitti,
että on täysin eri asia jos Niko Puhakka osallistuu urheilutapahtumaan Puolassa kuin että
hän tulee koulutustilaisuuteen, jonka järjestäjänä on äärioikeisto ja jonne monet
osallistujista menevät aivan muista syistä.



Kulttuuri ja urheilu

Kulttuuriuutisissa mainittiin Maria Kalaniemi, joka esiintyi Cross Culture -festivaaleilla,
Kaija Saariaho, John Storgårds ja Lahden Sinfoniaorkesteri Okko Kamun johdolla.
Suomalaista rockia edustivat Kypck, Apocalyptica, Barren Earth, Vanity Ink, Manzania ja
Somby.

Vuoden kuluessa julkaistiin seuraavat suomalaisen kirjallisuuden käännökset: A.
Snellman ”Lemmikkikaupan tytöt”, M. Rönkä ”Hyvä veli, paha veli”, ”Tappajan näköinen
mies”, M. Waltari ”Kuka murhasi Rouva Skrofin”, ”Kiinalainen kissa”, T. Parvela ”Sammon
vartijat”.

Suomalaista elokuvaa edustivat: Saunavuoro, Napapiirin sankarit, Hyvä poika, Hella W,
Roskisprinssi, Prinsessa ja Käsky.

Turusta kulttuuripääkaupunkina uutisoitiin lehdissä, internetissä ja blogeissä. Esillä olivat
Logomo, SaunaLab, MIddle Age Hair ja Bridge of Sounds.

Urheilun osalta huomattiin Suomen jääkiekkomestaruus, mutta enemmän kirjoitettiin
Adam Ma yszin valmentajan Hannu Lepistön sydänkohtauksesta. Kaikissa
urheilulajeissa, joissa puolalaiset menestyivät ja suomalaiset urheilijat olivat mukana,
suomalaiset mainittiin aina.

Puolan television ykköskanava esitti jouluaattona Suomessa kuvatun lastenohjelman
joulupukista ja joulusta. Puolan radion neloskanava haastatteli suurlähetystön
lähetystöneuvos Päivi Lainetta, joka kertoi suomalaisista joulutavoista.

Ruotsi

Suomi esiintyi perinteiseen tapaan säännöllisesti Ruotsin tiedotusvälineissä.
Raportointi  fokusoitui politiikkaan, talouteen, urheiluun ja kulttuuriin. Suomalaisia
eksoottisia hullutuksia akankantokilpailuineen tai muurahaispesässä istumisineen
näyttäisi olevan ruotsalaismediassa yhä vähemmän.

Viime vuoden ehdoton ykkösuutinen olivat kevään eduskuntavaalit, joista uutisoitiin
runsaasti sekä ennen että jälkeen vaalien. Perussuomalaisten "jytkyn"  myötä
ensikommentit keskittyivät pelkoon ruotsin kielen aseman heikkenemisestä ja
maahanmuuttovastaisuuden lisääntymisestä. Jälkikommenteissa painotettiin
vaalituloksen vaikutuksia Suomen Eurooppa-politiikkaan. Suomen aseman "EU-
luokan kymppioppilaana" uskottiin päättyneen.

Urheilun ja kulttuurin saralla Suomi nousi edukseen. Ruotsissa onnitteltiin hieman
ylemmyydentuntoisesti "pikkuveljeä" MM-kullasta.

Suomen koulutusjärjestelmä nousi myös vuonna 2011 otsikoihin. Suomeen
katsotaan, ja yhä useammin myös vaaditaan mallin ottamista Suomen
järjestelmästä.



Politiikka ja yhteiskunta

Ruotsissa oltiin jo ennakkoon eritäin kiinnostuneita Suomen eduskuntavaaleista.
Keskeiseksi teemaksi nousivat perussuomalaisten suosio gallupeissa ja ruotsin kielen
uhattu asema. Perussuomalaisten EU-vastaisuus ja maahanmuuttokielteisyys puhuttivat,
ja puolue rinnastettiin useassa tiedotusvälineessä oikeistopopulistisiin
ruotsidemokraatteihin. Perussuomalaisten suosion syitä etsittiin muun muassa Suomen
konsensuspolitiikasta. Esimerkkinä mainittakoon iltapäivälehti Expressen, joka piti Suomen
konsensuspolitiikkaa neuvostovallan aikaisena kylmän sodan jäänteenä ja uskoi vahvan
opposition poissaolon vahvistaneen populismin suosiota.

Perussuomalaisten yllätyssuuresta eduskuntavaalivoitosta uutisoitiin runsaasti.
Uutisoinnissa sekä korostettiin että paheksuttiin perussuomalaisten Eurooppa-kielteisyyttä;
Suomen maineen kerrottiin olevan vaakalaudalla. Monissa lehdissä myös pohdittiin
vaalituloksen vaikutuksia alijäämäahdinkoon jääneiden maiden tukipakettien kohtaloon ja
euroon. Perussuomalaisten puheenjohtaja Timo Soini sai runsaasti palstatilaa,
pääsääntöisesti kielteistä.

Ruotsin tiedotusvälineet jatkoivat vaalien puimista ja niiden tulosten seurantaa tiiviisti koko
kevään. Jyrki Kataisen arvioitiin joutuvan antamaan periksi muilla osa-alueilla, kuten
verotuksessa ja maahanmuutto- ja ilmastointipolitiikassa voidakseen pitää lupauksensa
Suomen kuulumisesta EU:n parhaimmistoon. Runsaaseen uutisointiin vaikuttivat Ruotsin
omat vaalit syksyllä 2010, jolloin Sverige-demokraterna pääsi ensimmäistä kertaa
parlamenttiin. Lopullisesta hallituskokoonpanosta ei oltu vakuuttuneita, ja tiedotusvälineet
esittivät varsin pessimistisen kuvan hallituksen tulevaisuudesta.

Kautta linjan Ruotsissa uutisoitiin Suomeen liittyvistä EU-asioista niukanlaisesti, ja
silloinkin pääasiassa osana laajempaa EU-uutisointia. Suomen saamien lainavakuuksien
hinnan todettiin olevan niin korkea, ettei mikään muu maa Suomen lisäksi tule niitä
haluamaan. Björn Wahlroos kommentoi lainarahan olevan "hukkaan heitettyä rahaa".
Wahlroos kuuluu harvoihin suomalaisiin, joka esiintyy Ruotsin julkisuudessa säännöllisin
väliajoin. Hänen on viime vuosina ollut suorasanaisuutensa takia lähinnä median ihailun
kohde, mutta viime vuonna Wahlrooskin ylitti sopivaisuuden rajat puolusteltuaan median
mielestä röyhkeästi ja ylimielisesti Nordean toimitusjohtajansa käyttöön ostaman
suurasunnon hankintaa Tukholman hienostoalueelta.

Toinen säännöllisesti julkisuudessa esiintyvä suomalainen on eurooppa- ja
ulkomaankauppaministeri Alexander Stubb. Hänen heinäkuinen vierailunsa Almedalenin
politiikkaviikolla Gotlannissa sai jonkin verran julkisuutta. Stubb antoi useita haastatteluja -
sekä pohjoismaisesta politiikasta että urheilusta. Stubb osallistui myös
pyöräilytempaukseen, joka uutisoitiin valtakunnallisessa televisiossa. Stubb ryhtyi
Pohjoismaiden suurimman talouslehden Dagens Industrin kolumnistiksi ja sai sitä kautta
runsaasti näkyvyyttä.

Ruotsin koulutusjärjestelmän kriisistä kirjoitettiin paljon pitkin vuotta, ja keskustelu jatkuu
edelleen. Suomi on noussut näissä kirjoituksissa koulutusjärjestelmän mallimaaksi, josta
Ruotsin tulisi ottaa mallia. Maan päälehden Dagens Nyheterin artikkeli "Medan den
svenska skolan dras med enorma problem firar man i Finland triumfer på området"
kuvastaa journalistista näkökulmaa, jota ruotsalaiset harrastavat. Suomen
koulutusjärjestelmän menestyksen taustatekijöitä puidaan säännöllisin välein.



Kiinnostuksen taustalla on myös tieto, että opetusministeri Jan Björklund arvostaa
suomalaista järjestelmää. Björklund on myös puhunut ylioppilaskirjoitusten palauttamisen
puolesta Suomen mallin mukaisesti.

Suomessa viime vuoden toukokuussa käyttöön otetut uudet henkilökortit, eritoten niiden
väritys, herättivät kummastusta ja pahennusta. Keskustelua herätti ulkomaan kansalaisten
henkilökorttien erilainen väri verrattuna maan kantaväestön henkilökortteihin.
Ulkomaalaisten henkilökorttien ruskea sävy nähtiin ulkomaalaisia syrjiväksi, ja sen myös
nähtiin viittaavan natsi-Saksassa käytössä olleisiin juutalaisten ruskeisiin henkilökortteihin.
Jutuissa kytkettiin värivalinta jopa persussuomalaisten vaalimenestykseen.

Myös Ahvenanmaan itsehallinnon 90-vuotispäivään kiinnitettiin huomiota. Ahvenanmaan
todettiin olevan hyvinvoiva osa Suomea, vaikka perussuomalaisten vaalivoiton myötä
ruotsin kielen asema huolestuttaakin. Vaikka Ahvenanmaalla on vahva taloudellinen ja
rakenteellinen side Suomeen, ahvenanmaalaiset ovat erittäin ruotsinmaalaisia, ei vain
kielellisesti vaan myös kulttuurisesti, joissakin jutuissa todettiin.

Urheilu ja kulttuuri

Suomen läheisyys Ruotsiin näkyy kulttuurin ja urheilun saralla. Lähes päivittäin julkaistaan
artikkeleita, jotka tavalla tai toisella liittyvät Suomeen.

"Grattis, lillebror" - Ruotsi onnitteli Suomea MM-kullasta, tosin hieman
ylemmyydentuntoisesti korostettiin Ruotsin voittoja ja Suomen häviöitä kautta aikojen
jääkiekon MM-historiassa. Tiedotusvälineissä oli etukäteen uutisoitu Ruotsin päihittävän
naapurinsa loppuottelussa takuuvarmasti. Ruotsin tappion kerrottiin olevan tyypillisempää
Suomelle kuin Ruotsille ja Suomen finaalivoittoa kuvailtiin "epäsuomalaiseksi".

Turun kulttuuripääkaupunkivuosi sai jonkin verran julkisuutta. Radio lähetti
kulttuurikirjeenvaihtajansa avajaisiin, ja kulttuurivuodesta kerrottiin säännöllisin väliajoin
maan päälehdissä. Dagens Nyheter kirjoitti keväällä koko aukeaman
kulttuuripääkaupungista ja vierailijan "must"-paikoista.

Suomalais-ruotsalaisen teatteriyhteistyön tiivistymisen myötä myös suomalainen teatteri oli
hyvin esillä viime vuonna. Yhteistyötuotantona Åbo Svenska Teaternin, Wasa Teaternin,
Riksteaternin ja Uuden Teatterin kanssa toteutettu Sofi Oksasen Puhdistus (Utrensning)
sai pääosin hyvää palautetta.

Suomenruotsalaiset sisarukset Ylva ja Stina Ekblad saivat erinomaiset arvostelut kautta
linjan Kristina Lugnin näytelmässä Idlaflickorna, joka täytti kevään aikana Dramatenin
pienen näyttämön. Dramatenin näyttelijä Stina Ekblad on ollut jo pitkään Ruotsin
arvostetuimpia näyttelijöitä. Toinen menestyvä esitys  oli Mormors svarta ögon, joka
perustuu näyttelijä Tanja Lorentzonin suhteeseen suomalaiseen isoäitiinsä sekä
Lorentzonin omiin kokemuksiin nuorena, suomea osaamattomana ruotsinsuomalaisena
1970-luvun Ruotsissa.

Tieto mahdollisesta Guggenheim-museon perustamisesta Helsinkiin uutisoitiin lyhyesti
päivälehdistössä ja laajemmin televisiossa. Helsingin musiikkitalon valmistuminen
uutisoitiin sen sijaan näyttävästi. Sen kerrottiin "muuttavan suomalaisen musiikkimaailman
perustuksia".



Saksa

Saksan lehdistössä merkittävimmät Suomea koskevat uutisaiheet olivat
eduskuntavaalit ja perussuomalaisten menestys, Kreikan tukipaketin vastustus,
Nokian käänteet ja ydinvoima. Kulttuuripuolella kiinnostusta herättivät Turun
kulttuuripääkaupunkivuosi, Musiikkitalo, Hampurin Rantakala-festivaali sekä Aki
Kaurismäen Le Havre.

Suomen eduskuntavaalit ja kannat eurokriisiin olivat saksalaislehdissä näkyvästi
esillä. Eduskunta-vaaleista uutisoitiin runsaasti sekä ennen että jälkeen vaalipäivän.
Vakuuskiistaa selitettiin sisäpoliittisilla syillä.

Perussuomalaisten voitto herätti kysymyksiä

Suurimman huomion sai perussuomalaisten nousu pienpuolueesta suurten puolueiden
joukkoon. Timo Soinia kuvailtiin ilmiöksi (Berliner Zeitung) ja perussuomalaisten
vaalivoittoa sensaatioksi (Süddeutsche Zeitung). Uutisoinnissa kiinnitettiin huomiota ennen
kaikkea perussuomalaisten eurovastaisuuteen. Financial Times Deutschland luonnehti
vaalitulosta raskaaksi iskuksi euroalueelle ja kuvaili, kuinka EU:n entinen mallioppilas on
nyt käynyt läpi dramaattisen muutoksen.

Perussuomalaiset olivat uutisaiheena myös vaalien jälkeen, sillä Norjan iskut kirvoittivat
saksalaislehdet pohtimaan laajasti oikeistopopulismin ja -radikalismin nousua
Pohjoismaissa. FTD arvioikin, että erityisesti Suomessa tunnelma on vuodessa muuttunut
dramaattisesti. Lisäksi yksittäiset poliitikot, kuten Halla-aho  sotilasjuntta Kreikkaan –
ehdotuksineen, nousivat Saksassa otsikoihin.

Myös hallituksen muodostamista ja sen pitkittymistä seurattiin Saksan lehdissä melko
tarkkaan. Jyrki Katainen ja Jutta Urpilainen, joiden kummankin nuoreen ikään
kiinnitettiin huomiota, olivat uuden hallituksen ministeristä eniten otsikoissa.

Vakuuskiistassa nähtiin sisäpolitiikkaa

Suomen Kreikalta vaatimat takuut tukipakettiin osallistumisen ehtona nostettiin laajalti
esiin, samoin Romanian ja Bulgarian Schengen-alueeseen liittymisen vastustus. Suomen
uudenlaisen, riidanhaluisemman politiikan syynä pidettiin muuttunutta sisäpoliittista
tilannetta, jonka vuoksi myös perussuomalaisten torjuva kanta on otettava huomioon.
Kreikan ja Portugalin kriisejä ja euromaiden yhteisiä tukipaketteja koskevassa
uutisoinnissa lainattiin säännöllisesti talouskomissaari Olli Rehniä. FTD kuvaili Rehniä
loppuvuodesta ”rauhoittavaksi tekijäksi informaatiokaaoksessa”.

Nokian ongelmat puhuttivat

Nokian käänteitä seurattiin saksalaislehdissä hyvin tarkkaan läpi koko vuoden. Varsinkin
alkuvuodesta, heti Microsoftin kanssa aloitetusta yhteistyöstä ilmoittamisen jälkeen,
uutisointi oli Nokian kannalta melko pessimististä: Nokiaa kuvailtiin romahduksen partaalla
olevaksi entiseksi matkapuhelinjättiläiseksi, joka epäonnekseen nukkui älypuhelinbuumin
ohitse. Lisäksi seurattiin Nokian pörssikurssia, patenttikiistoja ja Romanian tehtaan
lopettamista.



Lumian myötä Nokian uskottiin olevan taas mukana taistelussa. Tästä huolimatta
Handelsblatt arvioi, ettei Suomi ole enää samalla tavoin Nokia-maa kuin vielä jokunen
vuosi aiemmin. Myös Nokia Siemens Networksin liikkeistä uutisoitiin Saksassa tiiviisti.
NSN:n ilmoituksesta vähentää Saksassa 3000 vuoden 2012 aikana uutisoitiin laajasti
kriittiseen sävyyn. Saksassa suuttumus kohdistuu Süddeutsche Zeitungin mukaan
erityisesti NSN: johtoon. Muista suomalaisyhtiöistä uutiskynnyksen ylitti muun muassa
UPM, joka ilmoitti vähentävänsä Saksassa 700 työpaikkaa.

Erilainen ydinvoimamaa

Ydinvoima puhutti saksalaisia Japanin katastrofin jälkeen. Suomi mainittiin yhdeksi niistä
maista, joissa ydinvoiman tulevaisuudesta ei keskustella kriittiseen sävyyn Fukushiman
tapahtumista huolimatta. Olkiluodon kolmannen reaktorin valmistumisen myöhästymistä ja
kustannusten kasvua kuvailtiin painajaiseksi. Uutisoinnin pääsävy oli epäileväistä, mutta
myös toisenlaiset äänenkannat saivat huomiota. Frankfurter Allgemeine Zeitung
huomautti, että suomalaiset ovat hyvin turvallisuushakuisia, mutta uskaltavat silti rakentaa
lisää ydinvoimaa.

Koulutus yhä esillä

Politiikan ulkopuolella Suomesta välittyi lehdissä edelleen kuva tasa-arvoisena ja
hyvinvoivana valtiona. Eräänä uutisaiheena oli se, että saksalaisäidit työskentelevät
harvemmin kuin pienten lasten äidit Suomessa, Ruotsissa tai Ranskassa. Yhdeksi syyksi
tarjottiin sitä, että Suomessa yli 10 kuukauden ikäisillä lapsilla on oikeus ilmaiseen
päivähoitoon. Myös suomalaisten lukuinto mainittiin: suomalaiset käyttävät kirjastoa neljä
kertaa enemmän kuin saksalaiset asukasta kohden.

Pisa-aiheinen uutisointi oli vähäisempää kuin monena aiempana vuotena, mutta
Süddeutsche Zeitungin toimittaja teki laajan jutun Suomeen suuntautuvasta
”kouluturismista”. Samaisessa lehdessä esiteltiin Suomea myös mahdollisena
opiskelumaana haastattelemalla Aalto-yliopistossa opiskelevia saksalaisia. Nämä pitivät
tärkeinä suomalaisten koulutukselle antamaa arvostusta sekä yliopistojen
matalahierarkkisuutta.

Kulttuuripääkaupunki, Musiikkitalo ja Rantakala kiinnostivat

Suomalainen kulttuuri näkyi saksalaislehdissä. Turun kulttuuripääkaupunkivuoden ohella
Musiikkitalon kustannustehokkuus, Nordwind-teatterifestivaalit ja Hampurin Rantakala-
festivaalit saivat runsaasti huomiota. Muuten suomalaisesta kulttuurista uutisoitiin muun
muassa  Berliinin DMY designfestivaalien yhteydessä. Arvioita keräsivät myös
jazzmuusikot Iro Haarla ja Iiro Rantanen sekä klassisen musiikin puolelta Esa-Pekka
Salosen ja Lontoon filharmonikkojen esiintyminen Berliinissä sekä Aulis Sallisen
Kullervo-oopperan esitykset Frankfurtissa. FAZ ja Die Welt innostuivat esittelemään
Kalevalaa laajemminkin osana suomalaista taidetta.

Turku innosti alkuvuodesta

Turun kulttuuripääkaupunkivuodesta kirjoitettiin pitkiä ja näkyviä artikkeleita alkuvuodesta
ja kesällä kaikissa tärkeimmissä välineissä, muun muassa Die Zeitissa, FAZ:ssa, SZ:ssä



ja Die Weltissä. Esimerkiksi taidesaunat ja avajaisspektaakkeli saivat huomiota. Kaiken
kaikkiaan kulttuuripääkaupunkia pidettiin hyvin viehättävänä, jos vain osaa löytää oikeat
paikat Turussa.

Helsingin uutta Musiikkitaloa suorastaan ylistettiin. Sitä pidettiin sensaationa
arkkitehtuurisesti, akustisesti sekä kustannuksiltaan. Useassa jutussa se yhdistettiin
laajempaan Euroopassa vallitsevaan konserttitalotrendiin.

Elokuvista Aki Kaurismäen Le Havresta kirjoitettiin erittäin laajasti saksalaislehdissä.
Moni sanoma- ja aikakausilehti julkaisi Kaurismäen haastattelun, ja Le Havrea ylistettiin
saduksi siitä, kuinka humanismi voittaa talouden lait. Die Welt toivoi jopa, että Kaurismäen
tavalliset suomalaiset voittaisivat perussuomalaiset.

Matkailuaiheisia artikkeleja oli runsaasti erityisesti Suomeen järjestettyjen
toimittajamatkojen tuloksena, Turun kulttuuripääkaupunkivuoden yhteydessä sekä
loppuvuodesta joulu- ja talviaiheista. Muutama saksalaislehti seurasi myös huvittuneena,
kuinka norjalaiset kiukustuivat suomalaisten revontulivarkaudesta.

Urheilumaailman puolelta lehdissä uutisoitiin esimerkiksi Mika Myllylän kuolemasta,
suomalaishiihdon doping-oikeudenkäynnistä ja uusista dopingepäilystä sekä jalkapalloilija
Teemu Pukin siirtymisestä sa-salaisseura Schalkeen.

Suomea koskeva uutisointi Pohjois-Saksan mediassa

Hampurin pääkonsulaatin toiminta-alueella vuoden 2011 mediaalisesti näkyvimmät
tapahtumat olivat Elbphilharmonien järjestämä kaksiviikkoinen Rantakala-festivaali,
Helsingin Musiikkitalon erinomaisuus Hampurin jättihankkeeseen verrattuna sekä
Nordwind-festivaali.

”Armoa, suomalaiset tulevat!”

Hamburger Abendblatt kirjoitti Rantakala-festivaalista päivittäin muun muassa otsikolla
”Armoa, suomalaiset tulevat!” ja mainitsi Suomen Hampurin kanssa yhteistyössä
järjestämän tapahtuman olevan myönteinen poikkeus Hampurin muuten laimeassa
kulttuuritarjonnassa. Taiteellisen johtajan Jimi Tenorin lisäksi kehuja sai Pekka Kuusisto,
joka HA:n mukaan sai ”yleisön purskahtamaan nauruun jo pelkällä kulmakarvojen
kohautuksella”.

Rantakala-festivaali noteerattiin muun muassa Die Weltissä, Spiegelissä, Unser Lübeck -
kulttuurilehdessä sekä Frankfurter Rundschaussa. TV:ssä festivaali oli esillä NDR-
kanavan Hamburg Journalissa sekä 3Sat-kanavan Kulturzeit-ohjelmassa. Myös radiossa
Rantakala-festivaalia käsiteltiin yhteensä seitsemässä eri lähetyksessä NDR:llä, MDR:llä
Byte FM:llä sekä Tide-kanavalla, jolta kuultiin tunnin mittainen Finnland-Special -lähetys.
Frankfurter Rundschaun mukaan suomalaiselle musiikkialalle on tyypillistä eri
musiikkilajien edustajien tiheä verkostoituminen ja avoimuus uusille vaikutteille. Useissa
artikkeleissa Suomen monipuolista musiikkitarjontaa ja muusikkojen taitavuutta selitettiin
myös hyvin stereotyyppisen Suomi-kuvan kautta: Suomi on kylmä ja syrjäinen maa, jossa
ihmiset puhuvat vain vähän ja keskittyvät lähinnä kuuntelemiseen. Tällaiset puitteet
tarjoavat artikkelien mukaan suomalaisille loistavan mahdollisuuden keskittyä musiikkiin.



Musiikkitalosta esimerkiksi Hampurille

Uuden Musiikkitalon vaiheita ja avajaisia seurattiin Hampurin mediassa erityisellä
mielenkiinnolla, koska Hampurissa on rakenteilla vastaava konserttitalo Elbphilharmonie
moninkertaisella budjetilla ja rakennusajalla. NDR:n radio-ohjelmissa kerrottiin
musiikkitalon vaiheista jo ennen avajaisia ja avajaistilaisuudesta kuultiin noin 15 minuutin
lähetys.

Hamburger Abendblatt julkaisi lähes sivun mittaisen artikkelin avajaistilaisuudesta, jonka
otsikkona oli ”Musiikkitalo Elbphilharmonien soivana esikuvana”. Siinä Helsingin
Musiikkitalon rakennusta kuvaitiin selkeänä, ympäristöönsä sulautuvana kokonaisuutena:
hillitty, eleganttia tarkoituksenmukaisuutta hohkaava vaikutelma, joka sopii suomalaiseen
mentaliteettiin. Musiikkitalon akustiikan suunnitellut Yasuhisa Toyota vastaa myös
Elbphilharmonien akustiikasta.

Artikkelissa ylistettiin Musiikkitalon nopeaa valmistumista pohjustanutta suomalaista
täsmällisyyttä ja budjettikuria, josta hampurilaiset voisivat ottaa oppia, ettei
Elbphilharmonie jäisi pelkäksi toiveunelmaksi. ”Suomalaiset eivät halunneet rakentaa
monumenttia, vaan toimivan rakennuksen”.

Kolmas Pohjois-Saksan mediassa vahvasti esillä ollut tapahtuma oli sekä Berliinissä että
Hampurissa järjestetty pohjoismainen Nordwind-teatterifestivaali, jota kuvailtiin otsikoin
”radikaalisti pohjoismainen”, ”teatteri taistelukenttänä” tai ”raju, salaperäinen ja
ihastuttava”. Yllättävän suuren palstatilan sai joulukuussa Sibeliuksen 8. sinfonian
nuottikatkelmien löytö. Hamburger Abendblatt omisti ”Yllätyssinfonialle” kokonaisen sivun
ja selosti sinfonian synnyn taustoja sekä Sibeliuksen elämäntyötä.

Tanska

Suomen esiintyminen Tanskan tiedotusvälineissä on kokenut muutoksen hyvin
kulttuuripohjaisesta laaja-alaisempaan esilläoloon. Erityisesti Suomen politiikka
nousi eduskuntavaalien mukana Suomi-uutisoinnin keskipisteeksi. Nokian Tanskan
kehitysyksikön lakkautus sai myös runsaasti huomiota. Yksittäisistä henkilöistä
ylivoimaisesti eniten julkisuutta sai Timo Soini. Suomesta annettiin myönteistä
kuvaa taloudellisesti vastuullisena maana, mutta myös maana, joka kriisin keskellä
kääntyy sisäänpäin.

Eduskuntavaalit

Perussuomalaisten nousu Suomen neljänneksi suurimmaksi puolueeksi sai Tanskan
tiedotusvälineet uutisoimaan kevään eduskuntavaaleista suurin aukeamin.
Perussuomalaisten vaalitulosta analysoitiin puolueen taitona viestittää ”tehokasta
kansallismielistä politiikkaa” kriisin, lisääntyvän EU-vastustuksen ja globalisaation
aikakautena.  Monet lehtiartikkeleista kuvasivat perussuomalaisia oikeistopuolueena,
mutta useimmat kuvasivat puoluetta ennen kaikkea populistisena, kansallismielisenä ja
EU-skeptisenä puolueena. Suomen tulevaisuus ja asema EU:n ja euron ”mallioppilaana”
kyseenalaistettiin vaalituloksen jälkeen. Perussuomalaisten mahdollista osallistumista
hallitukseen puitiin myös ahkerasti. Yksittäisistä henkilöistä ylivoimaisesti eniten
näkyvyyttä sai Timo Soini.



Perussuomalaisia verrattiin monessa artikkelissa tanskalaiseen Dansk Folkeparti -
puolueeseen. Dansk Folkepartin puheenjohtaja Pia Kjærsgaard kommentoi lehdissä
puolueiden välisiä yhteyksiä. Kjærsgaardin mukaan Suomen vaalit osoittavat nuoren
Suomen historiansa takia ymmärtävän ulkopuolisen vallan vaaran (EU:n) ja suomalaisten
nyt antaneen EU:lle ”keltaisen kortin”. Kjærsgaard kirjoitti myös olevansa iloinen siitä, että
heidän politiikkaansa inspiroi muita puolueita Euroopassa. Morten Messerschimdt,
Soinin meppikollega Brysselissä, kutsui perussuomalaisten puoluetta sisarpuolueeksi.
Messerschmidtin mukaan puolueet ovat samoilla linjoilla yhdeksässä asiassa
kymmenestä. Ero löytyy Messerschmidtin mielestä maahanmuuttopolitiikasta, joka ei ole
niin paljon esillä Suomessa kuin Tanskassa, minkä takia perussuomalaiset eivät profiloidu
sillä alalla.

Euroskeptiset ja vaativat, mutta taloudellisesti vastuulliset suomalaiset

Suomen vaatimukset takuista Kreikan tukipakettia vastaan nostivat esiin uusia näkökulmia
Suomesta. Televisiossa esitettiin reportaaseja, joissa haastateltiin suomalaisia Helsingin
kadulla Kreikan tukipaketeista ja joissa yritettiin ymmärtää, miksi suomalaiset ”eivät halua
näyttää solidaarisuuttaan Kreikalle”.  Suomi sai myös televisioaikaa euroskeptisyydellään,
jolloin Suomi esitettiin usein Kreikan vastakohtana erityisesti talouskriisin hoidossa.

Suomesta annettiin myönteistä kuvaa taloudellisesti vastuullisena maana, mutta myös
maana, joka kriisin keskellä kääntyy sisäänpäin.

Nokian kehitysyksikön sulkeminen Tanskassa

Tanskan tiedotusvälineissä reagoitiin voimakkaasti Nokian Tanskaa koskeviin
irtisanomisuutisiin. Stephen Elop ja Nokian johto saivat  tyrmäävän vastaanoton Tanskan
lehdistössä: ”Nokian johto on ollut täysin amatöörimäinen kriisiviestinnässään. Yrityksen
kilpailijat eivät olisi voineet toivoa parempaa." Tilanteessa nähtiin myös mahdollisuuksia
uusien yritysten syntymiseen ja kansainvälisten yritysten houkutteluun Tanskaan.

Kulttuuri, matkailu, kirjallisuus ja suomalainen design

Suomi matkailumaana sai edeltäviin vuosiin verrattuna jonkin verran enemmän näkyvyyttä.
Tosin Ruotsi ja Norjat olivat edelleen huomattavasti näkyvämpiä.  Helsinki kuvattiin
modernina, jännittävänä kaupunkina ja myös designin mekkana. Samalla Suomea
kuvattiin tuntemattomana ja hieman outona. Outous nähtiin yleensä eksoottisena
plussana.

Yksittäiset suomalaiset kuvataitelijat ja kirjailijat saivat näkyvyyttä edellisten vuoden
tapaan.

Opetusasiat - Suomi Tanskan esikuvana

Suomalaisten koululaisten hyvät Pisa- tulokset puhuttivat ja kiinnostivat edelleen Tanskan
tiedotusvälineitä. Suomen koulujärjestelmä nostettiin useimmiten esille, kun puhuttiin
Tanskan koulutusjärjestelmän ongelmista ja mahdollisista uudistuksista. Suomi nähtiin
lähes poikkeuksetta myönteisenä esimerkkinä, josta Tanskan tulisi ottaa oppia.



Venäjä

Angry Birds tuli Venäjälle vuonna 2011 rytinällä. Muita venäläismedian suosikkeja
olivat muun muassa Aki Kaurismäki ja jääkiekkoilijat. Matkailuaiheista löytyi
runsaasti uutisoitavaa ja kestohittinä jatkoivat viisumiasiat. Tiedotusvälineet
nostivat Suomesta kertoessaan taajaan esiin sen menestyksen monenlaisissa
kansainvälisissä vertailuissa.

Kun Rovion johtaja Peter Vesterbacka osallistui vuoden 2011 Pietarin talousfoorumiin,
uudesta teknologiasta innostunut Venäjän presidentti Dmitri Medvedev äkkäsi huppariin
pukeutuneen suomalaisen muun pukuihin ja solmioihin sonnustautuneen kokousväen
joukosta ja puhkesi puhumaan:

”Ennen kuin alamme puhua politiikkaa, haluan onnitella Peter Vesterbackaa Angry
Birdsistä, koska nyt Venäjän poliitikoilla ja byrokraateilla on jotain tekemistä niin vapaa-
kuin työaikana.”

Medvedev siis soi Vesterbackalle tunnustuksen siitä, että videopeli Angry Birds on niin
koukuttava, että se saa venäläisvirkamiehet laistamaan työtehtävistään. Kun vastakkain
ovat vallan vertikaali ja Angry Birds, vallan vertikaali häviää.

The Moscow Times -lehden haastattelussa Vesterbacka muistutti Angry Birdsin esikuvan
olevan Tetris-peli, joka kehitettiin vuonna 1984 Neuvostoliiton tiedeakatemiassa ja joka oli
ensimmäinen Neuvostoliitosta ulkomaille viety tietokonepeli.

Vuonna 2011 Angry Birds valloitti Venäjän. Siitä oli Venäjän mediassa juttua
talousanalyysi-kulmasta viihdearvoihin harva se päivä.

Paljon huomiota sai osakseen myös Nokia, tosin alkuvuodesta aivan eri syystä. Venäjän
talousuutisissa yhtiön vaikeuksia seurattiin tiiviisti. Raportointi oli neutraalia. Yhtä lailla
neutraalisti loppuvuodesta uutisoitiin Nokian tuotekehittelystä ja pyrkimyksistä voittaa
vaikeudet.

Viisumit ja lätkälähettiläät

Venäjällä Suomi on aina suurennuslasin alla viisumiasioissa. Varsinkin Pietarissa kaikki
pienimmätkin muutokset pääkonsulaatin viisumitoimintakäytännöissä aiheuttavat reaktion
mediassa. Suomen Schengen-viisumiin liittyvät asiat rikkovat poikkeuksellisen helposti
uutiskynnyksen, olipa noissa asioissa perää tai ei. Uutisnälkä viisumeiden suhteen
Luoteis-Venäjällä on niin suuri, että varsinkin verkkouutisia toimittavat tahot jättävät
helposti faktat tarkastamatta siteerauksia saadakseen. Avainsanalla ”Suomi-viisumi”
skuuppi kerää lukijoita ja kopioijia, vaikka se olisikin uutisankka tai perustuisi toimittajan
väärinymmärrykseen ja huhupuheisiin.

Pietarin ja luoteisen Venäjän tiedotusvälineiden kiinnostuksen viisumeihin ymmärtää
viisumien merkittävän määrän vuoksi. Yksi alkuvuoden huippukohdista alueen
tiedotusvälineissä oli Suomen uusi viisumikeskus, jonka jonotuksen poistavan vaikutuksen
media huomioi positiivisesti. Viisumikeskuksen helmikuussa avannut ulkoministeri
Alexander Stubb oli Venäjän siteeratuin suomalainen kommentillaan:



”Toivon, että Venäjän ja EU:n välinen viisumivapaus saavutetaan 2018, jolloin Suomi ja
Venäjä pelaavat Venäjällä järjestettävien jalkapallon MM-kisojen loppuottelussa.”

Loppuvuotta kohden toisteinen yksittäinen uutinen olivat ennätykselliset ja kasvavat
viisumimäärät, jotka hipoivat yksistään Pietarin pääkonsulaatissa miljoonaa. Vastapainona
tiedotusvälineet huomioivat suurten matkustajamäärien kuormituksen rajoilla, jonne syntyi
rekkajonojen lisäksi myös jonoja henkilöliikenteessä. Rajamuodollisuuksien vaatimatonkin
venähtäminen tehtiin tiettäväksi, samoin kuin se, että Pietarin ja Helsingin välinen tuore
nopeajuna Allegro on myöhässä - vaikkapa vain joitakin minuutteja.

Parin viime vuoden aikana suomalaisuuden vankoiksi lähettiläiksi Venäjällä ovat
ponkaisseet suomalaisjääkiekkoilijat, joita Venäjän KHL-liigassa - maailman toiseksi
parhaassa ja toiseksi parhaiten palkatussa - sarjassa pelaa melkein kolmekymmentä.
Liigassa valmentaa myös useita suomalaisia. Sekä suomalaispelaajat että -valmentajat
menestyvät ja ovat joukkueittensa kotikaupungeissa tähtiä. Moskovan Dynamossa
pelaavan maailmanmestarin Leo Komarovin mediaedustavuutta lisää vielä se, että
television erätaukohaastatteluissa hän pystyy kommentoimaan pelitapahtumia toisella
äidinkielellään eli venäjäksi.

Esiintyessään moskovalaisessa talousfoorumissa Esko Ahokin käytti jääkiekkovertausta
puhuessaan innovaatioista. Radiokanava Eho Moskvyn päätoimittaja Aleksei Venediktov
siteerasi Ahoa heti samana iltana, kun venäläiset päätoimittajat tapasivat pääministeri
Vladimir Putinin.

”Suomen entisellä pääministerillä oli oivallinen vertaus. Hän sanoi, että politiikka on kuin
jääkiekkoa. Ei pidä olla siellä, missä kiekko jo on, vaan mennä sinne, minne kiekko tulee.
Pitää siis mennä eteenpäin. Minun mielestäni tämä on erittäin täsmällinen määritelmä
poliitikoille.”

”Suomalaiset vain pitävät meitä pilkkanaan, kun he viime ajat ovat koko ajan voittaneet
meidät jääkiekossa. Siksi he ottavat esimerkkejä alalta, jolla ovat mestareita”, vastasi
Putin.

Perussuomalaiset ja ihmeellisen menestyvä naapuri

Venäjänkin mediassa Suomen edustakuntavaalien tulos herätti suurta huomiota.
Perussuomalaiset rinnastettiin EU-maiden muihin populistisiin puolueisiin, jotka
suhtautuvat Euroopan unioniin karsaasti. Moskovan kuunnelluin radioasema Eho Moskvy
teki heti vaalien jälkeen melkein tunnin pituisen ohjelman, jossa etsittiin vastausta
kysymykseen, millainen poliitikko on Timo Soini.

Kun Suomi vaati velkatakuita vastikkeeksi Kreikan tukemisesta, venäläiset joukkoviestimet
arvioivat sen johtuvan perussuomalaisten hallituspuolueille asettamasta paineesta.
Suomen kanta velkatakuissa ei saanut venäläiskommentaattoreilta osakseen juuri
lainkaan ymmärtämystä.

Perussuomalaisista maalailtiin siellä täällä perättömiä uhkakuvia. Puoluetta luonnehdittiin
venäläisvihamieliseksi, ja Soinin kerrottiin ajavan venäjän opettamisen kieltämistä
suomalaisissa kouluissa. Johdattaessaan eduskunnan ulkoasianvaliokunnan Pietariin
pääsi Soini oikomaan vääriä käsityksiä muun muassa Ekspert-lehdessä, joka kirjoitti:



”Perussuomalaisista on kirjoiteltu paljon taruja, kuten yksi johtava venäläinen uutistoimisto,
joka tiedotti puolueen tunnustavan neonatsismia ja russofobiaa. Tosiasiassa
perussuomalaiset haluavat vahvistaa Suomen suhteita Venäjään vastavuoroisuuden ja
yhdenveroisuuden pohjalta. Soini ja hänen kannattajansa pitävät tärkeänä, että Suomi
täyttää kansainväliset velvoitteensa.”

Kaakkois-Suomessa sijaitseviin venäläisten omistamiin mökkeihin ja asuntoihin
kohdistuneet ilkivallanteot olivat joitakin kuukausia pienissä, mutta purevissa otsikoissa.
Rikokset linkitettiin useissa teksteissä suomalaisten venäläisvihamielisyyteen, joka olisi
kanavoitunut perussuomalaisten nousevaan kannatukseen. Rikosten selvittyä spekulointi
loppui.

Venäjän mediassa näkee juttuja, joissa kiinnostus kohdistuu siihen, miten Suomessa on
asioita ratkottu, suomalaiseen kokemukseen. Vuonna 2011 Venäjän television valtiollinen
kulttuurikanava Rossija K teki ohjelman ”Suomen ihmeestä”; kyseltiin, miten maailman
menestyneimpiä valtioita on voinut tulla pienestä, perifeerisestä, soisesta maasta, jossa ei
ole juuri nimeksikään luonnonrikkauksia ja joka 1900-luvulla koki sotia ja ankaran laman.

Vastauksia löydettiin pohjoismaisesta perinteestä kuten talonpoikien vapaudesta,
taloudellisesta vapaudesta, tasa-arvosta ja koulutuksesta. Ohjelmassa tiivistettiin, ettei
Suomi ole niinkään ”small state” vaan ”smart state”.

Lehdistöstä saattoi löytää lähestulkoon teemanumeroita, joiden journalistinen panos oli
kohdistettu joskus miltei punehduttavasti Suomen ylistykseen. Pietarilainen päivälehti
Nevskoe Vremja omisti joulukuussa etusivunsa ja merkittävän osan sisällöstään
suomalaisten erinomaisuuden tutkiskelulle. Pääotsikko oli ”Suomen ihmeen salaisuudet” ja
ingressi kuului:

”Kuinka pohjoinen naapurimaamme kykenikään loisteliaaseen sosiaalis-taloudelliseen
kehitykseen, joka teki Euroopan takapihasta maailman parhaimman paikan elää ja asua.”
Viiden eri kirjoittajan voimin tehty juttukokonaisuus kasvoi monipuoliseksi analyysiksi
Suomen lähihistoriasta ja nykytilasta. Henkilökohtaisia havaintoja tuettiin Pisa-
tutkimuksista Newsweek-rankingiin - näihin listauksiin viitattiin venäläismediassa
muutenkin usein.

Suomalaiset kulttuuriaiheet nousussa

Aki Kaurismäen uusi elokuva Le Havre oli Venäjän tiedotusvälineissä arvostelumenestys.
Jokunen kriitikko jopa yltyi ylistämään suomalaisohjaajaa nerokkaaksi. Joukkoviestimet
listasivat tunnollisesti, millä kaikilla festivaaleilla Le Havre vuoden mittaan sai palkintoja.
Venäläiset elokuvakriitikot haastattelivat Kaurismäkeä. Päivälehti Izvestijassa ilmestyi yksi
ohjaajan haastattelu:

”En usko elokuvaan, joka tarjoaa opetuksia. Eivät ihmiset mene elokuviin luentoja
kuuntelemaan. Vihaan moralisoivaa elokuvaa. Elokuvissa haluan nauraa, itkeä ja
myötäelää. Elokuvassa on kyse tunteista”, sanoi Kaurismäki.

Suomalainen kulttuuri oli kaiken kaikkiaan varsin hyvin esillä Venäjällä vuonna 2011. Yksi
Integrum-haku osoittaa tiedotusvälineissä olleiden juttumäärien lähes tuplaantuneen.



Korkealuokkainen tarjonta ja tunnetut nimet oletettavasti lisäsivät median kiinnostusta.
Myös aihepiirit lisääntyivät ja julkaisujen maantieteellinen laajuus kasvoi -  juttuja julkaistiin
ainakin kahdessakymmenessäyhdeksässä kaupungissa. Prosentuaalisesti eniten
lisääntyivät design-, musiikki-, arkkitehtuuri- ja elokuva-aiheiset jutut.

Media raportoi paljon Turusta Euroopan kulttuuripääkaupunkina. Helsinki tulevana
maailman designpääkaupunkina uutisoitiin jo useamman kerran viime vuonna, samoin
kuin Helsingin Musiikkitalon avajaiset. Kaurismäen lisäksi Kristian Smeds, Tarja
Turunen, joulupukki ja muumit olivat suosittuja.

Vuonna 2011 Suomea kohdeltiin Venäjän keskeisissä tiedotusvälineissä pääosin
neutraalisti, toistuvasti myönteisesti. Perheoikeudellisten kysymysten käsittely
televisiokanavilla väheni huomattavasti verrattuna kahteen edellisvuoteen.

Viro

Suomen ja Viron läheiset ja mutkattomat suhteet peilautuvat Viron mediassa.
Suomea koskeva uutisointi on Virossa liki jokapäiväistä ja laajaa. Vuonna 2011
virolaiset tiedotusvälineet innostuivat seuraamaan Suomen poikkeuksellisen
kiinnostavaa sisäpolitiikkaa. Samalla virolaiset oppivat tuntemaan monia uusia
poliitikkoja kuten pääministeri Jyrki Kataisen ja perussuomalaisten Timo Soinin.
Euroopan kulttuuripääkaupungit Turku ja Tallinna nostattivat toisiaan
kulttuuriuutisoinnissa. Loppuvuodesta Suomi-uutisointi keskittyi talouteen.

Eduskuntavaalit toivat Suomen sisäpolitiikan Viron uutisiin

Suomen sisäpolitiikka oli koko kevään ja alkukesän kestoaihe virolaisissa
tiedotusvälineissä. Media seurasi eduskuntavaalit hyvin tarkkaan ja analysoi kampanjointia
ja tuloksia hyvin asiantuntevasti. Tiedotusvälineitä kiinnostivat myös pitkittyneiden
hallitusneuvottelujen käänteet.

Suomen eduskuntavaalit olivat virolaisille uusien kasvojen esiinmarssi. Erityistä
kiinnostusta herättivät perussuomalaiset ja Timo Soini. Soini osasikin ottaa yleisönsä
Virossa. Muun muassa Viron suurin päivälehti Postimees sai laajan henkilöhaastattelun
aivan vaalien alla, kun toimittaja kiipesi Soinin kanssa kampanjointimatkalla Kouvolan-
junaan.

Perussuomalaisia koskeva uutisointi oli sekin maltillista ja asiantuntevaa. Virolaiset
tuntevat Suomen populistiperinteen vennamoineen, eikä perussuomalaisia luonnehdittu
rasisteiksi tai äärioikeistolaisiksi kuten joissain muissa maissa.

”Haluan selittää, että perussuomalaiset eivät ole mitään mörköjä, joita pitäisi pelätä”, Soini
sanoi kesällä Eesti Päevalehdelle antamassaan haastattelussa. Hän tyrmäsi mediassa
epäilyt, että perussuomalaisten maahanmuuttokriittisyys koskisi Suomessa eläviä ja työtä
tekeviä virolaisia.

Katainen oli Ansipin rinnalla nuorukainen

Viikkokaupalla venyneiden hallitusneuvottelujen päätteeksi muodostettiin juhannuksen alla
Jyrki Kataisen sateenkaarihallitus. Pääministerillä on tapana vierailla nopeassa



aikataulussa naapurimaissa. Katainen saapuikin Tallinnaan 27. kesäkuuta suoraan
Tukholmasta. Katainen tapasi virkaveljensä pääministeri Andrus Ansipin ja Viron
presidentin Toomas Hendrik Ilveksen.

Ensivierailu sujui leppoisissa merkeissä. Katainen kehui Viron taloudenhoitoa eurokriisin
aikana ja maidemme välisiä läheisiä suhteita.  Virolaismedia kiinnitti erityistä huomiota
pääministerien samankaltaiseen pukeutumiseen sekä Kataisen ikään. Toista virkakauttaan
pääministerinä toimiva Ansip (55) näytti kokeneelta valtiomieheltä nuoren Kataisen (39)
rinnalla.

"Maat ovat yhtä mieltä tärkeissä kahdenvälisissä kysymyksissä, ja kuin merkkinä siitä
pääministerit olivat sonnustautuneet samanlaisiin vaaleansinisiin solmioihin", Eesti
Päevaleht kirjoitti vierailua seuranneena päivänä.

Lisää palstatilaa Katainen sai joulukuussa, kun Postimees julkaisi pääministerin
kirjoituksen, jossa hän asettui tukemaan Tallinnasta Varsovaan suunniteltavaa Rail Baltica
-ratahanketta. ”Nopea ja toimiva junayhteys Baltian kautta EU:n päämarkkina-alueille on
myös Suomen kansallinen etu”, Katainen kirjoitti.

Urpilaisen takausvaatimukset toivat pienen rypyn rakkauteen

Viro liittyi euroon vuoden 2011 alussa, ja eurokriisi nousi tärkeimmäksi talousuutiseksi
alkusyksystä. Suomen valtiovarainministerin Jutta Urpilaisen kahdenvälinen takaussopu
Kreikan kanssa elokuussa kirvoitti heti kritiikkiä Virossa. Valtiovarainministeri Jürgen Ligi
soimasi suomalaisia jäykkyydestä. ”Poikkeus (Suomen vakausvaatimus Kreikalta) on
epämiellyttävä kaikille, jotka osallistuvat lainapakettiin”, Ligi sanoi ja muistutti, että Viron
hallituksen linja on solidaarisuus muita euromaita kohtaan.

Muutamaa päivää myöhemmin Tallinnaan saapui eurooppaministeri Alexander Stubb,
joka pääsi kommentoimaan Ligin palautetta. Stubb sanoi ymmärtävänsä virolaisten
pahastumista ja arvostavansa heidän suoruuttaan. ”Suomessa takauksen vaatiminen
nousi suureksi sisäpoliittiseksi kysymykseksi ja oli ehtona hallituksen muodostamiselle”,
Stubb selitti Postimees-lehdelle.

Kahdenvälinen takaussopimus raukesi, ja se korvautui Luxemburgin ministerikokouksessa
sovituilla monimutkaisilla Kreikka-takauksilla. Suomen sopimusta pidettiin yleisesti
huonona, ja jopa talouskomissaari Olli Rehn vitsaili sen kustannuksella
ministerikokouksen lehdistötilaisuudessa. Viron lehdistössä kuitenkin kysyttiin, oliko Suomi
jääräpäisyydessään sittenkin oikealla asialla. Raportoinnin sävystä saattoi päätellä, että
eurokriittisyys oli pikkuhiljaa nostamassa päätään perinteisesti euromyönteisessä Virossa.
”(...) antaa muiden maiden valtiovarainministerien nauraa vaan, suurimmalla osalla heistä
on taloudessaan suurempia ongelmia kuin Suomella. Nauru tekee hyvää ja ehkäpä
muiden maiden ministerit Suomelta vielä jotain oppivat, esimerkiksi numeroiden lukutaitoa
ja debitin ja creditin eron”, kirjoitti Postimees-lehti.

Media kertoi virolaisista Suomessa

Talouskriisin ja sitä seuranneen työttömyyden takia yhä enemmän virolaisia alkoi hakeutua
Suomen työmarkkinoille. Suomessa työskenteleviä virolaisia on arviolta 40 000 - 60 000.



Tarkkoja lukuja ei ole, sillä molemmat maat kuuluvat Schengen-sopimukseen ja toteuttavat
vapaan liikkuvuuden periaatetta.

Virolaiset tiedotusvälineet ottivat ilmiön tarkasteluunsa loppukesällä. Postimees-lehti
julkaisi viikon ajan joka päivä artikkelin Suomessa elävästä virolaisesta otsikolla ”Virolaiset
Suomessa”. Juttusarjassa esiteltiin eri puolilla Suomea asuvien virolaisten elämää. Yksi oli
elänyt Suomessa jo 24 vuotta, toinen kävi Suomessa vain työkeikalla palatakseen
palkkansa kanssa Viroon perheensä luo.

Lokakuussa Eesti Päevaleht toteutti samankaltaisen virolaiset Suomessa -juttusarjan kuin
Postimees. Erona oli lähinnä se, että EPL esitteli jutuissaan henkilöiden lisäksi muun
muassa Suomen eläke- ja sosiaalijärjestelmää. Juttujen sävy oli kriittinen Viron
yhteiskuntaa kohtaan. ”Liki puolet Suomeen muuttaneista virolaisista ei halua koskaan
palata kotimaahansa”, oli yhden artikkelin otsikko. Jutussa vertailtiin maiden palkkaeroa.
Virolaisten palkat ovat edelleen karkeasti ottaen kolme kertaa pienemmät kuin
suomalaisten palkat.

Kulttuuripääkaupungit Tallinna ja Turku toivat toisiaan parrasvaloihin

Euroopan kulttuuripääkaupungit vuonna 2011 olivat Turku ja Tallinna. Tallinnan
kulttuuripääkaupunkivuotta varjosti talouskriisi, jonka takia juhlavuoden budjetti jäi aiotusta
huomattavasti pienemmäksi. Käytännössä rahan puute näkyi siinä, että useat
kulttuuripääkaupunkivuodeksi valmiiksi aiotut rakennushankkeet viivästyivät. Lisäksi osa
kulttuuripääkaupunkien yhteishankkeista peruuntui.

Keväällä Suomen Tallinnan suurlähetystö oli järjestämässä pohjoismaiseen designiin
keskittynyttä Nordic pop-up shopia, jonka nimeksi tuli Nordic Look. Kyse oli ensimmäisestä
pop-up-konseptilla Virossa toteutusta näyttelykaupasta, jossa myytiin muun muassa Tiia
Vanhatapion, Ivana Helsingin sekä eri korutaiteilijoiden kuten Titi Madamin luomuksia.
Nordic Look oli osa Tallinnan kulttuuripääkaupunkivuoden ohjelmaa, ja se sai mukavasti
julkisuutta molemmissa maissa.

Yksi odotetuimmista kulttuuripääkaupunkien yhteishankkeista oli kansainvälisesti
tunnetuimman suomalaisen teatteriohjaajan Kristian Smedsin 12Karamazovia, jonka
ohjaaja teki yhdessä Viljandin teatteriakatemian opiskelijoiden kanssa. Kyse oli
ainutlaatuisesta projektista, sillä nuoret näyttelijät saivat työstää Dostojevskia neljän
vuoden ajan Smedsin johdolla. Esitys sai ensi-iltansa Tallinnassa lokakuun alussa, ja
kriitikot olivat ihastuksissaan. ”Von Krahlin teatterissa porisee räjähdysvalmis cocktail -
neljä vuotta kestänyt teatterikemiallinen reaktio kulminoituu 12Karamazovia ensi-iltaan”,
kirjoitti viikkolehti Eesti Ekspress. Tuotanto oli laajasti esillä virolaisessa mediassa, ja se
sai hyvän vastaanoton myös Suomessa.

Kati Outinen hurmasi virolaiset

Ohjaaja Aki Kaurismäen Le Havre - Satamakapungin valot -elokuva sai Viron ensi-iltansa
syyskuussa. Vastaanotto oli poikkeuksetta äärimmäisen positiivinen. Muun muassa Eesti
Päevalehden kriitikko kirjoitti arvostelussaan ”Satamakaupungin satu, joka loppuu
kauniisti”, että Kaurismäen onnistui luoda tyylipuhdas elokuva, joka toimii erinomaisesti
ranskalaisessa ympäristössä.



Viron ensi-illan kunniavieras oli Le Havren naispääosaa näytellyt Kati Outinen, joka antoi
virolaisille tiedotusvälineille kaksi suurta henkilöhaastattelua. Eesti Päevalehdessä Outinen
kuvasi, miten Kaurismäen elokuvassa esiintyminen vaatii voimakasta tunnelatausta.

Sirp-kulttuurilehti kiteytti Le Havren sanoman: ”Kaurismäen elokuvalla on jalassa
pehmeäpohjaiset kengät, joilla astutaan yhteiskunnan fobioiden varpaille.”

Luomu ja luova talous nousevia trendejä Virossa

Loppuvuodesta Viron tiedotusvälineet julkaisivat kymmeniä juttuja suomalaisesta
luomusta, maan luovasta taloudesta sekä eurokriisistä. Taustalla oli Tallinnan
suurlähetystön ja Suomen ulkoministeriön virolaisille taloustoimittajille järjestämä matka
Helsinkiin.

Matkan aikana toimittajat saivat haastatella esimerkiksi Suomen johtavia talouden
asiantuntijoita, minkä seurauksena tiedotusvälineet uutisoivat virolaisesta työvoimasta
Suomessa, Nokiasta sekä eurokriisistä ja sen vaikutuksista Suomeen.

Suomessa luomutuotanto ja lähiruoka ovat yleisempää kuin Virossa. Etelänaapurissakin
ruoka ja sen alkuperä ovat nousevia trendejä, joten toimittajamatkan teemat tuntuivat
saavan paljon vastakaikua. Toimittajamatkalle osallistunut uutisportaali Delfin toimittaja
kertoi suoranaisesta suomalaisesta ruokavallankumouksesta. Jutun otsikko kuului
”Pohjoisnaapurit sairastavat ruokakuumetta - luomu on murtautunut kaupunkiin”.

Länsi- ja Keski-Eurooppa

Alankomaat

Suomen näkyvyys Alankomaiden mediassa kasvoi jonkin verran edellisvuosista
lähinnä eduskuntavaalien ansiosta. Suomea koskevat artikkelit olivat pääosin
myönteisiä - kritiikkiä tuli Suomen Kreikalta saamista vakuuksista. Määrällisesti
eniten artikkeleita julkaistiin Suomen sisäpolitiikasta, taloudesta ja kulttuurista.

Suomi oli esillä Alankomaiden mediassa vuonna 2011 jonkin verran enemmän kuin
edellisvuosina. Yleensä Suomen sisäpolitiikka ei kiinnosta Alankomaiden mediaa, mutta
kevään eduskuntavaalien ansiosta sisäpolitiikkaan liittyvien artikkeleiden määrä ylitti
muista aiheista julkaistujen artikkeleiden määrän. Suomea koskevat artikkelit olivat
pääosin myönteisiä - kritiikkiä tuli Suomen Kreikalta saamista vakuuksista.

Talousuutisissa Nokia ja Sanoma pääosassa

Talousuutisissa Nokia oli perinteisesti hallitsevin läpi koko vuoden. Alkuvuodesta Nokian
uuden johtajan todettiin ravistelevan yhtiötä ja markkinoiden odottavan uutta strategiaa.
Kesällä huomio kiinnittyi Nokian alamäkeen, ja syksyllä Lumia 800 pääsi uutisotsikoihin.

Toinen Suomeen liittyvistä talousaiheista keväällä oli Sanoman yrityskauppa. Sanomasta
tuli Alankomaiden suurin mediayhtiö, kun se osti yhdessä alankomaalaisen John de Molin
kanssa SBS Nederland  -televisiokanavan. Mediassa pohdiskeltiin lähinnä, maksoiko
Sanoma investoinneistaan liikaa.



Musiikkia, kirjallisuutta, elokuvaa ja muotoilua

Haagissa lokakuussa järjestetty Saariaho-festivaali huomioitiin radion klassisen musiikin
kanavalla ja painetussa mediassa. Konserttiarvosteluissa Kaija Saariahon musikaalista
kieltä pidettiin onnistuneena ja Saariahoa monipuolisena säveltäjänä, jonka töistä on tullut
elektroniikan ansiosta voimakkaampia ja persoonallisempia. Saariaho-festivaali oli osa
Fimicin yhdessä Benelux-maiden suurlähetystöjen ja Benelux-instituutin kanssa
toteuttamaa Arctic Accent - Sounds of Finland 2011 -kampanjaa. Kampanjan avulla
lisättiin suomalaisen musiikin näkyvyyttä Benelux-maissa.

Riikka Pulkkisen Totta-romaanin syyskuun alussa julkaistu hollanninkielinen käännös
”Echt waar” sai hyvät arvostelut mediassa. Het Financieele Dagbladin kriitikon mukaan
romaani liikuttaa ja ”Pulkkinen kirjoittaa kuin hän olisi kuulunut jo vuosikausia kirjallisuuden
huipulle”. De Volkskrantin laajassa haastattelussa kirjailija valotti, mitä kriitikoiden jo
käyttämä ilmaisu ”tyypillinen Pulkkisen tyyli” on. Trouw’ssa julkaistiin myös artikkeli, jossa
verrattiin Pulkkisen ja Sofi Oksasen kirjoja. Kriitikon mukaan Pulkkisen tyyli puhutteli,
mutta siinä oli omat vaaransa, joita kirjailija ei aina osannut kiertää. Hänen mukaansa
Oksasen Puhdistus on oikeutetusti palkittu kolmeen kertaan. ”Puhdistus on erittäin
mukaansa tempaava johtuen tyylistä ja tiiviistä, erittäin hyvin annostellusta tarinasta.
Samalla se on kirja, joka osoittaa, mihin hirvittävään petokseen ihminen pystyy.”

Joonas Berghällin ja Mika Hotkaisen Miesten vuoro, joka elokuussa sai ensi-iltansa 10
alankomaalaisteatterissa, sai hyvät arvostelut päälehdissä. Elokuvaa pidettiin virkistävänä,
rehellisenä ja suorana kuvauksena siitä, mikä suomalaismiestä askarruttaa nykypäivänä.
Muutamissa artikkeleissa saunaa verrattiin rippituoliin: ”Saunassa puhdistuvat
samanaikaisesti sekä ruumis että sielu.” Miesten avoimuutta saunassa ihmeteltiin.
Elokuvan erilaisia saunoja pidettiin hauskoina.

NRC Handelsblad julkaisi lokakuussa Helsinkiä muotoilukaupunkina esittelevän artikkelin.
Suomalaisen muotoilun todettiin olevan tarkoitettu jokaiselle ja jokaiseen päivään . ei vain
eliitille harrastelijajoukolle. Artikkelin mukaan termi ”poissa muodista” ei päde
suomalaisessa muotoilussa. ”Klassinen design pysyy tuotannossa niin, että jos
neljäkymmentä vuotta vanha teekuppi särkyy, samanlaisen voi edelleen ostaa tilalle.”
Katseen tulevaisuuteen todettiin kuitenkin olevan olemassa, sillä ”Helsinki käyttää designia
etenkin ympäristöystävällisen tulevaisuuden osana, integroi sen kaupungin uuteen
julkiseen liikenteeseen, puistojen ja torien kaunistamiseen, kestävään arkkitehtuuriin”.

Maailman vuoden 2012 designpääkaupunkia kuvattiin myös Het Financieele Dagbladin
artikkelissa, jonka mukaan suomalainen muotoilu on suomalaisten kaltaista: vaatimatonta
ilman mitään turhuuksia.

Eduskuntavaalit näkyvästi esillä

Yleensä Alankomaissa ei juuri uhrata palstatilaa Suomen sisäpolitiikalle. Mutta keväällä
Suomi komeili suuresti alankomaalaislehtien etusivuilla ja sai tv-uutisissa paljon huomiota
osakseen. Uutisten painopisteenä oli perussuomalaisten suurvoitto eduskuntavaaleissa ja
sen vaikutus Portugalin tukipakettiin. Perussuomalaiset nähtiin euroskeptikkoina, ei islamin
vastaisina. Perussuomalaisten uskottiin vaikeuttavan Portugalin tukipaketin hyväksymistä
sellaisenaan, vaikka puolue jäisi suurpuolueena oppositioon. Perussuomalaiset tulivat



vielä ensiuutisoinnin jälkeenkin esille erilaisissa kolumneissa, joissa käsiteltiin EU:n
nykytilannetta yleensä.

Vaalien jälkipuintia riitti toukokuun puoliväliin saakka. Kiinnostuksen pääkohteena olivat
edelleen perussuomalaiset. Taloudellisen Het Financieele Dagbladin kolumnissa todettiin
perussuomalaisten saaman mediahuomion osoittavan, että eurokriisi on ensisijaisesti
poliittinen kriisi.

Pääministerivierailulle huomiota

Pääministeri Jyrki Katainen tapasi pääministeri Mark Rutten Haagissa syyskuussa.
Vierailu huomioitiin laajasti mediassa. Vierailu tuli esille lähes kaikissa radion ja tv:n
uutislähetyksissä. Tv:n ajankohtaisohjelma Nieuwsuur ja päivälehti NRC Handelsblad
haastattelivat pääministeriä laajemmin. Ennen vierailua taloudellinen Het Financieele
Dagblad julkaisi Kataista käsittelevän artikkelin, jossa verrattiin häntä Alankomaiden
pääministeriin. Pääministereiden välillä huomattiin selviä yhtäläisyyksiä (”liberaaleja
konservatiiveja, nuoria, älykkäitä, optimisteja, kylmäverisiä ja tyylikkäitä vaikeissa
poliittisissa olosuhteissa”). Artikkelissa kokoomuksen vaalitulosta pidettiin huomiota
herättävänä saavutuksena. Kataisen todettiin pääministeriksi tuloonsa asti olleen
vakuuttunut eurooppalainen, mutta joutuvan nyt olemaan hankala EU-kollegoilleen
pysyäkseen uskottavana Suomessa.

Kreikan vakuuksista Suomi-kriittistä kirjoittelua

Ulkopolitiikan osalta Suomen Kreikalta saamat vakuudet olivat laajasti ja näkyvästi esillä
niin lehdissä kuin tv:n uutislähetyksissäkin. Kirjoittelu oli osin hyvinkin Suomi-kriittistä.
Päälehdissä vaadittiin Suomen ja Kreikan sopimuksen peruuttamista.

Ruotsin kielen asema Suomessa

Perussuomalaisten vaalivoitto innoitti De Volkskrantin julkaisemaan ruotsin kielen asemaa
käsittelevän sivun pituisen artikkelin. Toimittaja Mariken Smit totesi usein ”eliittinä”
pidettyjen ruotsinkielisten suomalaisten näkevän asemansa ja kielensä uhatuksi
perussuomalaisten nopean nousun johdosta. Artikkelissa haastateltiin ruotsalaisen
kansanpuolueen kansanedustajaa Anna-Maja Henrikssonia, jonka mukaan ilmapiiri
ruotsalaisia kohtaan oli muuttunut vihamielisemmäksi.

Belgia

Belgian mediassa Suomesta uutisoitiin edellisvuosien tapaan. Suomi näkyi eniten
erilaisten Belgiassa järjestettyjen kulttuuritapahtumien yhteydessä. Turun
kulttuuripääkaupunkivuosi ja Helsingin muotoilupääkaupunkivuosi innostivat
kirjoittamaan tavallista laajempia matkailuartikkeleita. Suomen eduskuntavaalit
herättivät kiinnostusta erityisesti Flanderissa. Suomen taloutta käsiteltiin vain
vähän, ja esille otettiin yleensä Nokia tai Rovio.

Suomalaisen musiikin syksy

Vuonna 2011 Suomi sai Belgiassa medianäkyvyyttä erityisen paljon musiikkirintamalla.
Suomalaisen musiikin tiedotuskeskus Fimic järjesti Benelux-maissa yhteistyössä



paikallisten toimijoiden, Benelux-instituutin ja Brysselin, Haagin ja Luxemburgin
suurlähetystöjen kanssa Arctic Accents - Sounds of Finland 2011 -kampanjan, joka esitteli
suomalaista musiikkia lähes laidasta laitaan yli 130 konsertissa ja runsaan 80 taiteilijan,
säveltäjän ja yhtyeen voimin.

Belgiassa kuultiin jazzia, rockia, klassista, kokeellista ja elektronista musiikkia sekä big
band -musiikkia. Tapahtuma sai näkyvyyttä päivä- ja viikkolehtien lisäksi myös
Internetjulkaisuissa ja -videopalveluissa. Näyttävästi esillä olivat Kimmo Pohjonen, Esa
Pietilä, RinneRadio, Gourmet ja Samurai sekä Kaija Saariaho, jonka klarinettikonsertto
sai ensiesityksensä Kari Kriikun soittamana Bruggen Concertgebouw’ssa. Kerkko
Koskisen Agatha-teos kiinnosti erityisen paljon, esittihän sen belgialainen big band -
orkesteri Brussels Jazz Orchestra.

Erilaista designia

Suomalainen design näyttäytyi syksyn aikana hieman erilaisesta näkökulmasta kuin mihin
on totuttu. Perinteisen designin sijaan nähtiin Brysselissä sijaitsevassa kulttuurikeskus
Recyclartissa uutta suomalaista kuvitustaidetta Pekka of Finland -näyttelyssä ja
Antwerpenissa sijaitsevassa De Winkelhaakissa järjestettiin suomalaista katumuotia
esittelevä Hel Looks -näyttely. Näyttelyt saivat näkyvyyttä osana Helsingin
muotoilupääkaupunkivuotta paitsi lehdistössä myös muun muassa Belmondo-tv:ssä
Internetissä.

Matkalla Suomessa

Turun kulttuuripääkaupunkivuosi innosti De Morgen -päivälehteä tekemään
seitsensivuisen Finland Special -matkailuliitteen, jossa Turun lisäksi kirjoitettiin
perinteisesti Helsingistä ja Lapista. Artikkelien näkökulma pyrki olemaan ainakin osittain
muuta kuin perinteistä matkailumainontaa.  ”Suomi on yhtä kuin Lappi, kaikkialla näkyy
revontulia ja siellä on aina kylmä. Lapissa on enemmän poroja kuin ihmisiä ja kenelläkään
ei ole stressiä. Totta vai tarua?”  Muun muassa näiden väittämien välityksellä lähestyttiin
Suomeen liitettyjä uskomuksia, joita kahden belgialaisen matkatoimiston edustajat oikoivat
ja kommentoivat.

Vuoden 2011 kulttuuripääkaupunkia Turkua lehti nimitti Pohjolan Barcelonaksi ja kehotti
vierailijoita kävelemään pitkin Aurajoen, paikallisen ”ramblasin”, vartta.  Kirjoittajan
tunnelmat voidaan tiivistää johtopäätökseen, että Turussa kohtaavat sovussa vanha ja
uusi, menneisyys ja tulevaisuus - kuten yhdessä kulttuuripääkaupunkivuoden
päätapahtumapaikassa, vanhaan konepajaan perustetussa tapahtumakeskus Logomossa.

Perinteisintä matkailujournalismia ”mihin mennä ja mitä nähdä” -näkökulmallaan edusti
toimittaja Nathalie Van Laecken kirjoitus ”48 tuntia Helsingissä. Van Laeck totesi, että
Helsinkiin ei välttämättä rakastu ensisilmäyksellä, mutta ”melko kylmän ja vakavan
julkisivun takana tässä idän ja lännen leikkauspisteessä sykkii jännittävä ja lämminverinen,
maailmanluokan suurkaupunki”. Lapista etsittiin ”erikoisuuksia”, joiksi kelpasivat
Saariselän murtomaahiihtoladut, Saariselällä sijaitseva kullanhuuhtojien Bar Panimo,
revontulien metsästäminen, huskysafarit, moottorikelkka-ajelut ja saamelaiskulttuuri.

Le Soir -päivälehden Victoire-viikkoliite oli laskenut Lappiin suuntautuvalle matkailulle
ekologisen jalanjäljen. Erityisenä plussana huomioitiin paikallisen elämäntavan ja kulttuurin



kunnioittaminen sekä liikkuminen ympäristöä huomioon ottavalla tavalla, kuten koirien
vetämillä pulkilla, lumikengillä tai hiihtämällä. Miinukseksi laskettiin se, että Lappiin on
matkustettava lentämällä. Seitsemän muun kohteen joukossa Lappi sijoittui keskikastiin.

Turun saariston tulevaisuus ja saaristossa sekä Itämeren alueella tapahtuneet
teknologiset, ekologiset ja sosiaaliset muutokset olivat esillä niin ikään Le Soir -
päivälehden Victoire-viikkoliitteen toimittajan Catherine Callicon ”Contemporary Art
Archipelago” -näyttelystä kertovassa jutussa. ”Voiko Itämerestä saatua kalaa vielä syödä?
Puhutaanko saaristossa tulevaisuudessa suomea, ruotsia vai kiinaa ja venäjää?” siteerasi
Callico taiteilija Tellervo Kalleista.

Rovaniemi sai näkyvyyttä, kun Belgian ranskankielinen RTL-TVI -televisiokanava lähetti
joulupäivänä Rovaniemellä kuvaamansa ohjelman, jossa etsittiin joulupukkia. Ohjelmalla
oli runsaat 600 000 katsojaa.

”Jo riittää puhe Suomesta”

Suomalainen koulu kirvoitti edelleen mielipiteitä. Toisaalta suomalaista järjestelmää
pidettiin koulutuksen ”eldoradona”, mutta toisaalta esitettiin myös kriittisiä kommentteja.
Aide, ala-asteen koulujen rehtoreiden yhdistys, ”on jo ärsyyntynyt vertailusta
Pohjoismaihin”, kirjoitettiin ranskankielisessä Le Soir -päivälehdessä. Erityisesti rehtoreita
ärsytti se, että tehtäessä johtopäätöksiä eri järjestelmien toimivuudesta ei otettu riittävästi
huomioon järjestelmien erilaisuuksia. Näin oli heidän mielestään käynyt muun muassa
vaadittaessa niin sanotun tuplaamisen poistamista vain sen vuoksi, että tutkimuksissa
parhaiten menestyvissä maissa tuplaamista ei käytännössä lainkaan ole. Aiden mielestä
olisi uskallettava tehdä järjestelmien kokonaisvertailu: ”Suomalaisessa systeemissä
esimerkiksi painotetaan ammattitaitoa ja opettajilla on yliopistokoulutus, mikä on sitten
toisaalta myös huomioitava palkkauksessa.”

Mitä tuhansien järvien maassa oikein tapahtuu?

Suomen eduskuntavaalit herättivät poikkeuksellisen paljon kiinnostusta erityisesti
Flanderin suurimmissa päivälehdissä. De Standaard julkaisi aukeaman laajuisen
vaaliennakkojutun, jossa keskityttiin lähinnä avaamaan perussuomalaisten sekä Timo
Soinin poliittista luonnetta. Jutussa haastateltiin myös perussuomalaisten
belgialaissyntyistä ehdokasta Freddy Van Wonterghemia, joka oli ehdokkaana Kymen
vaalipiirissä.  Lehden arvio Timo Soinista oli yksiselitteinen: radikaali oikeistopopulisti, joka
vastustaa maahanmuuttoa, Eurooppaa, kaksikielisyyttä (Suomessa) ja puhuu suomalaisen
kulttuurin puolesta. Artikkelissa Soiniin ja perussuomalaisiin liitettiin tavalliset
populistipuolueen nousun syyt: Soinin karisma ja vakuuttava verbaalinen ulosanti, kansan
äänellä puhuminen, perusarvoihin nojautuminen, vähäosaisiin kohdistuva
sosiaalipoliittinen ohjelma.

Vaalitulos uutisoitiin De Standaardissa ja De Morgenissa hyvin laajasti. De Morgen otsikoi
Suomen vaalien näyttäneen keltaista korttia Euroopalle. Kiinnostus kohdistui
perussuomalaisten vaalivoiton syihin ja seurauksiin sekä puolueen luonteeseen.
Perussuomalaisten menestys nähtiin kielialueesta riippumatta jatkona oikeistopopulismin
nousulle Euroopassa.



Ranskankielinen media ei reagoinut Suomen vaalitulokseen vastaavalla mielenkiinnolla.
Suurista päivälehdistä La Libre Belgique uhrasi puoli sivua vaalituloksen uutisointiin Timo
Soinin ja perussuomalaisten ollessa jutun kärkenä.

Nokia, Angry Birds ja hidas kassa

Suomen taloutta käsiteltiin mediassa varsin vähän. Suomalaisyrityksistä olivat yleensä
esillä Nokia ja Rovio Angry Birds -peleineen. Huomiota saivat myös Suomen
vakuusvaatimukset Kreikalta, vaikkakin pääasiallinen näkökulma oli Hollannissa ja
Suomen lähinnä kerrottiin tukevan Hollannin vakuusvaatimuksia.

Kuriositeettina voidaan mainita, että talouteen keskittyvän Trends-lehden huomiota herätti
K-Citymarketissa käyttöön otettu ”hidas, mutta sosiaalinen kassa: mielenkiintoinen aloite
yhteiskunnassamme, jossa maksetaan nopeasti itsepalvelukassoilla tai tavarat tuodaan
suoraan kotiin”.

Bulgaria

Suomi esiintyi bulgarialaisissa tiedotusvälineissä monipuolisesti ja erilaisissa
yhteyksissä. Suurimman huomion mediassa Suomen osalta sai kiistatta Suomen
kanta Bulgarian ja Romanian Schengen-alueen jäsenyyksiin. Muista
yhteiskunnallisista kysymyksistä esiin nousivat muun muassa kevään
eduskuntavaalit, energiayhtiö Fortumin kiinnostus Bulgarian energiamarkkinoita
kohtaan, korruption vähäisyys Suomessa sekä ympäristöasiat. Bulgarian Schengen-
jäsenyyttä koskevasta kriittisestä mediajulkisuudesta huolimatta olivat Suomea
käsittelevät uutiset perusvireeltään myönteisiä. Vuoden aikana Suomesta uutisoitiin
suurimmissa bulgariankielisissä päivälehdissä, radiohaastatteluissa sekä
muutamaan otteeseen myös televisiokanavilla.

Suomi esiintyi bulgarialaisissa tiedotusvälineissä erityisesti yhteiskunnallisiin, EU-aiheisiin
ja kulttuuriin liittyvissä uutisissa. Suomea koskevaa uutisointia esiintyi laajasti eri
medioissa, kuten Bulgarian kansallinen TV-yhtiö BNT (mm. ajankohtaisohjelma
Panorama), suurimmat radiokanavat (mm. BNR, Darik), Novinite-uutistoimisto sekä
suurimmat bulgarialaiset päivälehdet (mm. Trud Daily, Standart News, Sega, 24Hours,
Europost, Sofia Echo).

Bulgarian Schengen-jäsenyys ja Suomen kanta siihen leimasivat Suomen näkyvyyttä
bulgarialaisessa mediassa vuonna 2011. Eurooppaministeri Astrid Thorsin vierailu
Bulgariaan helmikuussa huomioitiin laajalti tiedotusvälineissä. Vaikka ministerin vierailun
yhteydessä muun muassa Bulgarian romaniväestön integrointi ja aseman parantaminen
olivat keskeisesti esillä, hallitsivat Bulgarian Schengen-jäsenyyden aikataulu ja Suomen
kanta siihen kiistatta otsikointia.

Schengen-kysymyksen yhteydessä BNR totesi ohjelmassaan, että “Finland is to assess
adequately Bulgaria’s readiness to join Schengen”, ja Novinite uutistoimisto puolestaan
”Finland’s Europe Minister Thors: Bulgarian Schengen Entry ’Not Matter of Life and
Death’.

Myöhemmin kesän aikana Suomea koskeva uutisointi Schengen-kysymyksen yhteydessä
muuttui astetta tiukemmaksi, kun Bulgariassa Suomen ottamaa Schengen-kantaa pidettiin



kohtuuttomana ja jopa epäoikeudenmukaisena. Suomen lähestymistapaa arvioitiin aika
ajoin voimakkainkin sanakääntein, ja Suomen yhdessä samoilla linjoilla olleen
Alankomaiden kanssa arvioitiin linjauksillaan eristäytyvän muista EU-maista. ”The mirage
of Schengen” otsikoi Europost-lehti Bulgarian Schengen tavoitteista alkusyksystä.

Bulgariassa huomioitiin myös Suomen keväisten eduskuntavaalien tulokset. Bulgarialaiset
tiedotusvälineet pitivät perussuomalaisten vaalivoittoa osoituksena suomalaisten
äänestäjien turhautumisesta ja halusta tuulettaa poliittista ilmapiiriä. Bulgarialaisten
tiedotusvälineiden arvioiden mukaan Suomen sisäpoliittinen asetelma siirtyi
äänestystuloksen perusteella astetta enemmän oikealle. Tiedotusvälineet nostivat esille
myös korkean äänestysaktiivisuuden sekä kansanedustajien paikkojen suhteellisen
tasaisen jakautumisen naisten ja miesten välillä.

Korruption vähäisyys Suomessa kiinnosti bulgarialaista mediaa. Trud Daily -
sanomalehden julkaisemassa ja suurlähetystön antamassa Suomea koskeneessa
haastattelussa todettiin, että korruption vastaisuus ja korruption vähentämiseen liittyvä
toiminta on itsessään aikaa vaativa prosessi. Yleisesti ottaen bulgarialainen media oli
kiinnostunut Suomen best practises -käytännöistä mitä korruption kitkemiseen tulee.

Talous- ja energia-asioista kiinnostuneet mediat ottivat esille Fortumin aiesopimuksen
osallistumisesta Belenen ydinvoimalahankkeeseen. Tiedostusvälineille annetuissa
haastatteluissa korostettiin Fortumin asiantuntemusta ydinvoimaloiden turvallisuuden ja
jälleenkäsittelyn alalla, jotka ovat pitkälti Bulgariassa uusia aihepiirejä.

Suomi profiloitui myös vahvana luontoa suojelevana kulttuurimaana. Suurlähettilään
antamat lukuisat haastattelut tv- ja radiokanaville, mutta myös sanomalehtiin, kertoivat
bulgarialaisille maasta, jossa pidetään koulutuksen arvoa korkealla, kunnioitetaan luontoa
ja jokamiehen oikeuksia, vietetään monipuolisesti ja hauskasti Turun
kulttuuripääkaupunkivuotta ja pidetään myös yllä juhannustraditioita.

Kulttuurivuosi päättyi Suomen osalta itsenäisyyspäivää juhlistaneeseen tangotapahtumaan
Sofian suurimmassa konserttitalossa NDK:ssa. Seinäjoen tangokuninkaalliset pääsivät
konserttipäivän aamuna myös esiintymään BNT:n suoraan aamulähetykseen ja laulamaan
Liljankukka-tangon heti aamutuimaan bulgarialaisille televisiokatsojille.

Irlanti

Suomen ja suomalaisten henkilöiden näkyvyys irlantilaismediassa perustui viime
vuosien tapaan talousasioihin. Euroopan unionin talouskomissaari Olli Rehn oli
hyvin näkyvässä roolissa paikallismediassa, mutta tämän lisäksi suomalaista
talouden asiantuntemusta edusti Irlannin pankkikriisistä raportin tehnyt
talousekspertti Peter Nyberg. Perussuomalaisten eduskuntavaalivoitto heijasti
irlantilaislehdistössä Euroopan-vastaisen mielialan kasvua koko EU-tasolla.
Talousasioiden vanavedessä Irlannin mediaa kiinnostivat myös suomalaisten
koulutusjärjestelmä ja pohjoismainen malli Suomen kestävän taloudellisen
menestystarinan taustatekijöinä.

Euroalueen velkakriisi ja sen aiheuttamat yhteiskunnalliset haasteet säilyivät edelleen
Irlannin tiedotusvälineiden ykkösaiheena läpi vuoden. Tästä johtuen irlantilaisissa
tiedotusvälineissä Suomea edustivat edellisen vuoden tavoin erityisesti maan



talouspoliittiset ratkaisut 90-luvun laman jälkeen sekä maailmankuulun
koulutusjärjestelmämme salat. Suomalaisista henkilöistä EU:n talouskomissaari Olli
Rehnin kommenttien suosio Irlannin tiedotusvälineiden keskuudessa säilyi vahvana. Irlanti
sai tukea toiveille ensimmäisen velkapakettinsa edullisemmille velkaehdoille
talouskomissaari Olli Rehniltä. Irlanti saikin kahden prosenttiyksikön korkovähennyksen
EU/IMF-apupakettiin. Tämän lisäksi Irlannin matala yritysverotus jätettiin rauhaan, vaikka
sitä kohtaan oli esitetty kritiikkiä etenkin Ranskan suunnalta.

Perussuomalaisten vaalimenestys Suomen eduskuntavaaleissa huhtikuussa herätti
kiinnostusta irlantilaislehdistössä. Jo vaalikampanjan aikana ja vaalivoiton jälkeen
puoluejohtaja Timo Soini näkyi jonkin verran lehdistössä ja häntä haastateltiin myös
muutamassa radio-ohjelmassa. Lisäkiinnostusta Soiniin antoivat hänen erityissuhteensa
Irlantiin, katolisuutensa ja lähes vuosittaiset vierailut Irlantiin. Irlannissa Soinin johtama ”iso
jytky” nähtiin osana euroalueen velkakriisin vauhdittamaa populistista protestimielialaa
koko Euroopan tasolla. Orastava anti-bail-out-mieliala ei loppujen lopuksi konkretisoitunut
irlantilaislehdistön helpotukseksi perussuomalaisten jäätyä hallituksesta sekä Suomen ja
Kreikan väliseen vakuussopimuksen vesityttyä pelättyä vaatimattomammaksi.

Huhtikuussa esillä oli myös valtionvarainministeriön entisen osastopäällikön Peter
Nybergin hallituksen toimeksiannosta Irlannin pankkikriisistä tekemä raportti. Kolmen
julkaistun raportin viimeinen osuus jakoi vastuuta Irlannin pankkikriisistä kaikille
instituutioille, ja kansalaisillekin. Pitkään Suomen valtiovarainministeriön
rahoitusmarkkinaosaston päällikkönä toimineen Nybergin diplomaattisiksi tulkitut
päätelmät Irlannin pankkikriisin syistä eivät olleet syyllisten nimiä etsineen
paikallislehdistön mieleen. Tiedotusvälineet tuomitsivat raportin pääosin rahan
tuhlauksena. Irlannin poliittinen johto näki raportin positiivisemmassa valossa Nybergin
päätelmien heijastaessa edeltävän hallituksen tekemiä virheitä. Raportin toimeksiantoon ei
sisältynyt syyllisten etsiminen ja saattaminen juridiseen vastuuseen.

Myönteisintä mielikuvaa Suomesta edusti suomalainen koulutusjärjestelmä. Irlantilaisten
huoli heikoista yläkoululaistensa Pisa-tutkimustuloksista erityisesti luonnontieteiden ja
matematiikan osalta nostattivat lehdistön ja viranomaisten kiinnostusta Suomen
maailmankuulua koulutusjärjestelmää kohtaan. Tämä on nähty myös ratkaisevana tekijänä
Suomen 90-laman kääntyessä merkittävään talouskasvuun. (”How Finland emerged from
recession with the best education system in Europe” / The Irish Times) Irish Times julkaisi
luettelon 50 henkilöstä tai tahosta, joilla on eniten vaikutusvaltaa Irlannin opetussektorilla.
Suomen opetusjärjestelmä mainittiin sijalla 25. Kiinnostus pohjoismaista mallia kohtaan
kulminoitui irlantilaisen ajatushautomo Tascin sekä Tanskan, Norjan ja Suomen Dublinin-
suurlähetystöjen järjestämään Nordic Models -seminaariin marraskuussa. Taloustieteilijä
Jukka Pekkarinen herätti irlantilaislehdistön huomion seminaarissa vertaamalla Irlannin
nykyistä taloustilannetta Suomen 90-luvun alun lamaan.

Joulukuussa irlantilaismedian otsikoihin nousi Suomen hallituksen eripuraisuus Euroopan
vakausmekanismin (EVM) käyttöä säätelevien äänestysperiaatteiden suhteen. Ehdotus
EVM:n käytöstä määrä-enemmistöpäätöksellä soti Suomen perustuslakia vastaan, ja täten
Eurooppa-neuvoston päätelmiin kirjattiin erillinen klausuuli Suomea varten. Tämän lisäksi
Suomi vaati Euroopan huippukokouksessa esitettyyn rakenteellisen alijäämään
kohdistuvaan 0,5 prosentin rajoitteeseen muutosta. Suomen lisäksi Tanska piti
tämänkaltaista ehdotusta ongelmallisena suhdannepolitiikan näkökulmasta.



Irlannin pankkikriisiin ja siihen liittyvän yhteiskunnallisen keskustelun lomassa suomalaista
teknologiaosaamista edustivat irlantilaismediassa Rovio ja Nokia. Rovion Angry Birds –
pelin ilmiömäinen suosio oheistuotteineen on herättänyt huomiota myös Irlannissa. Nokian
ja Microsoftin julkistama yhteistyö puolestaan kasvatti uskoa Nokian nousevasta
kilpailukyvystä älypuhelinosastolla.

Suomalaista kulttuuritarjonnasta vastasi Turku, jonka kulttuuripääkaupunkivuoden
uutisointi rajoittui harvoihin, joskin kattaviin artikkeleihin ( esimerkiksi ”Turku delight for
artlovers” / The Irish Times). Joulun lähestyessä joulupukin maa luonnollisesti nosti
päätään irlantilaistiedotusvälineissä yhtenä joulunajan suosituimmista matkakohteista.
Edellisen vuodenvaihteen lumisissa tunnelmissa lehdistössä ja TV:ssä ihmeteltiin ja
ihailtiin sitä, miten tehokkaasti suomalainen yhteiskunta kykeni lumen keskellä toimimaan
ja miten tehokkaasti lumesta myös kaduilla ja pihoilla päästiin eroon.

Iso-Britannia

"Suomen vaalit eivät normaalisti herätä suurta kansainvälistä kiinnostusta, mutta
tällä kertaa medialla on tarina kerrottavanaan." The Economist tiivisti hyvin, miksi
eduskuntavaalit 2011 oli vuoden näkyvin Suomi-uutinen Britanniassa.
Perussuomalaisten vaalivoiton myötä Suomen imago muuttui brittimediassa
kertaheitolla yhdestä EU:n kuuliaisimmista jäsenistä yhdeksi kriittisimmistä, ja
vuoden näkyvin suomalainen Britanniassa oli Timo Soini.

Vaikka perussuomalaisten nousun myötä Suomen maakuvaan tuli uusia sävyjä,
pääasiassa Suomi ylittää uutiskynnyksen Britanniassa hyvistä syistä. Suomen
maine ennen kaikkea koulutuksen suurmaana on vahva. Useat maan keskeiset
koulutustoimittajat vierailivat Suomessa vuoden 2011 aikana tutustumassa
brittinäkökulmasta "omituiseen, mutta toimivaan" koulujärjestelmäämme.

Kuva Suomesta matkailumaana on monipuolistunut. Designkaupunki Helsingin ja
joulumatkailijoiden suosiman Lapin ohella esillä ovat  olleet  pohjoisen revontulet
sekä Itä-Suomen metsien karhusafarit.

Vuoden muita suomalaispuheenaiheita olivat Angry Birdsin maailmanvalloitus,
REDDRESS sekä Nokian haasteet.

Erillisenä huomiona mainittakoon, että Suomelta puuttuvat tällä hetkellä Mika
Häkkisen tai Sami Hyypiän kaltaiset, valtakunnallisesti tunnetut "suurlähettiläät".

”Suomen vaalit eivät normaalisti herätä kansainvälisen median kiinnostusta, mutta tällä
kertaa on olemassa tarina kerrottavana.” The Economist tiivisti hyvin sen, miksi
eduskuntavaalit olivat vuoden 2011 näkyvin Suomi-uutinen Britanniassa. Suomen
vaaleista kirjoitettiin brittimediassa vilkkaasti sekä ennen että jälkeen vaalipäivän. Kaikki
suuret tiedotusvälineet esittivät arvioita siitä, miten vaalitulos vaikuttaa Suomen
kansainväliseen imagoon sekä tulevan hallituksen EU-linjauksiin. ”Suomi keikuttaa EU-
venettä”, ”Turhautuneet äänestäjät heittävät rauhallisen imagon menemään” ja ”Finnished”
-tyyliset otsikoinnit osoittivat Suomen imagon muuttuneen kertaheitolla.

Perussuomalaisten vaalivoittoa analysoitiin jatkumona äärioikeiston nousulle Pohjois-
Euroopassa, ja se nähtiin jälleen uutena signaalina EU:lle ja sen jäsenvaltioille



kansalaistensa tyytymättömyydestä. Populistisen ”Eurooppa-, homo- ja
maahanmuuttovastaisen” puolueen suosion nelinkertaistumista ei toisaalta pidetty
mediassa vain uhkana, vaan myös mahdollisuutena estää euroalueen ajautuminen
ylitsepääsemättömiin ongelmiin tulevaisuudessa.

Perussuomalaisten vastapainona äänensä saivat mediassa kuuluviin myös pääministeri
Jyrki Katainen ja eurooppaministeri Alexander Stubb, jotka vaalien jälkilöylyissä
vakuuttivat käytännönläheisen Suomen olevan jatkossakin rakentava EU-kumppani.

Karismaattisena esiintyjänä tunnettu ja jo eduskuntavaalien yhteydessä paljon esillä ollut
Timo Soini nousi Britanniassa uudestaan julkisuuteen syksyllä, kun hän vieraili
pääpuhujana euroskeptisen UKIP-puolueen puoluekokouksessa. UKIP:n puheenjohtaja
Nigel Farage kertoi BBC:n haastattelussa puolueensa ihailevan Soinia valtavasti siitä,
kuinka ”hän on yksin onnistunut muuttamaan koko euroalueen poliittista keskustelua”.
Kiistanalaisempaa  julkisuutta Soini sai paria viikkoa myöhemmin esiinnyttyään
konservatiivien puoluekokouksen yhteydessä järjestetyssä euroskeptisen think tankin
keskustelutilaisuudessa, josta The Independent otsikoi etukäteen sanoin Finn who
considers migrants ’parasites’ to be at Tory conference.

Kaikissa keskeisissä tiedotusvälineissä palstatilaa saanut ja BBC:n luonnehdinnan
mukaan ”kärpäspaperin tavoin massoja puoleensa vetävä” Soini oli kiistatta eniten
brittimediassa esillä ollut suomalainen vuonna 2011.

Suomen ”omituinen, mutta menestyvä” koulujärjestelmä kiinnostaa jatkuvasti

Vuosi 2011 käynnistyi Britanniassa pääministeri David Cameronin kokoon kutsumalla
Britannian, Pohjoismaiden ja Baltian maiden pääministerikokouksella, jossa Suomea
edusti Mari Kiviniemi. Kokous itsessään kiinnosti brittitiedotusvälineitä varsin laimeasti,
mutta sen alla muun muassa Financial Times ja The Times esittivät kiinnostavia
analyyseja siitä, miksi perinteisesti Britannian vasemmistoa kiinnostaneet Pohjoismaat
toimivat nyt poliittisena inspiraationa oikeistolle. ”Pohjoismainen malli” kiinnostaa
Britanniassa edelleen, ja Suomen mainetta ennen kaikkea koulutuksen suurmaana
vahvistivat useat vuoden aikana julkaistut artikkelit maan keskeisissä tiedotusvälineissä.

Suomessa vierailleet Times Educational Supplement, BBC Wales, The Independent /
Belfast Telegraph, The Scotsman, Media Wales ja The Guardian kävivät kukin
reportaaseissaan läpi tutut tekijät Suomen menestyksen taustalla ja arvioivat suomalaisen
ja brittiläisten järjestelmien eroja. Esiin nousi kuitenkin myös uusia näkökulmia, kuten
yliopistojen lukukausimaksut sekä monikulttuurisuus kouluissa. Britanniassa tehtiin vuoden
2011 aikana päätös korkeakoulujen lukukausimaksujen kolminkertaistamisesta, minkä
vuoksi Suomen kaltaisten maiden halu pitää kiinni yliopistojen maksuttomuudesta
taloudellisesti haasteellisina aikoina herättää aiempaa enemmän huomiota.

Karhusafareista yleisiin saunoihin - kuva Suomesta matkailukohteena monipuolistui

Matkailu-uutisoinnin osalta Suomi näyttäytyi brittitiedotusvälineissä aikaisempaa enemmän
ja myös monipuolisemmin. Positiivinen muutos oli uusien kohteiden esiinnousu
perinteisten Helsingin ja Lapin rinnalle. Alkuvuodesta Euroopan kulttuuripääkaupunki
Turku oli mukavasti esillä, ja kesällä Tampere sekä Itä-Suomen järvialueet nousivat esiin
lehtien matkailuosioissa.



Suomen eksoottisemmasta matkailutarjonnasta - revontulista, Helsingin yleisten saunojen
kulttuurista sekä karhusafareista - ilmestyi vuoden aikana laajoja artikkeleita. Itärajan
metsien karhunpennut pääsivät paistattelemaan parrasvaloissa loppukesästä, kun
luontokuvaaja Jules Coxin valokuvat Kuusamosta noteerattiin useissa sanomalehdissä.

Loppuvuodesta brittimediat huomioivat Helsingin tulevan roolin maailman
designpääkaupunkina useilla ennakkojutuilla. Pitkiä artikkeleita Helsingistä julkaisivat sekä
The Guardian, The Independent, Sunday Telegraph, Daily Express sekä Lontoon alueella
tärkeä ilmaisjakelulehti Evening Standard.  Helsingin maine mielenkiintoisena, mutta silti
jollain tavalla erilaisena vierailukohteena on erittäin vahva.

Suomessa ei jäänyt huomaamatta, kun aikakauslehti Monocle valitsi Helsingin
heinäkuussa maailman parhaaksi kaupungiksi elää. Valinnan perustana Monocle kehui
Helsinkiä ”sen perustavanlaatuisesta rohkeudesta urbaanien ympäristöjen
uudelleenajattelussa - ja kyvystä viedä ajattelu toteutukseen asti”.

Paljon ennakkohuomiota kerännyt REDDRESS kulttuurivuoden päätapahtuma

Kulttuurin saralla vuoden suurin tapahtuma oli syyskuussa Lontoossa debytoinut
REDDRESS-installaatio. Aamu Songin suunnittelema mekko, esiintymistila ja katsomo
REDDRESS oli osa Lontoon Design-festivaalin ohjelmaa ja esillä yleisölle vajaan viikon
verran. Suomen Lontoon instituutin tuottama REDDRESS oli yksi Helsingin World Design
Capital -hankkeen kansainvälisiä satelliittitapahtumia ja sai brittitiedotusvälineissä laajalti
huomiota.

Valokuvaa koko esiintymistilan täyttävästä valtavasta mekosta käytettiin useissa
tiedotusvälineissä kuvittamassa London Design Festival -aiheisia artikkeleita, ja lähes
kaikissa näissä REDDRESS nostettiin myös esiin yhtenä festivaalin kiinnostavimmista
projekteista. Avajaispäivänään mekko löytyi jopa Financial Timesin kannesta.
Kiinnostavana Songin luomuksessa pidettiin erityisesti sen tarjoamaa ainutlaatuista ja
intiimiä asetelmaa yleisön ja esiintyjän välillä.

Itävalta

Suomi esiintyi itävaltalaisissa tiedotusvälineissä suhteellisen usein, kuten
aikaisemminkin. Suomea käsittelevä uutisointi oli monipuolista ja yleissävyltään
myönteistä. Suotuisaa julkisuutta toivat erityisesti kulttuuriaiheet, kun taas Suomen
tiukentunut EU-politiikka herätti kritiikkiä. Huolestuneina seurattiin puolestaan
suomalaista sisäpolitiikkaa ja sen heijastumista EU-areenoille.

Poikkeuksellisen paljon huomiota kiinnitettiin Suomen eduskuntavaaleihin ja
perussuomalaisten nousuun, Suomen vetoon Schengen-laajentumisen estäjänä
sekä erityisvaatimuksiin Kreikka-vakuuksista neuvoteltaessa.

Suomi-kuva on Itävallan medioissa ollut perinteisesti myönteinen. "Mallimaan”
imagoa ylläpitävät edelleen AAA-luottoluokitus, laadukas koulutus, naisten korkea
yhteiskunnallinen asema ja Suomen hyvä sijoitus kansainvälisissä
korruptiovertailuissa - kaikki aloja, joilla Itävallassa koetaan olevan parannettavaa.



Suomi-kuvaa himmensivät kuitenkin korkea nuorisotyöttömyys ja itsekkääksi koettu
Eurooppa-politiikka.

Suomea käsiteltiin Itävallan tiedotusvälineissä vuonna 2011 usein. Uutisointi oli
monipuolista, ja Suomi sai sekä kriittistä että positiivista julkisuutta.

Alkuvuodesta aiheina esiin nousivat Euroopan turvallisuus- ja puolustuspolitiikka Itävallan
harkitessa asevelvollisuuden lakkauttamista. Paikalliseen keskusteluun haettiin
näkökulmaa Suomen kannoista, joiden kuvailijana palstatilaa sai ulkoministeri Alexander
Stubb. Suomea käsiteltiin liittoutumattomana maana, jolle asepalvelus on tärkeä osa
nuorison koulutusta. Suomi profiloitui EU:n puolustuspolitiikkaan täysillä osallistuvaksi ja
näyttäytyi toisaalta varovaisen Nato-myönteisenä, toisaalta eräänlaisena EU-Venäjä-
suhteiden erikoisasiantuntijana.

Itävallan päivälehdissä huomioitiin Suomi myös pakolaispolitiikassa. Kurier-lehti haastatteli
maahanmuutto- ja eurooppaministeri Astrid Thorsia. Suomen kerrottiin kannattavan
tarvesuuntautunutta maahanmuuttopolitiikkaa. Kriittiseksi kysymykseksi nousi
turvapaikanhakijoiden kotiuttamiskäytäntö ja sen yhteydessä ihmisoikeuksien toteutumisen
varmistaminen.

Myönteiseen sävyyn huomioitiin aiempien vuosien tapaan Suomen korkea naisjohtajien
määrä sekä sitovat naiskiintiöt valtion toimielimissä ja valtionyritysten hallituksissa.
Suomalaista tasa-arvoa pidetään edistyksellisenä Itävallassa, jossa maan johto on
edelleen miesvaltaista. Myös suomalaismiesten isyysvapaiden lisääntynyt käyttö
huomioitiin.

Ihastelun kestoaiheita on suomalainen koulutuspolitiikka, josta tosin kuluneena vuonna
löydettiin puutteitakin. Suomen Pisa-menestys pysyy julkisuudessa, ja menestyksen
avaintekijänä on pidetty puolueiden koulutuspoliittista konsensusta. Parlamenttivaalien
tiimellyksessäkään koulutuspolitiikkaa ei kyseenalaistettu, itävaltalaismediat uutisoivat.
Myönteisinä piirteinä listattiin opettajien, oppilaiden ja vanhempien läheinen suhde,
oppimistavoitteiden jatkuva arviointi, tukiopetus, laadukas opettajakoulutus sekä
koulupsykologien ja terveydenhoitajien läsnäolo. Myös opettajien ammatillinen
järjestäytyminen on noteerattu edunvalvonnan ilman puoluepolitiikkaa mahdollistavana
tekijänä.

Kielteistä sävyä koulutusuutisointi sai Suomen korkeista nuorisotyöttömyysluvuista.
Itävalta pohtii parhaillaan, kuinka vastavalmistuneiden työllistymistä tehostettaisiin, ja
panostaa erityisesti ammatilliseen työharjoitteluun, eikä Suomi ole tässä yhteydessä
sopinut esikuvaksi. Nuorisotyöttömyys tahraa huippukoulutuksen mainetta. Suomi
näyttäytyy varoittavana esimerkkinä. Myös julkisten varojen leikkausten pelätään
nakertavan koulutustuloksia.

Eduskuntavaalit saivat Itävallassa runsaasti julkisuutta, ja aihetta seurattiin pitkään
useimmissa päivälehdissä. Seikkaperäisessä uutisoinnissa korostui perussuomalaisten
ennätyksellinen suosio. Ilmiötä käsiteltiin osana yleiseurooppalaista oikeistopopulismin
nousua, joka kuitenkin leimattiin erityisesti ”rikkaan Pohjois-Euroopan” ongelmaksi.
Vaalituloksessa merkittävimpänä pidettiin sen vaikutuksia Suomen EU-politiikkaan. Myös
kokoomuksen menestys sekä vihreiden kieltäytyminen yhteistyöstä Timo Soinin ryhmän
kanssa huomioitiin. Samoin kiinnostusta herätti perussuomalaisia vastaan perustettu



Facebook-ryhmä. Perussuomalaisia verrattiin Itävallan vapauspuolue FPÖ:hön ja Soinia
sen johtajaan Heinz-Christian Stracheen. Perussuomalaisten menestystä selitettiin
muun muassa kulttuuri-identiteetin menettämisen pelolla. Suomalaisten ”euroskeptisyys”
sai palstatilaa. Myös ”islam-vihaajaksi” ja ääriarvoja tukevaksi Itävallan medioissa todettu
Jussi Halla-aho huomioitiin.

Kuva Suomesta eurooppalaisena mallimaana säröili vaalikeskustelun yhteydessä. Der
Standard  -päivälehti otsikoi: ”Suomi pelkää mallimaan maineensa puolesta”. Negatiivisina
havaintoina mainittiin toivottua heikompi talouskasvu, korkea työttömyys, jatkuva
velkaantuminen, Nokian alamäki ja aikeet irtisanoa tuhansia sekä viime vuosien
vaalirahasotkut, joiden yhdessä populistisen oikeiston nousun kanssa arvioitiin ”heittävän
varjon [--] valkean ulkoasun päälle”. Kuitenkin Itävallalle, joka on perinteisesti melko EU-
skeptinen itsekin, on voitu arvioida tulleen myös helpotuksena, että suomalaiset ovat
”nostaneet kissan pöydälle” monissa vaikeissa kysymyksissä.

Vaalikeskustelu nosti parrasvaloihin suomalaisen ydinvoimapolitiikan. Itävallalle kysymys
on ajankohtainen, ja se herättää voimakkaita reaktioita. Itävalta ajaa kansainvälisesti
ydinvoimakielteistä politiikkaa. Japanin Fukushiman laitosonnettomuuden seurauksena
Itävallan medioissa viriteltiin toiveita suomalaisten suhtautumisen viilenemisestä
ydinvoiman lisärakentamiselle, ja Suomesta toivottiin tukea Itävallan ydinvoimakielteiselle
politiikalle.

Kriittisintä julkisuutta vuoden aikana Suomelle toivat erityisvaatimukset Kreikka-
vakuuksista sekä Suomen veto Schengen-laajentumisen estäjänä.
Vakuusvaatimusepisodi uutisoitiin yksityiskohtaisesti, ja Suomi ja suomalaisministerit
esiintyivät medioissa poikkeuksellisen runsaasti.

Suomen perinteistä kuvaa Itävallan verrokkimaana EU-asioissa häiritsi kiristyneen EU-
linjan seurauksena arvioitu Suomen sisäänpäin kääntyminen. Suomi leimautui ”itsekkääksi
jarruttajaksi”, Suomen toimintaa pidettiin ”sietämättömänä”, ja hetkellisesti Suomesta tuli
paikallisten medioiden silmätikku. Korkean profiilin EU-linjaukset herättivät ”huolta” ja
”tyytymättömyyttä”. Kuva säyseästä perässähiihtäjästä muuttui selvästi, ja Suomea
kritisoitiin ”yhteisöllisyyden pettämisestä”. Itävalta kuului Suomen erioikeuksia
vastustaneisiin maihin. Samoin Schengen-kysymyksessä Suomi ja Itävalta olivat
päinvastaisilla linjoilla, sillä laajeneminen kuuluu Itävallan EU-politiikan päätavoitteisiin.

Suomalaisista politiikan toimijoista saivat julkisuutta vuoden aikana erityisesti pääministeri
Jyrki Katainen, valtiovarainministeri Jutta Urpilainen sekä talouskomissaari Olli Rehn.
Rehniin kohdistettu huomio oli positiivista, ja talouskriisin syvetessä Rehn kasvoi Itävallan
medioissa arvostetuksi euroasiantuntijaksi, joka antoi suurin palstatiloin haastatteluja
unionin tulevaisuudesta. Loppukesällä Itävallassa huomioitiin myös Suomessa käynnistyvä
presidenttipeli ja siinä yhteydessä sosiaalidemokraattien ”konkaripoliitikko” Paavo
Lipponen konservatiivien Sauli Niinistön ”ainoana varteenotettavana haastajana”.

Loppuvuodesta Itävallassa puhuttivat toisaalta maan heikentynyt sijoitus Transparency
International -järjestön kansainvälisessä korruptiovertailussa, toisaalta maan AAA-
luottoluokituksen menetys Standard & Poor’sin arviossa. Näissä uutisissa Suomen
havaittiin pärjänneen edelleen loistavasti.



Myös kulttuuriuutisten puolella Suomen osakseen saama huomio oli valoisaa. Helsingin
designpääkaupunkivuosi 2012 sai jo ennakkoon runsaasti näkyvyyttä, ja muun muassa
Der Standard julkaisi viikonloppuliitteessään kansikuvajuttuna laajan koosteen tulevasta
tarjonnasta sekä suomalaisen designin historiasta ja nykykehityksestä. Suomalaisia
muotoiluklassikoita on kuvailtu hyvin tunnetuiksi niin Itävallassa kuin maailmallakin, ja
suomalaisista suunnittelijoista on kerrottu muotoilun ja estetiikan edelläkävijöinä.
Suomalaisten designtuotteiden vahvuuksiksi katsotaan pelkistetyn linjakkuuden lisäksi
toiminnallisuus ja ekologisuus.

Helsinkiä kuvailtiin eloisaksi, monipuoliseksi ja useita identiteettejä ja aikakausia
yhdistäväksi muuttuvaksi kaupungiksi, joka kehittyy ”uneliaasta” pohjoisesta kolkasta
maailmankaupungiksi ja jota on modernisoitu historiallista ilmettä unohtamatta.
Designpääkaupunkivuoden tarkoitukseksi on katsottu kaupungin tekeminen
mukavammaksi kaupunkilaisille sekä houkuttelevammaksi kohteeksi liikemaailmalle.

Myös muu suomalainen kulttuuritarjonta sai näkyvyyttä. Tiedotusvälineissä käsiteltiin
esimerkiksi Musiikkitalon avajaisia, Turun kulttuuripääkaupunkikauden tapahtumia ja
Stage-teatterifestivaalia. Musiikkitalon valmistuminen huomioitiin ”suomalaisten
satavuotisen pyrkimyksen täyttymyksenä saada maahan kunnollinen konserttitalo”.
Musiikkitaloa kuvailtiin arkkitehtuuriltaan toimivan akustiikan lisäksi ”suomalaisille
tyypilliseksi, muotopuhtaaksi hyötyrakennukseksi” mutta tumman puun runsaan käytön
takia myös ”synkäksi valtavaksi saunaksi”.

Turusta kulttuuripääkaupunkina kerrottiin myönteiseen sävyyn. Turkulaisten ja
itävaltalaisten arkkitehtuuriyhteistyö sai myönteistä palstatilaa. Huonohkot arviot julkaistiin
vain Alvilda in Åbo -oopperasta. Kulttuurin alalla kestojulkkis Itävallan medioissa on lisäksi
Aki Kaurismäki, jonka Le Havre -elokuva sai laajaa positiivista julkisuutta.

Ystävälliset suhteet korostuivat paitsi kulttuuriuutisoinnissa myös liittopresidentti Heinz
Fischerin valtiovierailulla Suomessa syyskuussa. Presidentti Tarja Halosen ja
ulkoministeri Erkki Tuomiojan tapaamisessa Fischer kiitteli Suomen ja Itävallan
samankaltaisuutta ”liittoutumattomina” maina. Tapaaminen otsikoitiin muun muassa
”Vieraisilla ystävien luona”, ja sen yhteydessä sai maininnan myös Suomen pyrkimys YK:n
turvaneuvostoon, mille Itävalta antoi tukensa.

Luxemburg

Suomesta uutisoitiin Luxemburgin mediassa suhteellisen runsaasti ja näkyvästi.
Suomi esiintyi pääasiassa myönteisessä valossa, mutta kritiikkiäkin esitettiin. Niin
eduskuntavaalien tulos kuin Suomen Kreikalta vaatimat vakuudet olivat näkyvästi
esillä. Samoin Luxemburgin ulkoministerin Asselbornin tapaamisesta ulkoministeri
Tuomiojan kanssa Helsingissä lokakuussa kirjoitettiin useita artikkeleita.
Ylivoimaisesti eniten Suomi näkyi kuitenkin erilaisten Luxemburgissa järjestettyjen
kulttuuritapahtumien yhteydessä.

Suomesta uutisoitiin Luxemburgin mediassa suhteellisen runsaasti ja näkyvästi vuoden
2011 aikana. Vuoteen mahtui useampi merkittävä tapahtuma, joiden myötä Suomi sai
enemmän palstatilaa kuin vuonna 2010. Niin eduskuntavaalien tulos kuin Suomen
Kreikalta vaatimat vakuudet, josta tehtiin välikysymys Luxemburgin parlamentissa, olivat
näkyvästi esillä. Esille nousivat myös aiemmilta vuosilta tutut teemat: Suomi oli erityisesti



esillä erilaisten kulttuuritapahtumien ja lahjakkaiden kulttuurihenkilöidensä kautta. Suomi
esiintyi luxemburgilaismediassa pääasiassa myönteisessä valossa.

Suomen ja Luxemburgin hyvistä suhteista ja yhteisistä tavoitteista kirjoitettiin näkyvästi
Luxemburgin ulkoministerin Jean Asselbornin tavatessa ulkoministeri Erkki Tuomiojan
Helsingissä lokakuussa. Näkyvää julkisuutta keräsi myös Suomen eduskuntavaalien tulos
keväällä: perussuomalaisten menestys vaaleissa herätti kiinnostusta. Myös pitkittyneistä
hallitusneuvotteluista kirjoitettiin.

Suomen taloutta käsiteltiin suhteellisen vähän. Suomalaisyrityksistä näkyvimmin esillä oli
edellisvuosien tapaan Nokia. Suomi mainittiin usein myös yhtenä parhaimman
luottoluokituksen saaneista euromaista. Kielteissävyistä huomiota saivat Suomen
vakuusvaatimukset Kreikalta, eikä niille herunut ymmärrystä. Suomea koskeva kirjoittelu
oli runsasta erityisesti heinä-elokuussa, jolloin vakuusvaatimuksia puitiin
luxemburgilaismediassa eniten.

Eurokriisiä käsittelevien artikkelien yhteydessä siteerattiin usein niin pääministeri Jyrki
Kataista kuin valtiovarainministeri Jutta Urpilaista. EU:n talouskomissaari Olli Rehnin
haastatteluja ja lausuntoja oli näkyvästi esillä lähes viikoittain. Eurokriisiä koskevissa
artikkeleissa esiintyivät myös eurooppaministeri Alexander Stubb, Ulkopoliittisen
instituutin johtaja Teija Tiilikainen sekä Suomen Pankin pääjohtaja Erkki Liikanen.

Suomalainen kulttuuri oli edellisvuosien tapaan hyvin esillä mediassa. Luxemburgissa
järjestettiin vuoden aikana useita kulttuuritapahtumia, jossa suomalaistaiteilijat olivat
mukana. Toukokuussa Luxemburgin vuotuisilla tanssifestivaaleilla suomalainen nykytanssi
oli pääteemana, ja festivaaleilla esiintyneet suomalaiset tanssijat ja koreografit olivat
näkyvästi esillä lehdistössä.

Syksyllä puolestaan suomalainen musiikki oli erityiskohteena. Suomalaisen musiikin
tiedotuskeskus Fimic toteutti yhdessä Suomen Benelux-instituutin sekä Brysselin, Haagin
ja Luxemburgin suurlähetystöjen kanssa Arctic Accents - Sounds of Finland 2011 -
kampanjan. Kampanjan avulla lisättiin suomalaisen musiikin näkyvyyttä. Luxemburgissa
esiintyivät vuoden aikana muun muassa suomalaisyhtyeet Sunrise Avenue, Children of
Bodom, 22-Pistepirkko, Rubik ja French Films, jotka kaikki saivat palstatilaa
luxemburgilaislehdistössä. Lisäksi urkutaiteilija Kalevi Kiviniemi herätti huomiota
Dudelangen urkufestivaaleilla, ja Sibelius-Akatemian kirkkomusiikkiosaston kuoron
Luxemburgissa esittämiä konsertteja luonnehdittiin menestykseksi.

Suomen itsenäisyyspäivävastaanoton yhteydessä avattiin kaksi kuvataitelija Marita
Liulian näyttelyä, jotka saivat laajasti myönteistä huomiota. Suomalaisista
kulttuurivaikuttajista mainittiin myös ohjaaja Aki Kaurismäki ja Le Havre -elokuva, kirjailija
Sofi Oksanen ja kirjailija Kari Hotakainen. Lisäksi Luxemburgissa asuvat
suomalaistaiteilijat olivat näkyvästi esillä luxemburgilaislehdistössä. Huomiota sai myös
Angry Birds -videopeli. Urheilu-uutisissa eniten esillä olivat ralliautoilijat Jari-Matti Latvala
ja Mikko Hirvonen. Samoin Kimi Räikkönen mainittiin usein.

Luxemburgilaislehdistössä ei unohdettu joulun alla mainita joulupukkia ja hänen
kotiseutuaan Suomen Lapissa.



Romania

Suomi ylitti uutiskynnyksen romanialaisissa tiedotusvälineissä varsin tiuhaan.
Uutisointi painottui etenkin vuoden jälkipuoliskolle, ja se oli aikaisempia vuosia
runsaampaa mutta myös normaalia kielteisempää.

Suomen eduskuntavaalien tulokset noteerattiin keskittyen perussuomalaisten
vaalivoittoon. Alkuvuodesta ja etenkin syksyllä Suomi nousi tiheästi otsikoihin
maan asettuessa vastustamaan Romanian ja Bulgarian Schengen-jäsenyyttä.
Nokian nousu Romanian vientitykiksi keväällä sekä toisaalta yhtiön syksyllä
julkistama shokkipäätös sulkea Romanian tehtaansa nousivat runsaan uutisoinnin
kohteeksi. Finnairin suoran Helsinki-Bukarest-lentoyhteyden lopetus huomioitiin
niin ikään. Kulttuurin alalta suomalaisen metallimusiikin kasvava suosio näkyi
uutisoinnin lisääntymisenä.

Suomeen liittyvä uutisointi noudatti pääosin faktalinjaa ja pohjautui useimmiten
kansainvälisten ja suomalaisten uutistoimistojen välittämiin tietoihin. Syksyllä
faktauutisten rinnalle tuli myös kantaaottavampia juttuja, jotka heijastivat
romanialaisten tyytymättömyyttä ja pettymystä Suomen kielteistä Schengen-kantaa
ja suomalaisyritysten vetäytymistä kohtaan.

Suomi nousi romanialaismediassa esiin vuoden 2011 aikana normaalia enemmän, mutta
Suomen imagon kannalta uutisvuosi oli tavanomaista kielteisempi. Erityisesti syksy toi
mukanaan Romanian kannalta ikäviä uutisia Suomesta, joiden ajoittuminen hyvin lähelle
toisiaan ruokki uutisoinnin kriittisyyttä. Vuoden lopulla Suomi alkoi kuitenkin näyttäytyä
mediassa jälleen myönteisemmässä valossa.

Suomessa keväällä pidetyt eduskuntavaalit ja perussuomalaisten vaaleissa saama runsas
äänisaalis ylittivät uutiskynnyksen, joskin maltillisesti ja yhdenmukaista faktalinjaa
noudattaen. Mediassa perussuomalaisten vaalivoittoa selitettiin Suomen kasvaneella
maahanmuutto- ja EU-vastaisuudella. Vaikka uutisointi oli jopa aavistuksen
positiivissävytteistä, Suomen eduskuntavaalituloksesta ja perussuomalaisten
menestyksestä kirjoitettiin turvallisuusretoriikkaa hyödyntäen - Suomessa muuttuneen
poliittisen mielialan viitattiin voivan vaikuttaa uhkaavasti koko Euroopan tapahtumien
kulkuun. Kirjoittelu pohjautui pääasiallisesti suomalaisten lehtien ja median uutisiin.
Suomen Kreikalta vaatimat vakuudet eivät nousseet Romaniassa kovinkaan suureen
uutisarvoon, joskin mediassa ihmeteltiin Suomen tiukkaa asennetta ja väitettiin esimerkiksi
Suomen haluavan Kreikalta saaren lainansa vakuudeksi.

Romanian pyrkimykset liittyä Schengen-alueeseen nostattivat Suomen esiin
romanialaisissa tiedotusvälineissä useita kertoja vuoden mittaan. Alkuvuonna Suomen
liittyminen Saksan, Ranskan ja Alankomaiden rinnalle vastustamaan Romanian ja
Bulgarian Schengen-jäsenyyttä poiki useita uutismainintoja. Tässä vaiheessa uutisointi oli
luonteeltaan lähinnä informatiivista.

Syksyn aikana Suomi joutui kunnolla median fokukseen, kun tuli ilmi, että Suomi ei ollut
valmis hyväksymään Saksan ja Ranskan tukemaa kompromissiesitystä vaan vastusti
yhdessä Alankomaiden kanssa edelleen päätöksen tekemistä Romanian ja Bulgarian
Schengen-jäsenyydestä. Tilanne antoi medialle jutun juurta usean viikon ajaksi samalla,
kun pettyneet romanialaispoliitikot antoivat kärkkäitä lausuntoja Suomen ja Alankomaiden



kannasta. Presidentti Traian B sescun suorasukaiset lausunnot Suomen ja Hollannin
kannan ”epäeurooppalaisuudesta” saivat paljon palstatilaa samalla, kun
muukalaisvihamielisyyden ja rasististen asenteiden etenkin romaneita kohtaan katsottiin
Suomessa lisääntyneen. Media arvioi Suomen kannan heijastavan maan sisäpoliittisia
jännitteitä ja perussuomalaisten kevään eduskuntavaaleissa saavuttamaa vahvaa asemaa
ja olevan osoitus Suomen linjan muuttumisesta euroskeptiseksi.

Suomen Schengen-kantaa käsiteltiin perinpohjaisesti kaikissa tiedotusvälineissä lehtien
etusivun otsikoista mielipidekirjoituksiin ja tv-reportaaseista studiokeskusteluihin.
Suomalaispoliitikkojenkin kommentteja lainattiin runsaasti, ja sisäministeri Päivi Räsäsen,
europarlamentaarikko Sari Essayahin ja veteraanipoliitikko Paavo Väyrysen lausunnot
sekä suurlähettiläs Ulla Väistön antamat haastattelut pääsivät näkyvästi esiin. Uutisointi
muuttui myönteisemmäksi marraskuussa, kun Suomi tarkisti kantaansa ilmoittaen
voivansa tietyin ehdoin hyväksyä Romanian ja Bulgarian kaksivaiheisen liittymisen.
Suomen uutta kantaa luonnehdittiin mediassa yleisesti entistä joustavammaksi ja
rakentavammaksi. Eräissä jutuissa Suomen katsottiin vihdoin ymmärtäneen asian
tärkeyden ja ”tulleen järkiinsä” verrattuna Alankomaihin, joka jäi itsepintaisesti
vastustamaan Schengen-alueen laajentumista Romaniaan ja Bulgariaan.

Matkapuhelinyhtiö Nokia ylitti Romanian uutiskynnyksen useasti. Keväällä yhtiö esiintyi
hyvässä valossa, kun sen uutisoitiin nousseen Romanian vientiykköseksi ohi maan
perinteisenä vientitykkinä tunnetun autoteollisuuden. Syksyä kohti mentäessä Nokiaa
koskevan uutisoinnin sävy muuttui täysin. Aluksi lehdissä alettiin julkaista tietoja, joiden
mukaan suomalainen matkapuhelinjätti kohtelisi romanialaisia työntekijöitään huonosti
yhtiön markkinoilla kohtaaman turbulenssin vuoksi. Varsinainen uutispommi oli kuitenkin
Nokian syyskuinen päätös lakkauttaa Transilvanian Clujissa sijaitseva tehtaansa ja
irtisanoa kaikki yli 2000 työntekijäänsä vuoden loppuun mennessä. Vasta neljättä vuotta
toiminnassa olleen tehtaan sulkemispäätöksestä uutisoitiin järkytyksellä vuoden
huonoimpana talousuutisena. Uutisen saamaa laajaa huomiota selittää se, että Nokia oli
ollut yksi Romanian tärkeimpiä vientiyrityksiä kattaen noin viisi prosenttia maan
kokonaisviennistä. Uutisen ajoittuminen samoihin aikoihin Suomen kielteisen Schengen-
kannan kanssa oli omiaan lisäämään Suomeen liittyvää kriittistä kirjoittelua.

Suomesta syksyllä kantautuneet huonot uutiset eivät kuitenkaan rajoittuneet Schengeniin
ja Nokiaan. Vain hieman myöhemmin tuli nimittäin julki tieto, että Finnair lopettaa suoran
Helsinki-Bukarest-lentoreittinsä talviaikataulun myötä. Finnairin päätös ei saanut kovin
runsaasti palstatilaa, mutta sen ajoitus kirvoitti erään lehden otsikoimaan räväkästi: Suomi
katkaisee yhteytensä Romaniaan. Suomalaisyritysten vetäytyminen Romanian
markkinoilta sai romanialaismedian vetämään johtopäätöksiä, joiden mukaan suuret
monikansalliset yhtiöt pitäisivät Romanian liiketoimintaympäristöä huonona.
Myönteisempänä uutisena mediassa huomioitiin Rautaruukki-yhtiön tytäryhtiön Ruukki
Romanian huima liikevaihdon kasvu edellisvuoteen verrattuna. Myös Kone, Rautakirja ja
Tornator esiintyivät yritysten Romanian liiketoimintoja koskevissa lyhyissä faktajutuissa.

Suomalaisten kulttuuritapahtumien uutisoinnista välittyi romanialaisten kasvava kiinnostus
suomalaista metallimusiikkia kohtaan. Amorphiksen, Von Hertzen Brothersin, Negativen,
Children of Bodomin ja Sonata Arctican konsertit Romaniassa nostettiin lehdissä esiin.
Uutisarvoa sai myös Sibiussa lokakuussa järjestetty Turun taidegraafikot ry:n näyttely, joka
oli samalla tervehdys vuoden 2011 Euroopan kulttuuripääkaupungista Turusta vuoden



2007 tittelinhaltijalle Sibiulle. Lisäksi muutamat suomalaiset elokuvat saivat Romaniassa
huomiota erilaisilla filmifestivaaleilla ja -kilpailuissa.

Slovakia

Suomen näkyvyys Slovakian mediassa kolminkertaistui edelliseen vuoteen
verrattuna. Puolet Suomea koskevista artikkeleista käsitteli urheilua, erityisesti
jääkiekkoa, ja näkyvyyden moninkertaistuminen selittyykin pitkälti Bratislavassa
keväällä pelatuilla jääkiekon MM-kilpailuilla, jotka Suomi voitti. Lisäksi käsiteltiin
eduskuntavaalien tulosta, EU-politiikkaa ja cleantechia.

Suomi esiintyi Slovakian mediassa vuonna 2011 poikkeuksellisen usein,
pääprinttimediassa yhteensä 303 artikkelissa, mikä on liki kolme kertaa niin usein kuin
edeltävänä vuonna. Suomen saama näkyvyys oli poikkeuksellisen suurta myös
verrokkimaihin nähden. Osa uutisista pohjautui Slovakian kansallisen uutistoimiston
TASR:n, osa kansainvälisten uutistoimistojen tuottamaan materiaaliin, osa myös YLE:n ja
suomalaislehtien uutisointiin.

Urheilua käsitteleviä artikkeleita oli artikkeleista noin puolet. Valtaosa näistä liittyi
jääkiekkoon ja erityisesti huhti-toukokuussa Bratislavassa pelattuihin jääkiekon MM-
kilpailuihin, jotka Suomi voitti. Suomen pelejä, pelaajia ja suomalaisten voitonjuhlia
kuvattiin useissa laajoissa artikkeleissa. Yksittäisistä urheilijoista eniten mainintoja saivat
Mikael Granlund ja Mikko Koivu. Monessa artikkelissa kerrottiin jääkiekkoaiheen lisäksi
myös maatietoja Suomesta ja esiteltiin muun muassa saunaperinteitä ja suomalaista
elämäntapaa.

Neljännes artikkeleista käsitteli Suomen taloutta ja politiikkaa. Valtaosa näistä liittyi
Suomen kantoihin euroalueen velkakriisiin ja ylivelkaantuneiden euromaiden
lainoitukseen. Myös Suomen keväisiä eduskuntavaaleja käsiteltiin. Pääsisältönä olivat
perussuomalaisten saama suuri kannatus ja spekulaatiot sen mahdollisista vaikutuksista
EU-politiikkaan. Suomen ottama kielteinen kanta Romanian ja Bulgarian liittymiseen
Schengen-alueeseen uutisoitiin myös. Joissakin artikkeleissa verrattiin Suomea ja
Slovakiaa muun muassa verotusjärjestelmän, työttömyyden ja eläkeläisten aseman
suhteen.

Poliitikoista eniten mainintoja sai Jyrki Katainen, ja hänen jälkeensä Timo Soini, Jutta
Urpilainen ja Alexander Stubb. Suomalaisista yrityksistä eniten esillä oli edellisvuoden
tapaan liki 40 maininnalla Nokia Steven Elopin johtajanimityksen, Applen kanssa
käynnissä olevan patenttiriidan, uusien tuotteiden ja henkilöstövähennysten tiimoilta.
Suomen cleantech-osaamista ja ekoinnovaatioita tuotiin näyttävästi esiin Trend-lehden
laajassa artikkelissa.

Kulttuurin alalla Suomessa asuva slovakialaiskirjailija Alexandra Salmela sai palstatilaa
henkilöhaastatteluissa ja esikoisromaaninsa tulevan slovakinkielisen käännöksen
johdosta. Myös Aki Kaurismäen Le Havre -elokuva noteerattiin samoin kuin Turun
kulttuuripääkaupunkivuosi ja Savonlinnan oopperajuhlat. Suomalainen ruokakulttuuri ja
joulu olivat esillä muutamissa artikkeleissa. Suurlähetystön tukemista kulttuuritapahtumista
näkyvyyttä saivat Eveliina Hämäläisen piirrosnäyttely, opiskelijavalokuvanäyttely ja gay
pride. Suurlähettiläs Jukka Leinoa haastateltiin kahdessa artikkelissa, joista toisessa hän
esitteli residenssiään ja toisessa suomalaista innovaatiopolitiikkaa.



Sveitsi

Suomi sai vuonna 2011 tavallista enemmän huomiota osakseen sveitsiläisissä
medioissa. Näkyvyydestä huolehtivat etenkin kevään eduskuntavaalit ja
hallitusneuvottelut sekä kriisimaiden tukipaketit.

Suomen eduskuntavaaleja seurattiin myös Sveitsissä tavallista kiinnostuneempana. Neue
Zürcher Zeitung esimerkiksi kuvaili vaaleja jännittävimmiksi sitten sotavuosien.
Lehdistössä huomioitiin laajasti politiikan valtasuhteiden muuttuminen, kun perinteisten
kolmen suuren puolueen, kokoomuksen, keskustan ja sosiaalidemokraattien haastajaksi
nousivat perussuomalaiset. Yllättävän vaalituloksen uutisoinnissa vilisivät seismiset termit.
Esimerkiksi NZZ vertasi vaalitulosta poliittiseen maanjäristykseen.

Huomio kulminoitui puheenjohtaja Timo Soiniin, josta julkaistiin useampia
henkilöesittelyjä (NZZ, Berner Zeitung ). Puoluetta kuvailtiin monissa yhteyksissä
euroskeptiseksi ja ksenofobiseksi, ja sen tavoitteeksi mainittiin esimerkiksi vetäytyminen
yhteisvaluutasta. Keväällä puhutti myös oikeistoradikalismin nousu Pohjoismaissa
yleensä, ja perussuomalaiset liitettiin tiiviisti tähän keskusteluun (Tages-Anzeiger, NZZ am
Sonntag). Aiheeseen palattiin heinäkuussa Norjan traagisten tapahtumien myötä (NZZ,
Der Bund ). Le Temps kuitenkin linjasi perussuomalaiset hieman eri leiriin perinteisten
oikeistopuolueiden, kuten Ranskan Front Nationalin kanssa: vaikka tietty
ulkomaalaisvastaisuus on osa perussuomalaisten politiikkaa, tärkeimmässä roolissa on
kuitenkin euroskeptisyys.

Myös hallitusneuvotteluita seurattiin melko tiiviisti. Portugalin tukipaketin todettiin olevan
vaakalaudalla, kun perussuomalaisia kaavailtiin mukaan hallitukseen (NZZ). Soinia
siteerattiin ahkerasti liittyen ”toisten virheiden maksamiseen” (Tages-Anzeiger, Volksblatt).
Spekulaatioissa viitattiin Suomen perinteeseen laajojen koalitioiden muodostamisessa, ja
kompromissin kokoomuksen, SDP:n ja perussuomalaisten välillä arveltiin löytyvän.
Perussuomalaisten jättäytyminen oppositioon protestina Portugali-paketin hyväksymiselle
(NZZ), ja lopulta six-pack-hallituksen muodostaminen kaksi kuukautta vaalien jälkeen
huomioitiin niin ikään. Uutta hallitusta kuvailtiin EU-myönteiseksi. (NZZ, Der Bund).

Vaikka Suomeen kohdistunut huomio oli pääosin myönteistä, vakuusasia Kreikan
tukipaketin yhteydessä toi myös kielteistä huomiota. Lopulta saadut vakuudet arvioitiin
merkitykseltään vähäisiksi ja menetelmä mutkikkaaksi. Uutisissa korostettiin ehtojen
raskautta, ja Suomen katsottiin maksavan vakuuksistaan ”pelottavan kovan hinnan” (NZZ).
Etenkin Suomen takauserän maksamista kerralla pidettiin kovana vaatimuksena.

Talouden saralla myös Nokia oli usein synkkäsävytteisten otsikkojen kohde, milloin
laskevan kurssinsa, milloin irtisanomisten takia. Loppuvuoden Nokia-uutisoinnissa
korostuivat kuitenkin positiiviset odotukset (Der Bund) Kaiken kaikkiaan lehdistössä eli
kuva kilpailukykyisestä ja taloudellisesti vahvasta Suomesta. Esimerkiksi NZZ totesi
Suomen toipuneen talouskriisistä muita euromaita nopeammin.

Suomi nousi toki esiin myös urheilun ja kulttuurin voimin. Keväällä jääkiekon MM-kisoja
seurattiin tarkasti, eikä suomalaisten menestys jäänyt huomiotta. Mikael Granlundin
ilmaveivi (Volksblatt, Tages-Anzeiger, Der Bund) ja lopulta Suomen maailmanmestaruus



(NZZ, Tages-Anzeiger) noteerattiin melko hämmästyneenä, sillä Suomen joukkue koostui
Sveitsissä pitkälti tuntemattomista pelaajista.

Matti Salminen sai heinäkuussa 50 000 frangin arvoisen palkinnon Zürcher Festspiel
2011-juhlaviikoilla. Hän on esiintynyt Zürichissä säännöllisesti lukuisia kertoja jo 40 vuoden
ajan. Asiasta uutisoitiin laajasti muun muassa NZZ:ssa sekä Tages Anzeigerissa.
Salminen on ensimmäinen suomalainen sekä ensimmäinen laulaja, joka on saanut
kyseisen palkinnon. Salmisesta on kirjoitettu arvostetusti ja samalla Suomesta on saatu
hyvä kuva lehdistössä.

Aki Kaurismäen elokuva Le Havre sai Sveitsissä kiittäviä, jopa ylistäviä arvioita.
Esimerkiksi NZZ ja Berner Zeitung julkaisivat ohjaajasta koko sivun haastattelut.
Kaurismäki itse totesi NZZ:n haastattelussa, että suomalaiset yrittävät vihata häntä, koska
hän ei levitä hyvää Suomi-kuvaa. Hänet tunnetaan esimerkiksi runsaasta polttamisesta ja
alkoholin käytöstä. Lehdet antoivat hyvin positiivisen arvion Le Havresta ja Kaurismäestä.
NZZ:n mukaan Le Havre on ohjaajan paras elokuva vuosiin, ja lehti nosti esille etenkin
ohjaajalle tyypillisen retro-estetiikan. Berner Zeitung puolestaan kuvaili Kaurismäen tyyliä
”aidoksi runoudeksi”. Die Weltwoche antoi Le Havrelle täydet viisi tähteä ja kehui erityisesti
Kaurismäen luomia hahmoja, jotka ovat ”sekoitus rutikuivaa ironiaa ja stoalaista
herkkyyttä”.

Sveitsin ainutlaatuisen kantonijärjestelmän johdosta myös suurlähettilään tekemät viralliset
vierailut eri kantoneihin ja kaupunkeihin ministereitä ja viranomaisjohtoa tapaamaan saivat
poikkeuksetta myönteistä huomiota paikallismedioissa. Artikkelit kertoivat vierailuista ja
niiden keskustelunaiheista, kuten kulttuuri-, talous- ja poliittisista suhteista.

Loppuvuodesta kirjoitettiin Suomeen ja Kotkaan rantautuneesta Thor Liberty -aluksesta ja
sen lastina olleista ohjuksista. Asiasta Sveitsin mediassa kirjoittivat muun muassa 20min
sekä Der Bund.

Tshekki

Euroopan unionin talouskriisi ja Nokia saivat runsaasti huomiota Tshekin mediassa
2011, ja tässä yhteydessä mainittiin usein Suomikin ohimennen.

Eduskuntavaalit saivat näkyvyyttä perussuomalaisten menestyksen vuoksi.
Perussuomalaisten menestyksen pelättiin uhkaavan Suomen Eurooppa-myönteistä
politiikkaa.

Olkiluodon ydinvoimalan kolmannen yksikön rakentamisen ongelmat olivat
toistuvasti esillä uutisissa, joissa käsiteltiin Tshekin suunnitelmia laajentaa
Temelínin ydinvoimalaa.

Suomen vähäinen korruptio sekä ikäihmisten työllisyys ovat nousemassa hyviksi
esimerkeiksi koulujärjestelmän rinnalle.

Aki Kaurismäen tuotanto oli toistuvasti esillä lehdissä ja valkokankaalla.

Suurin osa Suomen Tshekissä saamasta medianäkyvyydestä vuonna 2011 oli lähinnä
sivuhuomautuksia Euroopan talouskriisin ja sen eri ratkaisuyritysten yhteydessä.



Tyypillisesti Suomi oli esillä graafissa tai mainittiin ohimennen artikkelissa, jossa vertailtiin
Euroopan maiden tunnuslukuja taloudessa. Useissa Euroopan unionin
talouskysymyksissä nostettiin myös esiin Suomen edustajien toteavia kommentteja
ratkaisuihin. Esimerkiksi marraskuussa lainattiin Mladá Fronta Dnesissä ja Právossa
eurooppaministeri Alexander Stubbia Kreikan kansanäänestyssuunnitelmien yhteydessä:
”Periaatteessa kreikkalaiset päättäisivät jäsenyydestään euroalueessa.” Hieman
tarkempaa näkyvyyttä saivat esimerkiksi Suomen ja Kreikan neuvottelut velkavakuuksista.

Toinen hyvin tyypillinen yhteys, jossa Suomi mainittiin tshekkiläisessä mediassa, oli
uutisointi Nokiasta. Yleensä uutisessa muistettiin mainita, että Nokia on suomalainen
yritys, mutta vain muutamissa uutisissa mainittiin esimerkiksi Nokian vaikutuksista
Suomen talouteen. Vuonna 2011 aikana Nokiasta kirjoitettiin paljon, esimerkiksi yt-
neuvotteluista, asemasta kännykkä- ja älypuhelinmarkkinoilla, patenttikiistoista Applen
kanssa, yhtiön tuloksesta ja tuoteuutuuksista. Mladá Fronta Dnes uutisoi elokuussa, että
Nokia on edelleen markkinajohtaja Tshekissä sekä tavallisten että älypuhelinten saralla.
Lidové noviny kirjoitti heinäkuussa erilaisista yritysjohtajatyypeistä, ja Nokian Olli-Pekka
Kallasvuo oli artikkelissa esimerkki huonosta johtajuudesta.

Muita suomalaisia yrityksiä, jotka näkyivät tshekkiläisessä mediassa olivat YIT, jolla on jo
toteutuneitakin projekteja Tshekissä, Rovio, jonka Angry Birds -pelin suosio on noteerattu
myös Tshekissä sekä Patria, jonka ympärillä Sloveniassa käytävä korruptio-
oikeudenkäynti on hyvin tutun oloinen tshekkiläisestä näkökulmasta.

Kevään eduskuntavaalit saivat perussuomalaisten ansiosta enemmän julkisuutta kuin ne
muuten olisivat saaneet. Ennen vaaleja ja vaalien tuloksen selvittyä perussuomalaisten
menestyksen pelättiin olevan uhka Suomen Eurooppa-myönteiselle politiikalle.
Esimerkkinä Lidové noviny kirjoitti puolueesta, sen suosiosta ja sen johtajasta Timo
Soinista otsikolla ”Bryssel pelkää perussuomalaisia”. Perussuomalaisista kirjoitettiin myös
muutamissa artikkeleissa, joissa käsiteltiin muiden populististen tai marginaalisten
puolueiden nousua Pohjoismaissa ja muualla Euroopassa. Vaalien jälkeinen hallituksen
muodostaminen sai huomiota mediassa, sillä kysymykseen liittyivät samanaikaiset EU-
neuvottelut Portugalin taloustuesta.

Olkiluodon ydinvoimalan kolmannen yksikön rakentaminen oli runsaasti esillä Tshekissä,
sillä maassa ollaan suunnittelemassa Temelínin ydinvoimalan laajentamista. Lisäksi
Fukushiman ydinvoimalan maaliskuisen onnettomuuden jälkeen olivat mediassa esillä
Euroopan ydinvoimaloiden turvallisuustilanteet ja Euroopan maiden kannat ydinvoimaan.
Temelínin yhteydessä esillä on ollut etenkin Olkiluoto 3:n rakentamisen ongelmat, sillä
Olkiluotoa rakentava Areva on yksi Temelínin urakkaa tavoittelevista yhtiöistä. Useissa
artikkeleissa mainittiin Olkiluoto 3:n viivästyminen aikataulusta ja rakennuskulujen
huomattava kasvaminen. Hieman tarkemmin asia oli esillä esimerkiksi saksalaisen
ydinvoima-asiantuntijan Mycle Schneiderin ja Arevan pääjohtajan Luc Ourselin
haastatteluissa. Myös Olkiluodon rahoitustapa oli esillä muutamissa Temelínin rahoitusta
käsittelevissä artikkeleissa. Olkiluodon lisäksi uutisoitiin Fennovoiman päätös rakentaa
ydinvoimala Pyhäjoelle sekä Teollisuuden Voiman saama lupa neljännelle
ydinvoimalalleen.

Suomalainen koulujärjestelmä ei enää noussut huomattavaksi teemaksi, vaikkakin usein
kouluasioista kirjoitettaessa Suomi mainittiin myönteisessä sävyssä. Vastaavanlaisena
esimerkkimaana Suomi esiintyi, kun esillä olivat ikäihmisten työllisyyteen sekä alhaiseen



korruptioon liittyvät asiat. Marraskuussa Suomen korruptiotilanteesta julkaistiin suuri
artikkeli Lidové novinyssä, jossa kerrottiin, että tutkimuksissa suomalaiset ilmoittavat
jatkuvasti, etteivät he ole tavanneet lainkaan korruptiota ja että Suomi on toistuvasti
Transparency Internationalin vertailuissa vähiten korruptoituneiden maiden joukossa.
Syiksi Suomen hyvään tilanteeseen mainittiin muun muassa pienessä ja materiaalisesti
rajallisessa maassa luontevasti syntynyt luottamuksen ilmapiiri. Artikkelissa viitattiin myös
oikeusministeriön tutkimukseen, jonka mukaan korruptiolta suojelee yhteiskunnan
avoimuus esimerkiksi verotustietojen suhteen, koulutus ja päätöksenteon avoimuus.
Selityksiä haettiin myös ympäristöstä, sillä tutkimuksen mukaan ankarat olot ovat luoneet
suljetun yhteisön, jossa luotetaan toisten apuun ja jossa luodaan yhteisön toimintaa
helpottavia käytäntöjä, joiden noudattamisen tärkeydestä on selvä yhteisymmärrys.

Muita yhteyksiä, joissa Suomi esiintyi myönteisenä esimerkkinä, olivat äitien asema
työelämässä ja päivähoidon järjestäminen, rangaistukset rattijuoppoudesta, elokuvien ja
televisio-ohjelmien tekstitysten suhde kielitaitoon ja talvirenkaiden käyttöpakko. Syvempiä
katsauksia suomalaiseen yhteiskuntaan tarjosivat esimerkiksi Hospodá ské novinyn
tekemä Tampereen ympäristönsuojelupäällikön Harri Willbergin haastattelu Suomen ja
Tampereen ympäristöasioista ja Tampereen pyörätieverkostosta  sekä Lidové novinyn
suuri artikkeli suomalaisesta mökkikulttuurista. Vaikka tshekkiläisetkin ovat innokasta
mökkikansaa, löysi kirjoittaja myös eroja. Hän ihmetteli muun muassa sitä, miksi hänen
haastattelemansa perhe halusi lähteä joka kesäviikonloppu mökille, vaikka he asuivat jo
käytännössä maaseudulla.

Kulttuurin saralla suurimman huomion sai Aki Kaurismäki. Toukokuussa hän oli esillä Le
Havre -uutuutensa vuoksi Cannesin elokuvafestivaalien yhteydessä. Kesällä
Kaurismäestä, hänen maailmankuvastaan ja hänen välittämästään Suomi-kuvasta
kirjoitettiin, kun hän oli Uherské Hradišt ssa järjestettävän elokuvafestivaalin vieraana.
Lokakuussa puolestaan Prahassa Kino Aerossa oli esillä Kaurismäen koko tuotanto,
minkä yhteydessä Lidové noviny julkaisi suuren artikkelin hänen tuotannostaan.

Suomalainen kirjallisuus oli tasaisin väliajoin esillä lehdissä, suomalaiskirjailijoiden
käännösten arvosteluiden ja esimerkiksi lokakuussa Kari Hotakaisen haastattelun
yhteydessä. Hotakainen toi haastattelussa esiin omalaatuista Suomi-kuvaansa: ”Suomi
koostuu vähäisestä itseluottamuksesta, vastuuntunnosta, pimeydestä ja pyrkimyksestä
valoon.” Ja haastattelija puolestaan toi esille käsityksen siitä, että suomalainen kirjallisuus
edustaa Tshekissä maailmankirjallisuutta maan syrjäisestä sijainnista huolimatta.

Aiempien vuosien tapaan suomalainen urheilu sai hyvin huomiota. Suurimman huomion
sai luonnollisesti jääkiekon MM-kisojen voitto ja Mikael Granlundin ihmeellinen
”salibandymaali”. Muita hyvin uutisoituja lajeja olivat muun muassa keihäänheitto,
ralliautoilu ja mäkihyppy.

Unkari

Suomi ja suomalaisuus esitettiin Unkarin mediassa myönteiseen sävyyn.
Sukulaiskansana suomalaiset nähdään Unkarissa kiinnostavina ja Suomea
käytetään usein referenssimaana. Suomen tiukentunut EU-poliittinen linja, joka
näkyi Kreikalta vaadittuina vakuuksina sekä Schengen-alueen laajentumisen
jarrutteluna huomioitiin mediassa.



Unkari toimi ensi kertaa EU:n neuvoston puheenjohtajana 1. tammikuuta 2011 alkaen.
Puheenjohtajakaudella pääministeri Jyrki Katainen mainittiin toistuvasti Unkarin
mediassa, erityisesti Portugalin tukipaketin yhteydessä. Suurlähettiläs Jari Vilénin
puheenjohtajuuskautta arvioiva blogikirjoitus julkaistiin EU-puheenjohtajuuskauden
kotisivuilla otsikolla ”Unkarin puheenjohtajuuskausi suomalaisin silmin”.

Romanian ja Bulgarian Schengen-jäsenyys oli tammikuussa paljon esillä Unkarin
mediassa. Suomi sai huomiota lehdistössä käytettyään veto-oikeuttaan. Talouslehti
Világgazdaság kirjoitti Suomen vastustavan myös Euroopan vakautuspaketin
laajentamista. Puheenjohtajamaana Unkari vakuutti tekevänsä kaikkensa, jotta maat
täyttäisivät tarvittavat ehdot ja voisivat liittyä Schengen-alueeseen tavoitteen mukaan
kesäkuun loppuun mennessä.

Viikkolehdet Magyar Narancs ja HVG huomioivat vuoden alussa Euroopan
kulttuuripääkaupungin Turun. Artikkelit mainitsivat myös Tallinnan ja ohjasivat lukijat
erillisille kotisivuille kulttuurivuoden ohjelman pariin. Maan suurimmat päivälehdet
kirjoittivat laajoin artikkelein ”liekehtivästä Turusta”, suunnitellusta ohjelmasta sekä
lääkärien oikeudesta kirjoittaa kulttuurireseptejä.

Viikkolehti Heti Válasz kirjoitti opetusministeri Henna Virkkusen maaliskuun lopulla
avaamasta Suomi-talosta. Lehden mukaan Suomen valtion vuonna 1939 ostama
rakennus tuhoutui toisessa maailmansodassa ja paikalle rakennettu rakennus valmistui
1988. Suomi-talossa toimivat Suomen suurlähetystö, vientikeskus Finpro, kulttuurikeskus
Finnagora, Suomen Kauppakilta sekä Suomi-koulu.

Arraiolos-presidenttien tapaaminen Budapestissa huhtikuussa huomioitiin Unkarin
mediassa, mutta se jäi otsikoissa hieman samaan aikaan järjestetyn, Portugalin
tilanteeseen ja tukipakettiin keskittyneen epävirallisen Ecofin-kokouksen ja viikonloppuna
Budapestissa järjestettyjen Euroopan ammattijärjestöjen mielenosoitusten varjoon.
Pääuutiskanavat ja lehdistö kertoivat tapaamisen puheenaiheista, ilmapiiristä ja
presidenttien yhteistyötoiveista.

Huhtikuussa tohtori Tytti Isohookana-Asunmaalle myönnettiin Unkarin tasavallan
ansioritarikunnan ritariristi hänen pitkäaikaisista ansioistaan Suomen ja Unkarin välisten
suhteiden kehittäjänä ja ylläpitäjänä sekä hänen ansioistaan unkarilaisen csangó-
vähemmistön aseman esilletuomisesta. Kunniamerkkitilaisuudesta ja Isohookana-
Asunmaan urasta kirjoiteltiin Unkarin lehdistössä.

Unkarin media huomioi Suomen eduskuntavaalit keväällä hyvin sekä painetuissa että
sähköisissä tiedotusvälineissä. Artikkelit korostivat, että vaalitulokset voisivat vaikuttaa
Portugalin talousapupakettiin, jonka hyväksyy uusi eduskunta. Valtakunnallinen
radiokanava Inforadio haastatteli suurlähetystön EU-asioiden neuvonantajaa Jaakko
Sieversiä kahdesti perussuomalaisten kannatuksen kasvun syistä sekä vaalituloksen
vaikuttamisesta Suomen EU-politiikkaan ja Portugalin talousapupaketin kohtaloon.

Päivälehdistä oikeiston äänenkannattaja Magyar Nemzet kirjoitti kokoomuksen voittaneen
vaalit, mutta korosti, että kaikki perinteiset suurpuolueet menettivät eduskuntapaikkoja.
Varsinaisena voittajana pidettiin perussuomalaisia, joiden politiikka on eurokriittistä,
ruotsalaisvastaista ja populistista. Perussuomalaisten nousua verrattiin Sverige
Demokraternan nousuun ja puheenjohtaja Timo Soinin tyyliä Hollannin Geert Wildersiin.



Verkkojulkaisuista maan merkittävimmän talouspoliittisen viikkolehden HVG:n
Internetsivun artikkelissa korostettiin, että kokoomus voitti juuri ja juuri
ulkomaalaisvastaisen perussuomalaisen puolueen. Artikkeli mainitsi myös Jyrki Kataista
pidettävän Suomen lahjakkaimpana poliitikkona.

Suomen käytöstä poistettujen Mi8-helikopterien luovutus Unkarille huomioitiin syyskuussa,
ja keskeisimmät päivälehdet uutisoivat aiheesta ja päätelevisiokanavat MTV ja RTL KLUB
kertoivat lyhyesti helikopterien luovutuksesta uutislähetyksissään puolustusministeri
Csaba Henden haastattelun kera. Verkkomediassa aiheesta kirjoitettiin suhteellisen paljon
ja uutisoinnissa keskityttiin helikoptereiden alkuperään, käyttötarkoituksiin sekä
luovutusjuhlaan. Helikopterit lensivät ensilentonsa Suomen itsenäisyyspäivänä.

Unkarin parlamentin puhemies László Kövér vieraili Suomessa syyskuun lopulla
tutustuen Suomen vähemmistölainsäädäntöön sekä käyden poliittisia keskusteluja
puhemies Eero Heinäluoman ja pääministeri Kataisen kanssa. Vierailu mainittiin
Internetuutisportaaleissa.

Suurlähettilään Suomi-Unkari lokakuista jalkapallo-ottelua koskeva haastattelu lähetettiin
useilla valtakunnallisilla TV-kanavilla uutisten yhteydessä, ja se oli myös katsottavissa
verkossa. Myös lehdistössä ottelu sai paljon huomiota. Ottelu päättyi maalittomaan
tasapeliin.

Tyypilliseen tapaan mediajulkisuutta Suomelle toi Suomen itsenäisyyspäivän aikaan
Unkarissa vieraillut oikea joulupukki Suomesta. Debrecenissä joulupukki täytti
paikallislehden mukaan pääaukion kaikenikäisillä unkarilaisilla, ja muissakin
maakuntalehdissä vierailut ympäri maata mainittiin. Magyar Hírlap -päivälehti mainitsi
joulupukin sekä muutamia Unkarissa toimivia, suomalaisten omistavia yrityksiä
joulukuisessa Suomi-liitteessään. Valtakunnallinen TV-kanava RTL esitti syyskuussa
pitkän raportin Kolontárin myrkkylietekatastrofin lapsiuhreista, jotka pääsivät tapaamaan
joulupukkia Rovaniemelle.

Suomea esiteltiin konsensukseen pyrkivän yhteiskunnallisen kehityksen mallimaana
hallitusta kannattavassa Magyar Nemzet -päivälehdessä ilmestyneessä
mielipideartikkelissa. Myös maan suurin sanomalehti Népszabadság julkaisi laajan
artikkelin Suomen yhteiskunnallisesta kehityksestä ja laman käsittelystä. Viikkolehti Heti
Válasz sen sijaan ylisti kaikkien pohjoismaiden toimivaa hyvinvointimallia ja sen
kriisinkestävyyttä. Suomi mainittiin myös Euroopan aikuiskoulutusta käsittelevässä
artikkelissa hyvänä esimerkkinä.

Kuten edellisvuosina, suurlähettiläs Jari Vilénin maakuntamatkat saivat huomiota
maakuntalehdistössä. Maakuntamatkat uutisoitiin lähes poikkeuksetta paikallisissa
tiedotusvälineissä, ja usein niiden yhteydessä julkaistiin myös suurlähettilään haastattelu.
Suurlähettilään vierailusta Szekszárdissa lokakuussa kerrottiin Tolnai Népújság -
paikallislehdessä ja joulukuisesta osallistumisesta Egerin Suomi-piirustuskilpailun
palkintojenjakotilaisuuteen Heves Hírlap -lehdessä.



Itä-Eurooppa ja Keski-Aasia

Kazakstan

Suomi näkyi tiedotusvälineissä tasaisesti läpi vuoden. Uutisointi oli sävyltään
myönteistä.  Suomea kehuttiin uutisissa maailman johtavaksi maaksi mitä tulee
esimerkiksi koulutukseen ja moderniin teknologiaan. Urheilu sekä Suomen ja
Kazakstanin välinen yhteistyö erottuivat selkeinä teemoina. Suurlähettiläs Kinnusen
haastatteluja esiintyi pääasiassa lehdissä, satunnaisesti myös televisiossa.

Suomen näkyvyys kazakstanilaisissa tiedotusvälineissä ei vuonna 2011 ollut järin
runsasta, mutta tasaista. Urheilu sekä Suomen ja Kazakstanin välinen yhteistyö erottuivat
selkeinä teemoina ja Suomi-uutisoinnin pääasiallisina aiheina

Urheilussa näkyvyyttä sai Suomen menestys pääasiassa talvilajeissa, joissa myös
Kazakstan on perinteisesti ollut vahva, kuten jääpallossa ja jääkiekossa.

Yhteistyön osalta uutisoitiin esimerkiksi Suomen tuella toteutettavasta oikeusjärjestelmän
uudistushankkeesta, jonka päämääränä on poliisin ja oikeusjärjestelmän lähestyttävyyden
parantaminen Kazakstanissa. Lisäksi Kazakstanin teollisuuden ja uuden teknologian
ministerin Aset Isekeševin ja silloisen ulkomaankauppa- ja kehitysyhteistyöministerin
Paavo Väyrysen sekä suomalaisyritysten tapaaminen Helsingissä sai palstatilaa. Suomea
kehuttiin uutisissa maailman johtavaksi maaksi mitä tulee esimerkiksi koulutukseen ja
moderniin teknologiaan.

Yritysyhteistyössä uutiskynnyksen ylitti TeliaSoneran hankkima osakepaketti GSM
Kazakstanista sekä Finnairin kaavailema Helsinki-Almaty-lentoreitti.

Suomen suosio matkailukohteena on myös kasvussa. Marraskuun lopulla Tengrinews
kertoi yhä useamaan kazakstanilaisen, erityisesti hiihtoharrastajien, matkustavan
talvilomalle Suomeen.

Vuoden alussa Kazakstanin ulkoministeriön kuusi kertaa vuodessa ilmestyvässä
Diplomatic Herald -nimisessä lehdessä julkaistiin suurlähettiläs Mikko Kinnusen artikkeli
Suomen ja Kazakstanin suhteista, Relations Between Finland and Kazakhstan, Keeping a
Positive Pace. Artikkelissa Kinnunen kävi läpi Suomen Astanan-suurlähetystön toistaiseksi
lyhyttä taivalta ja käsitteli Suomen ja Kazakstanin suhteiden historiaa sekä Suomen
kansainvälisestikin noteerattuja saavutuksia muun muassa koulutuksessa ja elintasossa.

Suurlähettiläs Kinnusen haastatteluita esiintyi lehdistössä tasaisesti läpi vuoden ja
televisiossa satunnaisesti. Helmikuun alussa Respublika-lehti haastatteli häntä liittyen
suunniteltuun kansanäänestykseen presidentin toimikauden pidentämisestä.
Haastattelussa Kinnunen totesi uskovansa, että Kazakstan noudattaa kansainvälisiä
demokraattisia normeja, joiden mukaan poliittisten johtajien tulee tasaisin väliajoin
mittauttaa kannatuksensa rehellisissä ja vapaissa vaaleissa.

Maalis-huhtikuun vaihteessa Argumenty i fakty julkaisi Kinnusen laajan haastattelun.
Haastattelu oli tehty Kazakstanin ensimmäisen presidentin säätiön ja Tampereen
rauhantutkimuskeskuksen TAPRI:n järjestämän turvallisuuskonferenssin Euro-Asian
Security after 2010: challenges and perspectives of cooperation yhteydessä.



Haastattelussa käsiteltiin muun muassa maiden yhteistyöhistoriaa Ety-konferenssista
laajemman Euroopan aloitteen hyväksymiseen, Suomen jäsenyyttä ja aktiivisuutta
kansainvälisissä järjestöissä sekä talouskriisiä.

Vuoden alussa aikakauslehti Sovremennoe obrazovanie (nykyaikainen koulutus) julkaisi
Lari Noresvuon laajan artikkelin suomalaisesta koulutusjärjestelmästä, sen historiasta ja
nykypäivästä. Artikkelissa painotettiin erityisopetuksen sujuvuutta.

Ukraina

Suomi näkyi kokoonsa nähden edellisvuoden tapaan kohtuullisen paljon
ukrainalaisissa tiedotusvälineissä. Ukrainalaisille välittynyt Suomi-kuva oli
pääsääntöisesti myönteinen, ja Suomea pidettiin mallimaana monessa suhteessa.
Esillä olivat edellisen vuoden tapaan erityisesti suomalaisen yhteiskunnan
toimivuus ja tasa-arvo, innovaatiot, korkeatasoinen koulutus, talous, historia ja
suhde Venäjään. Kevään eduskuntavaalien tulos nosti näkyvästi esille suomalaisten
eurokriittisyyden. Suurlähettilään haastatteluja julkaistiin sekä sanoma- että
aikakauslehdissä.

Suomen eduskuntavaalit olivat suurin yksittäinen mediahuomiota kerännyt tapahtuma
ukrainalaisissa tiedotusvälineissä. Huikean kannatuksen saaneet perussuomalaiset
kuvattiin maahanmuuton vähentämistä kannattavana ja EU-kriittisenä puolueena.
Korrespondentin nettiartikkelissa lainattiin Timo Soinin kiteytystä ”Missä EU, siellä
ongelma”. Asiantuntijalausuntoihin viitaten artikkelissa todettiin, että perussuomalaisten
nousu saattaa muuttaa Suomen poliittista ilmastoa ja vaikuttaa negatiivisesti euroalueen
tilanteen vakauttamisyrityksiin. Zerkalo Nedeli totesi perussuomalaisten kritisoivan
taloudellisen avun antamista avun tarpeessa oleville euromaille.

Suurimmat suomalaisinvestoinnit Ukrainassa saivat julkisuutta, kun Delo julkaisi laajan
haastattelun Konecranesin varatoimitusjohtajasta Antti Vanhatalosta ja englanninkielinen
Kyiv Post kirjoitti Ruukin ja Hartwallin investoinneista Ukrainaan. Artikkeleista käy ilmi
suomalaisten kiinnostus Ukrainan markkinoita kohtaan, mutta toisaalta vaikeudet toimia
Ukrainan epävakaassa liiketoimintaympäristössä. Korrespondent  kirjoitti laajan artikkelin
Suomen vaihtoehtoisista energianlähteistä otsikolla ”Ekolandia”.

Helsingin kaupunki sai julkisuutta pyöräilykaupunkina Den-päivälehden pyöräilyyn
liittyvässä artikkelissa, jossa Helsinkiä käytettiin yhtenä hyvänä
pyöräilykaupunkiesimerkkinä. Artikkelissa todettiin Helsingin ratkaisseen liikenneongelman
jo vuosikymmeniä sitten perustamalla pyöräilystä vastaavan yksikön kaupunginhallintoon.

Viikkolehti Ukrainski Tizhden kirjoitti kaksi isoa artikkelia suomalaisesta koulutuksesta.
Toimittaja kuvasi peruskoulutusta maailman parhaaksi, mutta korkeakoulutuksessa olevan
vielä matkaa maailman huipulle.

Presidentti-instituutioiden kalleutta vertailleessa Korrespondentin artikkelissa Suomen
presidentti näyttäytyi edullisena veronmaksajille.

Ensimmäinen kansallinen TV-kanava esitti kaksiosaisen Suomesta kertovan
ohjelmasarjan, jossa Suomi näyttäytyi puhtaan veden ja luonnon maana, jossa kansalaiset
pitävät huolta puhtaasta ympäristöstään ja jossa sukupuolten välisestä tasa-arvosta



säädetään lailla. Lisäksi huomiota saivat vähäinen korruptio, suomalainen sauna,
Euroopan kulttuuripääkaupunki Turku ja tuleva maailman designpääkaupunki Helsinki.

Alueellista näkyvyyttä Suomi sai suurlähettilään maakuntamatkojen yhteydessä ja
suurlähetystön tukemien ukrainalaisten kansalaisjärjestöjen toteuttamien, esimerkiksi tasa-
arvoon ja energiatehokkuuteen liittyvien, hankkeiden kautta. Suurlähettilään ja edustuston
virkamiesten haastatteluja julkaistiin kohtuullisen usein sekä sanomalehdissä että
aikakauslehdissä. Haastattelujen teemat vaihtelivat taloudesta ja politiikasta kulttuuriin ja
harrastuksiin.

Anna-Lena Laurénin Hulluja nuo venäläiset -teoksen ukrainankielisen käännöksen
julkaiseminen keräsi niin valtakunnallista kuin alueellistakin julkisuutta. Mediaa kiinnostivat
erityisesti Suomen ja Venäjän välinen historia ja nykyiset suhteet.

Välimeren alue ja Lähi-itä

Algeria

Suomen näkyvyys Algerian mediassa oli maiden etäisyyden huomioon ottaen
runsasta vuoden 2011 aikana. Huomiota saivat suomalaisyritysten kiinnostus
Algerian markkinoita kohtaan, kulttuuritapahtumat sekä Algeriasta käsin toimivan
suurlähettilään palaaminen maahan.

Suomi nousi vuoden 2011 aikana esiin Algerian kirjoitetussa sekä sähköisessä mediassa
suhteellisen näkyvästi. Ulkomaanuutisia hallitsivat luonnollisesti ennen muuta arabimaiden
kansannousut ja Välimeren alueen tapahtumat, mutta Suomikin sai näkyvyydestä oman
osansa Algerian tiedotusvälineissä.

Suomea käsitteleviä artikkeleita oli seitsemässä valtakunnallisessa päivälehdessä,
muutamassa useaan kertaan ja kolmessa laajemmin haastatteluin. Lisäksi artikkeleita oli
paikallis- ja ammattilehdissä sekä useamman sivun haastattelu
kulttuuritapahtumalehdessä. TV-haastatteluita oli kolme ja radiohaastatteluita useita.

Yksittäisistä Suomeen liittyvistä tapahtumista eniten huomiota kiinnitti Suomen Algerian-
suurlähetystön toiminnan alkaminen uudestaan residentin eli Algeriasta käsin toimivan
suurlähettilään johtamana syyskuusta alkaen. Valtuuskirjan jättämisestä uutisoitiin TV:n
pääuutislähetyksessä, ja samassa lähetyksessä nähtiin myös suurlähettiläs Hannele
Voionmaan haastattelu. Haastattelussa esiteltiin alkavaa suomalais-algerialaista
yhteistyötä uuden teknologian alalla muun muassa 4G- insinöörikoulutuksessa.

Ministeri - ja päätoimittajatapaamisista osa uutisoitiin päivälehdissä, verkkosivuilla ja
radiohaastatteluina (El Moudjahid, El Watan, Liberté, Jeune Indépendant, jossa oli sivun
haastattelu, sekä arabiankielinen Echourouk, arabimaailman lehdistä lukijamäärältään
suurin).

Suomalainen kulttuuri oli esillä parhaiten EU:n yhteisten kulttuuritapahtumien kautta.
Eurooppalaisen kulttuurin festivaaliin Suomesta osallistui Duo Lepistö ja Lehti sekä EU:n
kirjailijatapaamiseen Riikka-Ala-Harja. Edellinen esiteltiin TV-lähetyksessä ja
jälkimmäinen luetun El Watanin sivuilla.



Suomen osallistuminen Tlemcenissä järjestettyyn Islamilaisen kulttuurin juhlavuoteen
huomioitiin musiikkitieteilijä Helena Tyrväisen vierailuluennon esittelyinä ja haastatteluina.
Jeune Indépendant -lehdessä julkaistiin laaja Tyrväisen haastattelu, joka käsitteli tämän
tutkimusta 20-luvulla Algeriassa asuneesta suomalaisesta säveltäjästä Armas
Launiksesta.

Suomalaiset yritykset huomioitiin vuoden aikana pääosin edustuston antamien
haastatteluiden yhteydessä. Yksittäisiä yritysuutisia oli Algeriassa edustautuvien
parinkymmenen suomalaisyrityksen, esimerkiksi Nokian, Sampo-Rosenlewin tai
Cargotecin osalta. Lisäksi paikallinen informaatioteknologiaan erikoistunut aikakauslehti
IT-Mag huomioi Nokian uutisoinnissaan, muun muassa yhtiön yhteistyön Microsoftin
kanssa sekä uuden Lumia-mallin puhelimen julkaisemisen.

Suurinta huomiota sai Outotecin ja Suomen suurlähetystön lokakuussa järjestämä
seminaari Algerian mineraalien käsittelystä. Niin Le Quotidien kuin L’Expressionkin
uutisoivat seminaarin tiimoilta suomalaisten yritysten kasvavasta kiinnostuksesta Algerian
markkinoita kohtaan.

Kaiken kaikkiaan Suomea koskeva uutisointi oli myönteisen kiinnostunutta ja
edellisvuoteen verrattuna selkeästi aktiivisempaa.

Arabiemiirikuntien liitto

Arabiemiraattien media noteerasi kaiken kaikkiaan Suomen myönteisessä valossa. Suomi
sai eniten julkisuutta ministeritason tai korkean virkamiestason vierailujen kautta.

Tammikuussa ulkomaankauppa- ja kehitysministeri Paavo Väyrysen ja helmikuussa
opetusministeri Henna Virkkusen vierailujen yhteydessä nostettiin mediassa esiin
Suomen ja Arabiemiirikuntien liiton yhteistyöalueet, erityisesti koulutusyhteistyö.
Emiirikunnat pyrkii kehittämään maailmanluokan koulutusjärjestelmää, ja se arvostaa
mittauksissa korkealle sijoitettua Suomen koulutusjärjestelmää. Maiden välisen
koulutusyhteistyön puitteissa Abu Dhabin emiirikunnassa toimii nykyään kaksi koulua,
joissa suomalaiset opettajat ja paikalliset opettajat toimivat yhdessä.

Vastaavasti viralliset vierailut Suomeen saivat kattavuutta. Opetusministeri Humaid Al
Qatami vieraili Suomessa, ja Emirates Identity Authority osallistui kansainväliseen
tietoverkkoturvallisuuden huippukokoukseen Helsingissä, molemmat syyskuussa.

Mediassa nostettiin esiin myös Suomen puolustusteollisuutta, koneteollisuutta,
matkapuhelinteollisuutta, uusiutuvan energiateknologian ja tietoliikenteen osaamista.
Emiirikunnissa panostetaan laajasti kestävän kehityksen osaamisen kehittämiseen, joten
uusiutuvan energian hankkeet ja siihen liittyvä yhteistyö uutisoidaan herkästi. Osana
euroalueen kriisiä on käsitelty myös Suomen kantoja.

Säteilyturvakeskuksein solmima yhteistyösopimus Arabiemiirikuntien liiton FANR:n
(Federal Authority for Nuclear Regulation) kanssa ylitti myös uutiskynnyksen. Sopimus
kattaa säteily- ja ydinlaitosturvallisuutta. Arabiemiirikuntien liitto aikoo rakentaa
ensimmäiset ydinvoimalansa lähitulevaisuudessa.



Lisäksi julkisuuteen nousi Sharjah Higher College of Technologyn Model United Nations -
yhdistyksen vierailu Suomen suurlähettilään residenssiin. Vierailun yhteydessä
keskusteltiin muun muassa  suomalaisesta hyvinvointimallista ja suomalaisten naisten
osallistumisesta yhteiskunnan korkeisiin virkoihin. Myös kulttuuriin ja urheiluun liittyvät
asiat saivat huomiota, esimerkiksi emiraattien jalkapallojoukkueen osallistuminen Helsinki
Cupiin. Tosin tänä vuonna suomalaisista urheilusuorituksista ei ollut mainintaa

Viime vuonna aloitettu koulutusyhteistyökin on jo ehtinyt päästä hyvin liikkeelle.
Joulukuussa valtakunnallinen päivälehti Khaleej Times teki Suomesta ja Arabiemiraateissa
toimivista suomalaisista yrityksistä erikoisliitteen, osana sarjaa kaikista Pohjoismaista.
Suomen liitteessä mainittiin jälleen muun muassa  koulutusyhteistyö, suomalaiset
kestävän kehityksen alan yritykset ja isot suomalaiset kansainväliset yritykset.

Suomea käsittelevien artikkelien joukkoon mahtui myös yksi artikkeli, joka kyseenalaisti
Suomen tiukkaa maahanmuuttopolitiikkaa. Artikkeli kuvaili Suomen
maahanmuuttopolitiikkaa kestämättömäksi väestön vanhetessa. Suomi on verrattavissa
muihin teollisuusmaihin, jotka ovat riippuvaisia vierastyövoimasta hoitamaan yhteiskunnan
alimmin palkatut työt.

Yhteensä Suomi esiintyi noin kolmessakymmenessä artikkelissa, mikä on hieman
vähemmän verrattuna edellisvuoteen.

Bahrain

Suomi ei esiintynyt Bahrainin mediassa juurikaan. Satunnaisia mainintoja oli, muun
muassa Neste Oil Rallista ja Suomen osallistumisesta talousvaikeuksissa olevien EU-
maiden tukipaketteihin. Bahrainin mediaa ovat viime aikoina dominoineet maan omat
demokratiamielenosoituksiin liittyvät levottomuudet.

Egypti

Egyptin historiallisena vallankumousvuonna 2011 paikallisen median huomio
keskittyi itsestään selvästi kotimaan ja alueen tapahtumiin, eikä Suomi juuri näkynyt
egyptiläisissä tiedotusvälineissä.

Suomeen kohdistuva mediahuomio oli huomattavasti vähäisempää kuin aikaisempina
vuosina - ei kuitenkaan sen vähäisempää kuin saman kokoisten ja saman merkityksen
omaavien verrokkimaiden saama huomio.

Laajimman mediahuomion saanut yksittäinen tapahtuma oli ulkoministeri Erkki
Tuomiojan vierailu Egyptiin marraskuussa. The Middle East News Agency haastatteli
ministeri Tuomiojaa, ja vierailu noteerattiin laajasti TV-kanavilla ja sanomalehdissä.
Vierailun saamaan huomioon vaikuttivat sekä Tuomiojan juuri vierailun alla egyptiläisessä
Akhbar el Youm -viikkolehdessä julkaisema, erityisesti naisten roolia vallankumouksessa
ja yhteiskunnallisessa kehityksessä käsitellyt artikkeli, että ministerin käynti Tahririn
aukiolla tuoreeltaan marraskuussa puhjenneiden väkivaltaisuuksien jälkeen. The Nile TV
International teki Tuomiojasta pitkän erikoishaastattelun.

Suomeen viitattiin egyptiläisessä mediassa entiseen tapaan lähinnä positiivisissa
asiayhteyksissä, kuten puhuttaessa teknologiasta, koulutuksesta tai naisten asemasta.



Suomen perustuslaki yhtenä muiden esimerkkien joukossa sai huomiota julkisuudessa
egyptiläisen riippumattoman tutkijaryhmän uuden perustuslain laatimisesta käymän
keskustelun yhteydessä.

Ainoat negatiiviset viittaukset liittyivät lehdistössä satunnaisesti mainittuihin huhuihin,
joiden mukaan mielenosoittajia ampuneiden tarkka-ampujien kiväärit olisivat olleet
suomalaisia ja matkapuhelin- ja skype-yhteyksien kontrollointiin käytetyt järjestelmät
Nokian valmistamia.

Espanja

Suomen talouselämä oli mediassa koko vuoden näkyvästi esillä euron kriisin
pyörteissä kamppailevassa Espanjassa. Suomen hyvät luvut mainittiin valtalehtien
runsaassa talouskirjoittelussa, yleensä toteavaan sävyyn. Suomen tiukka linja ei
ollut muutamaa poikkeusta lukuun ottamatta esillä kielteisessä valossa.

Suomen eduskuntavaalit herättivät tällä kertaa poikkeuksellisen  suurta huomiota
Espanjan tiedotusvälineissä. perussuomalaisten menestys ja Timo Soinin persoona
kiinnostivat mediaa. "Äärioikeistolaisen, ulkomaalais- ja EU-vastaisen puolueen"
suosio  Pisa-tulosten ihmemaassa herätti ihmetystä.

Kaurismäen veljekset ja Sofi Oksanen olivat näkyvimpiä suomalaisia lehtien
kulttuuripalstoilla. Suomalaisohjaajista julkaistiin useita pitkiä haastatteluja
valtalehdissä ympäri maata. Sofi Oksanen sai harvinaisen kunnian olla  El Paísin
Babelia-liitteen kokosivun kannessa kattavan muun lehtikirjoittelun ohella.

Matkailukirjoitukset korostivat Helsinkiä muotoilukaupunkina. Talvimatkailu väritti
turismikirjoittelua.

Suomi-kuva on Espanjan mediassa perinteisesti myönteinen. Niin myös vuonna
2011. Tosin äärinationalistiseksi koetun EU-vastaisen puolueen menestyminen
eduskuntavaaleissa aiheutti selvästi särön mallimaan imagoon. Ainakin aluksi.

Suomi oli viime vuonna usein esillä Espanjan median runsaassa talouskirjoittelussa, jossa
euron kriisiä käsiteltiin mediassa päivittäin. Sävy oli yleensä neutraali ja faktat kerrottiin
faktoina.  Luvut puhuvat puolestaan, eikä Suomea koskevaa arvostelua juuri näkynyt,
muutamaa poikkeusta lukuun ottamatta. Näistä kärkevimpiin kuuluivat valtalehti El
Mundon kirjoitus”Helsinki hajottaa Kreikan pelastamisen” tai talouslehti Expansionin
analyysi ”Suomi vaarantaa euroalueen sopimukset”. AAA-maiden tiukka linja oli paljon
esillä talouskriisin pyörteissä kamppailevassa Espanjassa, mutta Suomi ei juuri ollut esillä
kielteisessä valossa. Kritiikki meni yleensä Saksan piikkiin.

Suomen sisäpolitiikka ylittää harvemmin uutiskynnyksen Espanjassa.  Eduskuntavaalien
tuloksista uutisoidaan yleensä rutiininomaisesti. Viime eduskuntavaalit muodostivat
poikkeuksen. Äänestystulokset herättivät ennennäkemätöntä kiinnostusta, ja kuva
riemuitsevasta Timo Soinista oli kaikissa tiedotusvälineissä. Erityisesti ensimmäisten
päivien uutisoinnissa vallitseva käsitys oli, että perussuomalaisten puolue oli
ulkomaalaisvastainen, äärioikeistolainen ja EU-vastainen.  Lehtien otsikot kuvastivat tätä
näkemystä: El País - ”Euroopan-vastainen äärioikeisto nousee avainpuolueeksi
Suomessa”, El Mundo - ”Nationalistinen Suomi syntyy uudelleen”, ABC –”Suomi,



Euroopan äärioikeiston uusin valloitus”. El Periódico kertoi Suomen vaalien tuloksista
pääkirjoituksessaan ”Ääriliike Suomessa, torpedo Brysselissä”.

Alkupäivien sensaatiomaisempaa kirjoittelua seurasi seestyneempää analyysiä. El País
lähetti toimittajan Suomeen marraskuussa. Toimittaja Andrea Rizzi vieraili myös
Kihniössä. Matkan tuloksena lehti julkaisi koko sivun artikkelin ”Miksi muut eivät tule
toimeen omillaan?” Rizzi esitti näkemyksensä siitä, että puolueen kannatusalue heijastaa
EU:ssa vallitsevia yleisiä jännitteitä. Rizzi kirjoitti: ”Muukalaisvihasta tai
äärioikeistolaisuudesta ei ole kysymys. On vain pelkoa siitä, että EU-direktiivit ja
pelastuspaketit vievät hyvinvoinnin.” Toimittajan mukaan pienen suomalaisen
paikkakunnan huolenaiheet ovat samat kuin muissa rikkaissa EU-maissa. ”Leikkaukset
kotimaassa ja avustukset ulkomaille on yhdistelmä, joka ruokkii euroskeptisismiä.
Taistelua ei käydä vasemmiston ja oikeiston vaan paikallisuuden ja globaalisuuden välillä”,
kirjoitti El País.

Aki ja Mika Kaurismäki olivat molemmat näkyvästi esillä valtalehtien haastattelemina
vieraillessaan Espanjassa ensi-iltojen yhteydessä. Koko sivun kirjoituksissa oli suuria
värivalokuvia ja rämäköitä otsikoita tyyliin ”Suomi on kummallinen paikka: osa vuodesta on
ihan pimeätä” (El Mundo) tai ”Nykyisin käsikirjoituksia varastetaan Hollywoodissa” (ABC).
Molemmat ohjaajat ovat suosittuja Espanjassa, ja heitä koskevia kirjoituksia julkaistiin
ympäri maata.

Sofi Oksanen sai myös poikkeuksellisen näkyvää julkisuutta vieraillessaan Madridissa ja
Barcelonassa uusimman espanjankielisen käännöksensä, Puhdistuksen, julkaisun
yhteydessä. Suomalaiskirjailija oli yhden viikon ajan lähes kaikissa lehdissä ja sai
harvinaisen kunnian olla yksin El País -lehden maineikkaan kirjallisuusliite Babelian
kansikuvana. Harvemmin on suomalainen kirjailija saanut yhtä paljon julkisuutta.

Matkailuun liittyvä kirjoittelu oli edellisen vuoden tapaan pitkälti painottunut Lapin
talvimatkailuun ja Helsinkiin muotoilukaupunkina. Varsinkin lehtien nettiversioissa ja
blogeissa näkyi paljon lumilomailun ja Suomen luonnon erinomaisuuksia korostavia
kirjoituksia. Alan aikakausjulkaisuissa ilmestyi useita Helsinkiä koskevia kirjoituksia, joissa
painotettiin muotoilun merkitystä ja muotoilulle omistettua kaupunginosaa.

Television uutisointi myötäili printtimedian painopisteitä. Olli Rehn ja Jyrki Katainen
näkyivät lähetysten ykkösaiheissa. Timo Soini sai itselleen Suomen eduskuntavaalien
visuaalisen ilmeen. Nokia kiinnostaa aina. Eukonkantokilpailu pääsee aina kesällä
uutislähetysten hauskuuksiin.

Suomen Pisa-menetys on pysyvä suosikkiaihe Espanjan mediassa, radion
paneelikeskusteluissa ja blogeissa. Kiinnostusta riittää alan asiantuntijoista oppilaiden
vanhempiin. Suomen opetusjärjestelmä on enemmän kuin mikään muu aihe tehnyt
Suomea tunnetuksi Espanjassa, kylmän ilmaston ja Kimi Räikkösen ohella. Suomi-kuva
on suuren yleisön keskuudessa ja Espanjan mediassa perinteisesti myönteinen.  Niin
myös vuonna  2011. Tosin äärinationalistiseksi koetun EU-vastaisen puolueen
menestyminen eduskuntavaaleissa aiheutti selvästi särön mallimaan imagoon. Ainakin
aluksi.



Iran

Iranilaismedian uutisointi Suomesta oli sangen ohutta ja satunnaista, ehkä jopa
hieman vähäisempää kuin edellisvuonna. Yleensä Suomi mainittiin ohimennen tai
se tuli esiin tietyn henkilön kautta. Euron kriisin yhteydessä Suomi-lähtöisiä uutisia
oli jonkin verran, lähinnä Suomen jarruttaessa vakauspakettia. Sävy oli yleensä
neutraali, eikä Suomi näyttäytynyt  iranilaismedian uutisoinnissa 2011 erityisesti
hyvässä tai pahassa. Kommentteja, näkemyksiä tai mielipiteitä ei juuri esiintynyt,
vaan  medianäkyvyys oli hyvin vahvasti uutispainotteista ja kansainvälisiin
uutistoimistoihin nojaavaa.

Monesti ulkomaiden asioiden uutisointi on Iranissa poliittisävytteistä ja joidenkin maiden,
kuten Ison-Britannian, kohdalla lähes tyystin negatiivista. Featurejuttuja on melko vähän.
Suomi asettuu mediahuomiossa samalle tasolle monien muiden pienten tai keskisuurten
EU-maiden kanssa.

Talous

Olli Rehn oli komissaarin roolissa näkyvästi esillä euroalueen talouskriisin yhteydessä,
samoin kuin Suomen rooli vakaussopimusneuvotteluissa. Nokian ylä- ja alamäet sekä
uudet tuotteet uutisoitiin. Yksittäisinä tapauksina iranilaismediassa uutisoitiin esimerkiksi
Outotecin uusi sopimus Iranissa ja suomalaisten pessimismi talousnäkymien suhteen.

Iranilaismedia uutisoi kansainvälisiin lähteisiin nojaten, että suomalaisyhtiö Vacon kieltää
myyneensä ainakaan tietoisesti pakotelistattuja laitteita Iraniin.

Yhteiskunta

Farsinkielinen media kirjoitti joitakin artikkeleita islamista Suomessa. Esimerkiksi
uutistoimisto Mehr kertoi, että Suomessa on 60 000 muslimia mutta ainoastaan yksi
virallinen moskeija, joka sijaitsee 40 kilometriä pohjoiseen Helsingistä. Artikkelissa
mainittiin myös Helsingin Lönnrotinkadulla sijaitseva Suomen islamilainen yhdyskunta,
joka on liian pieni rukoustarkoituksiin. Toinen artikkeli kertoi, että Suomen kouluissa on
otettu käyttöön islamin oppikirjat. Kolmas artikkeli uutisoi oikeusistuimen päätöksestä,
jonka mukaan työnantajien päätös kieltää muslimityöntekijöitään rukoilemasta
taukohuoneessa ei ole syrjintää.

Iranin valtionmedia raportoi syksyn mittaan Euroopan ja Yhdysvaltain talouskurimuksesta,
protesteista ja lakoista jokseenkin propagandistiseen sävyyn ”heräämisenä”. Sanavalinta
vertautuu ”islamilaiseen heräämiseen”, jota iranilaismedia käyttää arabikeväästä. Eräs
juttu marraskuun alulta kertoo, että ”tyytymättömyyden aalto on levinnyt Suomeen”  ja 10
000 työntekijää muun muassa IT-alalta on lakossa.

Suomen ensimmäiset terrorismipidätykset uutisoitiin.

Kulttuuri

Suomalaiselokuva Rare Exports sai Iran Newsista kahden palstan jutun kuvalla
(Hollywood Reporterin juttu). Kansainvälisessä jakelussa ollut juttu toisen maailmansodan



aikana eläneen tamperelaisliikemiehen Tor Borgin koirasta, joka oli opetettu tekemään
natsitervehdys, ylitti uutiskynnyksen myös Iranissa.

Turun kulttuuripääkaupunkivuoden alku uutisoitiin englanninkelisessä mediassa.

Valokuvaaja Pentti Sammallahden näyttelyt New Yorkissa ja Helsingissä uutisoitiin
englanninkielisessä mediassa kansainväliseen materiaaliin nojaten. Aki Kaurismäen Le
Havre -elokuvan kerrottiin saaneen lämpimän vastaanoton Cannesissa.

Urheilu

Ralli- ja formulauutisia seurattiin säännöllisesti, ja lajien suomalaisnimet nousivat tuon
tuosta otsikoihin, erityisesti Mikko Hirvonen ja Kimi Räikkönen. Suomen jalkapallotappio
Hollannille uutisoitiin syksyllä, koska Hollanti selviytyi 2-0-voitollaan lohkosta EM-kisoihin.
Sami Hyypiän kerrottiin lopettavan ammattilaisuransa ja siirtyvän valmentajaksi. Uutisointi
perustui kansainvälisten uutistoimistojen materiaaliin.

Politiikka

Suomen eduskuntavaalit uutisoitiin kansainvälisiin uutistoimistoihin nojaten. Yleensä
tulokulmana oli perussuomalaisten nousu. Englanninkielinen Iran News teki
pääkirjoituksen ”Finland to lurch right”. Kirjoitukseen ei oikeastaan sisältynyt mielipidettä,
vaan se oli ainoastaan katsaus Suomen historiaan.

Muita uutisia olivat esimerkiksi Ilkka Kaneran lahjussyytteet ”Former Finnish foreign
Minister charged with bribery” sekä ulkoministerien Tuomioja ja Saleh tapaaminen YK:n
yleiskokouksen yhteydessä New Yorkissa.

Fukushiman onnettomuuden jälkeen Suomen kerrottiin tarkistavan ydinvoimaloidensa
valmiussuunnitelmia.

Suomi mainittiin farsinkielisten lehtien uutisissa Ison-Britannian suurlähetystöön tehdyn
hyökkäyksen jälkeen. Suomi oli mukana luettelossa niistä maista, joiden suurlähettiläät
olivat vierailleet Ison-Britannian lähetystökomplekseissa tutkimassa vaurioita. Vierailua
kuvattiin epäilyttäväksi ja sen uhattiin aiheuttavan vastatoimia.

Tiede

Suomalaisista tutkimustuloksista kerrottiin ajoittain, esimerkiksi  muuttolintuihin liittyen.
Suomalaisen insinöörin kerrottiin kehittäneen ultrakevyen lentokoneen nimeltä Flynano.

Saksalaisen tutkimuslaitoksen suomalaisasiantuntijaa Mikko Myrskylää haastateltiin
lasten perheeseen tuomasta onnellisuudesta käsittelevään juttuun.



Israel

Suomalaisuus on aina herättänyt huomiota Israelissa. Mutta vuosi 2011 oli
poikkeuksellinen.

Taustalla olleet laajat protestit sosiaalisen oikeudenmukaisuuden puolesta saivat aikaan
julkisen keskustelun, jossa Suomen malli sosiaalijärjestelmän ja markkinatalouden välillä
nousi pinnalle. Suomen koulutusjärjestelmä, joka oli jo varsin kuuluisa Israelissa, nousi
keskustelussa yhä merkittävämmäksi malliksi siitä, mihin kehitys voi johtaa, kun
yhteiskunta perustuu oikeudenmukaisuuteen ja tasa-arvoon.

Israelin kaltaisessa ”uutishullussa” maassa, jossa media keskittyy Lähi-idän politiikan
analyysiin, toistuvat viittaukset Suomeen olivat huomattava asia . Raportit vaihtelivat
lauseista ”Opi Suomen koulutuksesta” lauseisiin ”Älä vertaa, ei mitään mahdollisuutta että
kuumassa ja heterogeenisessä Israelissa elämä koskaan näyttäisi Skandinavialta”.
Puolustusministeri Ehud Barakin lausunto ”joka haluaa täydellistä hiljaisuutta, menköön
Suomeen” sai välittömän vastauksen ”Israelin politiikot eivät kestäisi minuuttiakaan
Suomessa”.

Merkittävää kuitenkin oli lähes kaikkien yhteinen johtopäätös: Suomen saavutukset ovat
syvästi lähtöisin sen kulttuurista ja yhteiskunnan arvoista.

”On olemassa sosiaalinen oikeudenmukaisuus - viiden tunnin lentomatkan päässä täältä”,
kirjoitti Guy Rolnik Ha’artezin erityisessä vuoden lopun julkaisussaan. Suomen talouden
suurin voimavara ei ole Nokian insinöörit tai luonnonsuojelualueet, vaan kansalaisten
poikkeuksellisen suuri luottamus hallituksen politiikkaan, yhteiskuntajärjestelmään,
elinkeinoelämään ja ennen kaikkea toisiinsa.

Channel 10:n Miki Rosenthalin prime time -raportti ”Miten Suomi muuttui koulutuksen
supervallaksi?” toisti samaa viestiä. ”Suomalaiset arvot ovat vaikuttavia.
Koulutusjärjestelmä perustuu luottamukseen, kaikilla tasoilla, ilman sitä se ei toimisi.”
Suomen malli opettaa että vähemmän on enemmän, he keskittyvät olennaiseen ja oppivat
sen parhaalla mahdollisella tavalla, sanoi Rosenthal.

Olipa kyseessä itse Muumipeikon vierailu Israelissa, Knessetin jäsen joka jäi kiinni Angry
Birdsin peluusta kesken parlamentin istunnon tai Suomesta Kuolleellemerelle tuotu
aurinkokeittiö Solar Kitchen, Suomella  on erityisasema Israelin mediassa. Kaukainen,
rauhallinen ja menestynyt.

”Voiko Israel tarjota Suomelle jotain?” ihmetteli TheMarkerin Dafna Lutzky, kun hän pyysi
anteeksi myöhästymistään Suomen valtionvarainministeriön haastateltavaltaan. ”Taksijono
oli niin pitkä. Israelissa kukaan ei seisoisi jonossa niin kohteliaasti. Kaikki yrittäisivät
selvittää vaihtoehtoisia tapoja pysäyttää taksi.” Haastateltavan silmät loistivat .”Me
voisimme tarvita tuollaista yrittäjyyttä” , hän sanoi.

Mitä Israel voi oppia Suomelta? ”Etsi avaimet onnistuneeseen hyvinvointijärjestelmään
kulttuurikonsepteissa”, ehdotti Rolnik. ”Erota poliitiikka ja koulutusjärjestelmä ja perusta
ammattilaisten varaan rakennettu opetushallitus”, ehdotti Rosenthal.



Viimeisenä mutta ei vähäisimpänä, hedelmällisten Suomen vierailujen jälkeen toimittajat
olivat samaa mieltä: ”Vaikka suomalaisilla on paljon, josta olla ylpeitä, he eivät ylpeile.”

Italia

Keskeisiä ulkomaan uutisaiheita Italiassa olivat Euroopan talouskriisi, arabikevään
tapahtumat sekä Fukushiman ydinvoimalaonnettomuus. Suomi sai tavanomaisen
niukasti palstatilaa, kuten pienehköt eurooppalaiset maat yleensäkin.

Suomen maine Italiassa on perinteisesti erinomainen. Suomen toimivuus,
organisoituneisuus, turvallisuus, tehokas hallinto ja matala korruptio nostetaan
usein esikuviksi Italialle. Myös suomalainen kulttuuri, musiikki ja design
kiinnostavat Italiassa.

Huhtikuun eduskuntavaalien tulos kuitenkin herätti italialaisessa mediassa
huolestuneisuutta "antieuroppalaisuuden" noususta.

Kotimaanpolitiikan vauhdikkaat käänteet ja maan vaikea talouskriisi vetävät Italiassa
tavallisesti median päähuomion itseensä, eivätkä ulkomaan uutiset tyypillisesti saa
paljonkaan palstatilaa. Ulkomaanuutisista pinnalla olivat vuonna 2011 lähinnä arabikevään
tapahtumat Välimeren toisella puolella, Fukushiman ydinvoimalaonnettomuus sekä Italian
omaa taloutta läheisesti koskettanut euroalueen talouskriisi.

Suomea koskevan uutisoinnin voi arvioida olleen aiempien vuosien tasoa. Kokonaisuutena
katsoen uutisia oli vähän, mutta ei toisaalta sen vähempää kuin muita pieniä Euroopan
maita koskevaa uutisointia yleensäkään. Talouskriisin ansiosta ylivoimaisesti näkyvin
suomalainen oli komissaari Olli Rehn, joka esiintyi syksyn mittaan italialaisessa mediassa
päivittäin. Maan levikiltään suurin sanomalehti, milanolainen Corriere della Sera, avasi
verkkosivuilleen jopa maineikkaan talouskomissaarin liikkeitä seuraavan ja kommentoivan
blogin Per fortuna che Olli c’è (”Onneksi on Olli”). Suomen tunnetuin yritys on luonnollisesti
Nokia, jonka julkisuuskuva on kuitenkin jo pitkälti irtautunut suomalaisesta
menestystarinastaan ja muuttunut enemmän tavanomaiseksi suuryritysuutisoinniksi.

Suomen maine on Italiassa perinteisesti erinomainen. Suomeen liitetään kaikki Pohjois-
Euroopan myönteiset stereotypiat: Suomen toimivuus, organisoituneisuus, turvallisuus,
tehokas hallinto, matala korruptio ja luonnonläheisyys nostetaan usein esikuviksi Italialle.

Italialaisessa mediassa Suomi on myös kulttuurin, musiikin ja designin maa. Tällä saralla
Suomi sai palstatilaa erityisesti Roomassa ilmestyvässä maan toiseksi suurimmassa
päivälehdessä La Repubblicassa, joka julkaisi lokakuussa sisustusliitteessään laajan
artikkelin Helsingin designpääkaupunkivuodesta 2012 ja marraskuussa Donna-liitteessään
jutun Euroopan kulttuuripääkaupunki Turusta. Lisäksi vuoden tapahtumista noteerattiin
Helsingin musiikkitalon avajaiset sekä Italiassa vierailleet lukuisat suomalaiset taiteilijat ja
muusikot.

Täysin särötön Suomen maine ei kuitenkaan ollut. Erityisesti huhtikuun eduskuntavaalien
tulos herätti italialaisissa tiedotusvälineissä levottomuutta. ”Ksenofobisiksi”,
”antieurooppalaisiksi” ja ”ultranationalistisiksi” luonnehdittujen perussuomalaisten
vaalimenestyksen pelättiin osaltaan nakertavan Euroopan sisäistä solidaarisuudentuntoa
ja sitä kautta vaikeuttavan Etelä-Euroopan kriisimaiden tukemiseen tähtääviä



pelastusoperaatioita. Suomen Kreikalta vaatimat vakuudet noteerattiin tämän uutisoinnin
jatkeena, vaikka ne eivät lopulta saaneet italialaisessa mediassa kovin suurta näkyvyyttä.
Heinäkuussa Corriere della Serassa ilmestyi uutisankka, jonka mukaan Suomi havittelisi
Kreikalta vakuudeksi Partenonin temppeliä tai Välimeren lomasaaria. Elokuun lopulla
maan suurin talouslehti Il Sole 24 Ore puolestaan yritti selittää Suomen Kreikka-kantaa
kansanluonteen ainutlaatuisuudella, joka heijastuu muun muassa luksusliikkeiden ja
katumaastureiden puuttumisena Helsingin katukuvasta.

Osin sattuman aiheuttamaa hyvää PR:ää Suomi sai marraskuussa, kun presidentti
Giorgio Napolitano osallistui Suomen suurlähetystön ja Suomen Rooman-instituutin
yhdessä järjestämään seminaariin Villa Lantessa. Napolitano saapui kiireidensä keskellä
tilaisuuteen hallituksen muodostamisväännön ollessa kaikkein kuumimmillaan ja veti
mukanaan paikan päälle runsaslukuisen joukon uteliaita tiedotusvälineitä. Napolitanon
tilaisuudessa pitämä puhe ja tieto hänen osallistumisestaan Suomen järjestämään
seminaariin saivat päivän mittaan poikkeuksellisen laajaa huomiota mediassa.

Kosovo

With a population of 1,8 million, Kosovo has a considerable number of media outlets –
newspapers, radio, TV and internet based. Despite that after the war new and independent
media were established, a lot remains to be desired in the field of professionalism and
investigative journalism.

Foreign news in Kosovo media are not that popular except when news is extraordinary
interesting, “spicy” and when the event influences directly or indirectly Kosovo herself.

When it comes to foreign news, mainly Kosovo media outlets translate articles published
and broadcasted by well known world news agencies on events occurring around the
world. However, when Finnish Government officials visit Kosovo or when Kosovo officials
visit Finland then Kosovo media is very active.

In April, Kosovo media were actively covering the parliamentarian elections in Finland.
Beside the broadcasting media who covered the news, Koha ditore, the biggest daily
newspaper translated Reuter’s story on “True Finns” winning at the parliamentary
elections.

Zeri, daily newspaper published an authorial story again related to the elections in Finland,
but, this time the personage was Fatbardhe Hetemaj, young Kosovo woman, living in
Finland who is a member of Kokoomus and she lacked 147 votes to become Member of
Parliament.

Daily newspaper Kosova Sot published short news on the statement of Minister for
Foreign Affairs Alexander Stubb in Luxemburg, before an EU Foreign Ministers meeting,
when asked on the situation in Libya, his answer was that “bombing in Libya seems as a
repetition of Kosovo case when bombardment lasted 78 days”.

In June when Government of Finland committed 3 million Euros for development of
forestry sector in Kosovo most of the media covered the event and the visit of officials from
MFA of Finland.



Most of media covered the visit of Minister of Internal Affairs of Finland, Päivi Räsänen to
Kosovo. Authorial stories covered the news on the readmission agreement signed
between Finland and Kosovo and how this agreement is a standard which should be
fulfilled in order to support the visa liberalisation process.

One of the topics during 2011 was the death of Harri Holkeri, former UNMIK Administrator
in Kosovo (2003-2004). Kosovo Assembly speaker Jakup Krasniqi sent a consolation
note to his homologue Eero  Heinäluoma praising Holkeri’s work and his contribution in
Kosovo.

A special coverage and as the main news on TV was the visit of Kosovo Foreign Affairs
Minister Enver Hoxhaj to Finland. During his stay, the Minister was several times giving
interviews to public broadcaster RTK as after the meeting with Erkki Tuomioja he said
Kosovo will receive “Finland’s support in increasing pressure on Serbia in dismantling
illegal structures and barricades.” In the meeting with Finland Assembly Speaker Eero
Heinäluoma, Minster Hoxhaj, on behalf of Kosovo Assembly Speaker invited Mr.
Heinaluoma to visit Kosovo.

In November Finnish Embassy in cooperation with MFA of Finland organized a visit of two
journalists from Koha Ditore and RTV 21 to Finland –. Koha Ditore newspaper published
three articles on Kosovo diaspora and education system, while RTV21 broadcasted
reportage on the relation between Kosovo and Finland, integration of Kosovo citizens in
Finland and the interview with Fatbardhe Hetemaj, the politician with Kosovo origin.

In overall Finland in Kosovo is well known for having one of the best education systems in
the world and as one of the least corrupted countries in the world. Finland supported
Kosovo in special and nursing education since these two fields were undeveloped, and
these two projects have had a great impact in Kosovo’s education system. Furthermore,
Kosovo citizens always relate Finland with President Martti Ahtisaari, the composer of the
Comprehensive Plan which paved Kosovo’s path toward independence. If the appearance
of Finland in Kosovo media is compared with previous years, nothing has changed on the
views of neither media nor the citizens – Finland is still considered as one of the greatest
supporters in development aid, helping Kosovo in the integration processes, bringing
Kosovo closer to European Union institutions.

Kreikka

Vuonna 2011 Suomi näkyi edellisiä vuosia enemmän kreikkalaisessa mediassa.
Kreikan talouskriisi linkittyi Suomessa ennen eduskuntavaaleja tiukentuneisiin
kannanottoihin Etelä-Euroopan maiden holtittomasta taloudenpidosta yhteisellä
valuutta-alueella. Suomen viitattiin useassa artikkelissa olevan Saksan liittolainen ja
samoilla linjoilla Saksan kanssa tiukentuneilla kannoillaan. Suomalaisista
poliitikoista Timo Soinin ja Jyrki Kataisen lausuntoja siteerattiin eniten. Suomen
vaatimat vakuudet Kreikalle myönnettävistä lainoista saivat myös paljon julkisuutta.

Kreikkalaisessa mediassa näkyi myös Suomea myönteisessä  valossa esitteleviä
artikkeleita kestoaiheista kuten koulutuksesta.

Katsauksessa mainituista lehdistä Kathimeri on arvostettu ja sitoutumaton
keskustaoikeistolainen lehti. Ta Nea ja To Vima -lehdillä on keskustavasemmistolainen



tausta ja Eleftherotypia-lehdellä edellisiä lehtiä vielä vahvempi keskustavasemmistolainen
näkemys.

Kreikkalaiset lehdet kirjoittivat ennätysmäärän Suomen eduskuntavaaleja koskevia juttuja.
Ennen vaaleja ja tulosten selvittyä kiinnitettiin eniten huomiota perussuomalaisten
kannatuksen nousuun otsikoilla kuten ”Suomalainen sydämentykytys EU:ssa”, ”Timo
Soini: kansallismielisen oikeiston ovela populisti”, ”Suomi: Hyvän huomenen toivotuksilla
sulku Brysseliin”, ”Suomen vaalitulokset uhka euroalueelle”, ”Suomi: Euroskeptikkojen
riemuvoitto sumentaa Portugalin pelastamista”, ”Perussuomalaiset aiheuttavat vahvaa
painetta euroa ja velkakirjoja kohtaan”, ”Perussuomalaiset tulevat, Bryssel vapisee”,
”Helsingin viesti etelään”.

Timo Soinin heitot - ”En maksa etelän laiskureille” - olivat hyvin näkyvästi esillä vaalien
jälkeisissä lehtikirjoituksissa. Soinin äärioikeistolaisen puolueen kerrottiin Kahimerini-
lehden analyysissä näyttävän tietä muiden maiden euroskeptisille, kansallismielisille
puolueille. Kreikan velan uudelleenjärjestelyiden pelättiin joutuvan vaikeuksiin
perussuomalaisten euroskeptisyyden takia.

Kokoomuksen voitettua vaalit otsikot muuttuivat muotoon ”Suomalaiset laskevat
äänenpainoaan”. Tulevan pääministerin Jyrki  Kataisen kerrottiin sammuttavan paloa,
jonka euroskeptinen perussuomalaisten puolue oli sytyttänyt Brysselissä.
Perussuomalaisten kerrottiin äänimäärällään saaneen vaikuttajan aseman Suomen
uudessa eduskunnassa. Kataisen haastattelussa tuotiin esille ajatuksia tulevasta
hallitusohjelmasta ja hallituskumppaneista sekä Portugalin tukiohjelmasta.

Suomen epäröivä kanta Portugalin tukipaketin hyväksymisen suhteen oli myös näkyvästi
esillä kreikkalaisessa mediassa mm. otsikoilla ”Suomi vaatii yksityisen sektorin
osallistumista. Maan eduskunta siirsi äänestystä Portugalin avun hyväksymiseksi”, ”Toivoa
Portugalin suhteen”, ”Helsinki tukee Lissabonia”, Suomen eduskunta hyväksyi EU:n ja
IMF:n suunnitelman Portugalin tuesta”, ”Suomalaiset toivat EU:n takaisin todellisuuteen...
poikkeavalla tavalla”.  Artikkeleissa muistutettiin, että Suomen eduskunnalla oli oikeus
äänestää avustuspaketeista ainoana maana euroalueella. Muutamassa artikkelissa
siteerattiin pääministeri Kataista koskien avun vastavuoroisuutta ja Suomen tavoitetta
pysyä tukimekanismien piirissä särkemättä siten olemassa olevaa herkkää tasapainoa.

Suomen eduskuntavaalien jälkeisiä hallitusneuvotteluja seurattiin Ateenassa myös tiiviisti.
Aihetta käsittelevissä artikkeleissa pyöri seuraavanlaisia otsikoita: ”Ilman kansallismielistä
puoluetta Suomen uusi yhteistyöhallitus”, ”Suomessa vaikeuksia muodostaa hallitus”,
”Hallituksen muodostuminen viivästyy”, ”Ilman vasemmistoa hallituksen muodostus
Suomessa”, ”Vasemmistopuolueet lähtivät hallitusneuvotteluista”, ”Katainen sai
luottamuslauseen”, ”Suomessa äärioikeistolainen trilleri”. Tärkeimpinä syinä näihin
viivästyksiin hallitusneuvotteluissa kerrottiin olevan erimielisyyksien Portugalin tukipaketin
ja verouudistuksen suhteen.  Soinin kommentit aikomuksistaan harjoittaa ”tiukkaa ja
ankaraa oppositiopolitiikkaa” saivat myös tilaa. Jutta Urpilaisen kerrottiin vaatineen
yksityisten investoijien osallistumista ylivelkaantuneiden maiden pelastussuunnitelmiin

Suomen suhtautumista Euroopan väliaikaiseen vakausvälineeseen ERVV:hen seurattiin
silmä tarkkana johtuen sen huomattavasta roolista Kreikan rahoittajana. Pääministeri Mari
Kiviniemen lausunto koskien Kreikan reformien hidasta edistymistä ja tarvetta tehdä vielä
paljon huomioitiin samoin kuin vastustuksen nostaa ERVV:n rahoitusta yli 440 mrd. euron.



Kiviniemen hallituksen kerrottiin menneen Saksan kanssa samoille linjoille ”taipumattomilla
kannoillaan” kilpailukykyneuvostossa. Suomi, Hollanti ja Slovakia mainittiin usein maina,
joilla on vahvoja vastalauseita uusien rahoitussuunnitelmien hyväksymiseksi
parlamenteissaan. Suomen kerrottiin olevan Saksan ohella maa, joka oli vaatinut
valtiontalouden kuria koskevien sääntöjen tiukentamista.  Suomen parlamentin varsinainen
äänestys ERVV:n lainaohjelman laajentamiseksi huomioitiin pääasiassa kansainvälisiä
lähteitä referoimalla.  Kansanedustaja Kimmo Sasin kommentteja oli myös esillä koskien
äänestystuloksen merkitystä Suomen osoittamaan poliittiseen tahtoon ratkaista velkakriisi.
Myös Timo Soinin kommenteista kirjoitettiin koskien Kreikan lupaamista muutoksista
puolitoista vuotta sitten allekirjoitetulla sopimuksella, jota maa ei ollut kunnioittanut omalta
osaltaan, ja josta muiden pitäisi siitä vetäytyä.

Suomen vaatimat vakuudet Kreikalle myönnettävistä uusista lainoista olivat hyvin esillä
Kreikan lehdistössä vuoden loppupuolella. Netin kautta uutisia julkaiseva badmoney.gr
kertoi Kreikan valtionvarainministerin informoineen Kreikan parlamenttia Suomen
vaatimista vakuuksista seuraavasti: ”Neuvottelemme kahdenvälisesti löytääksemme
ratkaisun. Suomessa kyseinen asia on saanut vahvasti poliittista symboliikkaa, ja kuten
tiedämme, on sellaisen symbolismin purkamiseen vaikea löytää ratkaisua.” Suomen
pääministerin kerrottiin jättäneen avoimeksi Suomen osallistumisen uuteen tukipakettiin,
jos ratkaisua takuista ei saataisi aikaan. Katainen oli tehnyt myös selväksi, että
takuuvaatimus olisi osa Suomen hallitusratkaisua eikä se tulisi muuttumaan. Pääministeri
Kataisen lausunto YLE:lle, jonka mukaan Suomen ei ollut tarkoitus vahingoittaa muita
euromaita tai euroa vaatimuksillaan vakuuksista, päätyi myös muutamaan kreikkalaiseen
lehteen. Suomen Kreikalta vaatimien vakuuksien ollessa loppuvuodesta
ajankohtaisimmillaan tuli Eleftherotypia-lehden pilapiirtäjältä lehteen piirros, jossa maiden
lippujen samanvärisyyttä käytettiin hyväksi. Suomen lippua kantava suomalainen julisti
ulkomaalaisittain äännetyllä kreikalla, ettei Kreikka koskaan tule kuolemaan. Vastaavasti
kaksi kreikkalaista omia lippujaan kantaen ilmoittivat, että vain suomalaiset juhlivat enää
kreikkalaisten kansallispäivää

Kreikkalaiset lehdet toivat esille myös muiden euromaiden reaktiot ja vaatimukset saada
vastaavat vakuudet Kreikalta kuin Suomi. Kathimerini-lehti julkaisi myös New York
Timesissa ilmestyneen analyysin Suomen mahdollisuudesta horjuttaa heinäkuussa
aikaansaatua sopimusta. Suomen kerrotaan todistaneen, kuinka pieni maa pystyy
estämään Ranskan ja Saksan tekemiä suuria suunnitelmia. Joissain lehtiartikkeleissa
kesän lopulla Suomen luultiin jo luopuneen vakuusvaatimuksistaan ja olevan avoin uusille
vaihtoehdoille. Valtionvarainministeri Urpilainen pääsi esille myös lausunnoillaan
eurobondien haitallisuudesta euroalueen uskottavuudelle ja paremmin taloutensa
hoitaneiden maiden yhteisvastuun toteutumisesta. Pääministeri Kataisen kerrottiin myös
sanoneen eduskunnassa vastustavansa Suomen budjetin päätäntäoikeuden siirtämistä
komissiolle. Suomalaisten kerrottiin vastustavan myös määräenemmistöpäätöksiä ERVV:n
ja EVM:n suhteen. Saksan liittolaisen Suomen kerrottiin vastustavan Berliinin ehdotusta
määräenemmistöllä päätettävistä asioista yksimielisyyden sijaan. Kathimerini-lehdessä
analysoitiin, kuinka Kreikan valtiovarainministerin hyväksyttyä Suomen vaatimukset
vakuuksista, oli keskustelun ytimeen tuotu epäilys Kreikan luotettavuudesta ja
luotonantajien oikeus olla luottamatta Kreikkaan. Suomalaisten veronmaksajien kerrottiin
samassa artikkelissa kyllästyneen tukemaan tuhlaavia hallituksia, ja maan puolustavan
lopulta vain kansallisia etujaan. Toimittaja halusi myös muistuttaa Suomen pystyneen
pitämään vajeensa alle 3 % huolimatta talouden supistumisesta 8,9 % vuonna 2009 ja
Suomea pidettävän EU:ssa hyvän käyttäytymisen esimerkkinä.



To Vima -lehti kirjoitti vaalien jälkeen suomalaisten esiintyvän viimeisten kuukausien ajan
”saksalaisiakin saksalaisempina” tuoden esille jatkuvasti vastalauseita EU-tasolla
tarjottavaan apuun velkakriisin koettelemille euromaille, ”koska tunnollisen suomalaisen
veronmaksajan ei ole oikeudenmukaista joutua kustantamaan tuhlaavien ja järjettömien
partnereiden pelastamista”. Lehden toisessa mielipideartikkelissa kerrottiin suomettumis-
käsitteestä, ”joka tulee Suomen asenteesta vanhaa Neuvostoliittoa kohtaan ilmaisten
heikomman alentumisesta vahvemman alaisuuteen ilman taistelua ja ilman ehtoja. Eilen
näytti alkavan toisenlainen, päinvastainen suomettuminen - vastarinnan suomettuminen.
On väärin luulla, että suomalaiset muuttivat maansa poliittista näyttämöä kansallismielisten
hyväksi ainoastaan siksi, etteivät halua maksaa omaa osuuttaan uudesta Portugalin
apupaketista. Vaikka se olisi ollut liikkeelle panevana voimana, tosiasia kuitenkin on, että
suomalaiset kääntävät selkänsä yhtenäiselle Euroopalle, joka on kaikkea muuta kuin
yhtenäinen. Eurooppalaiset kansat ovat menettäneet luottamuksensa yhtenäiseen
Eurooppaan. Tämä on Merkelin ja hänen ympärillään olevien äänettömien ihmisten
perintö. Sellaisena eri kansat tulevat sen näkemään - suomalaiset rivin ensimmäisinä”.

Vaalitulokset ja puolueiden johtajien profiilit saivat myös hyvin palstatilaa. Pääministeri
Kataista luonnehdittiin nuoreksi ja karismaattiseksi poliitikoksi, jolla on laaja-alaista
kokemusta kansainvälisestä politiikasta ja talouspolitiikasta. Kataisen kerrottiin vieneen
vaalikampanjansa läpi vastuullisilla ja realistisilla poliittisilla puheilla antaen itsestään
intellektuellin kuvan, joka ei auttanut työväenluokkaa ymmärtämään hänen sanomaansa.
Jyrki Kataisen kerrottiin myös kysyneen Kreikan keskustaoikeistolaisen puolueen
puheenjohtajalta, mitä tämä tekisi jos tulisi huomenna pääministeriksi. Kataisen kerrottiin
hyökänneen verbaalisesti Kreikan hallitusta vastaan Brysselin kokouksessa, kun se ei ollut
tehnyt mitään siihen mennessä koskien yksityistämisiä.

To Vima -lehti haastatteli Timo Soinia huhtikuun alussa, ja artikkeli oli otsikoitu
”Äärioikeistolainen miina Kreikan tiellä. Todellinen suomalainen uhkaa meitä”. Toimittajan
mukaan kukaan ei olisi uskonut vielä pari kuukautta ennen vaaleja, että Kreikan hallitus
seuraisi Suomen poliittisia kuvioita näin tarkasti ja olisi huolissaan mahdollisista eteen
tulevista ongelmista eurooppalaisen tukipaketin suhteen. Kreikan pääministerin kansliakin
olisi merkinnyt ylös kalenteriinsa tämän tärkeän 17. huhkuuta vaalipäivämäärän. Toimittaja
selitti Timo Soinin olevan syy, miksi Suomen vaaleja pidettiin niin vaarallisina, ja Soinin
olevan suosituin - mutta äärimmäisen euroskeptinen - poliitikko Suomessa. Artikkelissa oli
haastateltu myös YLE:n poliittista toimittajaa Pirjo Auvista, joka selitti, ettei Suomessa
käyty tarpeeksi keskustelua ennen EU:hun ja euroalueelle liittymistä.  Hänen mukaansa
Suomen kolme suurinta puoluetta käyttävät puheissaan samankaltaista
eurooppalaismyönteistä kieltä ja siten karismaattisella ja poliittisesti etevälle Timo Soinille
jäi vapaa kenttä toimia. Toimittaja tähdensi myös, että suomalaiset eivät inhoa
kreikkalaisia vaan heitä häiritsee eurooppalainen järjestelmä, joka antoi mahdollisuuden
maille, kuten Kreikka, huijata EU:ta antamalla väärennettyjä tilastotietoja. Artikkelissa tuli
esille Soinin ”rohkeita näkemyksiä” EU:n vääränlaisesta avustusmekanismista talouskriisin
koettelemille maille, euron ominaisuudesta vääränlaisena - liian kovana ja kilpailukykyä
koettelevana - valuuttana Kreikalle sekä arviot sosiaalisista reaktioista tehtäviin
leikkauksiin.

To Vima -lehti esitteli Suomea koko sivun aukeamallaan huhtikuun lopulla vaalien jälkeen
otsikolla ”Perussuomalaiset: Emme maksa etelän laiskimuksille”. Toimittaja kertoi Suomen
liittyneen virallisesti myös ”Emme maksa” -ryhmään Euroopan ”tuhmia rikkaita” - yhdessä



Saksan, Hollannin ja Itävallan kanssa - jotka ovat kyllästyneet maksamaan yli varojensa
eläville, tuhlaaville etelän maille. Toimittaja kertoi Suomen eduskuntavaalien tuloksena
hallitukseen tulevan puolueita, jotka ovat haluttomia tai täysin negatiivisia tuen
maksamiselle Portugalille. Tämän kerrottiin aiheuttavan huolta myös Ateenan päättäjissä,
jotka toivovat, etteivät löydä edestään suomalaista ei-päätöstä, kun paineet velan
uudelleenjärjestelylle kasvavat.

Lehti haastatteli myös amerikkalaista ”Suomi-asiantuntijaa” Jason Laverya artikkeliinsa
Suomi-kuvasta. Lavery painotti haastattelussa suomalaisten voimakasta
homogeenisyyden tunnetta ja toivetta säilyttää se, matkapuhelinten vaikutuksesta Suomen
yhteiskuntaan, avoimesta suhtautumisesta uuteen teknologiaan ja sen positiivisesta
vaikutuksesta työllisyyteen ja elämänlaatuun. Suomen euroskeptisen vähemmistön hän
kertoi vaikuttaneen myös vuoden 1995 EU-liittymisestä järjestetyn kansanäänestyksen
täpärään - vähän yli 50 % hyväksyvään - tulokseen. Euroskeptikkojen hän kertoi
hajaantuneen moniin pieniin puolueisiin ja Suomen edellisen hallituksen antaneen
siunauksensa ripeästi EU:n päätökselle auttaa Kreikkaa ja Irlantia. Sosiaalidemokraattien
hän kertoi kuitenkin tuoneen retoriikkaansa euroskeptisyyden väriä kysymällä, milloin
nämä pelastusoperaatiot tulisivat loppumaan. Lavery kertoi myös suomalaisesta
toimintakulttuurista, jonka mukaan budjeteista tehdään tiukkoja ja velat maksetaan
ajallaan. Suomessa muistetaan vielä oikein hyvin 1990-luvun taantuma, josta maa selvisi
omin päin ilman ulkopuolista apua. Hänen mukaansa Suomen konservatiivisten
puolueiden tulee muuttaa argumentointiaan siitä, miksi maan tulee pitkällä aikavälillä
pysyä euroalueen jäsenenä, muuten kansa kiinnittää huomiota vain lyhyen aikavälin
kansallisen identiteetin ja kontrollin häviämiseen. Toimittaja ihmetteli myös Suomen
kehittymistä 1950-luvun maatalousvaltaisesta maasta hyvin menestyväksi valtioksi näin
lyhyessä ajassa. Lavery kertoi Suomi joutuneen teollistumaan toisen maailmansodan
aikana sotiakseen Neuvostoliittoa vastaan. Neuvostoliitolle maksetut sotakorvaukset olivat
henkeä kohti suuremmat kuin Saksan maksamat. Venäläiset olivat halunneet korvaukset
teollisuustuotteina, ja tämä fakta yhdistettynä suomalaisten lahjakkuuteen uudessa
teknologiassa ja innovaatiossa määritteli kasvua. Vuodesta 1950 lähtien suomalaisten
kerrottiin painottaneen koulutusta ja tutkimusta, ja Suomen olevan maa, joka investoi
huomattavasti kansalaisiinsa.

Timo Soinin ilmoitettua presidenttiehdokkuudestaan Ta Nea -lehti esitteli Soinin lukijoilleen
otsikolla ”äärioikeistolainen presidentiksi”. Toimittaja kuvailee Soinia menestyneimmäksi
euroalueen euroskeptikoksi. Soinin puolueen kerrottiin saaneen huomiota osakseen
vastustettuaan Portugalin pelastuspakettia ja tämä asenteen maksaneen takaisin
vaalimenestyksenä. Soinin kerrottiin hermostuttaneen pääministeri Kataisen vertaamalla
Neuvostoliiton hajoamista, jonka luultiin kestävän ikuisesti, tulevaan euroalueen
hajoamiseen. Soinin kerrottiin eroavan suuresti selväsanaisista, konsensusta
noudattavista suomalaisista poliitikoista, jotka suomalainen hyvinvointivaltio oli rakentanut.
Hänellä kerrottiin olevan hyvä koulutustausta, mutta siitä huolimatta esiintyvän yhtenä
tavallisen työväenluokan jäsenenä, ja hänen sanoillaan olevan kaikua maatalousväestön
ja teollisuustyöntekijöiden keskuudessa, jotka ovat Suomen yhteiskunnan reunamilla.
Soinin kerrotaan vaihtaneen uskontoaan katolisuuteen pääasiassa protestanttisessa
maassa ja hänen käyttävän uskontoa samaistuakseen Suomen vähemmistöihin ja
eteläisen Euroopan maihin, joita kuitenkin usein tuomitsee. Hän sanoo ymmärtävänsä
hyvin tilanteen katolisissa ja ortodoksissa maissa, joissa valtiota ei pidetä jumalan kätenä,
vaan tavallisena harrastuksena näissä maissa on huijata vallassa olevia. Näistä
perusteluista huolimatta hänen puolueensa kansanedustaja ehdotti edellisessä kuussa



homoseksuaalien ja somalien karkottamista Itämerellä olevalle saarelle. Toinen puolueen
merkittävä jäsen, Jussi Halla-aho, todettiin syylliseksi vihan lietsomisesta kirjoitettuaan
vuonna 2009 profeetta Muhammedin olleen pedofiili ja islamin pedofiiliuskonto.
Syyskuussa sama henkilö väitti vielä, ettei Kreikka onnistu ratkaisemaan ongelmiaan ellei
maahan aseteta taas sotilasjunttaa. Soinin reaktio tähän oli vetää Halla-ahon
osallistuminen puolueeseen pariksi viikoksi hyllylle.

Perussuomalaisten Timo Soinin rinnalla kulkevasta naispuoleisesta Schwartzeneggeristä,
Kike Elomaasta, kirjoitti Ta Nea -lehti Suomen vaalien jälkeen. ”Kannattajiensakin
Suomen Robin Hoodiksi ristimän Soinin rinnalla ei ehkä käyskentele eläimellinen Little
John, mutta hänellä on kaikki syy luottaa naispuolisen Schwarzeneggerin voimiin, joka
kolmekymmentä vuotta sitten voitti maailmanmestaruuden kehonrakennuksessa”.  Kike
Elomaan nähtiin olleen hyvin esillä perussuomalaisten ehdokkaana ja siten hänellä olevan
kaikki syy olettaa aloittavansa poliittinen ura Timo Soinin vierellä. Elomaan antaman
lausunnon mukaan suomalaisten täytyi kiinnostua itse itsestään, kun perinteiset puolueet
eivät enää olleet kiinnostuneet suomalaisista. Oikeuden nähtiin toteutuneen, kun hänen
edustamansa puolueen kannatus nousi 19 %:iin aikaisemmasta 4 %:sta. Kuten muidenkin
puolueen edustajien, Elomaa kerrotaan kohottavan vesilasinsa puoluejohtajan nimiin.

Eurooppalaisesta äärioikeistosta kertovassa artikkelissa otettiin mukaan myös
perussuomalaiset, joista kerrottiin seuraavasti: ”Suomessa perussuomalaisten puolue
yrittää ratkaista Suomen vähäistä syntyvyyttä rohkaisemalla tyttöjä opiskelemaan
vähemmän ja sen sijaan perustamaan perheitä. Puolue vastustaa myös
homoseksuaalisuutta.”

EU-komissaari Olli Rehnin suomalainen tausta tulee usein esille kreikkalaisissa lehdissä.
Hänen kerrotaan olevan luita ja ytimiä myöten teknokraatti ja hymyilevän harvoin vaikka
omaakin huumorintajua. To Vima -lehti esitteli Olli Rehniä ja Timo Soinia samanikäisinä
suomalaisina miehinä, jotka edustavat kahta erilaista Suomea. Rehnin nimi tunnistetaan
hyvin Kreikassa johtuen hänen roolistaan komission tukipaketteihin liittyen. Rehnin
kerrottiin olevan entinen jalkapalloilija ja Oxfordissa tohtorin tutkinnon suorittanut
virkamies. Suomalaisten kerrottiin pettyneen Rehnin saamaan laajentumissalkkuun
komissiossa - silloisen komission nuorimpana jäsenenä - ja kreikkalaisten pettyneen
valintaan toivottuaan saavansa jonkun vähemmän Turkki-myönteisen Turkin
jäsenyysneuvotteluihin. Soinin kerrotaan viljelevän lauseita kuten ”suomalaiset lehmät
tulee lypsää Suomessa eikä lähettää niiden maitoa hyväntekeväisyyslahjaksi maan rajojen
ulkopuolelle” sekä ”missä EU, siellä ongelma”. Soinia toimittaja pitää karismaattisena ja
ymmärrettävänä tavallisen kansan keskuudessa, kun hän puhuu lyhyitä ja ymmärrettäviä
lauseita. Soinin kerrotaan asuneen samassa kerrostalossa Helsingin esikaupunkialueella
vuodesta 1968. Xenofobisen puolueen johtajaksi toimittaja piti Soinia kansainvälisenä
tämän julistauduttua brittijoukkueen kannattajaksi, Israelin ystäväksi ja Irlannin ihailijaksi.

Imerissia-talouslehti kirjoitti Olli Rehnistä ja hänen Suomessa tottumistaan poliittisista
tavoista seuraavasti: ”Kun ajattelemme Suomea, meille tulee mieleen kylmä, polkupyörät,
tylsyys - ja ratkaistut ongelmat. Jos ajattelemme pidemmälle, hyvä tuulemme katoaa:
korkea tulotaso henkeä kohti, esimerkillinen terveys- ja sosiaalijärjestelmä, maailman
viisaimmat oppilaat, olematon korruptio, suuret prosenttiluvut lehtien ja kirjojen
lukijamäärissä ja paljon muuta”. Lehti muistuttaa, että ehkä lukijat eivät muista Suomen
päätyneen lähelle konkurssia 1990-luvulla, bruttokansantuotteen supistuneen 15 %, kolme
vuotta taantumaa, työttömyyden olleen virallisesti 20 % ja epävirallisesti 28 %, konkurssiin



menneitä pankkeja ja pörssitoiminnan supistuneen 70 %. ”Silloin otettiin käyttöön talkoot
eli suomalaisittain yhdessä tekeminen.” Poliittisten puolueiden kerrottiin osoittaneen ennen
näkemätöntä kypsyyttä ja kansalaisten olleen hyvin tyytyväisiä yhdellä äänellä
puhumiseen. ”Poliittinen konsensus oli yhtä voimakasta kuin oli edeltänyt kriisikin. Sen
tuloksena maan taloudellinen kehitys loikkasi huimasti eteenpäin”.  Toimittaja teki lopuksi
johtopäätöksen, että tämä kehitysloikka ja olosuhteet, jotka siihen johtivat, ovat
periaatteessa syy, miksi Olli Rehn ei tule koskaan ymmärtämään Kreikkaa.

Ta Nea -lehti ja in.gr uutissivusto kirjoittivat Wikileaksin paljastuksista, joissa mainittiin
amerikkalaisten diplomaattien piirittäneen tiiviisti Olli Rehniä vuonna 2007 koskien Turkin
jäsenyysneuvotteluja. ”Rauhallinen suomalainen” Rehn ei artikkelin mukaan ollut koskaan
peittänyt tukevansa ilman ehtoja tapahtuvaa Turkin liittymistä EU:hun. Ennen
amerikkalaisten lobbausvierailua kerrottiin Suomen puheenjohtajuuden pelastaneen Turkin
rangaistustoimenpiteiltä. Suomalainen komissaari, joka vaatii konsensusta Kreikalta, oli
luvannut Yhdysvaltain Ateenan-suurlähettiläälle vuonna 2006 pitävänsä Annanin
suunnitelman kaikkien mielessä. Suomen puheenjohtajuuskaudella Rehn oli päättänyt
äkillisesti avata keskustelun neljästä luvusta koskien Turkin liittymistä EU:hun. Suomen
puheenjohtajuuden aikana vietiin eteenpäin myös säännöksiä suorasta kaupasta
kyproksenturkkilaisten kanssa, ja Suomen ehdotuksilla Kyproksen kysymyksestä estettiin
kyproksenkreikkalaisten paluu Ammohostoksen alueelle ja lentokenttien avaaminen
miehitetyllä alueella ilman sen hallinnon lupaa. Turkkilaismyönteistä asennetta eivät
lehden mukaan osoittaneet vain suomalaiset vaan myös ruotsalaiset.

Kreikkalainen säveltäjä Mikis Theodorakis lähetti valituskirjeen valtiovarainministeri Jutta
Urpilaiselle koskien Kreikan saamaa kohtelua Suomessa ja lähetti kopion kirjeestä
suomalaiselle yhteistyökumppanilleen Arja Saijonmaalle. Näissä tunnelmissa laulaja Arja
Saijonmaa antoi haastattelun To Vima -lehdelle otsikolla ”Ei Suomi ole mikään uhri
kreikkalaisessa draamassa”. Saijonmaan kerrottiin olevan suhteellisen tuntematon
kreikkalaiselle yleisölle, vaikka hän on esittänyt Mikis Theodorakisin kappaleita enemmän
kuin kukaan muu ulkomaalainen kaikkialla maailmassa. Saijonmaan runsasta tuotantoa ja
aktivistitoimintaa esiteltiin. Saijonmaa kertoi haastattelussaan olevansa surullinen Suomen
hallituksen vaatimuksista Kreikalta ja luonnehti historialliseksi virheeksi sitä, että Suomi
yhtäkkiä olisi uhrin asemassa kreikkalaisessa draamassa. Hän kertoi Suomen tietävän,
mitä tarkoittaa kaatua ja nousta siitä ylös. Suomen kansa ei koskaan löisi maahan
kaatunutta. Suomi on pieni maa kuten Kreikkakin, ja hän kertoi kaikkien tietävän, missä
suuret päätökset tehdään - ei Helsingissä tai Ateenassa. Saijonmaa kertoi, kuinka joskus
tehtiin poliittinen päätös (oletetusta pääsystä paratiisiin) Suomen jäsenyydestä EU:ssa.
”Suomi halusi ja onnistui tulemaan EU:n mallioppilaaksi. Suomalaiset ovat tehneet sen,
mitä EU on vaatinut ja vaatii. Suomalaiset ovat täyttäneet sitoumuksensa pienimpiä
yksityiskohtia myöten, tehneet kovasti töitä, selviytyneet ja nousseet taloudellisesta
ahdingosta.” Tästä näkökulmasta katsottuna Saijonmaa arveli suomalaisia häiritsevän
heihin kohdistetut syyttelyt ja kertoi itsekin puolustavansa suomalaisten moraalia samasta
syystä. Saijonmaa antoi tapahtumille omaa näkökulmaa: ”Voin vain arvata, mikä meni
mönkään. Suomella on kuudesta puolueesta koostuva hallitus. Vakuusvaatimukset
Kreikan pelastuspakettia vastaan oli yhden poliittisen puolueen, sosiaalidemokraattien,
vaalilupaus (alle 20 % äänimäärällä).  Puolue lupasi edistää vakuusasiaa parlamentissa,
jos heitä äänestettäisiin ja heidät valittaisiin hallitukseen. Nuori ja kokematon
valtiovarainministeri tulee kyseisestä puolueesta ja on näiden vaatimuksien henkilöitymä.
Hänen äänensä saavuttaa Suomen kaikki sosiaaliryhmät ja kotitaloudet, jotka ovat jo
ottaneet käyttöön pienet säästönsä samoin kuin kreikkalaiset. Tämä asettaa tavalliset



kansalaiset molemmissa maissa monimutkaiseen tunnesekasortoon. Suomen kiireellä
tekemä päätös ilman neuvottelua muiden EU-maiden kanssa asiasta ei ollut fiksuin
mahdollinen poliittinen teko ja luultavimmin esimerkki mallioppilaan erittäin
kärsimättömästä käyttäytymisestä. Suomalaiset rakastavat kreikkalaisia enemmän kuin
koskaan, kuten aikaisemminkin.”

Suomen yrityselämää koskeva uutisointi käsitteli melkein kokonaisuudessaan Nokiaa.
Yhtiön neljännesvuosittaisten tulosten analyysiä näkyi talouslehti Naftemporikissa
säännöllisesti. Samassa lehdessä kirjoitettiin myös Nokian Romanian-tehtaan
joutumisesta maan veroviranomaisten haltuun veroveloistaan. Nokian kerrottiin
irtisanoneen aiemmin tehtaan 2200 työntekijää. Nokian uudelleenjärjestelyjen kautta
kerrottiin Nokian irtisanovan globaalisti 3500 henkilöä. Nokian ja Microsoftin
yhteistyösopimuksesta kerrottiin myös yrityksenään kilpailla Googlen ja Applen kanssa
älypuhelimien sektorilla. Artikkelissa kerrottiin myös alan ammattiliiton näkemyksiä
yhteistyöhön ja sen negatiivisia vaikutuksia Suomessa irtiosanominisina. Muissa
artikkeleissa käsiteltiin tämän yhteistyöuutisen saamaa negatiivista vastaanottoa
markkinoilla. Nokian uutena markkinoilla tuomia puhelimia myös esiteltiin talouslehdissä.
Nokian kerrottiin myös hakeneen kirjautumista ulos Frankfurtin pörssistä. Nokia Siemens
Networksin osalta kerrottiin pääasiassa sen aikeista irtisanoa globaalisti 17 000 työntekijää
ja sen syistä. Yhtiön kerrottiin myös suunnittelevan kirjautumista pörssiin lähivuosina
itsenäisenä yhtiönä. Kreikassa toimivan tytäryhtiön tuloksista kerrottiin myös
talouslehdessä, ja sen tutkimusosaston kerrottiin tuovan lisäarvoa koko konsernille.
Pörssiuutisista kirjoittava Hrimatistirio-lehti mainitsi sivuillaan myös Skandia Lifen myynnin
OP Pohjola -ryhmälle.

To Vima -lehden artikkelissa koskien Suomen vaaleja oli sisällytetty myös Nokia-osuus
otsikolla ”Nokia on valtio valtion sisällä”.  Nokian kerrottiin olevan tulisilla hiilillä, kun
yhtiöllä ei ole vielä iPhonea vastaavaa tuotetta markkinoilla. Nokialla mainittiin suurimpana
matkapuhelimien valmistajana 28 % markkinaosuudellaan, yhtiön aloittaneen toimintansa
paperitehtaana, olevan nykyisin hyvin tärkeä Suomen taloudelle kolmanneksen osuudella
Suomen pörssin liikevaihdosta, kasvattaneen Suomen bkt:tä 1,5 % vuonna 1999, Nokian
ylimpien johtajien olevan suomalaisia kanadalaista Stephen Elopia lukuun ottamatta,
omaavan huhujen mukaan miehistä toimintakulttuuria tärkeiden päätöksien tekemisestä
saunan suojissa. Saunan kerrotaan myös olevan elämäntapa Suomessa mutta
”uskontona” Nokialla, joka rakentaa joka puolelle maailmaa toimistoihinsa saunan.

Suomen taloutta koskevaa uutisia ei ollut paljoakaan kreikkalaisissa lehdissä vuoden
aikana johtuen talouskriisin dominoivasta roolista. Sähköisillä defencenet-sivuilla oli
maininta suomalaisen pankkijärjestelmän negatiivisista tulevaisuudennäkymistä Moodysin
arvioiden mukaan. Imerissia-lehden mukaan velkakriisi kosketti negatiivisesti myös
Ruotsia ja Suomea. Suomen osalta kerrottiin hallituksen korjanneen talouden kasvulukuja
alaspäin 0,4 %:iin aikaisemmasta 1,8 %:sta. Vuoden 2011 osalta kerrottiin kasvun myös
olevan arvioitua hitaampaa..

Kulttuurisektorilla Suomi saa yleensä näkyvyyttä silloin, kun suomalaiset artistit esiintyvät
Kreikassa ja heitä haastateltiin esiintymiseen liittyen. Mika Vainiota haastateltiin muiden
esiintyjien tavoin Hertz -musiikkifestivaalissa esiintymisensä johdosta Elefterotypia-
lehdessä. Hänen kerrottiin olevan paras minimaalisen ja eksperimentaalisen elektronisen
äänien luoja. Vainio kertoi kirjoittavansa musiikkia itseään ja tunteitaan ilmaistakseen ja
saavansa inspiraation melkein kaikesta mahdollisesta elokuvista musiikkiin ja säähän.



Kathimerini-lehti esitteli kulttuurisivuillaan myös Turun eurooppalaiseen
kulttuuripääkaupunkivuoteen liittyvää Colourscape-projektia lyhyesti. Kreikkalaisen
rokkimaratontapahtuman yhteydessä esiintyi vierailevana tähtenä suomalainen
Apocalyptica, jonka tarina kerrottiin Elefterotypia-lehden kulttuurisivuilla sellolla Metallican
kappaleita kaveripiirissä soittaneista Sibelius-akatemian opiskelijoista, jotka saivat myytyä
ensimmäistä cd:tään lopulta miljoona kappaletta ja sen lisäksi tehneen vielä viisi levyä.
Nightwishin uusin albumi sai tilaa myös paikallisessa, uutuuksia käsittelevässä
Kathimerini-lehden jutussa.

CIMO:n tarjoamat stipendit kreikkalaisille noteerattiin Elefteros Typos -lehdessä.
Kathimerini-lehti oli kääntänyt New York Timesin artikkelin sivuillaan koskien Helsingin
kaupungin esittämää kutsua kyseessä olevalle säätiölle Guggenheim-museon saamiseksi
Helsinkiin ja osallistumalla projektin kustannuksiin. Helsingin kauppasataman alueen
kerrottiin olevan tyhjillään satamatoimintojen siirryttyä muualle. Kaksi ateenalaista
päälehteä analysoi kulttuurisivuillaan Sofi Oksasen Puhdistus-kirjaa, kun kirjasta tuli
käännös. Aki Kaurismäen ehdokkuus Cannesin filmifestivaaleilla sai myös tilaa
useamman kreikkalaisen lehden kulttuurisivuilla. Kathimerini-lehti kertoi Kaurismäen
onnistuneen saamaan Havre-elokuvallaan yleisen hyväksynnän festivaaleilla, jossa on
tarjolla kaikkea, mutta jota myös kritisoidaan surutta.

Kuuron suomalaisen muusikon Signmarkin Ateenan-esiintymisen yhteydessä kolme
kreikkalaista lehteä esitteli artistin tarinan kreikkalaisille lukijoille. ”Kuuro räppari”,
”Hiljaisuuden räppari”  ja ”Laulaen kuurojen kielellä” oli nämä artikkelit otsikoitu. Yhdessä
artikkelissa ihailtiin sitä, ettei hänen kuuro perheensä nähnyt kuuroutta vajaavaisuutena.
Marko Vuorenheimo esitteli itsensä kielivähemmistön edustajana, jolla on oma kulttuuri ja
historia. Artikkelissa käytiin läpi hänen lapsuuttaan ja koulukokemuksia, jotka sisälsivät
myös erilaisuuden johdosta kiusaamista teini-iässä. Seuraamalla MTV:tä Vuorenheimon
kerrottiin kiinnostuneen musiikista. Hän mainitsi syntyvistä ongelmista valtaväestön kanssa
silloin, kun keskinäinen kommunikointi ei onnistu. Hän kertoi kuurojen tuntevan kuuluvansa
ensisijaisesti kuurojen kielen käyttäjäryhmään ja kuurojen kulttuuri- ja sosiaaliryhmään ja
vasta toissijaisesti suomalaisiin. ”Signmark antaa äänensä kuuluville vähemmistölle, joka
on pysynyt kauan hiljaisena.” Eleftherotypia-lehti esitteli Vuorenheimon haastattelun koko
aukeaman pituisena kuvineen. Signmarkin toinen sija Suomen Euroviisujen laulukilpailun
edustajana mainittiin myös. Vuorenheimo piti Warner-yhtiötä avomielisenä, kun se pyysi
allekirjoittamaan sopimuksen hänen kanssaan, ja toivoi jatkossa radiossa soitettavan
hänen kappaleitaan ja musiikkikanavilla näytettävän hänen videopätkiään. Toistaiseksi
Suomessa ei hänen mukaansa vielä ole päästy tähän.

Suomen urheilu-uutisena näkyi HJK:n voitto walesilaisesta Bangorista otsikolla ”Helsinki
ilman armoa” voitettuaan joukkueen 10-1. Argentiinan rallin alkamisesta kertovassa
artikkelissa kysyttiin, joko nyt olisi Hirvosen ja Lehtisen tai Latvalan ja Anttilan vuoro
voittaa ranskalaiset. Kreikan Akropolis-rallista kertovan juttuun pääsi myös ”suuri” Kimi
Räikkönen, joka jäi alkutaipaleella kuudenneksi. Kathimeri-lehden urheilusivuilla
esitellään aika ajoin urheilijoiden henkilöprofiileja ja sellaiseen esittelyyn pääsi soutaja
Pertti Karppinen otsikolla ”Soudun olympiavoittaja Karppinen murhaavalla kirillään nauroi
aina lopuksi”. Suomen kerrotaan olevan tunnettu tuhansien järvien maana, mutta
todellisuudessa järviä olevan enemmän. Tästä huolimatta maassa mainitaan olleen vain
vähän kilpasoutajia ja harvojen heistä onnistuneen pääsemään palkintopalleille
kansainvälisissä kilpailuissa.  Karppisen saavutukset käytiin artikkelissa läpi ja hänen



perheensä traditio lajissa. Karppisen kerrottiin olleen myös entinen palomies, joka yli
kahden metrin pituudellaan ja lihasvoimallaan oli vastustajilleen ylivoimainen. Karppisen
voitot päävastustajastaan Kolbesta käytiin myös läpi artikkelissa. Olympiavoittaja Pinsent
mainittiin kirjoittaneen nettisivuillaan Karppisen muistuttavan hiljaista jumalaa, kun hän
pystyi voittamaan joka neljäs vuosi eikä pystynyt puhumaan englantia.

Samoslaisen radioaseman nettisivuilla kirjoitettiin suomalaisten turistien joutuneen
todistamaan kreikkalaisten taksinkuljettajien kiistaa lakkorikkurin odottaessa asiakkaita
saaren lentokentällä. Suomalaiset joutuivat odottelemaan loukkuun jääneinä kiistan
päättymistä busseissa ja todistamaan tomaattien ja kananmunien lentämistä rikkurin taksia
kohti; osan heitetystä tavarasta päätyen myös bussien kylkeen

Suomen koulutusjärjestelmästä kirjoitti vuoden aikana kolme suurta, valtakunnallista
lehteä: Kathimerini, Ta Nea ja To Vima. Kathimerin-lehden viikonloppuliitteessä esiteltiin
Suomen opetusjärjestelmä uudelleen lehden toimittajan kolme vuotta sitten tekemän
vierailun perusteella otsikolla ”suomalaiset kaikkitietävät”. Toimittajan itse kokemia ja
odottamattomia piirteitä Suomessa oli esimerkiksi punkkarien olemassa olo. Hän kertoi
myös ylioppilaiksi valmistuneiden juhlimisesta, yliopistojen pääsykoeprosesseista,
yliopistojen kirjastojen varustetasosta haastattelemalla nuoria opiskelijoita.

Ta Nea -lehti esitteli Suomen koulutusjärjestelmää otsikolla ”Koulutusjärjestelmä AAA”.
Toimittaja kiinnitti huomiota suomalaisten oppilaiden kauniiseen tapaan jättää kenkänsä
luokan ulkopuolelle. Hän arveli psykologien päätyneen sukkasilla olon rentouttavan ja
auttavan siten paremmin oppimisessa. Toisena vaihtoehtona hän päätteli koulun ehkä
olevan jatkoa kodille, jossa suurin osa suomalaisista liikkuu myös ilman kenkiä. Toimittajan
mukaan suomalaisten koululuokkien ohi kulkeva näkee parisenkymmentä pari pieniä
kenkiä - Laakavuorta lukuun ottamatta, jonka kerrottiin olevan köyhä itäinen pääkaupungin
asuinalue. Alueen koulun luokkahuoneen ulkopuolella olevien neljän kenkäparin kerrottiin
kuuluvan parisen kuukautta aikaisemmin Venäjältä ja Virosta vanhempineen Suomeen
saapuneille lapsille. Toimittaja kertoi, kuinka Suomen koulutusjärjestelmää on kehuttu aina
uudestaan tehokkuudesta, ja OECD:n arvioinneissa Suomi on aina ollut ensimmäisillä
sijoilla. Toimittaja otti esille opettajien nauttiman korkean arvostuksen. Toimittaja kertoi
Suomen opetusjärjestelmää esitettäessä usein unohtuvan huolenpidon, joka Suomessa
osoitetaan maahanmuuttajien lapsiin. Laakavuoren koulussa hän mainitsi 45 % lapsista
omaavan muun äidinkielen kuin suomen mutta heidän tuloksensa olevan yhtä hyviä
muiden koulujen kanssa. Toimittaja kertoi näiden neljän oppilaan saavan
pienryhmäopetusta yhden opettajan ja avustajan opastuksella 25 tuntia viikossa, ja 6-12
kuukauden jälkeen olevan valmiita liittyvän normaaliin luokkaan. Toimittaja kertoi myös
viimeisen kolmenkymmenen vuoden ajan Suomen valtion kustantaneen somalikielen
opintoja somalitaustaisille maahanmuuttajille. Hän kertoi myös erityisrahoituksesta
kouluille köyhemmillä asuinalueilla, vammaisia lapsia opettaville kouluille tai vähän aikaa
Suomessa asuneita lapsia opettaville kouluille. Toimittaja muistutti, että maahanmuuttajien
asema ei ole Suomessakaan ruusuinen. Perussuomalaisten hän kertoi Kreikan
euroalueelta ulosheittämisen lisäksi haluavan rajoittaa myös maahanmuuttajien määrää.
Toimittaja mainitsi monien vanhempien ottavan lapsensa pois koulusta, jossa on paljon
maahanmuuttajia. Opettajien hän kertoi kuitenkin olevan voittamattomia ja jatkavan omien
periaatteidensa mukaan toimimista. Johtopäätöksenä oli, että Suomi ei ole sattumalta
AAA-kategoriassa.



To Vima -lehti haastatteli opettajataustaista, Kreikassa asuvaa suomalaista Eeva
Penttinen-Papadopoulosta artikkeliinsa Suomen koulutusjärjestelmästä. Toimittaja
aloittaa esittelyn aiheesta seuraavasti: ”suomalainen ihme koulutussektorilla on
toimittajien, poliitikkojen ja akateemikkojen ihailun kohteena kaikkialla maailmassa, jossa
sen onnistumisen salaisuutta yritetään ratkoa. Tämä Skandinavian maa onnistui viimeisen
kahdenkymmenen vuoden aikana parantamaan tarjoamansa koulutuksen tasoa ilman
kustannusten suurta kasvua, ja maa on vallannut systemaattisesti ensimmäiset sijat
kansainvälisissä mittauksissa. Mikä on valtion suunnittelun rooli, ja minkä verran
onnistuminen johtuu kansalaisten mentaliteetista. Kuinka koulutuksen kolme toimijaa –
opettaja, oppilas ja vanhemmat - ovat vuorovaikutuksessa keskenään. Opettajaa pidetään
Suomessa kadehdittavana ammattina. Parhaimmat arvosanat saaneet oppilaat
hyväksytään opettajankoulutuslaitoksiin, ja saadakseen luvan opettaa, täytyy opiskelijan
hankkia maisterintutkinto. Suomalaisten osoittama rakkaus ja kunnioitus opettajan
ammattia kohtaan eivät näytä olevan yhteydessä rahaan”. Penttinen kertoi opettajan
ansaitsevan 2000 - 2100 euroa puhtaana käteen kuukaudessa, jota pidetään Suomessa
keskipalkkana. Toimittaja huomioi kuulemansa perusteella, että ne jotka kuvittelevat
leikkauksien ja valtiontalouden kiristystoimien olevan kreikkalaisten etuoikeus, tulevat
hämmästymään suomalaisten kuntien keksimästä tavasta leikata kustannuksia
talouskriisin keskellä. Kuntien kohdatessa taloudellisia ongelmia ne pakottavat
työntekijänsä ottamaan pakollista ja palkatonta lomaa 2-3 viikoksi. Kuntien kerrotaan
olevan pääasiassa koulutoiminnan rahoittajia. Vuoden 2009 aikana kerrottiin pakkolomalle
päätyneen melkein 6500 opettajaa, jonka johdosta koulut olivat toimineet
erityisolosuhteissa yhden opettajan saatua vastuulleen kaksi luokkaa samanaikaisesti
antaen yhdelle luokalle työtehtäviä samalla kuin opetti toista luokkaa. Penttinen kertoi
opettajien hyväksyneen nämä toimet ja uhraukset yleisen edun nimissä. Hän myös
tähdensi, ettei Suomessa ole korruptiota julkisella sektorilla eikä ihmisillä siten ole tunnetta
siitä, että joku olisi käyttänyt julkista rahaa omaksi hyödykseen (verrattuna Kreikkaan).
Siten kunnan viranomaisten ilmoittaessa talousongelmista kaikki hyväksyvät sen
todenmukaisena faktana ja tekevät voitavansa. Penttinen kertoi myös koulutuksen
tärkeästä roolista kansallisesti, ilmaisesta julkisesta koulutuksesta peruskoulusta
yliopistoon ilmaisista aterioista ja oppikirjoista, opintorahoista, yksityiskoulujen vähyydestä,
tasa-arvosta opettajien ja oppilaiden välillä sekä opettajien vapaudesta valita omat
opetusmetodinsa tarpeiden mukaan.

Suomessa eteläeurooppalaisten toimittajien ryhmässä vieraillut kreikkalainen toimittaja
kirjoitti ekologisesta maataloudesta koko sivun artikkelin Kathimerini-lehteen otsikolla ”Kun
tuotanto kohtaa ekologian”. Artikkelissa kerrottiin esimerkillisestä, suomalaisesta
maatilasta, joka kasvattaa karjaa ekologisella tavalla täysin vihreässä ympäristössä.
Maatila oli saanut WWF:n palkinnon toimistaan Itämeren suojelemiseksi sen
kokonaisvaltaisesta jätteiden suodattamis- ja puhdistusjärjestelmästään. Osan maatilan
lehmistä kerrottiin olevan ekosysteemin palveluksessa pitämällä nurmikon lyhyenä
syömisellään ja antamalla oman panoksensa alueen suojelunalaisen lintukannan
säilymiseen. Toisella maatilavierailullaan toimittajat tutustuivat perunan ja porkkanan
viljelyyn. Alueen tärkeänä viljana mainittiin ohra. Toimittaja mainitsi artikkelissaan myös
jonkun suomalaisen ajatelleen perustaa viinitarhan Suomeen, mikä oli saanut
maanviljelijät nousemaan vastarintaan. Näiden asioiden kerrottiin linkittyvän Suomen
saamaan arktisen alueen maataloustukeen. Artikkeli käsitteli myös metsien merkitystä
Suomen taloudelle. Toimittajan näkemyksen mukaan vähän Helsingin ulkopuolella alkaisi
maaseutu, jossa talot olisivat harvaan rakennettuja metsien keskelle. Siellä asuvien
suomalaisten suurimpana huolena olisivat sudet ja karhut, jotka hyökkäävät maatilojen



eläinten kimppuun. Toimittaja kertoi susien olevan suojeltuja eläimiä eikä niitä siten voi
ampua, vaikka tekisi mieli. Näin maanviljelijöiden ainoaksi keinoksi jäävät aidat, ”koska
suomalaiset eivät missään nimessä voisi ajatella rikkovansa ympäristön suojelua koskevia
määräyksiä”. Toimittaja kertoi Suomen ympäristölainsäädännön olevan usein EU:n
vastaavia säädöksiä tiukempi.

Kathimerini-lehti esitteli suomalaisen johtajan profiilia aiheesta pidetyn seminaarin tiimoilta,
jossa Suomen järjestelmää esitteli Kokkolan koulutoimenjohtaja. Suomalaisen
ajattelutavan mukaan kerrottiin talouden toimivan moderneissa yhteiskunnissa
tehokkaammin koulutuksen kautta. Suomen kerrottiin olevan tunnettu tuhansista
järvistään, koulutusjärjestelmän erittäin korkeista arvioinneista sekä työpaikoilla
vallitsevasta tasa-arvon kulttuurista. Näihin onnistuneisiin tuloksiin ei Suomen kerrota
soveltavan mitään maagista reseptiä, vaan päinvastoin korvanneen kilpailun yhteistyöllä
sekä luottamuksen ilmapiirillä. Ammatinvalinnanohjauksen kerrottiin myös olevan hyvin
tärkeää tulevien tieto- ja taitotarpeiden kattamiseksi ajoissa.

Kreikkalaisten lehtien maittain esittelemissä tilastoissa tai vertailevissa tutkimuksissa
Suomi näkyi pääasiassa etusijoilla. Tupakoinnin kieltämistä esittelevässä artikkelissa
Suomesta kirjoitettiin seuraavasti: ”Helvetti tupakoitsijoille. Tupakointi ei ole ainoastaan
kielletty jo hyvän aikaa ravintoloissa, baareissa, kahviloissa ja yleisesti suljetuissa tiloissa
vaan lokakuussa 2010 ilmoitetuilla päätöksillä laajennetaan kieltoa jopa jalkakäytäville.”
Suomi loisti myös tilastoissa, joissa esiteltiin väestönosuutta, joka on jäänyt
peruskoulutuksen tasolle pienimmällä osuudellaan. Jätevesien käsittelyä koskevassa
artikkelissa oli Suomi edelläkävijämaiden joukossa seuraavalla selityksellä: ”Vuonna 1962
rakennettiin Tampereen kaupunkiin ensimmäinen jäteveden käsittelylaitos, ja vuonna 1966
rakennettiin Hämeenlinnaan ensimmäinen lentotuhkaa käyttävä jäteveden käsittelylaitos”.
Perheeseen suosiollisesti suhtautuvien maiden kärkikaartia oli myös Suomi muiden
Pohjoismaiden joukossa kansalaisten ollessa tyytyväisiä saamiinsa sosiaalisiin etuihin.
Suomen ydinvoimalat oli myös listattu muiden eurooppalaisten ydinvoimaloiden joukkoon.
Eurooppalaisten maiden korruption tasoa mittaavassa tutkimuksessa Suomi näkyi
Hollannin kanssa toisella sijalla sen vähäisyydellä. Ympäristölupien määrässä asukasta
kohti oli Suomi alkupään maita prosessien yksinkertaistamisessa. Ta Nea -lehti esitteli
myös Financial Timesin listan valtionvarainministereiden paremmuusjärjestyksestä, jossa
Jutta Urpilainen näkyi keskellä. OECD:n Gini-indexin mukaan Suomen palkkaepätasa-
arvo oli lisääntynyt yli 4 %. Elefterotypia-lehden tekemän vertailun mukaan suomalaisilla
opettajilla oli vähemmän työtunteja kuin monen muun maan opettajilla yläasteella ja
lukiossa ja palkat keskitasoa korkeammalla.

Kathimerini-lehti lainasi The New York Timesin artikkelia koskien sota-aikana
natsitervehdystä harrastanutta mustavalkoista koiraa, jonka omisti suomalainen Tor Borg
ja joka oli nimetty Hitleriksi. Saksan varakonsuli Tampereelta oli useaan kertaan
raportoinut asiasta ja Borg oli kutsuttu antamaan selitystä myös Saksan suurlähetystöön
Helsinkiin ennen hyökkäystä Neuvostoliittoon.

Kathimerini-lehden lukijoiden palstalla purki suomalaiselle vuokralaiselle asuntoaan yli 10
vuoden ajan vuokrannut kreikkalainen tunteitaan ”suomalaisesta ajattelutavasta”
seuraavasti: ” Pyysimme yksin asuvaa vuokralaistamme inhimillisyyden nimissä
viettämään pääsiäistä kanssamme Ateenan ulkopuolelle ja jouluna kodissamme. Hän tuli
mielellään ilman, että toi mukanaan edes kukkia talon emännälle. Kun tämä herra palasi
Suomeen, vierailimme vaimoni kanssa Helsingissä, joka oli kaikkea muuta kuin kaunis,



eurooppalainen pääkaupunki. Soitimme tälle tuttavallemme ja kahdelle muulle oletetulle
ystävälle. Hyvin kylmän muodollisesti he toivottivat meidät tervetulleeksi maahan ja
toivoivat meidän viihtyvän. He eivät tarjonneet meille edes kupillista kahvia. Odotammeko,
että tuon tyyppiset kansat ymmärtävät nyky-Kreikan tarpeita. Se on mahdotonta, koska
näistä jäisistä maista puuttuu täysin vieraanvaraisuuden tunne ja käsite. Kreikka auttoi
muuta Eurooppaa laskeutumaan puista alas. On vaikeaa selittää, mitä tarpeita meillä nyt
on, kansoille kuten suomalaiset.”

Kroatia

Kroatian tiedostusvälineiden uutisointi Suomesta lisääntyi sekä määrällisesti että
laadullisesti edellisvuoteen verrattuna. Suomalaisen yhteiskunnan osa-alueista
eniten olivat esillä kulttuuri, koululaitos, tietoyhteiskunta ja urheilu. Yksittäisistä
henkilöistä eniten julkisuutta saivat kirjailija Sofi Oksanen, presidentti Tarja Halonen
ja puoluejohtaja Timo Soini. Negatiivinen uutisointi meni lähes yksinomaan
yritysmaailman (Patria ja Nokia Siemens) piikkiin. Suomen politiikka ei jaksanut
kiinnostaa eduskuntavaaleja pidemmälle, vaikka Kreikan tukipaketin osalta Suomi
saikin sympatiapisteitä esiintyen ensimmäistä kertaa EU-piireissä tiukkana, jopa
"julmana" neuvottelijana (Banka magazine).

Suomi mainittiin Kroatian mediassa useimmiten vertailevissa yhteyksissä koskien
koulutusjärjestelmää, korruptiota, lehdistön sananvapautta, kilpailukykyä ja elämäntyyliä.
Ero edellisvuosiin verrattuna oli se, että artikkeleiden sävy oli aikaisempaa analyyttisempi
ja rivien välistä oli luettavissa Kroatian vahva halu kehittää omaa yhteiskuntaansa
nimenomaan Suomen rohkaiseman esimerkin mukaisesti. Maiden ja kansalaisten
tietynlainen samankaltaisuus haluttiin tuoda esille jopa Kroatian presidentin Ivo
Josipovicin valtiovierailulla Suomeen: kansallisen televisiokanava HRT:n iltauutisissa
todettiin, että presidenttien mieltymykset ovat jotakuinkin samat ja heitä yhdistää muun
muassa kiinnostus kulttuuriin. ”Halonen rakastaa taidetta, Josipovic klassista musiikkia.”

Korkean tason vierailut (Kroatian presidentti Ivo Josipovic, Suomen ulkoministeri Erkki
Tuomioja, alivaltiosihteeri Esko Hamilo yritysvaltuuskuntineen) poikivat positiivisia juttuja
ja henkilöhaastatteluja. Globus-aikakauslehdessä julkaistiin presidentti Tarja Halosen
haastattelu, joka alkaa toteamuksella, että vielä jokin aika sitten Suomi tuntui olevan
rikkaiden ja tyytyväisten kansalaisten maa, joka mainittiin eurooppalaisissa yhteyksissä
vain kriisien ja kiistojen sovittelijana. Tämän kirjoituksen taustalla olivat Suomen
eduskuntavaalit, jotka saivat - aikaisemmista vaaleista poiketen -huomiota ja palstatilaa
Kroatiassakin. Painettu media keskittyi lähes yksinomaan uutisoimaan siitä, kuinka Suomi
on nyt kääntynyt oikealle ja miksi maahanmuuttajien vastustajat ja euroskeptikot saivat
kahmittua peräti viidesosan suomalaisten antamista äänistä. Novi List muistutti yli puolen
sivun kokoisessa artikkelissaan, ettei perussuomalaisten karismaattisen puheenjohtajan
Timo Soinin kansallisiin intresseihin keskittyvä asenne ole mitään uutta vaan Suomi
selvisi omin avuin myös 1990-luvun lamasta, pankkikriisistä ja 20 prosentin kiemuroilla
rehottavasta työttömyydestä - ja kaiken huipuksi maasta tuli yksi Euroopan nopeimmin
kasvavista talouksista.

Siinä missä Kroatian luetuin päivälehti Vecernji List  yritti saada otsikoihinsa huumoria
pohjoisen eduskuntavaaleista -”äänestäjät valloitti pullukka, joka ei siedä ulkomaalaisia” -
Aalto yliopistoa käsittelevässä televisio-ohjelmassa (HRT, Paralele) taasen todettiin, että
ulkomaalaisia opiskelijoita nimenomaan halutaan Suomeen. Kilpailua ei pelätä vaan sitä



vaaditaan - erilaiset kokemukset ja kulttuurit ovat toimivan tietoyhteiskunnan
peruselementit.

Turun kulttuuripääkaupunkiteema tarjosi kroatialaistoimittajille uusia näkökumia
suomalaiseen luovuuteen. Kroatian television (HRT) kulttuuriohjelma Pola ura kulture
tarkasteli turkulaisten ideaa kulttuurin hyvinvointivaikutuksista ja totesi, että terveyttä
voidaan hyvinkin edistää ”kulttuuripillerin” avulla. Yksitoistaminuuttisen Turku-jutun lopuksi
toimittaja toivoi ”suomalaisen kulttuuripandemian” leviävän Kroatiaan asti.

Eduskuntavaalien, kulttuurin ja tietoyhteiskuntateemojen lisäksi suomalainen kirjallisuus
nousi otsikoihin - kiitos Sofi Oksasen, jonka kirja Puhdistus käännettiin kroatian kiellelle.
Kirjan julkistamistilaisuus, jossa itse kirjailijakin oli paikalla, poiki useita isoja juttuja.
Otsikoihin tuotiin Oksasen toteamus, jossa hän kertoo saaneensa inspiraatiota
Jugoslavian hajoamissotia käsitelleeltä kroatialaiskirjailijalta Slavenka Dragulicilta.

Talouspuolella Patria esiintyi edellisvuosien tapaan tasaisin väliajoin niin television
uutislähetyksissä kuin päivälehdissäkin. Patrian Slovenian ja Kroatian ajoneuvokauppoihin
liittyvät korruptioepäilyt saivat negatiivista huomiota, mutta toisaalta tiedotusvälineissä
muistettiin usein mainita myös Kroatian projektin positiivinen, työllistävä vaikutus -
kootaanhan ajoneuvot Duro Dakovic  -yrityksen Kroatian tehtaalla.

Suomen ydinvoimastrategia poiki artikkeleita jo senkin tähden, että iso joukko kroatialaisia
vierastyöläisiä on mukana rakentamassa Olkiluodon ydinvoimalaa. Uutisissa kerrottiin,
kuinka Japanin ydinvoimakatastrofi ei ole nakertanut ydinvoiman kannatusta Suomessa
vaan ydinvoima koetaan ison mittaluokan investointina, johon liittyy enemmän hyötyjä
talous- ja työllisyysvaikutuksineen kuin haittoja. Loppukevennyksenä todettakoon, että
vaikka Glas Slavonije -paikallislehden jutussa Olkiluodon työmaalla töissä oleva
kroatialaisasentaja sanoi Suomen ainoaksi miinukseksi ruokakulttuurin, sai suomalainen
poro vuolaat kehut vielä muutama vuosi sitten suomalaista keittiötä moittineelta Silvio
Berlusconilta (24sata).

Kypros

Suomi esiintyi Kyproksen mediassa suhteellisen harvoin. Sanomalehdissä ilmestyi
kuitenkin kuukausittain uutisia, joissa suomalaisen yhteiskunnan eri osa-alueet
olivat kattavasti esillä. Muita aiheita useammin esille nousivat kevään
eduskuntavaalit, Timo Soinin johtaman perussuomalaisten suuren kannatuksen
osoittama kansallismielisyyden lisääntyminen ja Kreikalla sekä Portugalille
suunniteltujen taloudellisten tukipakettien vastustus. Muissa uutisissa Suomi
esitettiin pääsääntöisesti hyvin myönteisessä valossa:  maan luottoluokitus oli
korkealla, koulutus tasokasta ja Nokian alamäkeä tasoitti Angry Birds -pelin
menestyminen maailmalla. Henkilöistä nousivat esille etenkin pääministeri Jyrki
Katainen, Euroopan komission budjettikomissaari Olli Rehn sekä formulakuski Kimi
Räikkönen.

Suomi vahvoilla talouskriisistä huolimatta

Suomi mainittiin useaan otteeseen EU:n talouskriisiä käsitelleissä
sanomalehtiartikkeleissa. Finanssikriisin horjuttamassa Euroopassa Pohjoismailta haettiin
mallia talouskasvun vahvistamiseksi ja työpaikkojen turvaamiseksi. Pohjois-Euroopan



maiden nähtiin ymmärtäneen innovaatioiden merkityksen ja vihreän teknologian
potentiaalin. Suomi sijoittui Tanskan kanssa Euroopan innovaatioiden tulostaulun (EIS)
kärkeen. Suomen talouden vakavaraisuus sai positiivista huomiota myös sen julkisen
velan täyttäessä EU:n asettamat kriteerit.

Euroopan keskuspankin johtajalle Jean-Claude Trichet’lle seuraajaa valittaessa nousi
esiin Erkki Liikasen nimi. Liikasen asemaa paransi Suomen onnistuminen pankkisektorin
ongelmien välttämisessä globaalin rahoituskriisin aikana. Olli Rehnin aseman EU:n
budjettikomissaarina nähtiin kuitenkin estävän toisen merkittävän vakanssin menemisen
Suomelle. Rehn nousi lehdistössä esiin Euroopan heikkoa talouden tilaa koskevissa
lausunnoissaan ja joutuessaan marraskuussa julkistamaan viidelle jäsenvaltiolle lähetetyt
varoituskirjeet.

Huomionarvoista oli etenkin Suomen vastustus Euroopan rahoitusvakautusvälineen
saattamiseksi täyteen 440 miljardin euron valmiuteen Euroopan parlamentin talous- ja
raha-asioiden valiokunnassa. Merkittävä tekijä Suomen asenneilmapiirin muutoksessa ja
ERVV:n resurssien lisäyksen vastustuksessa oli uutisten mukaan perussuomalaisten
lisääntynyt kannatus. Kreikan velkojen uudelleenjärjestelyn yhteydessä oli tärkeä saada
Suomen tulevalta pääministeriltä varmistus siitä, että perussuomalaisten vaalivoitto ei
vaikeuttaisi EU:ssa suunniteltuja pelastuspaketteja. Mari Kiviniemen nimikin mainittiin,
sillä hän ei halunnut käydä virallisella tasolla keskustelua ERVV:stä ennen huhtikuun
vaaleja. SDP:n sanottiin olevan myös kriittinen apupaketteja kohtaan, mutta Jyrki
Katainen korosti, että Suomen olisi kuitenkin oman etunsakin nimissä luotava vastuullinen
ja järkevä hallitusohjelma, joka mahdollistaisi Suomen vaikuttamisen kaikilla tärkeillä
foorumeilla. Suomi nousi otsikoihin myös vaatiessaan yksityissektorin jakavan taloudelliset
riskit ja Kreikan myyvän valtionomaisuutta. Aiemmin Eurooppa-myönteisenä tunnetun
Suomen kantoihin reagoimisen todettiin olevan tähdellistä, sillä Eurooppa-vastaisen
ilmapiirin lisääntyminen vaikeuttaisi EU:n yrityksiä tukea sen heikoimpia jäseniä.

Suomen asema EU:ssa nähtiin kuitenkin pääsääntöisesti edelleen vahvana, sillä Saksan
ohella sen talous oli hyvässä kunnossa ja luottoluokitus korkealla. Suomi oli harvoja
euromaita, joissa valtion talouden alijäämäisyys oli alle asetetun kolmen prosentin katon.
Suomi sijoittui vertailussa korkealle myös, kun verrattiin maiden investointeja tutkimus- ja
kehitystoimintaan. Työttömyyden suhteen Suomi oli EU-maiden keskiluokkaa. Suomen
sanottiin pystyvän vaikuttamaan EU:ssa kokoaan enemmän myös sen takia, että
parlamentilla on valtaa rahoituskysymyksistä päätettäessä.

Suomalaiset turistit toivottuja vieraita

Paljon huomiota sai turismi. Esimerkiksi Pafoksen turisminedistämislautakunta mainitsi
heille tärkeiden potentiaalisten kohderyhmien olevan suomalaiset matkanjärjestäjät,
urheiluseurat, golfaajat, eläkeläiset ja perheet. Vuonna 2010 Kyprokselle matkustikin yli 33
000 suomalaista, joista noin 30 prosentin määränpää oli Pafos. Suomalaiset olivat
kärkipäässä mitattaessa turistien rahankulutusta Kyproksella.

Tammikuussa pohjoismaisia liikemiehiä (mukana myös Suomen ja Ruotsin suurlähettiläät)
yhteen koonneessa tapaamisessa kuitenkin ilmeni, että turismin ohella tulisi Kyproksella
kehittää olosuhteita liiketoiminnalle entistä suotuisammaksi.



Sisäpolitiikassa esillä eduskuntavaalit

Huhtikuun eduskuntavaalien jälkeen kuuden puolueen kerrottiin aloittaneen
hallitusneuvottelut Jyrki Kataisen johdolla. Puolueita luonnehdittiin erimielisiksi
veropolitiikasta, energiakysymyksistä (esimerkiksi uusien ydinreaktoreiden
rakentamisesta) ja velkakriisistä kärsiville maille annettavista lainoista. Kuuden puolueen
uskottiin muodostavan sateenkaarihallituksen, josta jäisi uupumaan kansallishenkinen
puolue perussuomalaiset.

Kotimaan tapauksista uutisoitiin muun muassa Suomen poliisin tekemän kotietsinnästä,
jonka seurauksena löytyi pommintekovälineitä. Kytköksiä Norjan pommi-iskuun ei sanottu
löytyneen. Suomen poliisi pääsi otsikoihin myös joulukuun lopussa, jolloin se tutki ohjuksia
ja räjähtävää materiaalia kuljettaneen, Saksasta Kiinaan matkalla olleen rahtilaivan
Kotkassa.

Turvapaikan hakijoiden määrän kerrottiin laskeneen Suomessa vuonna 2010
edellisvuoteen verrattuna 32 prosenttia, mutta maahanmuuttovastaisuuden ja
kansallismielisyyden silti lisääntyneen kaikkialla Euroopassa Suomesta Kreikkaan.
Pohjois-Euroopan toivomuksena esitettiin maahanmuuttajien vastaanottaminen erityisesti
osaamisen perusteella.

EU:n komission maatalouden ja maatalousasioiden kehittämisen pääosaston aloitteesta
joukko eteläeurooppalaisia toimittajia teki tutustumismatkan Suomeen. Elinkeinon
toimivuutta kerrottiin edistävän vahvan ammattiliittoperinteen sekä maanviljelijöiden
innovatiivisuuden. Maa- ja metsätaloustuottajain Keskusliiton vahvuudesta osoituksena oli
artikkelin mukaan sen tuottama maan kolmanneksi laajalevikkisin sanomalehti Maaseudun
tulevaisuus. Maaseudun ongelmana mainittiin iso susikanta, joita EU:n säännökset
suojelevat. Artikkeli antoi Suomen maaseudusta elävän ja edistyksellisen kuvan.

EU:n Turkki-suhteet

Ulkopolitiikan saralla uutisoitiin Grönlannissa toukokuussa pidetystä Arktisen neuvoston
kokouksesta, jossa Suomi oli mukana. Ilmaston lämpenemisen sanottiin lisäävän kilpailua
alueen öljyvaroista, mineraaleista sekä kalastus- ja merenkulun mahdollisuuksista.

Simerini-lehti puolestaan referoi viiden EU-maan salaisesta Turkin ystävät -
suunnitelmasta. Aktiivista Turkki-politiikkaa ja Kyproksen-kysymyksen ratkaisemista ajavia
maita on Ruotsin ja Englannin lisäksi Suomi, Espanja ja Italia. Cyprus Mailissa julkaistiin
11 EU:n ulkoministerin, myös Erkki Tuomiojan, kirjoittama kolumni EU:n ja Turkin
taloudellisten ja poliittisten suhteiden strategisesta tärkeydestä.

Yrityksistä näkyvin Nokia ja uusin valttikortti Rovion Angry Birds -peli

Suomalaisista yrityksistä Nokia oli selkeästi näkyvin. Cyprus Mail kirjoitti pitkän raportin
Nokian kehityskulusta, sen noususta johtavaan asemaan ja toisaalta hankalaan
nykytilanteeseen. Nokian ja Microsoftin kerrottiin myös yhdistäneen voimansa yrittäessään
haastaa älypuhelinmarkkinoita johtavan Applen. Tämän seurauksena Nokia joutui
leikkaamaan tuhansia työpaikkoja ympäri maailmaa, mikä puolitti heinäkuussa sen
osakkeiden arvon verrattuna helmikuuhun. Stephen Elopin luotsaama Nokia näyttäytyi
siis melko synkässä valossa. Marraskuussa Nokian Lumia 800 mainittiin kuitenkin yhtenä



markkinoiden parhaasta viidestä älypuhelimesta, joka Elopin mukaan nostaisi yrityksen
takaisin entiseen loistoonsa. Elop sanoi myös luottavansa Nokian luovan markkinoiden
’seuraavan ison jutun’.

Suomalaisista innovaatioista uutisoitiin muissakin yhteydessä. Esimerkiksi Citroënin
lanseeraamassa projektissa parhaan suunnittelun palkinto myönnettiin Heikki Juvosen
kehittämästä tulevaisuuden kaupunkiajopeliksi sopivasta sähköisestä kolmipyörästä.
Suomalainen start-up-yritys Kiosked sen si-aan tähtäsi uutisen mukaan Internetin
markkinointipotentiaalin laajentamiseen. Parhaan eurooppalaisen oppimispelin palkinnon
voitti suomalainen yritys Ovelin musiikkiharrastukseen innoittavalla Wild-Chords-pelillään.

Perinteistä peliä edustanut suomalainen mölkky valittiin paikallisessa sanomalehdessä
yhdeksi kuudesta suositellusta kesän ulkopelistä. Pelimaailmassa suurinta huomiota sai
kuitenkin Rovion Angry Birds, joka saavutti 500 miljoonan latauksen rajan jo kaksi vuotta
lanseerauksestaan.

Energia-asioissa suomalainen ydinvoimayhtiö Fennovoima pääsi uutisiin sen ilmoitettua
ydinreaktorin rakentamisesta Pyhäjoelle. Vastaavanlainen uutinen oli ensimmäinen sitten
Japanin Fukushiman onnettomuuden. Greenpeace ilmoitti olevansa huolissaan Suomessa
jo olevista, yli 30 vuotta vanhoista ydinvoimaloista. Suomessa kannatettiin kuitenkin
ydinvoimaloiden turvallisuustarkastusten tekemistä.

Suomalainen koulutusjärjestelmä ja moottoriurheilu säilyttivät hyvän maineensa

Suomalainen koulutusjärjestelmä ja sen kohtaamat haasteet näkyivät useasti
kyproslaisissa uutisissa. Esimerkiksi Phileleftheros-lehden artikkeleissa nostettiin esille
Suomen erinomainen sijoitus Pisa-tutkimuksissa. Muina positiivisina aspekteina mainittiin
koululaisten samantasoisuus, koulujen autonomisuus, joustavuus päätöksenteossa ja
opettajien omistautuminen tehtävilleen. Suomi oli muiden Pohjoismaiden kanssa myös
kansainvälisten sijoitusten kärkipäässä koulutukseen pääsyssä.

Huolestuttavana kehityssuuntana pidettiin sitä, että vanhemmat ottavat lapsensa pois
kouluista, joissa maahanmuuttajien määrä oppilaista nousee 40-50 prosenttiin.  Ongelma
Suomessa ei tästä huolimatta vaikuttaisi olevan akuutti, sillä maahanmuuttajien määrä oli
vielä melko alhainen. Suomen koulutusjärjestelmä oli arvostetumpi, vaikka Kyproksella
satsattiin vuonna 2007 15 prosenttia enemmän ja Kreikassa opettajia palkattiin neljä
kertaa enemmän yhtä oppilasta kohden. Suomen koulujärjestelmässä tehtyjen uudistusten
nähtiin myös auttaneen taloudellista kasvua lyhyellä aikavälillä.

Designiä ja kulttuuria koskevia yksittäisiä uutisia ilmestyi kuukausittain. Nikosian uutisoitiin
hakevan Euroopan kulttuuripääkaupungin titteliä vuodeksi 2017, minkä yhteydessä Turun
kerrottiin olevan vuoden 2011 Euroopan kulttuuripääkaupunki. Suomalaista
korkeakulttuuria edustavista henkilöistä mainittiin esimerkiksi Helsingin konservatoriossa ja
Sibelius-Akatemiassa opiskellut kapellimestari Sasha Mäkilä. Muita nimettyjä suomalaisia
taiteilijoita olivat Riku Korhonen, joka voitti teoksellaan Lääkäri-romaani 11 kirjailijalle
myönnetyn Euroopan unionin kirjallisuuspalkinnon, sekä Tove Jansson. Muusikoista
huomiota saivat räppäri Signmark sekä Ayia Napan nuorisofestivaalilla metallimusiikkia
soittanut yhtye Stratovarius. Suomalaiset esiintyivät aktiivisesti myös muissa
kulttuuritapahtumissa kuten Cyprus College of Artin taidenäyttelyssä ja Pharoksen



kansainvälisellä nykymusiikin festivaalilla. Suomalainen dokumentti- ja lyhytelokuvakin
mainittiin pariin otteeseen.

Urheilun saralla huomiota sai Suomen rugby-joukkue, moottoriurheilijat Juha Hänninen
sekä Juha Kankkunen ja Suomen koripallojoukkue, joka karsiutui mukaan koripallon
Euroopan-mestaruuskilpailuihin 2013. Kimi Räikkösestä uutisoitiin useampaan
otteeseen. Marraskuussa 32-vuotiaan maailmanmestarin ilmoitettiin palaavan formulaan
allekirjoitettuaan sopimuksen Lotus-tiimin kanssa. Vuonna 2001 aloittaneen Räikkösen,
”Jäämiehen”, kerrottiin voittaneen 18 kilpailua McLarenin ja Ferrarin talleissa.

Suomi esiintyi tasaisen harvaan erilaisissa vertailuissa ja tutkimuksissa. Suomalaisten
kerrottiin esimerkiksi kuluttavan henkeä kohden eniten kahvia maailmassa. Ahvenanmaa
oli yksi kuudesta Euroopan alueesta, jossa uskonnon merkityksen kerrottiin melkein
hävinneen. Suomalaiset tutkijat saivat huomiota heidän löydettyään yhteyden
sikainfluenssarokotteen ja nuorten lisääntyneen narkolepsiariskin välillä. Suomen kerrottiin
myös osallistuneen Kyproksen, Espanjan ja Bulgarian kanssa eurooppalaiseen projektiin,
joka tähtää kotiväkivallan vähentämiseen.

Positiivinen kuva Suomesta syntyi Cyprus Weeklyn uutisessa, jossa kerrottiin Suomen ja
muiden Pohjoismaiden johtavan sukupuolten välisistä eroista tehdyssä tasa-arvotilastossa.
Pohjoismaiden todettiin onnistuneen esimerkiksi työn ja perheen yhteensovittamisen
mahdollistamisessa. Artikkelin yhteydessä oli kuva Suomen presidentti Tarja Halosesta.
Suomen Lappikin sai positiivista mainosta, sillä se valikoitui Cyprus Weekly -lehden
marras-joulukuun vertailuun hyvistä hiihtokeskuksista. Ainoaa Pohjoismaiden edustajaa
kuvailtiin joulupukin kotimaaksi ja hyvien kulkuyhteyksien päässä olevaksi
perhelomakohteeksi, jossa on mukavia pitkiä hiihtolatuja.

Kuwait, Oman ja Jemen

Kuwaitin, Omanin ja Jemenin mediassa Suomen näkyvyys oli vähäistä, ja se liittyi lähinnä
ministeri Paavo Väyrysen vienninedistämismatkaan talvella 2011 tai suurlähettilään
vierailuihin ja tapaamisiin, jotka säännönmukaisesti uutisoidaan lehdissä.

Museonjohtaja Jarno Peltosen Kuwaitissa ja Saudi-Arabiassa pitämien
arkkitehtuuriluentojen uutisoinnin yhteydessä käsiteltiin suomalaista muotoilua ja taidetta
yleisemminkin.

Satunnaisia mainintoja suomalaisyrityksistä saattoi löytyä taloussivuilta, mutta ei juuri
poliittista uutisointia.

Palestiinalaisalueet

Palestiinalaisalueen tiedostusvälineiden uutisointi Suomesta oli melko vähäistä,
mutta poikkeuksetta myönteistä. Suomen Palestiinalaishallinnon
valtionrakennustyölle antamaa taloudellista ja poliittista tukea kiiteltiin, samoin
tiiviitä ja ongelmattomia kahdenvälisiä suhteita.

Suomen kehitysyhteistyö sai tiedotusvälineissä päähuomion: opetus-, vesi-, turvallisuus- ja
maahallintasektorien yhteistyö sekä osallistuminen Palestiinalaishallinnon palkkojen
maksuun EU:n Pegase-mekanismin kautta olivat esillä.



Suomen tuki Unesco-jäsenyysäänestyksessä huomioitiin myönteisesti, samoin Suomessa
olevan palestiinalaisedustuston aseman korottaminen. Suomen toimintaa EU:n sisällä
palestiinalaiskysymyksessä kiiteltiin ja samalla toivottiin erityisesti Pohjoismailta
aktiivisuutta palestiinalaisvaltion tunnustamisessa.

Suomesta Palestiinalaisalueelle suuntautuneet vierailut huomioitiin. Kehityspoliittinen
toimikunta tutustui Suomen hankkeisiin Palestiinalaisalueella alkuvuodesta, ja Suomen
Pankin pääjohtaja Erkki Liikanen keskusteli Palestiinalaisalueen taloustilanteesta ja
pankkijärjestelmästä Palestiinalaishallinnon pääministerin ja Monetary Authority -
rahaviranomaisen johtajan kanssa.

Presidentti Martti Ahtisaaren ja Javier Solanan yhteisartikkeli (10 reasons for European
”yes” for the Palestinian membership in the UN) julkaistiin kokonaisuudessaan arabiaksi
Palestiinalaisalueen pääsanomalehdessä. Lisäksi kirjoitettiin suomalaisesta poliisi-
syyttäjä-yhteistyömallista. Palestiinalaisia poliiseja ja syyttäjiä tutustui yhteistyömalliin
Suomessa osana EU:n siviilikriisinhallintaoperaation (EUPOLCOPPS) hankeyhteistyötä.

Uutisointi vastasi määrällisesti ja laadullisesti edellisvuosien tasoa.

Portugali

Suomi ehti olla vuosia yltiöpositiivisen uutisoinnin kohde Portugalissa. Yleisimmin
Suomi esiintyi esimerkkinä pienestä perifeerisestä EU-maasta, jota Portugalin olisi
hyvä seurata, mikäli mielii parantaa taloudellisia ja yhteiskunnallisia olojaan.
Kevään eduskuntavaalikampanja ja itse vaalit muuttivat tilanteen täysin ja saattoivat
Suomen Portugalin tiedotusvälineissä uutisten keskiöön - valitettavan vääristä
syistä. Portugalin allekirjoittama troikan (IMF, EKP, EK) sopimus
sopeuttamisohjelmasta piti uutisoinnin talouspainotteisena myös kevään jälkeen.
Suomea kuvattiin luottoluokituksen kolmen A:n  ja perussuomalaisten maana, jolle
normaalia oli solidaarisuus vain Alppien pohjoispuolella.

Portugalin koulutuspolitiikan uudistukset takasivat Suomelle alueen, missä
taloudellinen vastakkainasettelu ei löytänyt tilaa. Diário de Notícias -lehti julkaisi
syksyllä viikkoliitteessään  Notícias Magazinessa laajan artikkelin syistä, miksi
suomalainen koulu on portugalilaisesta näkökulmasta erinomainen.

Kulttuurissa esillä olivat laajasti Turku Euroopan kulttuuripääkaupunkina ja Sofi
Oksasen näytelmä Puhdistus portugalilaisessa teatterissa ja myöhemmin kirjan
portugalinkielisen käännöksen julkaiseminen.

Viime vuosikymmentä voidaan syystä pitää eräänlaisena Suomen kulta-aikana
portugalilaisissa tiedotusvälineissä. Vuosi toisensa jälkeen uutisointi oli lähes yksinomaan
positiivista ja loi kuvan Suomesta maana, jonka koulutus ja sosiaalinen hyvinvointi olivat
ihailemisen ja tavoittelemisen arvoisia. Pieniä säröjä syntyi Jokelan ja Kauhajoen
kouluampumisten jälkeen, mutta niille löydettiin lehdistössä selitykseksi väkivallan
globalisoituminen sosiaalisen median ansiosta ja suomalaisten taipumus syrjäytymiseen ja
masennukseen.



Vuosi 2011 alkoi normaaliin tapaan, ja uutisointi oli lähinnä kulttuuripainotteista Turun
avattua kulttuuripääkaupunkivuotensa. Kevät, Portugalin ajautuminen taloudellisesti
sietämättömään tilanteeseen ja Suomen eduskuntavaalit toivat sitten suuren muutoksen
niin itse Suomi-kuvaan Portugalissa kuin uutisoinnin sävyyn. Portugalilaisten ihannoinnin
kohde ei ehkä vastannutkaan eteläeurooppalaiseen sympatiaan niin kuin
tiedotusvälineissä oli totuttu tähän asti kuvailemaan.

Eduskuntavaalit

”Suomen sosialistit ja äärioikeisto uhkaavat estää Portugalin avun”, otsikoi päivälehti
Diário de Notícias 10. huhtikuuta. Portugali oli juuri esittänyt virallisen pyynnön ulkoisesta
avusta ja Suomessa eduskuntavaalien vaalikampanja oli kovimmillaan. Tiedotusvälineet
huomioivat erityisesti SDP:n kasvan kriittisyyden EU:n talouskriisin välineisiin ja
Portugalissa oikeistopuolueeksi profiloituvien perussuomalaisten kannatuksen yllättävän
kasvun, jota päivälehti Público kuvaili 15. huhtikuuta ”räjähdysmäiseksi”. Suomen
vaalikampanjaa ja vaaleja seurattiin tiiviisti niin painetussa kuin sähköisessä mediassa.

Uutisointi oli alkuvaiheessa suhteellisen neutraalia, ja muun muassa lehdistössä käytiin
läpi eri skenaarioita Portugalin apupaketin hyväksymisessä ja Suomen syistä
mahdolliseen kielteiseen päätökseen. Uutisointiin tuli uutta sävyä Diário de Notíciasissa
17. huhtikuuta  julkaistussa artikkelissa ja pääkirjoituksessa, jossa kommentoitiin
Portugalin Suomelle antamaa apua talvisodan jälkeen. ”Aikoinaan Portugali auttoi
Suomea”, otsikoitu artikkeli viittasi Suomen lähettämään viralliseen kiitokseen, jossa
todettiin, ettei ”Suomen kansa voi koskaan unohtaa tätä jaloa elettä”. ”Aikana, jolloin
Suomi katsoi suoraan rotkoon, portugalilaiset eivät epäröineet ja ilmoittautuivat apuun”,
kiteytti Diário de Notícias.

Suomalaisten nihkeää suhtautumista Portugalin apupakettiin pidettiin myös
yleiseurooppalaisena tendenssinä, joka oli seurausta enemmänkin kriisin huonosta
hoidosta kuin itse kriisistä. Públicon EU-kommentaattori Teresa de Sousan mukaan olikin
erittäin epätodennäköistä, että Suomi epäisi Portugalin tuen. Solidaarisuuteen ja sen
puutteeseen Suomessa viittasi myös Portugalin Ranskan-suurlähettiläs, Francisco
Seixas da Costa Diário de Notíciasissa 22. huhtikuuta julkaistussa kolumnissaan ”Kirje
suomalaisille”, kuten myös entinen presidentti Mário Soares. Soares peräänkuulutti
eurooppalaista solidaarisuutta. ”Suuri osa eurooppalaisista vastustaa solidaarisuuden ja
yhtenäisyyden hajoamista. Siksi elänkin toivossa, että eurooppalaiset heräävät ja
reagoivat solidaarisuuden puutteeseen. Niin vahvoissa EU-maissa kuin niissä, jotka eivät
edes ole vahvoja, kuten Suomi, josta nyt tuli ultrakonservatiivinen ja joka näyttää
unohtaneen toisen maailmansodan aikaiset hyökkäykset”, kirjoitti Soares myös Suomessa
kohua herättäneessä kolumnissaan.

Uutisointi ja keskustelu kävivät vilkkaana aina Suomen eduskunnan päätöksentekoon asti.
Perinteisen median lisäksi uutisoinnissa olivat mukana muun muassa viikkolehti
Expresson pilapiirrokset ja sosiaalisessa mediassa Youtubessa julkaistu video ”What the
Finns need to know about Portugal”, joka on kerännyt noin 890 000 katsojaa.

Perussuomalaiset

Timo Soinia voi syystä pitää Suomen tunnetuimpana poliitikkona Portugalissa, jos ei ehkä
nimeltä niin ainakin ulkonäöltään. sen verran usein Soini esiintyi portugalilaisissa



viestimissä ja lehtien etusivuilla. Jo vaalikampanjan aikana kiinnostus perussuomalaisiin
kasvoi kahdesta syystä: jyrkän kielteinen kanta Portugalin tukipaketille ja puolueen
profiloituminen äärioikeistoon. Perussuomalaisia verrattiin usein muihin Euroopan
äärioikeistopuolueisiin muun muassa Hollannissa, Ranskassa ja Ruotsissa.

”Kuka on tämä katolilainen suomalainen, joka järisyttää euroaluetta?” otsikoi Diário de
Notícias Timo Soinista tekemänsä henkilökuvan.  Media kuvaili puoluetta populistisena
äärioikeistolaisena ja euroskeptisenä puolueena, jonka juuret löytyvät entisestä SMP:stä.
Kielteisesti maahanmuuttajiin ja Suomen ruotsinkieliseen vähemmistöön suhtautuvan
puolueen kannatukseen ennen vaaleja suhtauduttiin kuitenkin varauksella, ja Soinin
lausuntoja pidettiin lähinnä vaalipuheina. Puolueen menestystä selitettiin Soinin
”rahvaanomaisella” olemuksella ja tavallisiin suomalaisiin vetoavalla puheella.

”Suomi - vaara, joka tulee kylmästä”, otsikoi Visão 20. huhtikuuta julkaistun artikkelin,
jonka mukaan perussuomalaisten menestys vaaleissa saa pelkäämään pahinta. Myös
Visão kuvaili perussuomalaisia populistisena äärioikeiston puolueena. Vaikka äärioikeisto
on nostanut päätään ympäri Eurooppaa, Visãon mukaan Soinin menestys on silti
hämmästyttävää maassa, joka johtaa Pisa-tutkimuksissa maailman kouluttautuneimpana
kansana.

Myös tukipaketin hyväksymisen jälkeen Portugalin lehdistö uutisoi äärioikeiston
kannatuksen noususta, ja se alettiin yhä useammin yhdistää reaktiona talouskriisille.
Päivälehti Público julkaisi 27. marraskuuta artikkelin eurooppalaisesta äärioikeistosta ja
sen kannatuksen noususta talouskriisin siivillä. ”Äärioikeiston täydellinen myrsky voi
syntyä kriisistä.” Lehden mukaan kuitenkin Suomessa tämä populistien uusi oppi tuotti
ensimmäisenä tuloksia ja viittasi Timo Soinin The Guardianille antamaan haastatteluun:
”Meidän ansiostamme Portugalin apupaketti oli vaarassa puolitoista kuukautta, kehui Timo
Soini Guardianin haastattelussa.”  Lehti pitikin äärioikeiston nousua potentiaalisena riskinä
euron pelastamiselle. Suomalaisella populismilla on kuitenkin myös synkempi puoli, kirjoitti
Público: ”Jussi Halla-aho, puolueen ideologi ja yksi niistä, joka inspiroi Utöyan
joukkomurhan tekijää. Hän ei peittele muukalaisvihaansa ja sai vuonna 2008 tuomion
lausunnostaan, jonka mukaan Muhammed oli pedofiili.”

”Kaikki erilaisia, kaikki tasa-arvoisia, kaikki parempia”

Kevään kielteisestä uutisoinnista huolimatta on vielä selvästi ainakin yksi osa-alue, jolla
Suomea pidetään kiistattomana esimerkkinä - koulutus. Diário de Notíciasin
sunnuntailiiteen Notícias Magazinen toimittaja kävi tutustumassa Helsingin medialukioon
elokuussa, ja tuloksena syntyi 11-sivuinen laaja artikkeli. "Portugali vastaan Suomi. Mitä
heillä on, mitä meillä ei ole?"

Toimittaja Catarina Pires totesi heti syyskuussa julkaistun artikkelinsa aluksi, että kaksi
päivää riitti ymmärtämään, mitkä tekijät erottavat Portugalin ja Suomen opetusjärjestelmät
toisistaan. ”Kaikki erilaisia, kaikki tasa-arvoisia, kaikki parempia”, otsikoidun laajan
artikkelin mukaan, Suomen opetusjärjestelmän peruspilareita voisi kuvailla Ranskan
vallankumouksen periaatteilla vapaus, tasa-arvo ja veljeys. Laaja artikkeli nosti esiin
Suomen opetusjärjestelmän vahvuuksia, jotka näkyvät selvästi myös Helsingin
medialukion toiminnassa ja opetuksessa. Catarina Pires haastatteli artikkeliin rehtori
Pekka Luomaa, opinto-ohjaaja Veli-Matti Holtaria, koulun muita opettajia sekä oppilaita.



Qatar

Suomi esiintyi Qatarin mediassa enemmän edelliseen vuoteen verrattuna. Huomiota
kiinnitettiin eduskuntavaalien tulokseen ja perussuomalaisten voittoon, heidän ajamaansa
maahanmuuttopolitiikkaan ja yleensä muutoksiin poliittisessa ilmapiirissä. Myös Suomen
kantaa euromaiden tukipaketteihin, tasavallan presidentin vallan karsimista ja hallituksen
muodostamista käsiteltiin. Suomen ydinvoimahankintoihin kiinnitettiin huomiota,
Fukushiman ydinturman jälkeen.

Taloutta koskevassa uutisoinnissa Nokian alamäkeen kiinnitettiin huomiota. Yritysyhteistyö
mahtui myös uutisointiin, ja muun muassa esillä oli Nokian järjestämä valokuvauskilpailu
yhteistyössä Qatar Airwaysin kanssa. Qatar Airwaysin päätös avata suora reitti Helsinkiin
mainittiin myös mediassa - tosin reittiä ei ole vielä avattu.

Mediassa mainittiin myös koulu- ja ostoskeskusampumisten seuraukset kuten tiukennettu
aselupalaki ja koulujen pelastussuunnitelmien uudelleenarviointi, kahdet ensimmäiset
terrorismin rahoittamisesta epäiltyjen pidätykset Suomessa ja suomalaistutkimus, joka
esitti sikainfluenssarokotteiden lisäävän narkolepsian todennäköisyyttä lapsissa.

Lisäksi noteerattiin maiden kahdenväliset korkean tason viralliset tervehdykset ja
Suomessa järjestetty vaimonkannon maailmanmestaruuskisa.

Kaiken kaikkiaan Suomea käsiteltiin reilussa kahdessakymmenessä artikkelissa Qatarin
mediassa vuonna  2011. Qatar on mediasektorilla ja neljännen valtiomahdin suhteen
GCC-maissa edelläkävijä.

Ranska

Suomea koskeva uutisointi Ranskan tiedotusvälineissä lisääntyi edellisestä
vuodesta. Aihepiirit olivat osin samoja kuin aikaisemmin: suomalainen
koulujärjestelmä, eläkeratkaisut, Nokia ja ydinvoima. Eduskuntavaalit ja eurokriisi
avasivat kuitenkin uuden näkökulman Suomesta. Kulttuuria koskeva uutisointi
laajentui, mediatähtinä olivat Aki Kaurismäki ja Sofi Oksanen. Yleissävy
kirjoittelussa oli kiinnostuneen myönteinen. Suomessa on edelleen pohjolan
eksotiikkaa, mutta samalla maa tunnetaan yhä paremmin eurooppalaisena valtiona
muiden EU-maiden joukossa.

Suomi esillä uudessa valossa

Suomea koskeva uutisointi Ranskan tiedotusvälineissä lisääntyi vuonna 2011 edellisestä
vuodesta. Aihepiirit ovat osin samoja kuin aikaisemmin: suomalainen koulujärjestelmä,
eläkeratkaisut, Nokia ja ydinvoima. Eduskuntavaalit ja eurokriisi avasivat kuitenkin uuden
näkökulman Suomesta. Kulttuuria koskeva uutisointi laajentui, ja mediaa kiinnosti varsinkin
Aki Kaurismäen Le Havre ja Sofi Oksasen tuotanto.

Yleissävy kirjoittelussa oli kiinnostuneen myönteinen. Suomessa on edelleen pohjolan
eksotiikkaa, mutta samalla maa tunnetaan yhä paremmin eurooppalaisena valtiona
muiden EU-maiden joukossa.



Eduskuntavaalit herättivät poikkeuksellisen paljon kiinnostusta. Perussuomalaisten
menestystä sekä Timo Soinin persoonaa puitiin lähes kaikissa keskeisissä lehdissä.
Televisioon aihe ei yltänyt. Äärioikeisto, populismi, nationalismi, kansallinen identiteetti ja
euroskeptisyys olivat aiheen keskeiset teemat. Mediassa käytiin samalla laajaa
keskustelua eurooppalaisen populismin noususta.

Kreikan apupaketti sai Le Monden arvostelemaan Suomea ja kirjoittamaan, että ”yksi maa
vastustaa ja kaikki uhrataan”. Talouskriisi nosti Suomen hetkeksi häirikkömaineeseen, ja
lehti julkaisi pilakuvan valtionvarainministeri Jutta Urpilaisesta: Suomen lippu rinnassa
Urpilainen katsoo rannalla hukkuvaa Kreikkaa ja ehdottaa puhekuplassa, että ”jos teillä on
(oma) pelastusrengas, voin sen teille heittää”. Piikittely hävisi Kreikka-kriisin jatkuessa ja
Ranskan oman talouden vaikeuksien paljastuttua.

Suomen talouden sinnittely globaalissa kriisissä ja tripla-A-luottoluokitus herätti toisaalta
hyvinkin myönteistä mielikuvaa. Esimerkiksi La Tribune -lehti kehui Suomea maana, joka
nousi 1990-luvun alun talousahdingosta ja onnistui palauttamaan luottoluokituksensa
lamaa edeltävälle tasolle. Ranskalaislehtien sivuilla Euroopan karttaan Suomi mahtuu
usein ainoana pohjoisena euromaana.

Otsikoilla ”jättiläisen mahalasku” ja ”ikonin kukistuminen” uutisoitiin Nokian
talousvaikeuksista ja irtisanomisia puitiin laajasti talouslehdissä. Juttujen yleissävy oli
kuitenkin tulevaisuuteen katsova valaen uskoa Nokian tulevaisuuteen.

Ranskalaisen energiayhtiö Arevan pääjohtajan vaihdoksen aikana kesäkuussa viitattiin
usein Olkiluodon ydinvoimalan myöhästymisiin, jota pidettiin edellisen pääjohtajan yhtenä
kompastuskivenä. Suomi mainitaan mediassa aika ajoin esimerkkinä maasta, joka
tukeutuu Ranskan tavoin ydinvoimaan.

Suomen koululaitos oli taas kerran usein malliesimerkkinä Ranskassa, jossa käydään
jatkuvaa laajaa polemiikkia opetuksesta ja sen tasosta. Opetusministeri Luc Chatelin
vierailu Helsingissä ja Suomen koulujärjestelmän esittely sai varsin laajaa näkyvyyttä
erityisesti Le Mondessa. Erityisesti KiVa-koulu kiinnostaa ranskalaisia.

Henkilöhaastattelut julkaistiin Martti Ahtisaaresta (La Croix) ja pääministeri Jyrki
Kataisesta (La Tribune). Talouskomisaari Olli Rehn oli myös näkyvä kommentaattori
talouslehdissä, samoin joissakin päivälehdissä.

Suomalainen kulttuuri kiinnostaa laajasti

Suomalainen design on edelleen trendikästä ja jatkuva kiinnostuksen kohde. Helsinki
World Design Capital 2012 huomioitiin laajasti johtavan sisustuslehden Elle Décorationin
10-sivuisessa reportaasissa.

Maaliskuussa Pohjoismaat olivat Pariisin kirjamessujen kunniavieraina ja medianäkyvyys
oli laaja. Pohjolan kirjallisuutta kiitettiin elämänvoimasta ja arvoituksellisuudesta.
Pohjoismainen dekkari on käsite myös Ranskassa, joka sai erään kirjallisuustoimittajan
(Valeurs Actuelles) julkaisemaan kolumnin ”täydellinen kyllästyminen pohjoismaiseen
dekkariin; se maistuu silakalle, on depressiivinen ja muistuttaa Ikean huonekaluja”. Hän
muisti kuitenkin kehua Arto Paasilinnaa yhdeksi pohjoismaisen kirjallisuuden
valovoimaisista tähdistä.



Mediaa kiinnostaa edelleen Sofi Oksanen, vaikkakin Puhdistuksen menestyksen
vanavedessä ranskannettu Stalinin lehmät sai huonot arvostelut. Kriitikkoja sitä vastoin
kiinnosti Monica Fagerholm.

Turun kulttuuripääkaupunkivuoden noteerasi muutama media suurlähetystön
toimittajamatkojen ansiosta.

Cannes’n filmifestivaaleilla Aki Kaurismäen Le Havre -elokuvaa kehuttiin laajalti, ja
elokuvasta julkaistiin lukuisia ylistäviä arvosteluja. Joulukuussa ympäri maata levitykseen
tullut filmi sai enemmän huomiota kuin mikään aiempi Kaurismäen elokuva Ranskassa.

Ranskan lehdistöä kiinnostavat nyt myös muut kuin Kaurismäen elokuvat. Vuonna 2011
ennätysmäärä suomalaisia elokuvia pääsi kaupalliseen levitykseen ja lehtien palstoille.
Eniten huomiota sai Dome Karukosken Napapiirin sankarit.

Elsassin alueella julkaistava DNA-päivälehti kirjoittaa säännöllisesti ralli- ja
jääkiekkouutisista. Suomalaiset rallikuskit, erityisesti Mikko Hirvonen ja Jari Latvala sekä
jääkiekkoilijat ovat lehden lukijoille tuttuja. Suomen jääkiekon MM-kulta jäi kuitenkin pikku-
uutiseksi. Hiihtäjä Mika Myllylän kuolema uutisoitiin muutamassa päivälehdessä. Kimi
Räikkösen paluu formuloihin sai varsin paljon näkyvyyttä johtuen osin siitä, että hänen
tallinsa on ranskalainen Lotus-Renault.

Saudi-Arabia

Suomen näkyvyys Saudi-Arabian mediassa on vielä kohtuullisen vähäistä, mutta kuitenkin
suurempaa kuin muiden pienten eurooppalaisten maiden. Verrattuna edelliseen vuoteen
uutisointi kasvoi selvästi. Tämä johtui pääasiassa lisääntyneestä vierailuvaihdosta,
suurlähetystön toiminnan uutisoinnista sekä muista ajankohtaisista aiheista, erityisesti
eduskuntavaaleista ja eurokriisistä. Varsinkin arabiankielisen lehdistön itse tuottamien
artikkeleiden määrä on kasvanut aiempaan verrattuna, samoin näkyvyys paikallisilla tv-
kanavilla. Päivittäisessä uutisoinnissa paikallinen media - varsinkin englanninkielinen -
tukeutuu kuitenkin suurelta osin kansainvälisten uutistoimistojen materiaaliin.

Suomi-uutisointi painottuu selkeästi talouteen, ja vuoden 2011 näkyvimmät aiheet liittyivät
kaupallis-taloudellisten vierailuiden ja yhteistyöhankkeiden uutisointiin. Esillä olivat
erityisesti teknologiateollisuus (sähkö ja energia, kaivosala, mineraalit ja kemianteollisuus
sekä ICT), opetus, koulutus ja tutkimus, terveydenhuolto sekä investoinnit.

Ministerivierailut, mutta myös muut delegaatiot Saudi-Arabiaan näkyvät laajasti. Suomeen
suunnattu teknologiasektorille keskittynyt toimittajavierailu ja alan suomalaistoimijat saivat
myös suurta huomiota.

Suurlähetystö näkyi mediassa säännöllisin väliajoin haastatteluissa ja eri tapahtumissa.
Itsenäisyyspäivän yhteydessä valtiollisella tv-kanavalla julkaistiin myös Suomi-spesiaali, ja
sen yhteydessä pitkä suurlähettilään haastattelu suorana lähetyksenä.

Poliittista uutisointia Suomesta näkyi melko vähän. Eduskuntavaalit ja hallituksen
muodostaminen noteerattiin lähinnä kansainvälisiä uutistoimistoja siteeraamalla.
Ulkoministeri Erkki Tuomiojan naisten roolia arabikevään yhteydessä käsitellyt kirjoitus



julkaistiin näkyvästi arabiankielisessä Al-Sharq Al-Awsat  ja englanninkielisessä Arab
News -lehdessä syksyllä.

Suomalaiseen kulttuuriin liittyvät lehtiartikkelit käsittelivät lähinnä arkkitehtuuria,
tietokonepelejä sekä moottoriurheilua. Tv:n puolella suurlähetystön kakkosvirkamies
puolisoineen vieraili talvella esitetyssä Suomen ja Saudi-Arabian kulttuureja vertailevassa
ohjelmassa. Suomalainen koulutusjärjestelmä sai suurta näkyvyyttä kesällä, jolloin
kuukauden ajan esitettiin päivittäin lyhyitä pätkiä Suomen ja Saudi-Arabian kouluja
vertailevaa ohjelmaa. Kyseisen Khawater -ohjelman  jaksot  ovat myös YouTubessa, ja ne
ovat suosittuja paikallisen nuorison keskuudessa.

Serbia

Suomi oli esillä Serbian mediassa paljon, mutta hieman vähemmän kuin muutamana viime
vuotena - toisaalta kirjoittelun antamat mielikuvat olivat myönteisemmät kuin aikaisemmin.
Kosovon itsenäistymisen aikoihin ja sen jälkeisinä vuosina Suomi-kuvaa raskautti
jatkuvasti Martti Ahtisaaren Serbiassa kovin kielteiseksi muodostunut imago. Mediassa ei
otettu huomioon sitä, ettei Ahtisaari ollut välittäjäntehtävässään Suomen edustaja, vaan
hänen suomalaisuuttaan päinvastoin korostettiin jatkuvasti ja hänet koettiin
”amerikkalaisten uskotuksi mieheksi”.

Täysin poissa serbialaisesta mediasta hän ei ole nytkään, sillä Ahtisaaren suunnitelma
Kosovoa koskien nousee välillä pintaan tiedotusvälineissä ja muussa julkisuudessa.
Serbian tunnetuin pilapiirtäjä Corax ei ole myöskään unohtanut Ahtisaarta, vaan hänen
piirtämänsä kuva, jossa presidentti Boris Tadic naulaa hyvin vastahakoisin ilmein
Ahtisaaren kuvaa takaisin seinälleen, toistettiin useamman kerran lehdistössä.

Korkean tason vierailut antavat osuutensa myönteiseen kuvaan

Nyt uutisointi kuitenkin etupäässä suuntautui vähemmän arkaluontoisiin asioihin.
Teemoiksi nousivat koulutus, teknologiaosaaminen ja kulttuuri. Presidentti Tarja Halosen
Serbian-vierailun aikana Suomea esiteltiin B92-televisiossa presidentin haastattelun lisäksi
Suomessa tehtyjen koulutusta ja vähemmistöjen asemaa esittelevien ohjelmien
muodossa. Koska nämä ohjelmat sijoitettiin uutislähetysten ykkösteemoiksi ,ne saavuttivat
erittäin laajan katsojamäärän. Ulkomaisten vierailijoiden kohdalla päähuomio kohdistuu
usein kyseessä olevan valtion suhtautumiseen Serbian EU-jäsenyyspyrkimykseen.
Presidentti Halonen tuki jäsenyyttä huomauttaen kuitenkin, ettei siihen ole olemassa
oikotietä, vaan jokaisen maan - ei ainoastaan Serbian - tulee täyttää asianmukaiset
kriteerit.

Myös ulkoministeri Erkki Tuomioja antoi lokakuussa tekemänsä vierailun aika tukensa
Serbian jäsenehdokasstatuksen saamiselle, kun tietyt ehdot tulevat täytetyksi. Tähän
liittyvät uutiset olivat hyvänä vastapainona niille muutamille virheellisiin lähteisiin
pohjautuville kirjoituksille, joissa Suomi liitettiin EU:n ”haukkavaltioihin”.

Suurlähetystön osuus Suomi-tiedottajana

Suurlähettiläs Kari Veijalainen antoi Diplomatic Cord Magazinin haastattelussa
monipuolisesti tietoa niin suomalaisesta yhteiskunnasta, koulutuksen korkeasta tasosta
kuin talouselämästä. Suurlähetystön tukemien paikallisten yhteistyöprojektien kautta



myönteistä Suomi-kuvaa luotiin myös pääkaupunkiseudun ulkopuolella. Eri puolilla
Serbiaa toteutetut hankkeet saivat paljon huomiota paikallisissa tiedotusvälineissä.

Suomen talous sai kiitosta yleisen talouskriisin aikaan

Talousuutisissa olivat eniten esillä Nokia, Tikkurila sekä Outotec, joka on osallisena Borin
kuparikaivoksen ympäristöystävällisemmän toiminnan aikaansaamisessa. Kuparin
liekkisulatusuunin uudistamisen yhtenä tarkoituksena on laskea laitoksen päästöt
Euroopan säädösten edellyttämälle tasolle.

Suomen maabrändi

Talouslehti Ekonomist julkaisi Suomen maabrändivaltuuskunnan työstä kertovan laajan
artikkelin, jossa korostettiin Suomen huippusijaa luonnonsuojelun, koulutuksen ja
rauhanvälityksen alalla. Huomiota herättäneenä esimerkkinä mainittiin, että Suomen
lukuisten järvien joukossa on sata niin puhdasta järveä, että niiden vettä voidaan juoda
sellaisenaan.

Kulttuurissa näkyvänä Turku Euroopan kulttuuripääkaupunkina

Belgradilainen Parobrod-ryhmä kävi tutustumassa Turkuun, jonka kerrottiin keskittyvän
esittelyssään hyvinvoinnin, tieteen ja kulttuurin väliseen siteeseen. Serbialainen media oli
kiinnostunut Turun kokemuksista senkin takia, että Belgrad tavoittelee
kulttuuripääkaupunkiasemaa vuodelle 2020 ja on jo lähtenyt tässä pyrkimyksessä
aktiivisesti liikkeelle.

Balkankultin ja Belgradin kulttuurikeskuksen järjestämä jokavuotinen Pohjoismainen
dokumentti- ja lyhytfilmiviikko keräsi runsaasti katsojia ja elokuva-arvostelijoiden tekstit
olivat kauttaaltaan myönteisiä. Suomalainen elokuvataide on yleensäkin hyvässä
maineessa Serbiassa.

Suomalaista saunadiplomatiaa

Press kirjoitti Brysselistä käsin, miten suomalaiset salonkidiplomatian sijasta kehittävät
enenevässä määrin omaperäistä saunadiplomatiaa. Suomalaisten diplomaattien sanotaan
osaavan esittää hankalatkin teemat keskustelukumppaneille hienovaraisesti, mutta kun
tähän vielä lisätään saunan löyly, kuumiinkin kysymyksiin löydetään helpommin ratkaisut
polttavassa ilmapiirissä. Artikkelin lopussa todettiin, että Brysselissä otettujen kovien
löylyjen jälkeen suomalainen ministeri Jyrki Katainen näytti seuraavan päivän
neuvotteluissa kaikista rennoimmalta ja tuoreimmalta 27 EU-maan ministerin joukossa.

Rosmariini ja joulun taika

Lastenkirjojen ja monien muiden kirjojen kääntäminen on yksi entisen diplomaatin
Cedomir Cvetkovicin toimintatavoista suomalaisen kulttuurin, mutta myös politiikan ja
historian esittelemisessä.  Hyvin usein tilaa tiedotusvälineissä saivat hänen haastattelunsa
ja kirjoituksensa, joissa hän kertoi serbialaisille nuorille suomen kielen opetuksesta,
Kannuksen maatalousoppilaitoksen kanssa käynnissä olevasta maatalouskouluprojektista,
suomalaisen yhteiskunnan eri ilmiöistä sekä monen vuosikymmenen aikana kertyneistä
kokemuksistaan Suomea, suomalaisuutta ja suomalaisia  koskien.



Slovenia

Suomi oli esillä Slovenian tiedotusvälineissä lähes edellisvuosien tapaan.  Tosin
suurin osa eri tiedotusvälineitten esille tuomista Suomea käsittelevistä asioista
liittyi Patria-kauppaan. Muussa uutisoinnissa tuotiin esille useasti Suomen hyvä
kilpailukyky, panostaminen innovaatioihin, Nokian menestys sekä myös sen
ongelmat. Lisäksi suomalaiset olivat perinteisesti paljon esillä urheilu-uutisoinnissa

Patria-kaupat

Suurin osa eri tiedotusvälineitten esille tuomista Suomea käsittelevistä asioista liittyi
panssaroitujen miehistönkuljetusajoneuvojen kaupan lahjusepäilytutkintaan, jossa muun
muassa entinen pääministeri Janez Janša on syytettynä lahjusten vastaanottamisesta.

Patria-tilannetta seurattiin tiedotusvälineissä säännöllisesti läpi vuoden.  Elokuun alussa
päivälehti Delon mielipidemittauksessa suurin osa kansalaisista ei uskonut oikeuden
tapahtuvan Patria-käsittelyssä, sillä vain 29 prosenttia kansalaisista uskoi syyllisten
joutuvan vastuuseen teoistaan. Kuitenkin kolme neljäsosaa vastanneista uskoi, että
lahjuksia on annettu ja vastaanotettu Patria-jupakassa.

Suomen eduskuntavaalitulos

Tiedotusvälineet uutisoivat äärioikeistopuolueen yllättävän menestyksen jälkeen
seuraavan vaikeitten neuvottelujen uuden hallituksen muodostamisessa.  Slovenian
merkittävin päivälehti Delo otsikoi: ”Euroskeptisyyden tuulet puhaltavat Suomessa vaalien
jälkeen”. Delo totesi perussuomalaisten Timo Soinin tärkeimmiksi vahvuuksiksi järjen,
älykkyyden ja karisman, joka yhdistettynä nationalismiin ja euroskeptisyyteen tulee
aiheuttamaan harmaita hiuksia Euroopan päättäjille. Artikkelin mukaan Suomen
vakavampi euroskeptisyys voi merkittävästi viivyttää kurkkuansa myöden velassa olevien
jäsenmaiden pelastamista perussuomalaisten ollessa sitä mieltä, että maan ei tulisi auttaa
Euroopan moraalittomia pummeja. ”Suomalaisten lehmien pitäisi laiduntaa Suomessa,
eikä niiden maitoa tulisi lähettää hyväntekeväisyyteen”, näin elävästi kuvasi Timo Soini
Euroopan tukipakettia, todettiin Delon artikkelissa. Delo jatkoi, että Soinin mukaan EU:sta
pitäisi tulla uudestaan alue, joka koskisi vain tavaroiden vapaata liikkuvuutta. Kunnes näin
tapahtuu, Soini sanoo mielellään: "Missä EU, siellä ongelma."

Suomalainen yhteiskunta ja talous

Päivälehti Ve er otsikoi eriarvoisuuden uhkaavan suomalaista sosiaalista mallia.
Pohjoismaat ovat tunnettuja sosiaaliturvastaan tai olivat tunnettuja, vaikka yleinen
mielipide osoittaa, että suomalaiset ovat terveempiä ja elämänlaatu on hyvä,
palkansaajien tuloerot kasvavat, etenkin rikkaiden ja köyhien välillä. Köyhyysrajan
alapuolella elää Suomessa yhtä paljon lapsia kuin 70-luvulla, Vecerissä todettiin.

Talousuutisointien aiheena oli yleensä Nokia ja etenkin sen viimeaikojen vaikeudet.
Nokian ja Microsoftin laaja yhteistyöhanke sai runsaasti julkisuutta, ja media myös
pohdiskeli, onko yhteistyöhankkeesta Nokialle enemmän haittaa kuin hyötyä. Delon
mukaan suomalaisyritys tulee riippuvaiseksi Microsoftin hyvästä tahdosta ja innostuksesta.
Delon artikkelissa arvosteltiin Nokiaa myös käsittämättömästä teosta, kun suomalaisyritys



toi markkinoille Meego-käyttöjärjestelmällä varustetun älypuhelimen, josta Nokia oli jo
kertonut kuitenkin luopuvansa. Nokian mainittiin olevan vaikeuksissa erityisesti
älypuhelimien kehityksessä. Delo totesikin Nokian toimitusjohtajan Stephen Elopin
verranneen Nokian tilannetta palavaan öljynporauslauttaan. Kaikkialla ympärillä palaa,
osaamme kehittää uutuuksia, mutta emme kykene saamaan niitä nopeasti markkinoille.

Suomi tuli esiin kielteisesti liiallisen alkoholinkäytön osalta. Päivälehti Delon naisille
suunnatun Ona-liitteen nelisivuisessa Suomea käsittelevässä artikkelissa tuotiin esille
suomalaisten liiallinen alkoholinkäyttö. Suomalaisia tituleerattiin jopa maailman pahimmiksi
juojiksi, ja tätä tukevat lehden mukaan myös tilastot. Onan mukaan tätä ei kuitenkaan
Suomessa myönnetä erityiseksi sosiaaliseksi ongelmaksi. Suomen korkean alkoholiveron
osasyyksi mainittiin yhteiskunnan tarvitsevan varoja alkoholiongelmaisten hoitoon.

”Innovaatioiden kehittäminen on kovaa työtä, emme odota ihmeitä tapahtuvaksi”, otsikoi
kuvaavasti päivälehti Delo artikkelissaan, jossa haastateltiin VTT:n pääjohtajaa Erkki
Leppävuorta. Artikkelin mukaan Suomella on hyviä kokemuksia 90-luvun alusta, jolloin
hallitus panosti voimakkaasti tutkimukseen ja kehitykseen, joka antoi hyvät
selviytymismahdollisuudet yhteiskunnalle ja sen menestyksekkäälle kehittämiselle nyt
vallitsevalle tasolle.

Kulttuuri

Suomalainen muotoilu oli erityisesti esillä eri artikkeleissa, joita julkaistiin maan suurimman
päivälehden Delon Kult-kulttuuriliitteessä. Koko sivun artikkelit Tapio Anttilasta, Artekin
75-vuotisesta taipaleesta, Ilmari Tapiovaarasta, Kaj Frankista ja Eero Aarniosta saivat
arvokasta palstatilaa.

Urheilu

Suomalaiset olivat perinteisesti paljon esillä urheilu-uutisoinnissa. Urheilussa Slovenian
mediavuoden suomalaisnimet olivat edellisvuoden tapaan jääkiekkovalmentajat Hannu
Järvenpää ja Heikki Mälkiä.  Heidän valmentamansa joukkueet HDD Tilia Olimpija ja HK
Acroni Jesenice pelaavat oman maan pääsarjan lisäksi Itävallan kansainvälisessä Ebel-
liigassa.

Suomen jääkiekon maailmanmestaruus noteerattiin myös laajasti. Delo otsikoi pohjoistuu-
len puhaltaneen Tonavan varrella todeten samalla teini-ikäisen Mikael Granlundin
jättäneen varjoonsa NHLn-miljoonia ansaitsevat huipputähdet.

Muutoin koripallo Sasu Salinin johdolla, mäkihyppy, hiihto, ralliurheilu ja alppihiihto Tanja
Poutiaisen johdolla olivat ne hallitsevat lajit, joiden suomalaisurheilijat olivat eniten esillä
Slovenian mediassa.

Turkki

Suomen kuva Turkin tiedotusvälineissä on myönteinen.  Suomi nähdään vakaana
Turkin EU-jäsenyyden tukijana ja Suomi mainitaan usein "ystävämaana". Suomea
koskeva uutisointi pysyi edellisvuosiin verrattuna määrällisesti samansuuntaisena.
Viralliset vierailut ja edustuston järjestämät tilaisuudet saavat normaalia enemmän



huomiota tiedotusvälineissä. Muuten Suomesta uutisointi oli kansainvälisten
uutistoimistojen materiaalin varassa.

Viralliset vierailijat ja Suomen kannat

Suomi näkyi Turkin tiedotusvälineissä edellisvuosien tapaan ensisijaisesti merkittävien
henkilöiden, pääasiassa poliitikkojen mutta myös liike-elämän ja kulttuuritoimijoiden kautta.
Poliitikkojen haastatteluissa esille nousivat kuitenkin lähes poikkeuksetta joko Turkin
sisäpoliittiset kysymykset tai Turkin EU-jäsenyysneuvottelut. Suomen kantoja näissä
kysymyksissä esittelivät poliitikoistamme presidentti Tarja Halonen, ulkoministeri Erkki
Tuomioja ja eurooppa- ja ulkomaankauppaministeri Alexander Stubb. Keväinen
vaalivoitto nosti perussuomalaisten puheenjohtajan Timo Soinin myös turkkilaisten
tietoisuuteen.

Useat turkkilaiset tiedotusvälineet ovat viime vuosina haastatelleet presidentti Halosta.
Hän lienee presidentti Martti Ahtisaaren jälkeen tunnetuin suomalainen poliitikko Turkin
tiedotusvälineissä. Presidentti Halosen virallinen vierailu maaliskuussa sai paljon
näkyvyyttä sekä painetussa että sähköisessä mediassa. CNN Türk -kanava haastatteli
Halosta, ja suurimmat päivälehdet olivat läsnä Halosen ja presidentti Abdullah Gülin
lehdistötilaisuudessa.

Keskeisiksi kysymyksiksi nousivat Turkkia juuri sillä hetkellä puhuttaneet toimittajien
pidätykset, lehdistön toimintaedellytykset ja sananvapaus. Presidentti Halonen toi esiin
Suomen tuen Turkin EU-jäsenyydelle, ja se noteerattiin myös suorina lainauksina Halosen
puheesta useissa eri lehdissä.

Turkissa, jossa naisten osallistuminen yhteiskunnalliseen päätöksentekoon on niukkaa,
naispresidentin maininnat Suomen naisten merkittävästä osuudesta politiikassa huomattiin
myös. Ennen vierailua Helsingissä tehdyissä haastatteluissa - etenkin naistoimittajan
kolumnissa - Halosesta piirrettiin sympaattinen kuva vatsatanssia harrastavana feministinä
ja ”kaikkien suomalaisten äitinä”.  Suomalaisen yhteiskunnan turvallisuus, missä
presidentti saattaa kulkea ilman turvamiehiä kaduilla, on aina myös maininnan arvoinen
asia Turkissa.

Suomen eduskuntavaaleissa menestyneiden perussuomalaisten vaalimenestys uutisoitiin
melko näyttävästi. Puolue esiteltiin äärioikeisto- ja nationalistipuolueena ja puheenjohtaja
Soini henkilönä, joka sai ”sydämen hyppäämään kurkkuun Euroopassa”.
Perussuomalaisten menestys liitettiin yleisesti oikeistopuolueiden nousuun sekä
lisääntyneeseen EU- ja maahanmuuttovastaisuuteen Euroopassa. Perussuomalaisten
vyöry nähtiin myös erityisen kohtalokkaana Portugalin ja Kreikan tukipaketeille.

Nokia ja cleantech

Nokia esiintyi vuoden mittaan säännöllisesti talousuutisissa, ja erityisesti huomioitiin sen
huono tulos ja vaikeudet älypuhelinmarkkinoilla. Nokian kerrottiin olevan ”kuilun reunalla”.
Kesäkuisessa koko aukeaman uutisessa kerrattiin Nokian menestystarina sen
perustamisesta tähän päivään asti ja pohdittiin sen taantumisen syitä. Esiin tuotiin yhtiön
ongelmat tutkimustoiminnan hitaudessa ja kerrottiin yhtiön paistatelleen menestyksen
harjalla liian kauan näkemättä kilpailijoita.



Energia-alan aikakauslehti julkaisi kesän kynnyksellä usean sivun juttukokonaisuuden
Suomen energiataloudesta. Artikkeleissa keskityttiin Suomen uusiutuvan energiasektorin
kasvunäkymiin ja Suomen energiapolitiikkaan. Suomi esiteltiin puhtaan energian ja alalla
kansainvälisesti toimivien energiayritysten maana, jolla voisi olla paljon annettavaa
Turkille. Suomalaisten yritysten kiinnostus Turkin markkinoihin pantiin myös merkille.

Koulutus ja kulttuuri

Opetusalan aikakauslehti kävi haastattelemassa opetusministeri Henna Virkkusta
alkuvuodesta. Suomalainen koulujärjestelmä kiinnostaa turkkilaisia, ja toimittajakin puhuu
Suomen ihmeestä. Artikkeli kertasi ihmeen syitä: 1970-luvulta muuttumattomana säilynyt
opetusjärjestelmä, yhteiskunnassa vallitseva tasa-arvo, opettajien arvostus ja
korkeatasoinen koulutus. Keskusjohtoisesti hallinnoidun koulutusjärjestelmän omaavassa
Turkissa ihmetystä herättää kuntien ja opettajien autonomisuus sekä tarkastajien puute ja
tästä johtuva korkealle kehittynyt vastuuntunto ja luottamus. Turkkia viime aikoina paljon
puhuttaneet pakollinen uskonnonopetus ja opetuksen saaminen omalla äidinkielellä on
artikkelin mukaan myös hoidettu mallikkaasti Suomessa: jokainen saa opetusta omassa
uskonnossaan ja omassa äidinkielessään.

Vuoden kulttuuriantia tiedotusvälineissä oli lähestyvä Helsingin designvuosi, Marimekko ja
Kaurismäen elokuvat. WDC Helsinki 2012 -organisaatiota edustavaa Helsingin entistä
apulaiskaupunginjohtajaa Eero Holstilaa haastatellut lehti toi esille, miten muotoilun
konsepti on muuttunut ja miten Helsingin kaupunki hyödyntää muotoilua myös sosiaalisten
kysymysten ratkaisuissa. Helsinki on onnistunut yhdistämään teknologian ja taiteen,
muotoilun ja luovuuden helsinkiläisten elämänlaadun parantamiseksi, ja lehden mukaan
muotoiluvuodessa on viimekädessä kysymys tästä.

Marimekko oli esillä useissa sisustusalan lehdissä joulukuussa Istanbulissa avatun
Marimekko-näyttelyn tiimoilta. Näyttelyn kuraattori Harri Kivilinna sekä näyttelyn
yhteyteen järjestettyyn Embedding Design in Life -seminaariin osallistunut Marimekon
suunnittelija Erja Hirvi antoivat haastatteluja useille eri tiedotusvälineille. Marimekon
historia, sen läsnäolo suomalaisten arjessa ja merkkituotteen yläpuolelle nouseva
muotoilufilosofia olivat artikkelien keskeisiä teemoja.

Aasia ja Oseania

Afganistan

Suomella ei ole pysyvää julkisuuskuvaa Afganistanissa. Tässä suhteessa emme
kuitenkaan jää jälkeen verrokkimaista, esimerkiksi muista Pohjoismaista tai pienistä
ja keskisuurista Länsi-Euroopan maista. Niinä harvoina kertoina, jolloin Suomi oli
esillä tiedotusvälineissä, sanoma oli kuitenkin myönteinen. Määrällisesti viittauksia
Suomeen oli edellisvuotta runsaammin.

Huhtikuussa paikallinen englanninkielinen lehti Daily Outlook Afghanistan julkaisi Nokian
suomalaisuuteen viitaten uutisen, jossa kerrottiin Nokia Siemens Networkin roolista
Afganistanin kännykkäverkon rakentamisessa. Verkko kattaa jo 60 prosenttia maan pinta-
alasta, kun vielä vuosikymmen sitten verkkoa ei ollut lainkaan olemassa.



Samassa kuussa oli samassa lehdessä artikkeli, jossa kerrottiin laajasti Suomen
kouluttavan EUPOL:in kautta Victim Support Finlandin tuella Afganistanin naispoliiseita
erilaisten hätäpalvelupuhelimien vastaajiksi.

Toukokuussa oli toisessa Kabulissa ilmestyvässä englanninkielisessä lehdessä Afganistan
Timesissa lyhyt juttu kuvineen tilaisuudesta, jossa Suomen suurlähettiläs tapasi Unicefin
apulaisjohtajan Gopal Sharman. Jutun sisältönä oli Suomen lahjoitus Unicefin WASH-
ohjelmaan, jonka kautta kouluille tuotetaan puhdasta vettä, saniteettitiloja ja
hygieniaopetusta. Suomen tuki kattaa noin 150 000 koululaista ja heidän
perheenjäsentään Pohjois-Afganistanissa.

Kesäkuussa Daily Outlook Afghanistanin etusivulla oli juttu kuvineen tilaisuudesta, jossa
Suomen suurlähettiläs ja Afganistanin ulkoministeri Zalmai Rassoul allekirjoittivat
yhteistyöpöytäkirjan, jonka perusteella Suomi tukee Afganistanin ulkoministeriötä YK:n
turvallisuusneuvoston päätöslauselma 1325:n (Naiset, rauha ja turvallisuus)
toimeenpanossa ja valtavirtaistamisessa Afganistanin hallinnossa.

Syyskuussa molemmat paikalliset englanninkieliset lehdet julkaisivat jutun Foreign Policy -
lehden vertailusta, jossa Suomi sijoittui ykkössijalle maailman vakaimpana maana. Tässä
vertailussa Afganistan oli jumbosijalla.

Suurlähetystö pyrki edellisvuoden tapaan aktiivisesti tiedottamaan Suomen
itsenäisyyspäivästä. Paikallisessa darinkielisessä televisio-ohjelmassa oli juttu Suomesta
suurlähettilään tervehdyksineen, ja suurlähetystön iltajuhlassa oli paikalla kolme
televisiokanavaa ja muutama radiokanava, jotka lähettivät uutisohjelmaa tilaisuudesta ja
nauhoittivat suurlähettilään haastatteluja.

Yllämainitut englanninkieliset sanomalehdet kattavat valtaosan poliitikoista ja
hallintoeliitistä maassa, jossa lukea ja kirjoittaa osaa ainoastaan noin kolmasosa
kansalaisista. Näin Suomi-tietous leviää hyvin koulutettujen afgaanien piirissä, vaikkakaan
tietoutta ei tuoteta paikallisilla darin ja pashtun kielillä.

Australia

Australiassa uutiskynnyksen ylittivät kevään eduskuntavaalit, Suomen
euroskeptisyys, Nokian tulevaisuus ja tuotteet, Helsinki World Design Capital 2012
sekä kulttuuripääkaupunki Turku 2011. Finnair, Lappi ja suomalainen eksoottinen
talvi saivat kuitenkin eniten huomiota. Avantouintikin pääsi esille. Suurin osa
Suomi-aiheisesta uutisoinnista oli sävyltään myönteistä; Suomi-kuva Australiassa
on edelleen erinomainen.

Eduskuntavaalit ja euroskeptisyys

Suomen eduskuntavaalit huomioitiin australialaismediassa näkyvästi jo ennen vaaleja.
Perussuomalaisten kannatuksen räjähtävä nousu nähtiin merkkinä suomalaisten
kasvavasta EU-kriittisyydestä ja haluttomuudesta joutua jatkuvasti EU:n nettomaksajiksi.

Perussuomalaisten menestyksen tulkittiin myös olevan osa yleiseurooppalaista kehitystä,
jossa joka maasta löytyy vähintään yksi puolue, joka kokoaa yhteen niin sanottuja
globalisaation häviäjiä.



Uutisointi varsinaisesta vaalituloksesta oli kuitenkin pienimuotoista. Se perustui AP:n,
AFP:n ja Deutsche-Presse Agenturin uutissähkeisiin. Keskiössä olivat arviot
perussuomalaisista yleiseurooppalaisella poliittisella kartalla ja perussuomalaisten
vaalivoiton vaikutus Portugalin elvytyspaketin läpiviemiselle. Vaaleja käsittelevien juttujen
sävy oli neutraali.

Mediassa uutisoitiin myös muuten Suomessa kasvavasta euroskeptisyydestä, jota lehdistö
ei ihmetellyt. Uutisoinnissa mainittiin Suomen närkästyminen jo vuosia sitten siihen,
etteivät monet euromaat noudattaneet niille asetettuja velkarajoitteita. Nyt vuosia
myöhemmin muut euroalueen maat yhtyvät Suomen mielipiteeseen.

Valtionvarainministeri Jutta Urpilaisen huomautukset Kreikan tukipakettirahan
vakuuksista EU:n jäsenmaiden valtionvarainministerien hätäkokouksessa syyskuussa
nousivat näyttävästi yli uutiskynnyksen. Urpilaisen kommenttien kerrottiin taltuttaneen
kokouksen toiveikkaan ilmapiirin ja saaneen monet muutkin maat tekemään
vastaavanlaisia vaatimuksia.

Nokia

Nokia oli tasaisin väliajoin esillä australialaismediassa. Erityisesti yhtiön tulevaisuus ja
tuotteiden kilpailukyky kiinnostivat.

Jutuissa keskityttiin Nokian viimeaikaiseen huonoon menestykseen älypuhelinmarkkinoilla.
Sen kerrottiin heijastuvan koko Suomen kansantalouteen. Nokian roolia kuvailtiin
kaksiteräiseksi miekaksi Suomelle: Toisaalta Nokia on luonut Suomeen paljon työpaikkoja
ja tuonut valtiolle suuren määrän verotuloja. Toisaalta Nokia on ollut liian pitkään ainoa
suuri suomalainen toimija korkean viestintäteknologian markkinoilla.

Loppuvuonna juttujen keskiössä oli kuitenkin yrityksen tulevaisuus ja arviointi siitä, miten
uudet puhelimet ja päätökset, erityisesti siirtyminen Symbianiasta Microsoftille, näkyvät
Nokian markkinaosuuksissa. Sillä, miten Nokian ja Microsoftin yhteistyö lähtee käyntiin,
nähtiin olevan ratkaiseva merkitys Nokian tulevaisuuden kannalta.

Nokian uuden mallisarjan, Lumian tulo noteerattiin myös ABC:n tv-pääuutislähetyksessä
pitkähköllä jutulla, jossa nimenomaan tuli korostetusti esille Nokian tausta suomalaisena
yhtiönä. Lumiaa arvioitiin suhteellisen myönteiseen sävyyn, mutta Nokian todettiin muuten
olevan vaikeuksissa.

Finnair, Lappi ja Suomi eksoottisena matkailukohteena

Suomi on tasaisin väliajoin esillä mielenkiintoisena matkustuskohteena Australiassa.
Helsinki, Turku ja Suomi talven ihmemaana olivat kestosuosikkeja lehtiartikkeleissa. Jutut
olivat hyvin myönteisiä ja kehuivat Suomen tarjoamia mahdollisuuksia.

Finnair ja Helsinki-Vantaan lentokenttä saivat myönteistä näkyvyyttä Finnairin luomasta
uudesta gatewaysta Aasiasta ja Australiasta Eurooppaan; Finnairin yhteydet Helsingistä
Singaporeen, Bangkokiin ja Hongkongiin ovat suorimpia ja nopeimpia Aasian (ja
Australian) ja Euroopan välillä.



Finnairia ei pidetty automaattisesti ensimmäisenä vaihtoehtona tavalliselle kuluttajalle,
mutta kotietuna Finnairilla on maailman parhaaksi äänestetty lentokenttä (Monocle-lehti) ja
paras mahdollinen sijainti Aasian ja Euroopan välissä, kertoi the Sydney Morning Herald -
lehti näyttävästi koko sivun matkailujutussa loppuvuodesta.

Sydney Morning Herald -lehden marraskuussa ilmestynyt artikkeli ”Running hot and cold”
käsitteli hauskasti avantouintia suomalaisena erikoisuutena.

Huomiota saivat osakseen myös joulupukin maa, porot, saamelaiset perinteet sekä kauniit
talvimaisemat. Joulukuun alussa kokonaisen aukeaman mittainen kertomus toimittaja
Rugald Jellien vierailusta läpi Suomen Lapin Rovaniemeltä Ivaloon sai taianomaisen
kaiun rekiretkineen ja sauvakävelyineen talvisissa maisemissa.

Turku sai näkyvyyttä australialaismediassa etenkin alkuvuodesta. Suomen vanhimman
kaupungin kuvailtiin olevan tunnettu etenkin historiallisista nähtävyyksistä,
kulttuuritarjonnasta, eloisasta yöelämästä ja monipuolisesta festivaalikalenterista. Jutuissa
kerrottiin, että vuoden aikana Turku nousee Helsingin varjosta yhtenä Euroopan
kulttuuripääkaupungeista. Turkua kuvailtiin merenläheiseksi kesäparatiisiksi, mutta myös
kauniiksi talvikaupungiksi joulutoreineen.

Vuoden loppua kohti Helsinki vuoden 2012 maailman design-pääkaupunkina nousi
yhdeksi pääteemaksi Suomea käsittelevissä jutuissa. Jutuissa kehuttiin Helsinkiä tämän
hetken ”hot spotiksi” designille, taiteelle ja teknologialle. Esille tuli useaan otteeseen myös
se, että Helsinki on vastikään äänestetty Monocle-lehdessä yhdeksi maailman parhaista
paikoista asua. Helsinki tuli lehden kyselyssä viidenneksi ja rankattiin korkealle muun
muassa viheralueiden määrässä, elämäntavan helppoudessa ja sukupuolten tasa-
arvossa.

Helsinkiä kehuttiin miellyttävänä yhdistelmänä modernia kaupunkiympäristöä ja rauhallista
luonnonmaisemaa.

Etelä-Korea

Suomi oli tasaiseen tahtiin esillä Etelä-Korean tiedotusvälineissä. Näkyvimmin
nousivat esiin teknologia-aiheet sekä Suomen yhteiskunnallisten piirteiden
tarkastelu myönteisessä valossa. Yksittäisistä aiheista joulupukki ja Thor Libertyn
tutkinta Kotkassa saivat runsaasti mediahuomiota vuoden lopulla. Myös eräät
suomalaisen kulttuurin erityispiirteet pääsivät välillä esille paikallisissa
tiedotusvälineissä. Lisäksi suomalainen koulutusjärjestelmä säilytti mielenkiintonsa
korealaisessa mediassa.

Teknologiasektori sai kenties eniten huomiota korealaisessa mediassa: alkuvuodesta
seurattiin Nokian tulevaisuudennäkymiä, sitten maiden teknologiayhteistyötä ja
marraskuussa Rovion nousua Angry Birdsin myötä. Nokian analysoitiin menettäneen
puhelinmarkkinoilla aiemman vankan asemansa esimerkiksi korealaisiin
teknologiayrityksiin verrattuna yhtiön jäätyä kehittämään omaa käyttöjärjestelmäänsä.
Samsungin edesottamukset olivat lehdistössä jatkuvasti esillä, mutta Nokia jäi
uutisoinnissa pahasti Applen jalkoihin korealaisyrityksen pääkilpailijana.



Kesällä ja syksyllä VTT:n yhteistyö paikallisten instituutioiden kanssa sai jonkin verran
mediahuomiota vihreän tieto- ja viestintäteknologian alalla, jota pidetään Koreassa
tärkeänä ydinosaamis- ja vientialana viime vuosina näkyvästi esillä olleeseen ”vihreään
kasvuun” liittyen. Suomen lisäydinvoiman rakentaminen herätti myös huomiota, koska
ydinvoima nostettiin loppuvuodesta Korean päävientituotteiden joukkoon tietoteknologian
ja laivanrakennuksen rinnalle. Ydinvoima kuvattiin mediassa osana maiden
molemminpuolisia vienti-intressejä; Korea pyrkii edistämään ydinvoiman lisäksi vihreän
kasvun osaamista sekä korealaisen kulttuurin vientiä Pohjoismaissa, ja Suomea taas
kiinnostaa päästä laajemmin Aasian markkinoille sekä vahvistaa yleisesti suhteita Etelä-
Koreaan.

Toinen näkyvästi uutisoitu suomalaisaihe oli joulu, erityisesti joulupukki. Jo maaliskuussa
uutisoitiin joulupukin virallisen postitoimiston avaamisesta Koreaan ja joulukuussa useat
lehdet kirjoittivat Soulissa järjestetyistä eurooppalaisista joulumarkkinoista sekä niihin
liittyneestä joulupukin ja suurlähettilään vierailusta paikallisen hyväntekeväisyysjärjestön
ylläpitämään sosiaalikeskukseen. Joulu-uutisissa muun muassa kerrottiin joulunvietosta
Suomessa, mainostettiin joulupukin pajakylää ja joulupukin postitoimistoa Rovaniemellä
sekä muistettiin mainita Suomi joulupukin kotimaana. Kokonaisuudessaan joulu-uutisointi
oli luonnollisesti hyvin myönteistä sekä hyvää mainosta Suomelle joulupukin kotimaana ja
joululomakohteena.

Yhteiskunnallisten aiheiden osalta Suomi tuotiin esille vertailuissa Korean yhteiskuntaan
esimerkiksi vanhustenhoitoon, naisten oikeuksiin, perhepolitiikkaan ja työssä viihtymiseen
liittyen. Näissä aiheissa Suomi nähtiin poikkeuksetta edistyksellisenä mallimaana, jossa
hallinto on onnistunut luomaan suomalaisille hyvät ja tasapuoliset elinolosuhteet sekä
nostamaan Suomen samalla rikkaiden kehittyneiden maiden kärkijoukkoon. Koreassa
työpäivät ovat huomattavasti Suomea pidemmät ja lapsien päivähoitomahdollisuudet
heikommat, mikä muun muassa rajoittaa merkittävästi perheellisten naisten työssäkäyntiä.
Lisäksi väestön ikärakenne asettaa tulevaisuudessa maalle samankaltaisia haasteita kuin
Suomellekin, joten suomalainen valtion tukema hyvinvointimalli herättää maassa
mielenkiintoa.

Koulutuksen saralla uutisoitiin lähinnä Helsingin yliopiston ja Tampereen
ammattikorkeakoulun korealaisyhteistyöstä, erityisesti korkeakoulujen tutkija-
/opettajakoulutuksessa. Koulukiusaaminen nousi vahvasti esille Koreassa vuoden lopulla,
kun maassa uutisoitiin kiusattujen oppilaiden itsemurhista ja tilastoitiin joka neljännen
oppilaan joutuneen koulukiusaamisen uhriksi. Suomessa vieraili korealainen uutiskanava
MBC tekemässä reportaasia kiusaamisen torjumisesta, ja raportti esitettiin heti
alkuvuodesta 2012.

Kulttuurin osalta korealaisessa mediassa huomioitiin muun muassa skandinaavinen
muotoilu, jossa korealaisia uumoiltiin kiinnostavan sen selkeyden ja käytännöllisyyden
lisäksi muotoilun edustama skandinaavinen kiireettömämpi elämäntyyli. Aki Kaurismäen
elokuvatuotanto pääsi puolestaan esille Korean elokuva-arkiston esityksissä huhti-
toukokuussa ja Le Havren katumainostuksessa joulukuussa. Suomi-tietoutta heräteltiin
Koreassa myös suurlähettilään haastattelujen kautta: elokuussa hän esitteli vaimoineen
residenssin suomalaista saunaa ja lokakuussa suomalaisia festivaaliperinteitä yhdessä
Koreassa vierailleen Finland Festivalsin johtajan Kai Amberlan kanssa. Myös
suomalaisvieraiden osallistuminen Cheongjussa syys-lokakuussa järjestettyyn
käsityöbiennaaliin mainittiin.



Suomalaisten viranomaisten toiminta keräsi mediahuomiota miinalaiva Pohjanmaan sekä
Kotkan satamaan pysäytetyn Thor Libertyn uutiskäsittelyn yhteydessä. Uutiset olivat
pitkälti asiapitoisia, ja suomalaisten toimintaa kuvattiin neutraalisti.

Suomen politiikasta uutisoitiin lyhyesti eduskuntavaalien yhteydessä. Eduskuntavaaleissa
huomiota herätti perussuomalaisten vaalivoitto, jota pidettiin paikallisessa mediassa osana
äärioikeiston yleisempääkin nousua Euroopassa. Uutisissa perussuomalaiset kuvattiin
muukalaisvastaisina ja skeptisinä euron pelastamispakettia kohtaan.

Martti Ahtisaari mainittiin puolestaan osana Korean niemimaalla huhtikuussa vieraillutta
The Elders -ryhmää. Media keskittyi vähättelemään ryhmän vierailua ja erityisesti
arvostelemaan ryhmän puheenjohtajana toiminutta Jimmy Carteria. Pohjois-Koreaan
liittyen uutisoitiin lokakuussa Suomen humanitaarinen apu, joka kohdennettiin Punaisen
Ristin sekä FIDA:n kautta pohjoisen tulvien uhrien auttamiseksi sekä yleiseen ruoka-
apuun.

Yleisesti ottaen Suomen julkisuuskuva säilyi Etelä-Koreassa hyvin myönteisenä: Suomi
luetaan rikkaiden pohjoismaisten hyvinvointivaltioiden joukkoon, ja suomalainen
koulutusjärjestelmä nähdään positiivisena kehitysmallina myös korealaiselle järjestelmälle.
Kenties ainoat Suomea hitusenkaan kielteisessä valossa esittelevät uutiset koskivat
suomalaisten reipasta alkoholinkäyttöä uutisessa alkoholimainonnan rajoittamisesta ja
spekulaatioita perussuomalaisten vaalivoiton vaikutuksesta euron elvytystoimiin.

Indonesia

Suomi huomioitiin indonesialaisissa tiedotusvälineissä kohtuullisesti ja
pääsääntöisesti myönteisissä asiayhteyksissä - eniten talous- ja teknologia-
aiheisissa uutisissa sekä säännöllisesti Aceh-kirjoittelussa rauhansopimuksen
allekirjoituspaikkana.

Hyvin suotuisassa valossa uutisoitiin Indonesian ja Suomen välisen Energy and
Environment Partnership (EEP) -kumppanuussopimuksen allekirjoittaminen helmikuussa.
Artikkeleissa kuvattiin, kuinka Suomi auttaa Indonesiaa uusiutuvien energiamuotojen
hyödyntämiseksi ja kuinka Indonesia voi oppia suomalaisesta osaamisesta erityisesti
biomassan käytössä. Maaliskuun lopussa EEP noteerattiin jälleen myönteisessä uutisessa
alivaltiosihteeri Esko Hamilon vierailun yhteydessä pidetystä biomassa-seminaarista.

Elisabeth Rehnin vierailu maaliskuussa poiki näkyvyyttä henkilökuvan ja haastattelun
muodossa Indonesian englanninkielisessä päälehdessä sekä suositussa lifestyle-
julkaisussa. Rehnin esiintyminen seminaarissa, joka koski YK:n turvallisuusneuvoston
päätöslauselman 1325 toimeenpanemiseksi laadittavaa Indonesian toimintaohjelmaa, ja
hänen taustansa herättivät toimittajien keskuudessa kiinnostusta keskustella naisten
asemasta yhteiskunnassa laajemminkin.

Eduskuntavaalit ja uuden hallituksen muodostaminen Suomessa herättivät hyvin vähän
huomiota. Media reagoi voimakkaammin euroalueen ongelmiin ja niiden yhteydessä myös
Suomen vakuusvaatimukseen Kreikan tukipaketin hyväksymiseksi.



Suomalaisyrityksistä indonesialaisviestimet mainitsivat useimmiten Nokian. Finnair
onnistui rikkomaan uutiskynnyksen avatessaan lipputoimiston Jakartassa. Myös Koneen
toimiston avajaiset huomioitiin Indonesian suurimmassa sanomalehdessä ja yrityksen
mainittiin tuovan innovatiivisia ratkaisuja Indonesian markkinoille. Lisäksi huomiota saivat
Rovio ja Angry Birds.

Japanin Fukushiman voimalaonnettomuudesta raportoitiin ydinvoiman rakentamista
pohtivassa Indonesiassa paljon, ja samassa yhteydessä esiteltiin myös Olkiluoto 3 -
hanketta ja erityisesti sen turvallisuusjärjestelyjä ”yrityksenä rakentaa ennennäkemätön
reaktori”.

Yksittäiset myönteiset uutiset koskivat lisäksi esimerkiksi indonesialaisten lukiotyttöjen
osallistumista MY Camp -tiedeleirille Suomessa, eurooppa- ja ulkomaankauppaministeri
Alexander Stubbin Twitter-diplomatiaa ja jääkiekon maailmanmestaruutta. Erikoisin
Suomi-juttu koski jälleen vahvaa saunomiskulttuuria, ja matkailuviestinnässä valttia oli
Lapin eksotiikka joulupukkeineen.

Intia

Suomi oli aikaisempien vuosien tapaan Intian tiedotusvälineissä esillä
enimmäkseen Nokian kautta. Myös muut yritykset erityisesti ympäristöteknologia- ja
energiantuotantoalalta saivat näkyvyyttä. Lisäksi huomioitiin suomalainen
tutkimustyö, koulutus, tasa-arvo, hyvinvointi ja korruption vähäisyys.

Nokia ja muut suomalaiset yritykset

Vuoden aikana Suomi oli esillä Intian tiedotusvälineissä lähes päivittäin. Suurin näkyvyys
Suomella on nimenomaan talouden osa-alueella ja erityisesti Nokian kautta. Nokia on jo
pitkään ollut markkinajohtaja Intiassa ja alkuvuoden tutkimuksen mukaan myös luotetuin
brändi Intiassa. Esillä olivat Stephen Elopin valinta Nokian johtoon ja
yhteistyökumppanuus Microsoftin kanssa. Toisaalta vielä enemmän Intian
tiedotusvälineissä huomioitiin Nokian tulosten laskeminen. Tulosvaroitusten ohella
uutisoitiin näkyvästi Nokian asemasta kilpailijoihinsa verrattuna ja arvioitiin yrityksen
mahdollista asemaa Aasiassa tulevaisuudessa. Nokian irtisanomiset huomioitiin laajasti,
koska myös Intiaan ennustettiin noin 300 työpaikan vähenemistä. Monessa uutisoinnissa
viitattiin Euroopan älypuhelinmarkkinoiden suureen muutokseen ja Nokian tulemisesta
tienhaaraan. Muutoin Nokia oli esillä uusien tuotekehittelyjensä ja yrityssopimustensa
kautta.

Talouden osalta Suomi oli esillä myös useiden muiden Intiassa toimivien yritysten kautta.
Suomalainen cleantech-osaaminen on huomioitu Intiassa jo useamman vuoden ajan.
Viime vuonna esille nousivat erityisesti tuuli- ja ydinvoimateollisuus ja Moventas, Switch,
WinWinD, Kone, Ensto, Pöyry ja Kemira -yritykset. Lisäksi huomioitiin Finnair, Kemppi,
Outokumpu, ohjelmistopalveluyhtiö Solteq ja tekstiilipalveluyritys Lindström. Uutisissa
näkyivät edelleen myös Angry Birds ja Rovio Entertainment Ltd. erityisesti loppuvuodesta
tapahtuneen ulkopuolisen rahoituksen ja yrityksen mahdollisen laajentumisen vuoksi.

Erityisen paljon Suomi oli esillä Intian ydinvoimakeskustelussa, koska Suomeen
rakennettavan Olkiluoto 3:n toinen toimittaja on sama Areva NP, jonka kanssa käydään
keskusteluja myös Intian Jaitapuriin rakennettavasta ydinvoimalasta. Suomi mainittiin



usein esimerkkinä siksi, että Olkiluodon kolmas yksikkö tulee olemaan ranskalaisen EPR-
reaktorin prototyyppi. Toisaalta monissa uutisissa huomioitiin Suomen uuden ydinvoimalan
valmistusajankohdan useat lykkääntymiset ja kustannusten kohoaminen.

Vähemmistövaltuutettu ja eurokriisi

Suomi mainittiin useaan otteeseen yhtenä esimerkkinä maista, joilla on
vähemmistövaltuutetun virka. Intiaan on yritetty saada samanlainen instituutio jo pitkään
auttamaan korruption vähentämisessä, ja Suomen mallia verrattiin monessa uutisessa
muiden maiden malleihin. Suomen huomioitiin myös olevan ensimmäinen maa, joka on
lisännyt laajakaistayhteyden yhdeksi ihmisoikeuksistaan.

Eurokriisin yhteydessä Suomea verrattiin muiden EU-maiden tilanteeseen positiivisessa
valossa ja muun muassa Suomen hyvä luottoluokitus mainittiin. Toisaalta
tiedotusvälineissä näkyi myös Suomen hyväksynnän viivästyminen Kreikan tukipaketista ja
EU-kriittisen puolueen nousu Suomessa.

Hyvä paikka asua ja matkailla

Yleisesti ottaen Suomi huomioitiin vähäisestä korruptiostaan ja erinomaisesta
koulutuksestaan. Suomen panos terveys- ja hyvinvointitutkimukseen ja IT-teknologian
kehitystyöhön oli tiedotusvälineissä esillä. Suomi näyttäytyi tasa-arvoisena,
innovatiivisena, luotettavana ja kilpailukykyisenä maana. Matkailukohteena Suomesta
huomioitiin erityisesti joulupukki, Lappi ja Helsinki, mutta myös Suomi kokonaisuutena ja
erilaisten alueiden monipuolisuus. Turismiin liittyvissä uutisissa Suomesta nostettiin esille
extreme-kokemukset varsinkin pohjoisessa ja talvella, aktiviteettien runsaus, puhtaus,
luonto, kulttuuri ja design. Suomi näkyi Intian mediassa melko paljon verrattuna muihin
Euroopan pienempiin valtioihin. Tiedotusvälineet Intiassa keskittyvät enimmäkseen
kotimaan uutisiin.

Itä-Timor

Suomi esiintyy Itä-Timorin tiedotusvälineissä tavallisesti harvoin. Vuonna 2011 varsinaisen
näkyvyyspiikin sai aikaan Wärtsilän rooli laitetoimittajana Itä-Timorin historian
suurimmassa infrastruktuurihankkeessa. Julkisuudiplomaattinen kohokohta oli
pääkaupungin liepeille valmistuneen sähkövoimalan avajaistilaisuus, joka televisioitiin
suorana koko maahan. Avajaispuheessa maan presidentti kiitteli Suomea sen panoksesta
maan kehityksen kannalta keskeisessä suurhankkeessa.

Suomen suurlähettilään vierailu Itä-Timorissa uutisoitiin totutusti, ja esille tulivat myös
paikallisen yhteistyön määrärahalla toteutettavat kehitysyhteistyöhankkeet.

Japani

Japanin uutisvuotta hallitsi maaliskuun kolmoiskatastrofi, mikä näkyi myös Suomen
saamassa julkisuudessa: Suomi oli näkyvästi esillä hyväntekeväisyysprojekteillaan
ja energia-ratkaisuillaan. Suomi nauttii Japanissa edelleen poikkeuksellisesta
kiinnostuksesta. Tuttujen matkailu-, muumi- ja design-aiheiden lisäksi uusina
aiheina nousivat esiin muun muassa designpääkaupunki, Turun
kulttuuripääkaupunkivuosi ja elokuva.



Japanissa on maailman suurimmat sanomalehdet ja valtava televisioteollisuus. Uutisointi
on hyvin kotimaapainotteista, mutta Suomi saa paljon ja silmiinpistävän myönteistä
näkyvyyttä. Suomi on Japanissa luultavasti enemmän “kokoaan suurempi” kuin missään
muualla maailmassa: maamme on tunnettuudessa aivan viiden suuren Euroopan maan
jäljillä ja muun muassa muita Pohjoismaita suositumpi matkailukohde. Suomella on
Japanissa poikkeuksellisen paljon vahvoja tunnettuustekijöitä, kuten Pisa-menestys,
muumit, revontulet ja joulupukki, suositut designbrändit sekä toiseksi eniten Euroopan ja
Japanin väliä lentävä lentoyhtiö. Nämä asiat nousivat usein esiin Japanin mediassa myös
2011, mutta Suomesta uutisoitiin myös uusin teemoin.

Maaliskuun katastrofi: Suomen antama apu ja energiaratkaisut

Maaliskuun 11. päivän maanjäristys, tsunami ja niitä seurannut Fukushiman
ydinvoimalaonnettomuus hallitsivat Japanin uutisvuotta lukemattomin uutisin ja
näkökulmin. Suomi sai tässä uutispyörteessä huomiota erilaisilla tuki- ja
hyväntekeväisyystoimilla, suurlähetystön tilapäisellä muutolla Hiroshimaan sekä maamme
energiaratkaisuilla, ydinenergian lisärakentamisella ja ydinjätteen loppusijoitusratkaisulla.

Suomi antoi monentasoista virallista ja epävirallista, rahallista ja muuta tukea Japanille
pian maaliskuun katastrofin jälkeen. Eri maiden lukemattomien avustusprojektien joukosta
Suomen aktiviteeteista uutiskynnyksen ylittivät lukuisissa tiedotusvälineissä muun muassa
tuhoalueen muusikoille suunnattu Finlandia-talolla järjestetty konsertti sekä Suomessa
asuvien japanilaisnaisten toimeenpanema Tutteli-projekti, jossa tuhoalueelle vietiin
äidinmaidonkorviketta.

Eniten mediahuomiota Suomen toimet saivat tuttujen hahmojen ansiosta: muumit ja
joulupukki vierailivat tuhoalueella monta kertaa jakamassa lahjoja ja esiintymässä lapsille.
Tokion suomalaistoimijoista suurlähetystö, Finpro, kauppakamari ja Finnair olivat
merkittävässä roolissa näissä projekteissa.

Fukushiman ydinonnettomuudesta on seurannut laaja keskustelu Japanin
energiaratkaisuista ja ydinenergian tulevaisuudesta. Suomen päätös lisätä ydinvoiman
osuutta energiantuotannossa on herättänyt mielenkiintoa mediassa, ja myös uusiutuvien
energiamuotojen suuri osuus energiantuotannossa on noteerattu. Suurin kiinnostus on
ehdottomasti kohdistunut Onkaloon – Olkiluodossa louhittavaan ydinjätteen
loppusijoituspaikkaan. Lähetystö on vastannut useisiin kymmeniin mediakyselyihin aiheista
ja moni toimittaja on vieraillut aiheen tiimoilta Suomessa. Japanilaismedia on pääosin
suhtautunut Onkalo-aiheeseen myönteisesti: Suomi on maailman ensimmäisenä
pyrkimässä ratkaisemaan ydinjätteen loppusijoituksen.

Perussuomalaisten nousu

Kevään eduskuntavaalit saivat poikkeuksellista huomiota: vaaleista kirjoitettiin
pääsanomalehdissä yli 20 juttua. Suurin kiinnostus kohdistui perussuomalaisten nousuun,
mikä nähtiin osana Euroopan laajuista populismin aaltoa ja EU:n jakautumista eurokriisin
myötä pohjoiseen ja etelään. Koska japanilaiset ovat itse säntillistä kansaa, suomalaisten
närkästyminen euroalueen sääntöjä rikkovia maita kohtaan sai lähinnä ymmärtäviä
kannanottoja. Myös suomalaisten ministerien nuori ikä ja naisten vahva edustus herätti
ihailua.



Maabrändiin voi vaikuttaa: suurlähetystön toiminta tuotti merkittävää näkyvyyttä

Vuonna 2011 suurlähetystön oma toiminta herätti usein median mielenkiinnon. Näistä
mainittakoon syyskuussa lanseerattu “muumi-diplomatia” eli muumien aikaisempaa
suurempi huomioiminen lähetystön toiminnassa sekä lähetystössä järjestetyt tapahtumat,
joiden aiheina olivat muun muassa hyväntekeväisyys, Turku kulttuuripääkaupunkina ja
Angry Birdsin Japanin valloitus. Loppuvuodesta lähetystön poikkeuksellinen Twitter-
viestintä muodostui Japanissa pieneksi ilmiöksi, jonka usea televisio-, radio- ja nettimedia
huomioi.

Suurlähetystö on ollut alusta asti mukana järjestämässä suomalaisen elokuvan festivaalia
ja vuonna 2011 suomalainen elokuva oli varsin runsaasti esillä.

Vuonna 2012 Suomesta kirjoitetaan luultavasti ainakin seuraavista aiheista: energia-
aiheet, erityisesti ydinenergia ja ydinjätteen loppusijoitusratkaisut, WDC2012 ja muut
design-aiheet, Angry Birds ja suomalainen peliteollisuus. Myös suomalainen ruoka ja
elintapa herättävät enemmän kiinnostusta. Japanin yhteiskuntaa uhkaa nopea
ikääntyminen ja valtion velkaantuminen, joten suomalainen yhteiskuntamalli ja ratkaisut
ikääntymisen suhteen kiinnostavat varmasti. Joulun alla Suomen verotus nousi jopa
maailman suurimman lehden, Yomiurin shimbunin etusivulle.

Kiina

Poliittiset uutiset olivat tavallista näkyvämpiä Suomen saamassa huomiossa Kiinan
mediassa. Esiin nousi erityisesti Suomen suhtautuminen EU:n velkakriisiin.
Yrityksiin liittyvien uutisten osalta kiinalaismedia esitti kysymyksiä Nokian
tulevaisuuteen liittyen ja uutisoi Rovion kasvuaikomuksista. Talousmedia pani
merkille suomalaisen cleantech-osaamisen. Joulupukki säilytti asemansa
kestosuosikkina, ja design nosti päätään kulttuuriuutisissa.

Poliittiset uutiset tavanomaista näkyvimpiä

Suomen kiinnostavuus Kiinan kannalta on erityisesti talouden, teknologian ja opetuksen
alalla. Vuonna 2011 Suomeen liittyvät poliittiset uutiset saivat kuitenkin tavallista enemmän
huomioita. Tällaisia uutisia olivat erityisesti eduskuntavaalien tulos ja siihen liittyen
Suomen suhtautuminen EU:n velkaantuneiden maiden tukemiseen. Varsinkin
markkinavetoiset mediat epäilivät Suomen uuden hallituksen kannan olevan merkittävässä
roolissa koko EU:n velkakriisipolitiikan muotoilussa. Tavanomaisesti poliittiselta
painoarvoltaan Kiinalle pieni Suomi kasvoi siis suuremmaksi EU-kysymysten myötä.

Kokonaiskuvan kannalta pääministerin, eurooppa- ja ulkomaankauppaministerin ja muiden
Suomen edustajien aktiivista ja myönteistä EU-politiikkaa korostavat lausunnot olivat
tärkeitä. Epäilykset Suomen EU-politiikan passivoitumisesta olisivat voineet johtaa
Suomen näkemiseen kielteisessä valossa Kiinan kannalta, koska EU on Kiinan suurin
kauppakumppani ja EU:n kriisi tarkoittaa siten ongelmia myös Kiinalle.
Hallituksenmuodostaja Jyrki Kataisen lausunnot Suomesta vastuullisena ja aktiivista EU-
politiikkaa jatkavana maana pantiin siten merkille. Kiinalaismedian kiinnostus Suomen EU-
kannanottoihin kävi ilmi myös eurooppa- ja ulkomaankauppaministeri Alexander Stubbin



Shanghain-vierailun aikana, jolloin muun muassa Kiinan ja Shanghain suurimmat
talousmediat olivat erityisesti kiinnostuneita Euroopan tilanteen kehittymisestä.

Loppuvuodesta merkittävästi palstatilaa kiinalaismediassa sai myös Patriot-ohjuksia
kuljettaneen laivan tutkinta Kotkan satamassa. Kiinnostavaksi uutisen kiinalaismedian
näkökulmasta teki se, että laivan epäiltiin olevan matkalla Shanghaihin. Varsinaiseksi
päämääräksi paljastui myöhemmin kuitenkin Etelä-Korea. Tämä osoittaa Kiina-yhteyden
potentiaalisen merkityksen, joka vahvistuu, kun Suomen ja Kiinan välillä liikkuvien
tavaroiden ja ihmisten määrä kaiken aikaa kasvaa.

Nokian tulevaisuus ja Rovio yritysuutisista seurattuja

Nokia on Suomen tunnetuin ja yksi arvostetuimmista brändeistä Kiinassa. Siksi myös
median kiinnostus kohdistui Nokiaan merkittävällä tavalla. Valitettavasti monissa uutisissa
sanoma oli kielteinen tai ainakin hyvin huolestunut. Kerrottiin muun muassa yrityksen
lomautuksista ja myynnin laskusta. Joku media jopa kysyi, häviääkö yritys kokonaan
kartalta. Nokian brändiin kohdistuva paine on huolestuttavaa Suomen kannalta, koska
Nokia on ollut merkittävä osa sitä, joillekin kiinalaisille se on ollut jopa yhtä kuin Suomi-
brändi.

Nokian hakiessa tulevaisuuden menestysstrategiaa lohtua toi Rovio ja ennen kaikkea sen
tunnetuin tuote Angry Birds. Rovioon liittyvät uutiset – mukaan lukien sen innovatiivisuus ja
aikomukset kasvattaa liiketoimintaansa – saivat huomiota erityisesti nettimedian piirissä.
Rovion jo saama ja potentiaalinen huomio netissä on merkittävää Kiinan 500 miljoonan
nettiväestön taustaa vasten. Haasteena Suomi-brändin kannalta on se, että hyvin harva
kiinalainen tietää Rovion olevan lähtöisin Suomesta. Mikäli yritys menestyy ja jatkaa
vahvaa läsnäoloaan Kiinassa, voi se pitkällä aikavälillä olla Suomelle samankaltainen PR-
veturi kuin Nokia.

Myös muut noin 300 Kiinassa toimivaa suomalaisyritystä saivat huomiota
kiinalaismediassa. Selvin yhteinen nimittäjä on todennäköisesti cleantech. Osaltaan tähän
vaikutti Finnfactsin, ulkoministeriön ja muiden suomalaistoimijoiden kutsumat merkittävät
talousmediat, joiden toimittajat kirjoittivat ahkerasti suomalaisista innovaatioista
cleantechissä, joka on yksi painopistealueista Kiinan pitkän aikavälin kehityksen kannalta.

Kestosuosikkina joulupukki, design nousussa kulttuuriuutisissa

Suomalainen kulttuuri on vielä varsin kapeasti esillä kiinalaismediassa. Joulupukki on
kuitenkin säilyttänyt vetovoimansa Kiinassa. Tavaratalojätti Wanda, joka kutsui
suomalaisen joulupukin tavarataloihinsa ympäri maan, onnistui vetämään puoleensa myös
median edustajia. Myös muut Kiinassa toteutetut suomalaiseen joulupukkiin liittyneet
tapahtumat synnyttivät uutisia maakunnallisissa tiedotusvälineissä.

Kiinalaismedia osoitti orastavaa kiinnostusta World Design Capital Helsinki 2012 -hanketta
ja uutta suomalaista design-osaamista kohtaan laajemmin. Shanghain kaupungin kunnia-
arvon saanut professori Yrjö Sotamaa pääsi esittelemään edellä mainittuja aiheita
merkittävälle shanghailaiselle päivälehdelle. Eteläisen Shenzhenin kaupungin median
kiinnostuksen design-pääkaupunki Helsinkiin herätti Shenzhenin oma asema Unescon
design-pääkaupunkina. Aiheesta haastattelun antoi pääkonsuli Eero Suominen.



Hongkong

Hongkongissa julkaistiin vuonna 2011 noin 250 artikkelia Suomesta. Tasaväkisesti
olivat esillä talous ja kulttuuri. Suomen politiikka nousi uudeksi kiinnostuksen
kohteeksi eduskuntavaalien myötä. Matkailun edistämiskeskuksen
matkailumarkkinoinnin puute näkyi raporttien määrän putoamisella puoleen vuoden
2010 luvuista. Suomen lehdistöä mainostettiin maailman vapaimmaksi.

Hongkongin ja Macaon painetussa, pääasiassa kiinankielisessä mediassa julkaistiin noin
kaksi ja puolisataa Suomea koskevaa artikkelia vuonna 2011. Määrä väheni jonkin verran
vuoteen 2010 verrattuna. Merkittävää julkaistuissa artikkeleissa oli muutos aiheiden
jakautumisessa suomalaisen yhteiskunnan eri osa-alueille. Eniten esillä olivat talous ja
kulttuuri, molemmista noin 70 artikkelia. Sen sijaan edellisinä vuosina pääaiheena ollutta
turismia käsittelevien artikkelien määrä putosi puoleen (35 artikkelia). Aiemmin
Hongkongin mediassa lähes käsittelemättömästä Suomen politiikasta puolestaan
julkaistiin parikymmentä artikkelia.

Kiinnostus Suomen politiikkaan heräsi erityisesti mielenkiintoisten eduskuntavaalien
myötä, kun ”vaalien suurin voittaja, Eurooppa-vastainen perussuomalaiset, sai huikean
äänimäärän”. Vaalitulos katsottiin uhaksi euron pelastamiselle, kun ”suomalaiset näin
sanoivat ’ei’ eurolle, ja tulos saattaa mahdollisesti pysäyttää Portugalin pelastustoimet”.
Uutisissa todettiin kuitenkin Suomen eroavan muista euro-maista siinä, että eduskunnalla
on oikeus äänestää, ja lopputuloksena Suomi suostui EU:n ehdottamaan
pelastuspakettiin.

Talousaiheisista raporteista suurin osa koski euro-alueen ongelmia ja Suomen roolia
niiden ratkaisemisessa. Hongkongilaisten talouslehtien mukaan pörssimarkkinat olivat
huolissaan siitä, että Suomi saattaa vastustaa taloudellisissa vaikeuksissa olevien
Portugalin ja Kreikan avustamista. Arvioiden mukaan euro-alueen kriisi oli suuri testi myös
Suomen uudelle 39-vuotiaalle pääministerille. ”Ellei Suomen taloutta elvytetä, maa seuraa
kymmenen vuoden päästä Portugalin jalanjälkiä.”

Toisaalla pohdittiin syitä Nokian alamäelle. Nokia hallitsi aikansa koko
matkapuhelinmarkkinoita, mutta Apple ohitti vuonna 2011 Nokian älypuhelimien
valmistajana. Artikkeleissa arveltiin, ettei Suomessa ole enää suurta kysyntää uusista
matkapuhelimista, mikä jossain määrin voi vähentää suomalaisten insinöörien
innovaatiointoa.

Suomalaisista yrityksistä Rovio oli eniten esillä Hongkongin mediassa. Angry Birdsin, joka
”rakensi pesänsä Kiinaan” avaamalla toimipisteen Shanghaissa, arveltiin nousevan Nokian
tilalle Suomen ykkösbrändiksi. Rovio tulee jakamaan menestystään myös Hongkongiin
listautumalla Hongkongin pörssiin. Näin ”Angry Birds lentää virtuaalisuudesta
todellisuuteen: vihaisista linnuista kehkeytyy rahantekolintuja”. Angry Birdsien kerrottiin
myös voittaneen toistamiseen "IT-Oscarin", jonka pelin perustaja kävi pokkaamassa
pukeutuneena pahojen possujen vihreään. Seitsemän lehden uutispalstoilla komeili
Rovion perustajan puolison kuva Presidentinlinnan itsenäisyyspäivän vastaanotolla juhla-
asunaan Angry Birds -iltapuku. Vain 2-vuotiaiden pienten lintujen katsottiin jo lähes
uhkaavan satavuotiasta Disneyn valtakuntaakin.



Kulttuuria käsittelevien artikkelien määrästä päätellen myös Suomen pääkonsulaatti lisäsi
Suomen näkyvyyttä Hongkongiin tuomillaan kulttuuritapahtumilla, erityisesti Kuhmon
kamarimusiikki -konsertilla, joka sai osakseen useiden päivälehtien kriitikoiden huomion,
sekä viulisti Elina Vähälän vierailulla. Hongkongissa vierailleista suomalaisista
kapellimestareista Osmo Vänskästä ja Pekka Kuusistosta kerrottiin myös mediassa.

Turku sai huomiota erikoisella ohjelmallaan otsikolla ”Kulttuurikaupunki Turku 2011 kutsuu
leikkimään tulella”. Toivotuksella ”Syntymäpäiväonnittelut, Marimekko!” puolestaan
onniteltiin 60-vuotiasta suomalaisen tekstiili- ja vaatesuunnittelun brändijohtajaa. Suomi
luokiteltiin suunnittelijan paratiisiksi, jossa syntyy vuosittain kauniita ja käytännöllisiä
design-tuotteita ja monista tulee myös klassikoita. Nuorista suunnittelijoista Kirsti
Taviolan lasisia sisustusvalaisimia esiteltiin design-lehdissä ja vaatesuunnittelun nimi
Daniel Palillo oli esillä useassa lehdessä uusimmalla kokoelmallaan.

Filmimaailmasta kiinnostuneelle Hongkongille esiteltiin Sodankylän elokuvajuhlat -
Midnight Sun Film Festival, ja suomalaisista ohjaajista tunnetuin, Aki Kaurismäki,
huomioitiin jo vanhalla filmillään Mies vailla menneisyyttä.

Suomalaisten koulumenestys sen sijaan ei ylittänyt enää uutiskynnystä Hongkongissa.
Yhdessä jutussa ihmeteltiin vain, kuinka loistavan koulumenestyksen Suomessa
koululaiset eivät joudu tekemään kotitehtäviä.

Urheilun alalla hongkongilaisia kiinnosti edellisten vuosien tapaan ainoastaan Macaon
Grand Prixhin osallistunut GP3-sarjan maailmamestari Valtteri Bottas.

Matkailun edistämiskeskuksen edustajan poissaolo näkyi Suomen matkailusta kertovien
juttujen vähenemisenä mediassa. Hongkongilaista mediaa kiinnosti kuitenkin edelleen
eniten talvimatkailu eksoottisuudellaan (Lappi, Napapiiri, Rovaniemi, joulupukin kylä,
lumikenkäkävely). Pilkkiminen esitettiin koko perheen huvina. Revontulien käyttämisen
Suomen matkailun edistämiseen huomattiin vihastuttavan norjalaisia. Kesämatkailun
kestosuosikkina jatkoi muumin satumaailma, Muumilaakso, “kesäpääkaupunki”
Naantalissa. Suomen kesän hullut kilpailut (ilmakitara, löyly, hyttysten läimäytys) herättivät
ihmetystä. Kesä-Suomeen kuuluivat matkailutoimittajien mielestä myös saaristomatkailu ja
luontomatkailu Saimaalla, juhannustakaan unohtamatta.

Helsinki mainittiin maailman kahdeksanneksi kalleimmaksi kaupungiksi ja parhaaksi
paikaksi asua. Jotkin lehdet hehkuttivat ”Helsinki - Treasure hunt paradise” ja jakoivat
ostosvinkkejä Helsingissä. Pääkaupungin tarjoamina erikoisuuksina kuvailtiin syksyiset
silakkamarkkinat ja ravintolapäivä Helsingissä sekä sambakarnevaalit, jonne kokoontuvat
koko Suomen sambaharrastajat. Uudeksi aiheeksi nousi Helsinki-Vantaan lentokenttä
ostosparatiisina ja design-lentokenttänä.

Eniten esille noussut yksittäinen henkilö oli Rovaniemen joulupukki, joka joulun alla
Hongkongissa vieraillessaan sai laajaa medianäkyvyyttä sekä tv:ssä että lehdistössä.
Suomen pääkonsulaatti toi aidon joulupukin Lapista paikallisiin kouluihin, sairaaloihin ja
sosiaalikeskuksiin jakamaan joulumieltä ja lahjoja vähäosaisille lapsille. Joulupukki leikki ja
lauloi lasten kanssa ja oppi myös kiinaa.

Yksittäinen suomalainen kannanotto ydinvoimaan julkaistiin, kun suomalaiset vaihto-
opiskelijat osallistuivat ydinvoiman vastaiseen mielenosoitukseen Hongkongissa.



Suomea ei varsinaisesti esitetty kielteisessä valossa Hongkongin tiedotusvälineissä, mutta
negatiivista huomiota saivat osakseen suomalaisten yritysten (Finnair, Nokia) lomautukset.

Laos

Laosissa Vientiane Times uutisoi ahkerasti, usein etusivullaan ja kuvien kera Suomen ja
Laosin välisen kehitysyhteistyön tapahtumista. Artikkeleissa kerrattiin kartta- ja
ympäristöhankkeiden vaiheet, tavoitteet, resurssit ja seminaaripuheet.

Malesia

Vuoden aikana Suomi nousi otsikoihin Malesian lehdistössä vain kymmenisen
kertaa. Tämä on hienoinen lasku kahteen edellisvuoteen verrattuna. Vuosina 2010 ja
2011 Suomi mainittiin Nokian, formuloiden ja poliisikoirakoulutuksen siivittämänä.
Poliisikoiria koulutettiin Malesiassa suomalaisten alan ammattilaisten johdolla,
mistä kirjoitettiin lehdissä pariin otteeseen. Näiden uutisten lisäksi Suomen
talouskehitykseen oli pureuduttu suurlähetystön edustajien haastatteluissa. Uutena
tulokkaana Angry Birds sai huomiota.

Suomea maana käsiteltiin laajasti Malaysia SME -lehdessä (levikki 50 000/kk)
ilmestyneessä lähetystöneuvos Henna Knuuttilan haastattelussa, jossa Suomea
koskevat näkemykset olivat lainauksia Knuuttilan lausunnoista. Näissä todettiin Suomen
olevan vientivoittoinen ja innovatiivinen maa, jossa naiset ovat tasa-arvoisia miesten
kanssa ja aktiivisesti mukana sekä työelämässä että politiikassa. Tämän lisäksi Suomen
pk-yritykset olivat valokeilassa ja niiden määrän mainittiin kasvaneen huomattavalla
vauhdilla viimeisen 15 vuoden aikana ja muodostavan yli puolet talouden perustasta.

Nokian menestystarinaa ja tämän päivän haasteita käsittelevässä artikkelissa puolestaan
todettiin Suomesta ainoastaan se, että Suomi on maana sekä markkina-alueena pieni ja
että kasvu on haettava kansainvälisiltä markkinoilta. Näitä kahta artikkelia lukuun
ottamatta Suomea maana ei käsitelty Malesian lehdistössä.

Nepal

Suomen näkyvyys Nepalin mediassa pysytteli viime vuosien tasolla. Suurin osa
lehdistössä näkyneistä aiheista liittyi Suomen kehitysyhteistyöohjelmaan. Muita
aiheita olivat muun muassa suurlähetystön korotus suurlähettilästasolle,
suurlähettiläs Luukkaisen saapuminen syyskuussa ja kehitysministeri Heidi
Hautalan vierailu. Mediassa uutisoitiin runsaasti myös TeliaSoneran tytäryhtiön
Ncellin menestyksestä sen ohittaessa kilpailijansa Nepal Telecomin
käyttäjämäärissä.

Suomen kehitysyhteistyö Nepalissa oli useaan otteeseen esillä nepalinkielisissä lehdissä.
Englanninkielisissä julkaisuissa kehitysyhteistyön saralla palstatilaa saivat pääasiassa
Suomen allekirjoittamat kehitysapusopimukset, joista selvästi uutisoiduimmaksi nousi
kolmen miljoonan euron sopimus avusta paikallisen ympäristöhallinnon
vahvistamishankkeelle SEAM-N:lle. Kiinnostusta sopimuksen allekirjoitustilaisuuteen
selittänee myös kehitysministeri Heidi Hautalan osallistuminen tilaisuuteen.



Kathmandun suurlähetystön korotus suurlähettilästasolle ja suurlähettiläs Asko
Luukkaisen saapuminen uutisoitiin usealla taholla. Kehitysministeri Hautalan vierailusta
kerrottiin useissa lehdissä ja mielenkiintoa herätti kehitysministerin vierailu vesiprojektissa
ja hänen yrityksensä kantaa paikallista vedenkantamiseen tarkoitettua koria, ”dokaa”.
Lisäksi suomalaisen toimittajaryhmän vierailu maaliskuussa ja nuorten politiikkojen
syyskuussa huomioitiin lehdissä.

Suurlähettiläs Luukkaisen ohella lähetystön erityisasiantuntijat esittelivät Suomen
kehitysohjelmaa Nepalissa lehtien henkilöhaastatteluissa. Lehdistö nosti myös esiin muun
muassa Suomen koulutusjärjestelmää positiivissävytteisissä artikkeleissaan.

Suomi sai osakseen myös negatiivista mediajulkisuutta lehdistön tarttuessa itäisessä
Nepalissa toimivan paikallisen ympäristöhallinnon vahvistamishankkeen
väärinkäytöshuhuihin ja kaatopaikkahankkeen paikallisväestön vastustukseen. Lisäksi
Suomen, Sveitsin ja Ison-Britannian yhteisesti rahoittaman metsähankkeen rekrytointia ja
lähetystön tukeman kansalaisjärjestöhankkeen hallinnointia suomittiin lehdissä.
Negatiivissävytteiset artikkelit keskittyivät lähinnä nepalinkielisiin julkaisuihin.

Talouden saralla paljon palstatilaa sai TeliaSoneran tytäryhtiö Ncell, joka viime vuoden
aikana päihitti valtio-omisteisen Nepal Telecomin matkapuhelinkäyttäjämäärissä.
Lehdistössä uutisoitiin myös Ncellin tuesta koulutuksen tason parantamisohjelmassa
”Adopt a school”, 4G-teknologian tuomisesta Nepaliin vuoden 2012 aikana ja
aurinkoenergialla toimivista tukiasemista. Myös suurlähettiläs Luukkaisen vierailusta
Ncellissä uutisoitiin useissa lehdissä.

Nokia vilahteli uutisissa liittyen sen, Applen ja Googlen kilpailuun älypuhelimissa. Lisäksi
maailman mainetta niittänyt Rovio ja Angry Birds pääsivät myös Nepalin lehtien sivuille.
Nepalin ja Intian allekirjoittaessa pitkään suunnitellun ja odotetun
investointisuojasopimuksen vuoden loppupuolella Suomi sai mainintoja vastaavan
sopimuksen allekirjoittamisesta Nepalin kanssa vuonna 2009.

Vuoden aikana uutisoitiin laajasti EU:n ja Nepalin poliittisten toimijoiden lukuisista
tapaamisista liittyen rauhanprosessiin, perustuslain säätämiseen, kansainvälisten
projektien toimintamahdollisuuksiin epävakaassa tilanteessa sekä myös ilmasto- ja
energiakysymyksiin.

Lisäksi lehdissä mainittiin Nepalin Kööpenhaminan-suurlähetystön Helsingissä järjestämä
Nepal Tourism Year 2011 -tapahtuma ja Inarissa järjestetty
alkuperäiskansaelokuvafestivaali, jossa esitettiin useita Nepalilaisia dokumentteja. Kimi
Räikkösen ilmoitus paluusta F1:siin oli näkyvin suomalainen urheilu-uutinen Nepalin
lehdistöissä vuoden aikana.

Pakistan

Suomi ei juuri ollut esillä pakistanilaisessa mediassa. Merkittävimmin Suomi pääsi esiin
suurlähettiläs Osmo Lipposen haastattelussa kansainvälisiin ja diplomaattisiin asioihin
keskittyvän Centreline-lehden elokuun numerossa, jossa käsiteltiin asioita laajasti aina
taloudellisista alueellisiin kysymyksiin. Vuoden 2012 alkupäivinä Suomi ylitti
uutiskynnyksen edustuston sulkemispäätöksen johdosta ja tammikuun 2012



jälkipuoliskolla Ilkka ja Vappu Taipaleen vieraillessa edistämässä ja julkistamassa
urdunkielistä käännöstä teoksesta "100 sosiaalista innovaatiota Suomesta".

Singapore

Suomi esiintyi Singaporen tiedotusvälineissä määrällisesti suunnilleen
edellisvuosien tavoin, vaikka korkean tason vierailuita ei vuoden aikana ollutkaan.
Suomi saa kiitettävästi huomiota verrattuna muihin vastaavanlaisiin maihin.
Singaporen lehdistön päähuomio on luonnollisesti kohdistunut Aasian maihin ja
Yhdysvaltoihin. Erityisesti nousivat esille Suomen eduskuntavaalit, Finnairin
lentojen uudelleen aloittaminen, jalkapallon sopupeliepäilyt ja Angry Birds.

Suomen eduskuntavaalit huomioitiin Singaporen mediassa kattavasti.  Lehdistössä ja tv-
uutisissa käytiin läpi äänestyksen tulokset.  Perussuomalaisten kannatuksen nousu sai
huomiota ja puoluetta kuvailtiin kansallismieliseksi ja EU-vastaiseksi. Suomen politiikan
arvioitiin tulevaisuudessa heijastavan vaaleissa äänestettyjä arvoja.  Suurimpana uhkana
perussuomalaisten suunnalta nähtiin Portugalin apupaketin kaataminen tai viivyttäminen.
Vaikka apupaketista onnistuttaisiinkin sopimaan, Suomessa otetaan luultavasti tiukempi
linja unionin suuntaan tulevaisuudessa. Yhdessä artikkelissa nostettiin otsikkoon asti
ristiriita maahanmuuton nousemisesta vaalien keskeiseksi teemaksi, kun Suomessa
asuvista vain 3,1 prosenttia on ulkomaalaisia.

Singaporen pääuutislehdessä The Straits Timesissa julkaistiin toukokuussa
asiantuntijakirjoitus ”Whither EU? Angry Birds soar as Nokia goes sour”. Kirjoittaja kuvaili
Suomea Nokian ja joulupukin maaksi, joka on noussut EU-vastaisen, äärioikeistolaisen
puolueen menestymisen ja Nokian vaikeuksien vuoksi median kiinnostuksen kohteeksi.
Kirjoittajan mukaan EU-kriittisten ja oikeistolaisten puolue on nousussa koko Euroopassa.
Perussuomalaiset käyttivät Portugalin tilannetta keinona haalia kannatusta toistuviin
apupaketteihin väsyneiltä kansalaisilta.  Globalisaation kriitikoille Nokian vaikeudet ovat
osoitus globaalien markkinoiden häilyväisyydestä, mikä tekee eristäytymisestä
houkuttelevan vaihtoehdon.

Singaporelainen Wilson Raj Perumal pidätettiin Suomessa helmikuussa epäiltynä toisen
henkilön matkustusasiakirjoilla matkustamisesta.  Singaporelainen media on käsitellyt
laajemmin Fifan toimia korruption kitkemiseksi jalkapallovedonlyönnissä ja samassa
yhteydessä käsiteltiin useaan otteeseen myös Perumalin tapausta. The Straits Times
haastatteli Helsingin Sanomien urheilutoimittajaa Esa Liljaa, joka totesi, että Perumal ja
eräs Ykkösessä pelaavan joukkueen johtotason henkilö olivat väitetysti tiiviisti yhteydessä
juuri ennen Perumalin pidätystä.

The Straits Times huomioi Finnairin suoran reitin avaamisen uutisellaan ”Finnair returns to
Singapore after four years”.  Finnairin mainittiin olevan toinen kahdesta Pohjois-
Eurooppaan lentävästä yhtiöstä Kööpenhaminan-reittiä tarjoavan Singapore Airlinesin
lisäksi.  Finnairin Angry Birds -aiheinen lento Singaporeen Formulaviikon aikana
syyskuussa ja yhteistyö Rovion kanssa uutisoitiin.  Marraskuussa Angry Birds esiteltiin
esimerkkinä pienten maiden mahdollisuuksista olla tekniikan jättiläisiä.

Neste Oilin biodieseljalostamon avaamisen yhteydessä maaliskuussa haastateltiin
toimitusjohtaja Matti Lievosta, joka totesi, että Nesteen päämarkkina-alueet ovat



Euroopassa ja Pohjois-Amerikassa, jossa biopolttoaineiden käyttö on lainsäädännön
tukemaa.  Aasiassa näin ei toistaiseksi ole.

Suomen koulutusjärjestelmä oli jälleen esillä varaopetusministeri Lawrence Wongin ja
valtuuskunnan vieraillessa lokakuussa Ranskassa ja Suomessa.  Vieraat tutustuivat
Helsingin yliopistoon ja Heliaan. Singaporessa on pyrkimyksenä lisätä opiskelupaikkoja.
Vierailua esitelleessä artikkelissa varaministeri Wong totesi, että Suomessa on runsaasti
opiskelupaikkoja ja opetus on ilmaista, mutta ongelmana on opiskeluajan piteneminen ja
opintojen keskeytyminen.

Singapore on huolissaan ennätysmäisen alhaisesta syntyvyydestä. The Straits Timesin
artikkelissa haettiin esimerkkiä Ruotsista ja Suomesta, jossa lapset ovat itsetarkoitus.
Singaporelaiset sen sijaan ovat valmiita saamaan lapsia vain silloin, kun heidän
taloudellinen asemansa on turvattu.

Kesäkuussa Goodwood Park -hotellissa järjestetty suomalainen ruokaviikko sai näkyvyyttä
internetissä ja lehdistössä.  Keittiömestari Kim Palhusta haastateltiin Channel News Asian
aamutelevisiossa sekä The Straits Timesin artikkelissa.

Suurlähettiläs Ari Heikkisen valtuuskirjeen jättäminen uutisoitiin. Hän oli yksi kolmesta
suurlähettiläästä, jotka ensimmäisinä tapasivat Singaporen vastavalitun presidentin Tony
Tanin.

Suomea turistin näkökulmasta esitteli The Straits Times, jonka artikkelissa huomiota sai
Temppeliaukion kirkko. Sarjassaan singaporelaisista ulkomailla sama lehti kertoi
Espoossa asuvasta Nokian johtajasta Andrew Ongista ja hänen kokemuksistaan
vuodenaikojen vaihtuessa. MillionaireAsia-aikakauslehden päätoimittaja esitteli Suomea
upein talvikuvin.

Thaimaa

Suomen näkyvyys Thaimaan mediassa oli myönteistä, maltillista ja melko
perinteistä. Teemoiksi erottuivat urheilu, design sekä talous Nokian ja Angry Birdsin
johdolla. Suomen koulujärjestelmän näkyvyys ei ollut yhtä laajaa kuin edellisinä
vuosina

Cool Helsinki, Angry Birds

Suomi ei profiloitunut vuoden mittaan erityisemmin Euroopan taloutta koskevissa uutisissa.
Sen sijaan Nokia näkyi otsikoissa tuttuun tapaan. Yrityksen talouden ja tuotteiden
ongelmat ja näkymät, irtisanomiset sekä tuotevertailut olivat lehtien perusaineistoa. Toinen
Thaimaan katukuvassa näkyvä suomalaistaho Angry Birds ylitti myös uutiskynnyksen.
Rovio vilahteli pienemmissä uutisissa ja yrityksen menestystarina kerrattiin ainakin
Bangkok Postissa.

Eduskuntavaalit huomioitiin Thaimaan mediassa melko kevyesti. Lehdissä lähinnä vain
todettiin perussuomalaisten edustama kanta, karismaattinen Timo Soini ja puolueen
menestys vaaleissa. Vuoden 2012 presidentinvaalien uutisoinnissa keskityttiin enemmän
henkilöihin, vaalien eroista ei käyty pohdintoja.



Helsinki vuoden 2012 designpääkaupunkina noteerattiin hyvissä ajoin paikallisessa
hienostolehdessä Tatlerissä. Monen sivun artikkeli esitteli kuvien kera ”coolia” Helsinkiä,
design-kohteita, tapahtumia ja tuotteita. Artikkelissa todettiin, että suomalaiset ovat niin
tottuneita loistavaan muotoiluun ja suunnitteluun etteivät enää ymmärrä sen arvoa ja sitä,
kuinka vaativaa on tuottaa vaivatonta ja toimivaa muotoilua. Myös Thaimaan muotoilu- ja
suunnittelukeskuksen (TCDC) lehti Creative Thailand esitteli kahden aukeaman verran
Helsinkiä ja Suomi-muotoilua. Artikkelissa otettiin aiheeseen hieman laajempi kanta ja
kirjoittaja päätyi toteamaan, että Suomessa on panostettu ihmisiin ja näin ollen tulevaisuus
on hyvin muotoiltu.

Urheiluosioissa näimme uutisia muun muassa Joonas Granbergin ja Jarkko Niemisen
onnistuneista turnauksista. Kimi Räikkösen paluuta odotetaan ja jännitetään
Thaimaassakin, alkavan F1-kauden näkymistä on käyty spekulaatioita. Talviurheilulajit
saivat perinteisen niukasti palstatilaa. Jääkiekko vaikutti olevan talvilajeista kiinnostavin.

Vietnam

Vuoden aikana ilmestyneet jutut Suomesta Vietnamin tiedotusvälineissä olivat
sävyltään myönteisiä. Suomi on saanut vietnamilaisissa lehdissä, erityisesti lehtien
verkkosivuilla, melko paljon tilaa, selvästi suhteellista kokoaan enemmän.  Teemoja,
joissa Suomi usein mainitaan tiedotusvälineissä, ovat: koulutusjärjestelmä,
vähäinen korruptio, ilmastonmuutos ja ympäristö, puhdas teknologia ja
innovaatioympäristö.

Vietnamissa ilmestyvät suosituimmat englanninkieliset lehdet ovat Vietnam News,
talousasioihin keskittyvä Vietnam Investment Review sekä viikkolehti Thanh Nien, joiden
kaikkien kohdeyleisö on Vietnamissa asuvat ulkomaalaiset. Vietnaminkielisten
sanomalehtien kirjo maassa on runsas, mutta tämän lisäksi internet-uutissivujen merkitys
ja käyttö kasvavat nopeasti.

Vietnamilaisissa sanomalehdissä on suomalaiseen printtimediaan verraten vähän kuvia, ja
ne ovat etusivua lukuun ottamatta mustavalkoisia. Suomi sai vuoden aikana
vietnamilaisissa lehdissä, erityisesti lehtien verkkosivuilla, melko paljon tilaa, selvästi
suhteellista kokoaan enemmän. Artikkeleiden määrä kuitenkin vaihteli kuukausittain paljon.
Jutut olivat yleensä kansainvälisten uutistoimistojen Reutersin ja AFP:n välittämiä. Lehtien
omaa tuotantoa olivat lähinnä kahdenvälisten suhteiden selostaminen.

Vuoden aikana ilmestyneet jutut Suomesta olivat sävyltään enimmäkseen myönteisiä ja
heijastivat Suomen kehitysyhteistyön prioriteettisektoreita: ympäristö- ja ilmastonmuutos ja
tietoyhteiskunta.

Tietoisuus ympäristöasioista ja ilmastonmuutoksesta on selvästi lisääntynyt Vietnamissa
viime vuosien aikana, samoin kuin huoli seurauksista Vietnamin omalle kehitykselle. Siten
on mielenkiintoista huomata, että Suomen osaaminen kiinnostaa ja sitä arvostetaan.
Silmiinpistävä teema Vietnamin Suomea käsittelevässä uutisoinnissa olikin vuonna 2011
ympäristö, ilmastonmuutos ja energiatekniikka.

Suurlähettiläs Pekka Hyvösen ilmoitus Suomen kontribuutiosta ilmastonmuutoksen
torjumiseen Mekong-alueella sai paljon näkyvyyttä sekä sähköisissä että painetuissa
vietnaminkielisissä tiedotusvälineissä.



Suomen lähetystön Green Office -ohjelmasta kirjoitettiin parin edellisen vuoden tapaan
useita artikkeleita ja suurlähettilästä haastateltiin paikalliselle tv-kanavalle. Suomen ja
Vietnamin välinen yhteistyö ympäristöystävällisen tekniikan saralla sai niin ikään runsaasti
palstatilaa.

Muita teemoja, joiden yhteydessä Suomi usein mainittiin, olivat muun muassa Suomen
koulutusjärjestelmä, vähäinen korruptio, puhdas teknologia ja innovaatioympäristö.
Erityisen paljon näkyvyyttä sai Vietnamin tiedeministeriön, Suomen rahoittaman Innovation
Partnership Programmen ja lähetystön järjestämä Open Innovation Forum.  Suomi
profiloituu Vietnamissa innovaation mallimaana. Huomiota saivat myös muut suomalaiset
kehitysyhteistyöhankkeet.

Talousuutisissa seurattiin välillä tarkkaankin esimerkiksi Kreikan vaikeuksia, ja myös
Suomen kannat saivat usein huomiota. Suomalaisista yrityksistä Nokian tuloskehityksestä
uutisoitiin säännöllisesti ja myös metsäyhtiöt huomioitiin. Nokian päätös rakentaa tehdas
Vietnamiin sai jonkin verran palstatilaa.

Myös huhtikuun eduskuntavaaleista uutisoitiin. Kokoomuksen voitto ja perussuomalaisten
menestys vaaleissa sai jonkin verran näkyvyyttä.

Pohjois-Amerikka

Kanada

Suomen näkyvyys kanadalaisessa mediassa pysyi edellisten vuosien tasolla; Suomi
näkyi mediassa suhteellisen säännöllisesti, mutta usein melko pienissä
artikkeleissa. Kevään eduskuntavaalit, perussuomalaisten vaalimenestys, Angry
Birds -ilmiön valtava suosio, Nokian talousongelmat ja yhteistyö Microsoftin kanssa
sekä suomalaiset jääkiekkoilijat keräsivät eniten huomioita suomalaisista aiheista.
Suomi nostettiin useaan otteeseen esille myös osana EU:ta unionin finanssikriisi-
uutisoinnissa muun muassa eurotakuista kirjoitettaessa.

Yhteiskunta ja politiikka

Suomen eduskuntavaalit maaliskuussa nousivat Kanadassa otsikoihin erityisesti
perussuomalaisten vaalimenestyksen ansiosta. Perussuomalaisten suosion vaikutuksista
EU:n talouskriisin ratkaisemiseen pohdittiin useissa artikkeleissa.

Kanadan parlamenttivaalien yhteydessä toukokuussa otsikoihin nousi useampaan
otteeseen suomalaisten koalitiohallitusten menestys Suomen johtamisessa taloudellisesti
ja poliittisesti vakaasti jo monien vuosien ajan. Muun muassa Ottawa Citizen -
sanomalehden toimittaja Chris Cobb kirjoitti: ”Maailman parhaiten johdettujen maiden
kuten Sveitsin, Norjan ja Suomen johdossa ovat koalitiohallitukset”. Koalitiohallitus on
Kanadan parlamentaarisessa järjestelmässä suhteellisen vieras hallintomalli.

Suomalainen koulujärjestelmä kiinnosti kuluneenakin vuonna kanadalaista mediaa
säännöllisesti. Suomalaisten oppilaiden Pisa-menestys sekä Suomen erinomainen
opettajankoulutus nousivat esille useissa artikkeleissa muun muassa Globe and Mail- sekä
Ottawa Citizen -sanomalehdissä.



Heinäkuussa tapahtunut traaginen Utöyan joukkomurha Norjassa keräsi Kanadassa muun
maailman tapaan laajasti järkyttynyttä mediahuomiota. Joukkosurman yhteydessä
uutisoitiin laajasti sen vaikutuksista turvallisina pidettyihin Pohjoismaihin, joiden
”lintukotoja” Norjan verilöyly horjutti. Useissa artikkeleissa viitattiin myös Suomen
koulusurmiin sekä perussuomalaisten suosion nousuun osoituksena Pohjolassa päätään
nostavasta muukalaisvihamielisyydestä.

Suomen päätöksestä liittyä jalkaväkimiinat kieltävään Ottawan sopimukseen elokuussa
uutisoitiin omalla artikkelilla Vancouver Sun -lehden verkkosivuilla. Joulukuussa tehty
räjähdelöytö Thor Liberty -laivasta Kotkassa uutisoitiin yksittäisillä artikkeleilla muun
muassa National Postissa ja cyberpresse.ca:ssä.

Suomi mainittiin usein mediassa osana arktista aluetta, mutta kuluneen vuoden aikana
Suomi ei saanut erityistä mediahuomiota arktisena valtiona ja toimija.

Talous

Kestoaiheena Suomen taloudesta pysyi Nokian nousut ja laskut. Erityisesti Nokian
talousvaikeudet nousivat otsikoihin säännöllisesti. Myös Nokian ja Microsoftin yhteistyö
sekä Nokian uudet puhelinmallit kiinnostivat mediaa.

Euroalueen talouskriisi oli otsikoissa säännöllisesti koko vuoden. Suomalaispoliitikkojen
kommentteja ilmestyi muutamissa artikkeleissa muun muassa eduskunnan hyväksyessä
lainatakuita ja perussuomalaisten mahdollisuuksista vaikuttaa Kreikan ja Portugalin
takuisiin.

Angry Birds -kuume kiihtyi koko vuoden ajan Kanadassa, mikä näkyi merkittävästi myös
mediassa. Kanadassa julkaistiin Rovion menestystarinasta useita artikkeleita muun
muassa pelin 500 miljoonan latauksen rajan ylittyessä. Toimittaja Naomi Powell kirjoitti
laajan artikkelin Roviosta Globe and Mail -lehdessä otsikolla ”Go global or go home”.
Artikkelissa Rovion toimitusjohtaja Matias Myllyrinne kertoi Angry Birdsien menestyksen
salaisuuksista pienistä kotimarkkinoista huolimatta.

Yksittäisistä talousaiheista Suomesta nousi otsikoihin suomalaisen Neste Oil Oy Finlandin
kehittämä lentokoneiden biopolttoaine ja Googlen palvelinkeskuksen avaaminen
Haminassa. Suomea verrattiin Kanadan pohjoisiin alueisiin, jonne kansainvälisten
tietoliikenneyritysten olisi mahdollista sijoittaa palvelinkeskuksia turvallisen ja syrjäisen
sijainnin ansiosta.

Kulttuuri ja urheilu

Ottawan suurlähetystön ja taitelija Miina Savolaisen yhteistyössä järjestämä ”Maailman
Ihanin Tyttö”-näyttely sai myönteistä huomiota muutamissa blogi-kirjoituksissa sekä
Ottawan paikallismediassa. Näyttely oli myös aktiivisesti esillä Ottawassa heinäkuussa
järjestetyn Women’s World -konferenssin tiedotusmateriaalissa, sillä näyttely oli keskeinen
osa konferenssin kulttuuriohjelmaa. Myös Suomessa YLE huomioi näyttelyn avajaiset
Kanadassa.



Turun kulttuuripääkaupunkivuosi oli esillä muutamissa kattavissa matkailu-artikkeleissa
muun muassa National Post -sanomalehdessä. Samoin Helsinkiä kehuttiin mediassa
houkuttelevana ja trendikkäänä matkailukohteena useaan otteeseen.

Aki Kaurismäen Le Havre -elokuva sai Kanadassa laajasti medianäkyvyyttä erityisesti
Toronto International Filmfestivalin aikaan. Media valitsi Le Havren monien TIFF:n ”must
see movies” -listauksien kärkijoukkoon.

Suomalaiset NHL-tähdet olivat Kanadan urheilumediassa esillä jatkuvasti. Suomalaiset
jääkiekkoilijat huomioitiin mediassa laajasti naisten 4 Nations Cupin yhteydessä, nuorten
MM-kisoissa sekä juniorijääkiekon Bell Cupissa Ontariossa. Laajasti mediahuomiota sai
Teemu Selänteen paluu Winnipegiin pelissä Winnipeg Jets -joukkuetta vastaan.

Myös eukonkannon MM-kilpailut esiintyivät muutamissa urheiluartikkeleissa kesällä.

Yhdysvallat

Suomesta uutisoitiin yhdysvaltalaismediassa hyvin samankaltaisesti kuin
edeltävänä vuonna. Eniten huomioita uutisoinnissa keräsi edelleen suomalaisen
koulutusjärjestelmän laadukkuus ja Nokian strategiamuutos. Tuttuja aiheita olivat
myös Angry Birds ja suomalainen klassinen musiikki. Helsingin valitseminen
maailman parhaaksi kaupungiksi asua ja OECD:n tutkimustulos suomalaisten
onnellisuudesta seurasivat vuoden 2010 Newsweekin maailman parhaan maan
valintaa. Poikkeuksen vuoden 2010 uutisointiin kuitenkin teki perussuomalaisten
vaalimenestys ja Suomi Euroopan unionin kapinallisena.

Menestystarina suomalaisesta koulutuksesta

Suomalaisen koulutuksen tasokkuus oli yhdysvaltalaismediassa esillä kauttaaltaan niin
valtamediassa kuin ammattijulkaisujenkin puolella. Suomalainen koulutusjärjestelmä
esiteltiin usein mallina, josta myös Yhdysvallat voisi oppia. Huffington Post uutisoi aiheesta
useampaan otteeseen ja myös Pasi Sahlbergin marraskuussa julkaistua Finnish Lessons
-kirjaa (Teachers’ College Press, Columbia University, New York) suomalaisesta
koulujärjestelmästä ja sen muutoksesta otettiin esille lukuisissa tiedotusvälineissä.

Suomen koulutusjärjestelmän puolesta puhuvaa ja Suomessakin syksyllä vieraillutta New
Yorkin yliopiston vaikutusvaltaista professoria Diane Ravitchia haastateltiin aiheeseen
liittyen muun muassa Daily Showssa ja useissa eri radio-ohjelmissa. Median kiinnostus oli
ilmeistä myös opetusministeri Henna Virkkusen vieraillessa New Yorkissa maaliskuussa.
Myös CNN ja Time kirjoittivat suomalaisesta koululaitoksesta ja sen menestyksestä.
Vuoden lopussa The Atlantic uutisoi aiheesta otsikolla What Americans Keep Ignoring
About Finland’s School Success. Tämä Anu Partasen artikkeli herätti nopeasti yli 1 700
mielipiteen kommenttivyöryn. Sama artikkeli levisi aktiivisesti myös sosiaalisessa
mediassa.

Suomi on onnellinen maa, Helsinki paras paikka asua ja New York Times aktiivinen
suomalaisen kulttuurin raportoija

Kulttuurin osalta yhdysvaltalaismediassa erityisesti New York Times oli aktiivinen
raportoija Suomi-aiheisista tapahtumista New Yorkissa.  Lehdessä kirjoitettiin muun



muassa ruisleivästä, mahdollisesta tulevasta Guggenheim-museosta, asumisesta Suomen
saaristossa, Reindeer spotting -elokuvasta, New Yorkin Scandinavia Housesta ja Aki
Kaurismäen Le Havre -elokuvasta.

Suomalaisen klassisen musiikin huippuvuosi huomioitiin myös mediassa. Erityisesti Bard-
collegen Sibelius-festivaali sai palstatilaa. New Yorkin pääkonsulaatin ja kulttuuri-instituutin
toteuttama New Finnish Design Scenarios -tapahtumasta raportoitiin hyvin muotoilualan
mediassa ja tapahtuma huomioitiin niin New York Timesin kuin New York Magazinen
muotoiluosioissa.

OECD:n tilasto maailman onnellisimmista valtioista ja Suomen hyvästä sijoituksesta
huomioitiin useassa eri mediassa. Myös englantilaisen Monocle-lehden arvio Helsingistä
maailman parhaana kaupunkina asua ylitti uutiskynnyksen Yhdysvalloissa.

Perussuomalaisten vaalimenestys, Suomi Euroopan unionin kapinallisena, Nokian
strategiamuutos ja vihaiset linnut

Suomen huhtikuiset eduskuntavaalit saivat ennätysmäärän huomiota
amerikkalaismediassa, joka keskittyi erityisesti perussuomalaisten menestykseen.
Monissa amerikkalaislehdissä julkaistu Associated Pressin artikkeli luonnehti
perussuomalaisia ”arkijärkisiksi, ahkeriksi ihmisiksi, jotka rakastavat maataan mutta
inhoavat sen poliittista eliittiä”.

Perussuomalaisten vaalimenestys huomioitiin varsinkin siksi, että sitä pidettiin
merkittävänä esteenä Euroopan unionin pyrkimyksille myöntää Kreikalle taloudellinen
apupaketti. Puolueen nousu ja Suomen vaatimukset saada kahdenvälisiä takuita Kreikalta
saivat amerikkalaiskirjoittajat spekuloimaan, onko Suomesta tulossa euroalueen kipakoin
kapinallinen. New York Timesin mukaan ”Ranska ja Saksa saattavat johtaa Euroopan
unionia, mutta Suomi on osoittanut, että jopa pieni maa voi pistää kapuloita isojen
jäsenmaiden rattaisiin.” Boston Globe puolestaan nimitti Suomea ”yhdeksi EU:n
kapinallisimmista maista”.

Talouden alalla Nokia oli edellisvuosien tapaan eniten amerikkalaismediassa näkyvä
suomalaisyritys. Tällä kertaa huomio oli kuitenkin voittopuolisesti kielteistä. Nokian ja
Microsoftin yhteistyötä luonnehdittiin ”pakkoavioliitoksi”, jota Washington Post kuvasi
seuraavasti: ”Yhtiö joka joskus hallitsi kännykkämarkkinoita laittaa hynttyyt yhteen yhtiön
kanssa joka… joskus hallitsi kännykkämarkkinoita”. New York Timesin teknologiatoimittaja
puolestaan luonnehti Nokiaa ”epätoivoiseksi” ja yhteistyötä Microsoftin kanssa
”epäonnistumisen myöntämiseksi” ja ”uhkapeliksi”.

Aurinkoisempia uutisia herui puolestaan Angry Birds -pelin kehittäneestä Roviosta.
Merkittävin veto oli Time-aikakauslehden päätös nostaa Rovion Peter Vesterbacka
lehden sadan vaikutusvaltaisimman ihmisen listalle. Angry Birdsin suosio Yhdysvalloissa
ja sen asema amerikkalaisessa populaarikulttuurissa näkyy pelin saamassa
mediahuomiossa: punaisen linnunnaaman lisääminen mihin tahansa ilmiöön nostaa sen
uutiseksi. Muun muassa Teija Vesterbackan Linnan juhlissa käyttämä Angry Birds -
iltapuku ja Angry Birds -leikkipuistot huomioitiin amerikkalaismediassa. Suomalaisia
katsojia ilahduttaen myös Conan O’Brien pelasi talk shown suorassa lähetyksessä Angry
Birds -peliä.



Suomalainen snow-how, ilmaveivi ja Adam Lambert

Urheilun puolella Suomi sai varsin vähän palstatilaa. Amerikkalaisia tiedotusvälineitä
kiinnosti lähinnä jääkiekko, sekä suomalaisten NHL-pelaajien menestys että Suomessa
pelatut NHL-ottelut. Muutoin vähemmälle uutisoinnille yleensä jäävät MM-kisatkin pääsivät
uutisiin Mikael Granlundin ilmaveivin siivellä. NHL.com-sivusto avasi syksyllä myös
erilliset suomenkieliset sivut.

Viihteen puolella suurempiin blogeihin nousi uutinen Adam Lambertin putkareissusta
Helsingissä suomalaisen poikaystävän kanssa.

Helmikuussa Suomen taistellessa lunta vastaan, CNN uutisoi aiheesta otsikolla Finnish
snow-how, jossa kuvailtiin suomalaisten pärjäämistä lumikaaoksessa.

Latinalainen Amerikka

Argentiina

Suomen eduskuntavaalien tuloksista raportoitiin Argentiinan lehdistössä ja
samassa yhteydessä pohdittiin äärioikeiston suosion kasvua Euroopassa. Suomi
mainittiin Argentiinan tiedotusvälineissä entiseen tapaan UPM:n (ent. Botnia)
sellutehdasta koskevan uutisoinnin yhteydessä.  Rahapajan voitto uusien kahden
peson kolikkojen metallintoimittajaa hakeneessa tarjouskilpailussa nostettiin esiin
merkkinä Suomen ja Argentiinan suhteiden normalisoitumisesta. Myös suomalainen
kulttuurituotanto oli esillä eri medioissa.

Argentiinan tiedotusvälineissä uutisoitiin suhteellisen aktiivisesti Suomen keväisestä
eduskuntavaalituloksesta, sen merkityksestä ja Suomen kannasta Portugalin tukipakettiin.
Uutisointi perustui pääasiassa kansainvälisten uutistoimistojen jutuista tehtyihin
uutiskoosteisiin. Kielteisesti sävyttynyttä huomiota Suomi sai osakseen useissa
artikkeleissa, joissa Suomi yhdistettiin Euroopassa lisääntyneeseen äärioikeistolaisuuteen.
Suurin päivälehti Clarín otsikoi äärioikeiston voimistuneen ja totesi Suomen mahdollisesti
aiheuttavan ongelmia Portugalin tukipaketille. Lehden mukaan perussuomalaisten johtaja
on radikaali antieurooppalainen, joka arvostelee maahanmuuttoa kovin sanakääntein. La
Nación otsikoi äärioikeiston edenneen merkittävästi Suomessa, ja toisessa artikkelissa
lehti julkaisi DPA:n jutun, jossa Suomen luonnehdittiin muuttuneen vaalituloksen myötä
mallioppilaasta painajaiseksi.

Suomi mainittiin Argentiinan lehdistössä UPM:n sellutehdasta koskevissa uutisissa, jotka
keskittyivät Argentiinan ja Uruguayn aloittamaan tehtaan ympäristövaikutusten arviointiin
ja siihen liittyneisiin haasteisiin. UPM:n toive nostaa tehtaan tuotantokattoa otettiin
mediassa esiin, ja myös maiden rajajoen Argentiinan puoleisessa kaupungissa,
Gualeguaychússa, järjestetyt pienehköt tehtaan vastaiset mielenosoitukset uutisoitiin.
Lisäksi lehdistö raportoi uudesta Uruguayhin sijoittuvasta Stora Enson ja chileläisen
Araucon yhteisomisteisen sellutehtaan rakennusprojektista.

Ulkomaankauppa- ja kehitysministeri Paavo Väyrysen ja yritysvaltuuskunnan
maaliskuinen vierailu ja hänen tapaamisensa ulkoministeri Héctor Timermanin kanssa
uutisoitiin lyhyesti.  Suomi nousi esiin positiivisessa valossa Rahapajan voitettua
tarjouskilpailun, jossa etsittiin metallintoimittajaa uusille Argentiinan kahden peson



kolikoille. Toimitukset alkoivat elokuussa, ja tulevaisuudessa kolikot korvaavat kahden
peson setelit. Clarín kirjoitti suomalaisen yrityksen voiton tarjouskilpailussa olevan tärkeä
virstanpylväs maiden välisten suhteiden normalisoitumisessa. Artikkelissa muistutettiin
Suomen ja Argentiinan viileistä suhteista Botnia-kiistan pahimpina aikoina ja todettiin
Väyrysen vierailun ja tapaamisen Timermanin kanssa myös osoittavan maiden välien
parantuneen.

La Nación nosti esiin kansainvälistä kehitysyhteistyötä koskevassa artikkelissaan Suomen
Argentiinan-suurlähetystön paikallisen yhteistyön määrärahoista toteuttaman
kehitysyhteistyön, jota jatketaan entisellä volyymilla talouskriisistä huolimatta.
Suurlähetystö mainittiin myös saman lehden toisessa artikkelissa, jossa kerrottiin
tutkimusinstituutti Cippecin koulutuksen tasa-arvoistamista koskevista tutkimustuloksista.
Suomi tuki Cippecin toteuttamaa tutkimusprojektia paikallisen yhteistyön määrärahoista.

Talouden saralla esiin nousi Nokian päätös lopettaa suositut Ovi-musiikkipalvelut
Argentiinassa. Nokian älypuhelimen kerrottiin olevan suosituin älypuhelin Argentiinassa.
Suomalaisen rakennusliikkeen Neapo Oy:n luonnehdittiin olevan rakentamisen
edelläkävijä, kun Suomessa valmistuneesta maailman ensimmäisestä liikuteltavasta
rakennuksesta uutisoitiin Clarínissa.

Muilta osin Suomi esiintyi tiedotusvälineissä tasa-arvoisena maana, ja Suomen hyvä
koulutusjärjestelmä ja sijoittuminen kolmanneksi viimeisimmässä Pisa-tutkimuksessa
tuotiin esille.

Buenos Airesissa syys- ja lokakuun vaihteessa järjestetty pohjoismainen filmifestivaali
nosti Suomen elokuvatuotantoa esiin. Näkyvyyttä sai erityisesti Mika ja Aki Kaurismäen
uusin elokuvatuotanto. La Nación julkaisi pitkän Mika Kaurismäen haastattelun
filmifestivaalin yhteydessä, ja Cannes’n filmifestivaalien aikaan julkaistiin artikkeli Aki
Kaurismäen Le Havresta, joka myös nähtiin Buenos Airesissa Cannes’n tuoman
katselmuksen avajaiselokuvana.

Sofi Oksasen Puhdistus huomioitiin useissa tiedotusvälineissä ja La Nación julkaisi
kirjailijan haastattelun. Englanninkielinen Buenos Aires Herald uutisoi pohjoismaista
rikoskirjallisuutta käsittelevässä artikkelissaan suomalaiseen Raid-kirjaan perustuvasta
elokuvasta. Tarja Turusen uuden levyn lanseerauksen yhteydessä La Nación julkaisi
laulajan haastattelun. Clarínissa mainittiin myös sellisti Anssi Karttusen vierailu
Argentiinaan ja esiintyminen nykytanssiesityksen solistina.  Myös suomalainen tango ja
Seinäjoen tangomarkkinat saivat sekä palstatilaa lehdissä että aikaa radiossa.

Helsinki sai näkyvyyttä Clarínin julkaistua huhtikuun lopulla kolmen sivun matkailuaiheisen
artikkelin, jossa kuvailtiin kattavasti Helsingin eri nähtävyydet.

Brasilia

Suomi esiintyy Brasilian tiedotusvälineissä koulutuksen huippumaana, jossa on
laadukasta designia ja hauskoja erikoisuuksia. Myös merkittävät politiikka- ja
talousasiat uutisoidaan, samoin tutkimus-, musiikki- ja urheilusaavutukset. Suomen
suurlähettilään viralliset vierailut saavat paikallista julkisuutta.



Koulutus pitää Suomen pinnalla

Vuoden laajin Suomen huipputason koulutusta koskeva reportaasi oli Canal Futuran lähes
tunnin mittainen jakso Suomen koulutuksesta. Kanavan omien tietojen mukaan sillä on 33
miljoonaa katsojaa. Suomi-jakso kuului maailman koulutusta käsittelevään ohjelmasarjaan
ja se on katseltavissa myös Youtubessa. Linkki leviää edelleen muun muassa Twitterissä
ja sen voi ladata ilmaiseksi esimerkiksi opetuskäyttöön Futuratec-sivuilta.

Myös painetussa mediassa julkaistiin ajoittain suomalaista koulutusta ja suomalaisten
tutkijoiden saavuttamia tutkimustuloksia. Brasiliaan perustettu VTT:n tutkimuskeskus sai
myös mediajulkisuutta.

Politiikka ja talousuutiset

Kevään eduskuntavaalit ja sitä seurannut keskustelu Portugalin tukipaketista huomioitiin
laajalti Brasilian mediassa. Perussuomalaisten vaalimenestystä kuvailtiin termeillä
radikaalin oikeiston nousu, nationalismin leviäminen sekä muukalaisvihamielisen
äärioikeiston voitto. Suomen kannat korkotukipakettiin saivat myös huomioita talousalan
keskeisissä päivälehdissä.

Suomalaisten suuryritysten, kuten Nokian ja UPM:n, irtisanomiset mainittiin myös
päälehdissä. Nokian pysyminen Suomessa sai myös huomiota ja levisi painetun median
lisäksi sosiaalisessa mediassa.

Kulttuuri ja urheilu sekä eksoottinen Suomi

Edustuston yhteistyössä muiden Pohjoismaiden kanssa toteuttama Invasão Nórdica -
kulttuurihanke São Paulossa sai kulttuurin alalla eniten huomiota. Näyttelyyn oli koottu
kattava kokoelma pohjoismaisen suunnittelun menestyneimpiä tuotteita. Merkittävät
kulttuuri- ja designjulkaisut julkaisivat tapahtumasta ja pohjoismaisesta designista laajoja
artikkeleita, erityisesti Sao Paolon alueella. Näyttelyn kuraattorina toimi suomalainen Kari
Korkman, joka esitelmöi suomalaisesta muotoilusta sekä design-pääkaupunki-teemasta
Sao Paolon kulttuurista kiinnostuneelle medialle ja yleisölle. Muutama menestynyt
brasilialainen muotoilualan erikoislehti otti tapahtuman jälkeen yhteyttä suurlähetystöön
toiveenaan raportoida laajemmin suomalaisesta muotoilusta.

Aalto-yliopiston Brasiliaan suuntautunut Aalto on Waves -matka jatkoi Sao Paolossa
desing-pääkaupunki-teemaa, josta myös arvostettu talousalan sanomalehti Valor
Econômico kirjoitti. Muista aiheista mainittiin Tarja Turusen levyn lanseeraus ja Helsingin
musiikkitalon avajaiset. Helsinki, maailman paras kaupunki ja Turku, kulttuuripääkaupunki,
saivat myös huomiota.

Urheilun alalla Kimi Räikkösen käänteet, Jyrki Järvilehdon tuomio ja muut autourheilu-
uutiset toivat Suomelle huomiota. Suomen jääkiekkomestaruus mainittiin myös,
vaikkakaan ei pääuutisena. Lisäksi sauvakävely on ilmeisesti pikkuhiljaa saapumassa
Brasiliaan ja sitä on esitelty muutamissa televisio-ohjelmissa.

Turismin osalta eksoottiset revontulet, jääveistokset ja suomalaisen siirtokunnan Penedon
joulu pyrkivät houkuttelemaan brasilialaisia tutustumaan maahamme. Sateliittikanava CNT



haastatteli lähetystöneuvos Salla Sammalkiveä jouluaatonaaton uutislähetykseen
Suomen joulusta.

Ajankohtaiset aiheet ja osuva verkkoviestintä

Muista ajankohtaisista aiheista esillä oli kolmen suomalaisen murha Koillis-Brasiliassa,
jossa se oli suuri uutinen erityisesti paikallisessa mediassa. Myönteisempää julkisuutta
Suomi sai suurlähettilään virallisten vierailujen myötä, jotka uutisoitiin paikallisissa
tiedotusvälineissä.

Angry Birds -kaupan perustaminen Helsinkiin levisi laajasti erityisesti Twitterissä.
Edustuston omalla tiedotustoiminnalla on onnistuttu erityisesti Facebookin kautta
levittämään tietoa Suomen erinomaisesta koulutusjärjestelmästä. Aiheeseen liittyvät
uutiset saavat paljon ”tykkäyksiä” ja kommentteja. Myös Suomen vähäinen korruptio ja
eksoottiset turistikohteet kiinnostavat suurlähetystön laajaa Facebook-fanikantaa.

Erityisen suosittu aihe Facebookissa on suomalainen metallimusiikki, jonka välityksellä
moni brasilialainen on kiinnostunut Suomesta laajemminkin. Facebookin ja Twitterin kautta
suurlähetystö on tiedottamisen lisäksi hoitanut asiakaspalvelua, mainostanut Suomen
erinomaista koulutustarjontaa ja lisännyt interaktiivisuutta erityisesti brasilialaisten kanssa.

Sosiaalisen median kautta edustusto tavoittaa suurkaupunkien 18-22-vuotiaita nuoria.
Postaukset leviävät re-tweettaamisen ja FB-jakamisen kautta myös fanien kavereille. Tällä
hetkellä edustustolla on Facebookissa lähes 800 fania ja Twitterissä yli 300 seuraajaa.
Verkkosivuilla vierailee kuukausittain keskimäärin yli 6 000 kävijää. Verkkosivujen kautta
edustusto tiedottaa erityisesti palveluistaan, mutta uutisoi myös suomalaistapahtumista
Brasiliassa ja muista Suomea koskevista kiinnostavista teemoista.

Edustuston verkkosivuille hakeudutaan hakusanoilla konsulaatti tai suurlähetystö, koulutus
ja joulu. Näistä Suomi on Brasiliassa tunnetuin. Myös tiede- ja teknologiayhteistyöosio
kiinnostaa brasilialaisia. Yleisesti ottaen Suomi nähdään Brasiliassa erittäin kehittyneenä,
järjestäytyneenä ja toimivana huipputeknologian maana.

Chile

Suomea arvostetaan Chilessä ja maamme saama julkisuus on lähestulkoon aina
myönteistä. Vuoden 2011 uutisteemoja olivat Suomen koululaitos, suomalainen
muotoilu, eduskuntavaalit, Nokia, lainsäädäntö koskien vanhempainvapaata,
muotoilupääkaupunki Helsinki, puurakentaminen ja kulttuuri. Suomi esiintyi ehkä
edellisiä vuosia enemmän maassa hyvin ajankohtaisen koululaitoskeskustelun
johdosta. Suhteessa muihin Pohjoismaihin ja vastaavanlaisiin maihin Suomi on
ollut hiukan näkyvämpi juuri näistä syystä.

Suomi esiintyi chileläisessä lehdistössä erityisesti maamme erinomaisen koululaitoksen
johdosta. Myös suomalainen muotoilu, politiikka, yritysmaailma, muotoilupääkaupunki
Helsinki, puurankentaminen ja kulttuuri saivat palstatilaa. Suhteessa muihin Pohjoismaihin
ja vastaavanlaisiin maihin Suomi oli hiukan näkyvämpi kuin verrokkimaansa erityisesti
koulutusuutisoinnin tähden. Uutisointi oli pääsääntöisesti myönteistä.



Suomen koululaitos oli uutisoinnin kohteena pitkin vuotta erityisesti Chilessä käydyn
vilkkaan koululaitoskeskustelun johdosta. Suomi nostettiin esimerkiksi korkeatasoisesta
koululaitoksesta ja hyvin toteutetusta koulu-uudistuksesta. Suomeen viitattiin laajalti
koulutusta koskevissa artikkeleissa ja televisio-ohjelmissa. Lehdistö käytti lisäksi
hyväkseen tilaisuutta haastatellakseen maassa vierailleita suomalaisia asiantuntijoita.
Suomalaista koululaitosta esiteltiin myös maan senaatissa suomalaisten luokanopettajien
ja suurlähetystön toimesta ja tilaisuus televisioitiin suorana lähetyksenä senaatin
kanavalla.

Suomalainen muotoilu oli paljon esillä chileläisissä sisustus- ja arkkitehtuurilehdissä.
Suomalaisia tuotteita esiteltiin sivuilla, joille oli valittu erityisen korkealuokkaisia ja hyvin
muotoiltuja käyttöesineitä (Marimekko, Iittala). Chilessä levikiltään toiseksi suurin La
Tercera -päivälehti julkaisi muotoiluliitteessään kahden sivun jutun Marimekon 60-
vuotisesta historiasta. Myös suomalaisia muotoilijoita esiteltiin samaisissa lehdissä (Eero
Aarnio, Harri Koskinen, Kaj Franck). Chilen laajalevikkisimmän El Mercurio -
päivälehden sisustus- ja arkkitehtuuriliitteen toimittajan Suomen-vierailu syyskuussa
ulkoministeriön viestintä- ja kulttuuriosaston kutsumana poiki näyttävän artikkelisarjan,
jonka pääteemat olivat muotoilupääkaupunki Helsinki ja suomalainen muotoilu.

Chilen lehdistö huomioi Suomen eduskuntavaalit kattavasti. Kaikki tärkeimmät päivälehdet
uutisoivat vaalien tulokset. Uutisoinnin pääviesti oli, että äärioikeistolainen puolue
perussuomalaiset nosti kannatustaan voimakkaasti ja sai Suomen historian suurimman
yksittäisen vaalivoiton. Timo Soini mainittiin esimerkkinä EU-vastaisesta poliittisesta
johtajasta ja hänen voitokas kuvansa kuvitti useaa artikkelia. Lisäksi jotkut lehdet kirjoittivat
artikkeleissaan vaalitulosten mahdollisista vaikutuksista Portugalin talouspaketin
hyväksymiseen ja yleensä Euroopan unionin politiikkaan. Chilen lehdistön uutisointi
perustui muiden uutistoimistojen (EFE ja BBC) selontekoihin, eikä omia analyyseja tehty.

El Mercurion taloussivuilla analysoitiin muun muassa Nokian tulevaisuutta Motorola-
Google-kauppojen johdosta. Johtava talouslehti Diario Financiero (DF) haastatteli
paikallista Nokia-johtajaa, joka kertoi yrityksen tilanteen Chilessä jatkuvan hyvänä
pääkonttorin vastoinkäymisistä huolimatta. DF nosti otsikkoonsa Nokian osakkeiden arvon
laskun alle suurimpien chileläisten yritysten osakkeiden arvon. Saman päivän
pääkirjoituksessaan lehti arvioi Nokian selviävän kriisistään innovaatiokykynsä ansiosta.
Nokian ja Microsoftin neuvotteluista uutisoitiin toukokuussa. DF mainitsi Nokian
selkeimpänä esimerkkinä artikkelissaan eurooppalaisten firmojen kilpailukyvyn laskusta
amerikkalaisten ja aasialaisten voittaessa markkinoita.

Chilen äitiysloma- ja vanhempainvapaalainsäädännön uudistustyössä Pohjoismaat
nousivat esimerkeiksi. El Mercurio haastatteli pohjoismaisten suurlähetystöjen edustajia ja
julkaisi laajan artikkelin asiaan liittyen. Suurlähettiläät lähettivät lehdelle myös yhteisen
kirjeen, jonka lehti julkaisi pääkirjoitussivullaan.

Helsingin designpääkaupunki 2012 -hankkeen johtaja Pekka Timonen vieraili Chilessä
marraskuussa. Hänen vierailunsa herätti lehdistön huomion ja häntä haastateltiin El
Mercurioon ja Bulb-muotoilu- ja mainosalan lehteen.

Marraskuussa Chilessä vieraili seminaaripuhujana puurakentamisen erikoisasiantuntija
arkkitehti Kimmo Kuismanen. Ekologinen ja maanjäristyskestävä puurakentaminen
kiinnosti lehdistöä ja haastatteluja tehtiin useaan arvovaltaiseen lehteen.



Kulttuurin saralla chileläisissä taide-elokuvateattereissa esitetyt suomalaiset elokuvat ja
suomalaisten yhtyeiden vierailut ovat päässeet kriitikoiden suosioon.

Suomi esiintyi myös rankinglistoja koskevissa artikkeleissa (innovaatio, elämänlaatu,
kilpailukyky, koulutus, lentoturvallisuus, kaivosteollisuus). La Tercera selosti lähinnä
ulkomaisia lähteitä lainaten kesäkuun aikana kahdessa koko sivun kokoisessa artikkelissa
Suomen erinomaista sijoittumista Monocle-lehden elämänlaatuluokittelussa.

Ainoaksi sävyltään kielteiseksi uutiseksi voidaan luonnehtia El Mercuriossa ollut
Fukushiman ydinonnettomuuden jälkeinen ydinvoimaa koskeva artikkeli, jossa Suomi
mainittiin yhtenä niistä maista, jotka ovat lobanneet ydinvoimaa Chilelle.

Kuriositeetteina mainittakoon vielä uutiset tietokonepelien myönteisestä vaikutuksesta
suomalaisnuorten englannin kielen taitoon, Neapo Oy -yrityksen rakentamasta maailman
ensimmäisestä liikuteltavasta kerrostalosta Turussa ja Chilessä asuvista suomalaisista.
Santiagossa asuvan tyylineuvojan Kareen Linnan kirja uutisoitiin El Mercurion naisille
suunnatussa liitteessä. Sittemmin muutkin lehdet käyttivät Linnaa asiantuntijalähteenä
tyyliä koskevissa artikkeleissaan. El Mercuriossa ilmestyi joulupäivänä Suomen
ulkoministeriön nuorille ulkomaalaisille toimittajille järjestämään ohjelmaan osallistuneen
chileläistoimittajan joulupukkia ja joulumaata koskeva artikkeli, ja myös Kakslauttasen
jäästä rakennettu vihkikappeli pääsi lehteen.

Meksiko

Suomea käsiteltiin Meksikon mediassa suhteellisen vähän. Kokonaan Suomeen
keskittyneitä artikkeleita ilmestyi harvakseltaan, ja esimerkkimaana Suomea
nostettiin uutisoinnissa esiin varsin harvoin. Poikkeuksena Cervantino-festivaaliin
liittyvä uutisointi: kutsuvierasmaa Suomi näkyi syksyllä laajasti niin
tiedotusvälineissä kuin katukuvassakin.

Suomi oli Meksikon tiedotusvälineissä esillä vähän, mutta useilla eri sektoreilla. Kaikista
tärkeimmistä sanomalehdistä (esimerkiksi La Jornada, Universal, Excélsior, Reforma, El
Financiero) saattoi poimia Suomi-mainintoja. Joissain tapauksissa Suomi nostettiin esille
yhteyksissä ja tavoilla, joista oli mahdollista lukea tiettyä kuivakan kriittistä suhtautumista
Suomen jatkuvasti myönteiseen näkyvyyteen. Esimerkiksi äärioikeiston nousua
sosiaalidemokraattien vanhoissa linnoituksissa Keski- ja Pohjois-Euroopassa seurattiin
lehdissä kiinnostuksella. Toisaalta äärioikeiston menestystä Euroopassa käytettiin
mielipidepalstoilla välineenä Meksikon oikeistopuolueiden kritisointiin: uudet näkyvät ääri-
ilmiöt koettiin vähemmän vaarallisiksi kuin samojen ideologioiden kasvu piilossa vanhoissa
puolueissa.

Myös verrattaessa Suomea Meksikoon koulutuskysymyksissä ja erityisesti Pisa-tuloksissa
Suomen mallimaan aseman rinnalle nousi tietty sarkasmi ja kriittisyys Pisa-tulosten
yleispätevyyttä kohtaan. Mielipidekirjoittaja David Calderón kirjoitti helmikuussa El
Financierossa, ettei meksikolaisten tarvitse haluta olla suomalaisia ja että tällainen
ajatusmalli on loukkaava. Toisaalta Skandinaviaa ja Suomea käsiteltiin kestävän
kehityksen edelläkävijöinä ja ilmastonmuutokseen sopeutujina neutraalisti ympäristöalan
lehdessä Revista Técnico Ambiental.



Suomen roolia eurokriisissä käsiteltiin myötätuntoisesti. Syyskuussa Canal 11:n
ajankohtaisohjelmassa Dinero y poder Suomen vaatimukset takuista Kreikan lainoille
mainittiin useaan otteeseen ja ymmärtäväiseen sävyyn – takuiden vaatiminen nähtiin
luonnollisena ja oikeutettuna tilanteessa, jossa Kreikka on valehdellut muille EU-maille ja
pahentanut siten koko euroalueen tilannetta. Suomeen viitattiin myös toistuvasti valtioiden
kilpailukykyä käsitelleissä artikkeleissa.

Suomi oli yksi lokakuisen, monialaisen Cervantino-festivaalin kutsuvierasmaista yhdessä
Taskan, Norjan ja Ruotsin kanssa, ja tämä poiki luonnollisesti suomalaista taidetta,
taiteilijoita ja Suomea yleisemmin käsitelleitä lehtiartikkeleita ja tv-haastatteluita.

Festivaalin teemana oli kestävä kehitys, joten kulttuuriin liittyvien juttujen lisäksi
suomalaisia haastateltiin myös ympäristöteemoihin liittyen. Suomi näkyi myös
katumainonnan kautta. Pääkaupungin kansallisessa mediassa ja Guanajuaton osavaltion
(jossa festivaali järjestettiin) paikallislehdissä ja -uutisissa Suomi oli historiallisen hyvin
esillä. Tapahtuman ansiosta Suomea, Suomen korkeatasoista taidetta,
ympäristöpolitiikkaa ja Suomea osana Pohjoismaita käsiteltiin enemmän kuin koskaan
aiemmin meksikolaisessa mediassa, ja voidaankin sanoa, että meksikolaisten Suomi-
tietous kasvoi tapahtuman uutisoinnin myötä huomattavasti.

Lukumääräisesti suurin osa Suomea käsitelleistä uutisista tai artikkeleista koski joko
urheilua (erityisesti ralli ja F1), Angry Birdsiä, Meksikossa esiintyneitä suomalaisia yhtyeitä
tai Nokiaa. Kestoteemoista muun muassa joulupukki ja eukonkanto olivat tänäkin vuonna
esillä mediassa, ja suurlähetystön järjestämät tapahtumat ylittivät usein uutiskynnyksen.
Travesia-matkailulehdessä julkaistiin Helsinkiä esittelevä hyvin myönteinen
matkailuartikkeli.

Nicaragua, Costa Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras

Keski-Amerikan tiedotusvälineet kiinnittävät yleensä vähäisesti huomiota Suomen
tai muiden Euroopan maiden asioihin, elleivät ne liity suoraan alueen maihin.
Kehitysyhteistyö on perinteisesti tuonut myönteistä julkisuutta. Myös
kulttuuriyhteistyö huomioidaan mediassa. Suomen eduskuntavaaleista ja
eurokriisistä välitettiin lähinnä eurooppalaisten uutistoimistojen uutisia. Suomen
koulutusjärjestelmä ja hyvä sijoitus korruptioindeksissä huomioitiin, samoin rooli
yhtenä merkittävimmistä nicaragualaisen kahvin ostajista.

Kehitysyhteistyö on perinteisesti tuonut myönteistä julkisuutta. Kehitysyhteistyön koskiessa
suoraan Keski-Amerikan maita myös paikallinen media kirjoittaa omia artikkeleita
hankkeista ja poliitikoista. Vuoden aikana nicaragualaisissa lehdissä Suomen
kehitysyhteistyö huomioitiin uutisilla seksuaali- ja lisääntymisterveyttä edistävästä Voz
Joven -hankkeesta ja terveysministeriön sisäisen viestinnän kehittämisestä uuden
teknologian avulla. Canal 2 näytti haastatteluita liittyen kuntahallinnon ICT-hankkeeseen ja
Helsingin medialukion taksvärkkiavustuksen perille vientiin Nueva Guinean syrjäiselle
yhteistyökoululle.

Suomen alueellinen kehitysyhteistyö huomioitiin hankkeiden (CICIG ja PRESANCA)
allekirjoitustilaisuuksien myötä. Lisäksi El Salvadorin La Prensa Gráfica julkaisi
kuusisivuisen erityisliitteen Suomen tukemasta uusiutuvan energian allianssista. Liitteessä



kerrottiin hankkeen tuloksista ja haastateltiin muun muassa Suomen Venezuelan-
suurlähetystön va. asiainhoitajaa Eeva-Liisa Myllymäkeä.

Syyskuussa uutisoitiin Keski-Amerikan integraatiojärjestelmän SICA:n puheenjohtajan
kokouksesta Pohjoismaiden edustajien kanssa tavoitteena syventää kehitysyhteistyötä
alueellisen integraation syventämiseksi. Suomenkin tukema PRESANCA-
ruokaturvaohjelma mainittiin uutisen yhteydessä. Lokakuun tulvien yhteydessä Suomi
mainittiin muiden hätäapua antavien maiden yhteydessä ainakin Guatemalan ja
Nicaraguan mediassa. EU:n vaalitarkkailumissio oli vuoden pääaiheita Nicaraguan
mediassa.

Myös virheellistä Suomen kehitysyhteistyötä koskevaa uutisointia havaittiin. Tammikuussa
nicaragualaisen Ética y Transparencia -järjestön johtajaa siteerattiin vaalitarkkailua
käsitelleessä La Prensan uutisessa. Uutisen mukaan 90 prosenttia järjestön
vaalitarkkailuvaroista tulisi Suomelta ja Tanskalta. Suomen järjestölle antama
institutionaalinen tuki kohdistuu kuitenkin ohjelman muihin komponentteihin, ei
vaalitarkkailuun. Ética y Transparencialle päätettiin tosin myöhemmin antaa huomattavasti
pienempi avustus osana avunantajaryhmän koordinoimaa vaalitarkkailutukea.

Suomen kulttuuriyhteistyö pääsi Nicaraguan mediaan EU:n elokuvafestivaalien kautta,
joilla Suomen elokuva, Kielletty hedelmä, sai pääelokuvan roolin ja yleisön pyynnöstä
ylimääräisen esityskerran. Suurlähettiläs Eija Rotista haastateltiin tähän liittyen
paikallisessa mediassa. Suomen tanssiyhteistyö huomattiin jälleen Nicaraguan ja myös El
Salvadorin mediassa. El Salvadorissa suositun Children of Bodomin vierailu heavymetal-
festivaalien päävieraana nostatti kolme uutista. Konserttia kehuttiin ”voimakkaaksi
vaikkakin lyhyehköksi”. Myös Suomessa viime vuodet vaikuttaneen nicaragualaisen Raza
Oculta -yhtyeen paluukonsertista Managuassa uutisoitiin lokakuussa.

Suomen ja Euroopan asioista Keski-Amerikan lehdissä uutisoidaan vähäisesti, elleivät ne
liity suoraan alueen maihin. Tätä linjaa noudatti myös eduskuntavaaleista ja eurokriisistä
uutisointi. Lehdistö ei kirjoitellut omia artikkeleita, mutta esimerkiksi elsalvadorilainen La
Prensa Gráfica julkaisi AFP:n artikkeleita, joissa huomioitiin perussuomalaisten vaalivoitto
ja analysoitiin lyhyesti sen syitä ja seurauksia. Vaalituloksen arvioitiin heijastelevan koko
Euroopan poliittisen ilmapiirin kehitystä ja euroskeptisyyden laajentumista talouskriisin
myötä. Vertailukohtina käytettiin muun muassa Ruotsia, Ranskaa ja Itävaltaa.

Eurokriisiuutisissa Suomen mainittiin muutamaan otteeseen olevan edelleen yksi AAA-
luokituksen maista. Eurokriisiä käsitelleet uutiset ovat olleet eurooppalaisten
uutistoimistojen, lähinnä AFP:n ja EFE:n toimittamia ja sävyltään neutraaleja.
Nicaraguassa on viitattu yleisesti eurokriisiin kehitysyhteistyörahojen vähenemisen
yhteydessä.

Vuoden aikana Suomi sai jälleen myönteistä näkyvyyttä koulutuksen saralla. Miamista
käsin näkyvästi muun muassa CNN:n espanjankielisellä kanavalla vaikuttava, Latinalaista
Amerikkaa käsittelevä toimittaja Andrés Oppenheimer julkaisi kirjan ”Basta de Historias!”,
joka perustui hänen vierailuihinsa Suomeen, Sveitsiin ja Aasian nouseviin maihin ja
huomioihin näiden koulutus-, tiede- ja teknologiapolitiikoista. Kiertueellaan alueen maissa
Oppenheimer antoi kirjansa tiimoilta haastatteluja, joissa Suomi tuotiin esiin koulutuksen
mallimaana. Esiintymisiä oli ainakin nicaragulaisessa Esta Noche -televisio-ohjelmassa ja
Confidencial-lehdessä sekä costaricalaisessa Tico Timesissa. Elsalvadorilaisessa La



Prensa Graficassa julkaistiin mielipidekirjoituksia, joissa hehkutettiin Suomen
koulutusjärjestelmää.

Transparency Internationalin loppuvuodesta julkaisemat korruptiotilastot synnyttivät uutisia
Keski-Amerikassa. Suomen kärkisija huomioitiin. Guatemalalainen Siglo XXI analysoi
Suomen menestystä ja vertasi sitä Guatemalan tilanteeseen ja otsikoi juttunsa ”Kuinka
kaukana Suomi onkaan!” (Tan Lejos está Finlandia!). Suomen vähäisen korruption
arvioitiin johtuvan monista tekijöistä, kuten instituutioiden vahvuudesta, koulutuksesta,
julkisen tiedon saatavuudesta, ammattimaisesta virkamieskunnasta, horisontaalisesta
julkisen hallinnon mallista, ehdottomasta vallan väärinkäytön nollatoleranssista jne.
Artikkelissa korostettiin lisäksi muun muassa julkisten hankintojen ja verotustietojen
läpinäkyvyyden merkitystä, vallankäytön malleja ja sitä, ettei kukaan ole lain yläpuolella.
Guatemalan tilannetta puolestaan valiteltiin, ja varsinkin sitä, ettei korruption vaikutusta
olla täysin ymmärretty. Myös Panamassa ja El Salvadorissa julkaistiin EFE:n uutiset
korruptiovertailun tuloksista.

Kauppa- ja talousuutisissa Suomi huomioitiin useaan otteeseen yhtenä merkittävimmistä
nicaragualaisen kahvin ostajista. Kahvi on maan päävientiartikkeli, joten sen vientilukuja
seurataan lehdistössä säännöllisesti. Kansainvälisten uutistoimistojen (EFE ja AFP) Nokia-
uutisia julkaistiin säännöllisesti elsalvador.com-uutisportaalissa. Näissä uutisoitiin muun
muassa Nokian N9-mallin julkaisusta, jonka todettiin olevan Nokian ensimmäinen ja
viimeinen Meegoon pohjautuva älypuhelin. Windows 8:aan pohjautuvasta tabletista
povattiin Applen Ipadin kilpailijaa. Myös Nokian 17 000 työntekijän irtisanomispäätös
huomioitiin Guatemalan lehdistössä. Sinänsä uutiset olivat neutraaleja ja ne oli kirjoitettu
espanjalaisen uutistoimiston näkökulmasta. Muutamaan otteeseen huomioitiin myös Angry
Birdsin menestystarina.

Peru, Bolivia, Ecuador ja Kolumbia

Perussa Suomi esiteltiin tiedotusvälineissä erityisesti koulutuksen ja innovaatioiden
mallimaana. Lisäksi ministeri Väyrysen valtuuskunnan vierailu huomioitiin laajasti
maan mediassa. Boliviassa Suomi sai näkyvyyttä tiedotusvälineissä lähinnä
menestyessään kansainvälisissä vertailuissa. Muutoin uutisointi Suomesta oli
vähäistä. Ecuadorin tiedotusvälineissä huomioitiin Suomen koulutusjärjestelmä,
vähäinen korruptio sekä menestys teknologian alalla. Myös Suomen julkisen
talouden hyvä tila verrattuna muihin EU-maihin mainittiin. Kolumbiassa taas
uutisoitiin enimmäkseen alivaltiosihteeri Hamilon johtaman yritysvaltuuskunnan
vierailusta ja sen aikana käsitellyistä aiheista.

Vuoden aikana ilmestyneet jutut Suomesta Perun tiedotusvälineissä olivat sävyltään
myönteisiä. Eniten mediassa käsiteltiin Suomen koulutusjärjestelmää, vähäistä korruptiota,
puhtaita teknologioita ja innovaatioympäristöä. Varsinkin koulutuksesta ja innovaatioista
kirjoitettaessa Suomesta puhuttiin mallimaana. Suomen koulutusjärjestelmä mainittiin
monesti kolumneissa, kun taas innovaatioympäristöstä kirjoitettiin erillisissä
reportaaseissa. Esimerkiksi Suomen innovaatiojärjestelmästä ja sen historiasta julkaistiin
monisivuinen artikkeli arvostetussa El Poder -aikakausilehdessä. Yleisesti ottaen Suomen
medianäkyvyys Perussa on ollut kasvussa viime aikoina erityisesti juuri koulutusta ja
innovaatioita koskevien teemojen yhteydessä.



Myös Suomen kehitysyhteistyöstä kirjoitettiin jonkin verran. Eniten julkisuutta saivat
vuoden aikana lanseeratut Andien alueellinen kestävän metsänkäytön ohjelma sekä
Andien alueellinen energia- ja ympäristökumppanuusohjelma. Ohjelmat lanseerattiin
ulkomaankauppa- ja kehitysministeri Paavo Väyrysen valtuuskunnan vierailun aikana.
Myös itse vierailu huomioitiin laajasti tiedotusvälineissä ja siitä uutisoitiin eri näkökulmista.
Vierailun yhteydessä myös taloudelliset aiheet saivat palstatilaa, mukaan lukien arviot
Suomen ja Perun välisen kaupan lisääntymisestä EU:n ja Perun välisen
vapaakauppasopimuksen astuessa voimaan sekä suomalaisyritysten mahdolliset
investoinnit Peruun.

Perussuomalaisten menestys eduskuntavaaleissa sai yllättävän laajaa näkyvyyttä myös
perulaisessa mediassa. Kirjoittelu oli osittain negatiivissävytteistä liittyen puolueen
maahanmuuttokannanottoihin sekä eurokriittisyyteen.

Kulttuurin saralla näkyvyyttä tiedotusvälineissä saivat erilaiset artistivierailut ja tapahtumat,
joita suurlähetystö oli mukana järjestämässä. Esimerkiksi baritoni Juha Kotilaisen
konsertista espanjalaisen runoilijan Carmen Luz Bejaranon kunniaksi uutisoitiin eri
tiedotusvälineissä. Sofi Oksasen Puhdistus-romaanista ilmestyi kirja-arvostelu Caretas-
aikakauslehdessä.

Verrattaessa muihin samankaltaisiin maihin Suomi sai enemmän medianäkyvyyttä
Perussa kuin mikään muu Pohjoismaa.

Boliviassa Suomi sai pelkästään myönteistä medianäkyvyyttä. Suomen vähäinen
korruptio, korkea elämänlaatu, toimiva koulutusjärjestelmä ja kilpailukykyvertailuissa
menestyminen olivat aiheita, jotka huomioitiin mediassa. Suomi ei kuitenkaan ollut usein
juttujen pääaiheena, vaan monesti maa mainittiin uutisoitaessa kansainvälisistä
vertailuista, joissa se menestyi.

Ecuadorin tiedotusvälineissä Suomi sai enimmäkseen myönteistä julkisuutta. Usein
jutuissa käsiteltiin Suomen koulutusjärjestelmää, vähäistä korruptiota ja menestystä
teknologian alalla. EU:ta koskevissa uutisissa otettiin esille Suomen julkisen talouden hyvä
tila verrattuna joihinkin muihin EU-maihin. Talouteen liittyvät uutiset, joiden yhteydessä
Suomi mainittiin, käsittelivät suurimmaksi osaksi EU:ta.

Yllättävää oli, että perussuomalaisten menestys eduskuntavaaleissa sai laajaa
medianäkyvyyttä myös Ecuadorissa. Kirjoittelu oli osittain negatiivista liittyen puolueen
euro- ja maahanmuuttokriittisyyteen.

Ylipäänsä Suomen näkyvyys Ecuadorin tiedotusvälineissä on lisääntynyt viime vuosina.
Myös aiheet ovat monipuolistuneet. Nykyään Suomesta uutisoidaan muustakin kuin
pelkästään rallista, formuloista ja Nokiasta. Vuonna 2011 Suomi sai suunnilleen saman
verran näkyvyyttä maan mediassa kuin muut Pohjoismaat.

Kolumbian tiedotusvälineissä alivaltiosihteeri Esko Hamilon valtuuskunnan vierailu sai
runsaasti medianäkyvyyttä. Aiheesta kirjoitettiin erityisesti taloudellisesta näkökulmasta ja
esille otettiin mahdolliset suomalaisyritysten investoinnit maahan.



Uruguay

Sellutehdasinvestoinneistaan tutuksi tullut Suomi sai laajemminkin näkyvyyttä
uruguaylaisissa tiedotusvälineissä. Tiedotusvälineissä kerrottiin edelleen
suomalaisomisteisten selluyhtiöiden toiminnasta ja aiemmin kiistaa Argentiinan ja
Uruguayn välillä aiheuttaneen UPM:n tehtaan ympäristövaikutusten
monitoroinnista. Ulkomaankauppa- ja kehitysministeri Paavo Väyrysen vierailu oli
näkyvästi esillä ja myös eduskuntavaalien tuloksia arvioitiin mediassa. Suomi nousi
esiin koulutuksen ja alhaisen korruption mallimaana.

Suomalaisomisteisten sellu- ja metsäyhtiöiden toiminta ja investoinnit olivat säännöllisesti
esillä Uruguayn tiedotusvälineissä. Lehdet uutisoivat UPM:n (ent. Botnia) ilmoituksesta
avata uusi tutkimus- ja kehityskeskus Fray Bentosiin. Lisäksi uutisoitiin Argentiinan ja
Uruguayn yhteistyössä käynnistämästä tehtaan ja rajajoen muiden teollisuuslaitosten
ympäristövaikutusten monitoroinnista ja pohdittiin syitä siihen, miksi mittausten tuloksia ei
annettu julkisuuteen. Myös UPM:n halu kasvattaa sellutehtaan tuotantokattoa nousi esille.

Lisäksi uutisoitiin Stora Enson ja chileläisen Araucon yhteisestä, rakenteilla olevasta
sellutehdashankkeesta (Montes Del Plata) Colonian departamentissa, jonka johtaja Walter
Zimmerin vierailu Suomeen Stora Enson kutsumana tuotiin myös esille. Suomi nousi
uutisiin myös lokakuussa, kun Uruguayn entinen presidentti Tabaré Vázquez paljasti
pelänneensä aseellisen konfliktin mahdollisuutta Argentiinan ja Uruguayn välillä Botnian
sellutehdaskiistan ollessa kuumimmillaan vuonna 2006.

Ulkomaankauppa- ja kehitysministeri Paavo Väyrysen ja yritysvaltuuskunnan
maaliskuinen vierailu oli laajasti esillä sanomalehdissä. Lehtien mukaan Uruguay toivoo
yhteistyön lisäämistä erityisesti eläinlääketieteen, farmasian ja kemianteollisuuden aloilla.
Väyryseltä oli lainattu useaan artikkeliin lause, jossa hän totesi Uruguayn saavan paljon
investointeja tulevaisuudessa. Lisäksi kerrottiin Väyrysen todenneen Suomen ja Uruguayn
omaavan yhtenevät arvot ja tavoitteet. Lehdet kertoivat teollisuusministeri Roberto
Kreimermanin ja erikoissuurlähettiläs Baráibarin kehuneen maiden välisiä suhteita
erinomaisiksi.

Suomen eduskuntavaalit esiteltiin lehdistössä lyhyinä uutissähkeinä. El País totesi
konservatiivien voittaneen ja kansallismielisen puolueen kasvattaneen eniten
kannatustaan. Lehden mukaan perussuomalaisten suuri kannatus kuvasti
kansallismielisten ja EU:hun kriittisesti suhtautuvien puolueiden kasvavaa vaikutusvaltaa
Euroopassa talouskriisin aikana. Päivälehti Observa raportoi uutisessaan suomalaisten
valinneen vaaleissa äärikansallismieliset ja totesi suomalaisten hankaloittavan EU:n
suunnittelemaa Portugalin tukipakettia. Lehti kirjoitti vaalien voittajan olevan kuitenkin
edelliselläkin kaudella hallituksessa mukana olleen äärikonservatiivisen kokoomuksen,
joka tukee Euroopan integraatiota. Observa totesi vaalituloksen muuttavan Suomen
poliittista kenttää.

Ecos Regionales kritisoi maaliskuussa artikkelissaan Uruguayn hallitusta ja kuvaili
Suomen yhteiskuntaa tavoiteltavaksi esimerkiksi. Artikkelissa tuotiin esiin muun muassa
Suomen tasainen tulonjako, korkea talouskasvu, demokratia, koulutustaso, vähäinen
korruptio ja internet-yhteys osana kansalaisoikeuksia. Myös El País päivälehden
pääkirjoitus lokakuussa arvosteli ulkoministeri Luis Almagron ja Frente Amplio -
hallituskoalition ulkopolitiikkaa ja Uruguayn taloudellista riippuvuutta Brasiliasta ja kehotti



hallitusta sen sijaan tiivistämään suhteitaan Suomen, Yhdysvaltojen ja Kanadan sekä
naapureidensa Kolumbian, Chilen ja Perun kanssa.

Tammikuussa El País julkaisi New York Timesin artikkelin Suomen koulutuksen korkeasta
tasosta. Artikkelissa verrattiin erityisesti Suomen ja Yhdysvaltojen erilaista
koulutusjärjestelmää ja paneuduttiin suomalaisen koulutusjärjestelmän erityispiirteisiin.
Suomi esitettiin myönteisessä valossa myös El Observadorin korruptiota koskevassa
artikkelissa, jossa Suomi mainittiin esimerkkinä maailman vähiten korruptoituneiden
maiden joukossa. Angry Birds -pelin menestys nousi myös esiin lehdistössä.

Suomalainen elokuvatuotanto pääsi esiin syyskuussa, kun Uruguayn elokuva-arkisto esitti
kuusi Aki Kaurismäen elokuvaa. Tässä yhteydessä julkaistiin sivun juttu ohjaajasta. Tarja
Turusen konsertin yhteydessä julkaistiin laulajan haastattelu El Paísissa. Aikakauslehti
Galeria julkaisi Sofi Oksasesta aukeaman kokoisen artikkelin, jossa keskityttiin niin
kirjailijan henkilöhistoriaan kuin hänen teokseensa Puhdistus.

Itsenäisyyspäivän yhteydessä El Observador julkaisi kahdeksansivuisen Suomea ja
suomalaista yhteiskuntaa kattavasti esitelleen liitteen.

Venezuela ja Karibia

Suomi-uutisointi oli Venezuelassa pääosin myönteistä. Näkyvyys oli aiempien
vuosien tapaan melko vähäistä lukuun ottamatta valokuvaaja Antonio Briceñon
saamelaisnäyttelyn saamaa runsasta julkisuutta. Suomi nousi esille useiden
erilaisten hyvinvointia ja vakautta mittaavien tutkimusten kärkimaana. Myös
edustuston sulkeminen noteerattiin. Suomi oli Venezuelassa esillä suunnilleen
saman verran kuin muut Pohjoismaat. Karibian maissa uutisointi keskittyi Suomen
yhteistyöhankkeisiin alueella.

Venezuela: Saamelaiskulttuurille näkyvyyttä – myös eduskuntavaalit puhuttivat

Erityisesti suomalainen kulttuuri sai näkyvyyttä Venezuelan tiedotusvälineissä. Maalis-
toukokuussa Caracasissa järjestetty venezuelalaisen valokuvaaja Antonio Briceñon
saamelaisia käsittelevä näyttely ”520 poroa” sai erittäin paljon näkyvyyttä monessa eri
lehdessä sekä radio- ja tv-kanavilla. Lehdissä kerrottiin Briceñon viettäneen kaksi viikkoa
-35 asteen ääriolosuhteissa Suomen Lapissa tutustuakseen saamelaisten elämään.
Saamelaisten kulttuuri, kieli ja oikeudet sekä Lapin luonto olivat laajasti esillä.

Kirjailija Sofi Oksasen teos Puhdistus mainittiin Pariisin kirjamessujen ”tähtenä” Zeta-
lehdessä. Artikkelissa kerrottiin kirjan saamasta suosiosta niin Oksasen kotimaassa kuin
ulkomaillakin. Lehden mukaan ”Oksanen on palkittu myös Pohjoismaissa ja hänen
kuuluisuutensa kasvaa päivä päivältä”. Lisäksi Turku Euroopan kulttuuripääkaupunkina
mainittiin El Nuevo País -lehdessä, jossa kerrottiin lyhyesti myös tammikuussa
järjestetyistä avajaisista.

Perinteisesti lehdissä oli esillä Nokia. Suomen koulutuksen erinomainen taso, hyvä
omaisuuden suoja ja velanmaksukyky noteerattiin. Suomen sijoitus maailman
onnellisimpien maiden joukossa huomioitiin myös. Terveyden ja hyvinvoinnin laitosta
siteerattiin El Nacional -lehden uutisessa, jossa kerrottiin WHO:n aloittavan tutkimukset
AH1N1-influenssarokotteen ja narkolepsian yhteydestä.



Eduskuntavaalit saivat melko paljon huomiota. Huomio keskittyi perussuomalaisten
hyvään vaalitulokseen ja puolueen EU-kantoihin. Myös maahanmuuttovastaisuus tuotiin
esiin perussuomalaisten poliittisesta linjasta uutisoitaessa.

Caracasin edustuston antama tuki Venezuelan ympäristöalan kansalaisjärjestöille sai
näkyvyyttä. Lisäksi edustuston sulkeminen oli jonkin verran esillä. El Nacional julkaisi
suurlähettiläs Mikko Pyhälän laajan haastattelun edustuston sulkemisen tienoilla. Pyhälä
oli haastateltavana Globovisión-tv-kanavan ajankohtaisohjelmassa. Pyhälä kertoi
sulkemisen johtuvan Suomen valtion säästötarpeista, mutta totesi suhteiden jatkuvan
normaaleina. El Universal -lehden haastattelema kansainvälisten suhteiden asiantuntija
Carlos Romero totesi Suomen suurlähetystön tukeneen demokratiaa Venezuelassa ja
sulkemisen merkitsevän suurta tyhjiötä maan diplomaattisessa elämässä. Lehdissä
kerrottiin Suomen olevan kuudes maa, joka sulkee edustustonsa Caracasissa viimeisten
kahden vuoden aikana, kun taas Venezuela on avannut 18 uutta suurlähetystöä
pelkästään Afrikassa.

Karibia: Suomen yhteistyöhankkeet esillä

Suomen ja Karibian maiden suhteiden vahvistumisesta uutisoitiin Saint Kitts ja Nevisillä
pidetyn Karibian maiden järjestö Caricomin ulkoministerikokouksen yhteydessä.
Ulkoministerin erityisedustajan, suurlähettiläs Pasi Patokallion ja suurlähettiläs Pyhälän
vierailu noteerattiin televisiossa ja lehdistössä. Heidän kerrottiin olevan paikalla
keskustelemassa Suomen ja Karibian yhteistyön kehittämisestä. Artikkelissa mainittiin jo
toimivina yhteistyöaloina muuan muassa kestävä energia ja koulutus.

Saint Vincent ja Grenadiineilla julkisuuteen pääsivät Suomen rahoilla kunnostetun
historiallisen linnoituksen avajaiset, joihin osallistuivat suurlähettiläs Pyhälä sekä Suomen
kunniakonsuli Louise Mitchell-Joseph. Jamaikalla järjestetty Suomen rahoittama
kansainvälinen koulutuskonferenssi Caricom-maille oli esillä ainakin tv- ja radiokanavilla.
Suomen kehitysyhteistyövarojen noususta ja Karibian hankkeista uutisoitiin Guyanan
lehdistössä. Grenadan televisio ja lehdistö huomioivat suurlähettiläs Pyhälän
osallistumisen ja Suomen tuen joulukuussa pidetylle perinnemusiikin ja kansantaiteiden
festivaalille. Saint Lucian televisio uutisoi näyttävästi Suomen rahoittaman, Karibian maihin
kohdistetun sääpalveluseminaarin marraskuussa.

Dominikaanisen tasavallan lehdistö noteerasi suomalaisen Kuunari Helenan käynnin
saarella jo viidettä kertaa. Uutisen yhteydessä kerrottiin myös Suomen sijainnista
maailman kartalla, koulutuksen osuudesta Suomen bkt:stä ja maan ykköspaikasta vähiten
korruptoituneiden valtioiden listalla.

Länsi-, Itä- ja eteläinen Afrikka

Etelä-Afrikka

Suomi oli esillä Etelä-Afrikan lehdistössä erityisesti Euroopan unionin talouskriisiä
koskevassa uutisoinnissa. Suomen eduskuntavaalit noteerattiin lähinnä talouteen
keskittyvissä sanomalehdissä. Julkaistut artikkelit käsittelivät erityisesti
perussuomalaisia sekä puolueen vaalivoittoa ja sen vaikutusta Suomen EU-
politiikkaan. Teknologiasektorin uutisissa kirjoitettiin Nokian pörssikurssin



heilahduksista, työpaikkojen vähenemisestä sekä Stephen Elopista. Suomi
mainittiin myös ydinvoimaan liittyvissä artikkeleissa.

Suomi oli esillä Etelä-Afrikan lehdistössä erityisesti EU:n talouskriisiä koskevassa
uutisoinnissa. Finanssikriisiin liittyen Suomesta kirjoitettiin muutamassa lehdessä myös
yksityiskohtaisemmin. Esimerkiksi Sowetan-sanomalehti julkaisi toukokuun alussa uutisen
perussuomalaisten vastustuksesta Portugalin tukipakettia kohtaan. Financial Mail
puolestaan kirjoitti Suomen olevan jarru EU:n finanssikriisin ratkaisussa, jos se vetäytyy
Portugalin tukitoimista. Elokuussa The Star, Business Report kirjoitti Suomen
vaatimuksista saada vakuuksia Kreikan lainapaketille ja sen aiheuttamasta eripurasta
euroalueen päättäjien välillä.

Suomen eduskuntavaalit noteerattiin muutamassa lähinnä talouteen keskittyvässä
sanomalehdessä (Business Day, Business Report ja The Time -lehden verkkojulkaisu).
Julkaistut artikkelit käsittelivät erityisesti perussuomalaisia sekä puolueen vaalivoittoa ja
sen vaikutusta Suomen EU-politiikkaan. Artikkeleissa kirjoitettiin perussuomalaisten
vaalivoitosta, jonka nähtiin vaikuttavan heikentävästi euron kurssiin sekä vaikeuttavan
Portugalin-tukipaketin neuvotteluita. Perussuomalaisia kuvattiin artikkeleissa
kansallismielisiksi, euroskeptisiksi ja EU-vastaisiksi. Suomen politiikan nähtiin liikahtavan
poliittisella kentällä oikealle ja kirjoituksissa ennustettiin, että Suomesta tulee hankalampi
euroalueen jäsen.

Business Star kirjoitti vuoden aikana useita artikkeleita Nokia pörssikurssin heilahduksista,
työpaikkojen vähenemisestä ja Stephen Elopista. Merkittävä uutinen oli myös Nokian ja
Microsoftin välinen yhteistyö, josta kirjoitettiin erityisesti helmikuussa. The Star, Business
Report kirjoitti syyskuun lopulla Nokian tehtaan sulkemisesta ja 3 500 työntekijän
erottamisesta Romaniassa. Sama lehti julkaisi lokakuussa artikkelin, jossa kerrottiin yhtiön
valmistautuvan uuden Windows-puhelimen lanseeraamiseen.

Myös muita Suomeen liittyviä teknologiasektorin uutisia julkaistiin. Huhtikuussa Engineerin
News kirjoitti suomalaisen nanoteknologiasektorin uusista innovaatioista ja Business Day
puolestaan kirjoitti heinäkuussa Finnairin tehneen pisimmän kaupallisen lennon
Helsingistä Amsterdamiin käyttämällä koneessaan biopolttoainetta kerosiinin sijaan. Sama
lehti uutisoi elokuussa Maailmanpankin teknologiaan ja innovaatioihin painottuvasta
infoDev-kehitys- ja rahoitusohjelmasta. Ohjelma on perustanut Suomen valtion
rahoituksella ja Nokian teknisellä tuella viisi alueellista sovelluslaboratoriota Armeniaan,
Keniaan, Pakistaniin, Vietnamiin ja Etelä-Afrikkaan. Artikkelissa haastateltiin myös
eteläisessä Afrikassa Nokian yhteiskuntasuhteista vastaavaa johtajaa Jussi Hinkkasta.

Business Times kirjoitti marraskuussa alueellisesta energiakumppanuusohjelmasta EEP-
S&EA:sta  (Energy and Environment Partnership Programme with Southern and East
Africa), jossa Suomi tukee uusiutuvan energian hankkeita yhdessä Itävallan kanssa.
Ohjelman isäntäjärjestönä toimii Eteläisen Afrikan kehityspankki DBSA.

Suomi mainittiin myös ydinvoimakeskusteluun liittyvissä artikkeleissa. Alkuvuodesta
Engineering News uutisoi Olkiluodon ydinvoimalan ja ranskalaisyhtiö Arevan ongelmista ja
voimalan rakennusaikataulun viivästymisestä. City Press -lehdessä ilmestyi heinäkuussa
ydinvoiman vastainen artikkeli, jossa tuotiin myös esiin Olkiluodon ongelmat. Tämän
lisäksi Engineering News julkaisi ydinvoimavastaisen ”Nuclear energy should be SA’s last
option” -artikkelin, jossa käsiteltiin Olkiluoto 3:n tilannetta. Myös The New Age kirjoitti



lokakuussa voimalan myöhästymisestä ja sama lehti julkaisi myös Reutersin artikkelin
Fennovoiman päätöksestä rakentaa Suomen kuudes ydinvoimala Pyhäjoelle.

Eteläafrikkalaisessa lehdistössä julkaistiin melko monta myönteistä artikkelia Suomesta ja
Helsingistä. Citizen-sanomalehden artikkelissa oli listattu maailman parhaat kaupungit
asua. Vancouver oli ykkönen ja Helsinki kuudennella sijalla. Huhtikuussa The Starissa
ilmestyi naisten ja lasten synnytyskuolemista kertova juttu, jossa Suomen kerrottiin olevan
maailman turvallisin maa synnyttää. Sama lehti julkaisi lokakuussa “Tackling poverty and
issues of inequality” -artikkelin, jossa suomalaisen yhteiskunnan tasa-arvoisuus sai
erityismainninnan. Lehden mukaan amerikkalaista unelmaa tavoittelevan kannattaa
muuttaa Tanskaan tai Suomeen, joissa liikkuvuus sosiaaliluokkien välillä on suurta toisin
kuin Yhdysvalloissa, jossa lasten on paljon vaikeampi saada tasaveroisia mahdollisuuksia.

Kesäkuussa Financial Times uutisoi Kapkaupungin ehdokkuudesta vuoden 2014
designpääkaupungiksi ja samassa yhteydessä Helsingin mainittiin kantavan titteliä vuonna
2012.

Lokakuussa Suomi nousi uutisaiheeksi monessa julkaisussa Etelä-Afrikan varapresidentti
Kgalema Motlanthen Suomen-vierailun peruunnuttua lentokoneongelmien vuoksi.
Aiheesta uutisoivat The Star, Sowetan, The New Age ja Mail & Guardian.

Etiopia ja Djibouti

Suomi esiintyi Etiopian mediassa useamman kerran kuten aikaisempinakin vuosina.
Suurlähetystö tiedottaa medialle Suomea koskevista tapahtumista ja vierailuista, ja
kehitysyhteistyötapahtumista uutisoidaan hyvinkin säännöllisesti. Myös korkean
tason vierailut kuten kehitysministeri Hautalan tapaamiset ja haastattelut
raportoitiin lehdissä. Edustuston osallistuminen etiopialaisten itsensä järjestämiin
tapahtumiin näkyi myös sekä haastatteluina, puheiden siteerauksina että yleensä
kuvamateriaalissa. Toisinaan Etiopian media poimii sattumanvaraisesti Suomea
koskevia uutisia kansainvälisiltä uutistoimistoilta.

The Ethiopian Herald julkaisi etusivullaan jutun maahallintaa koskevan projektin
sopimuksen allekirjoittamisesta. Suomen suurlähetystön vuosittain järjestämä
kansalaisjärjestötapahtuma lähetystön kumppaneille oli myös Etiopian sanomalehdissä.
Suomen toiminta tasa-arvon edistämiseksi oli esillä Etiopian sanomalehdistössä.

Tammikuussa pidetyn Afrikan unionin huippukokouksen aikana ulkoministeri Alexander
Stubb vieraili Addis Abebassa. Ministeri Stubb ja hänen seurueeseensa kuulunut
viittomakielinen rap-artisti Signmark saivat laajasti mediahuomiota lehdissä ja tv:ssä.
Signmark piti kaksi konserttia, joihin ministeri Stubb osallistui. Myös kehitysministeri Heidi
Hautalan vierailu lokakuussa huomioitiin mediassa. Etiopian lehdistössä huomioitiin myös
euroalueen kriisi ja tässä yhteydessä Suomi mainittiin nimeltä.

Djiboutin mediassa Suomi näkyi suurlähettiläs Leo Olasvirran vieraillessa maassa.
Suomalaisen Pohjanmaa-aluksen osallistuminen EU:n operaatioon huomioitiin myös.
Etelä-Sudanissa Suomen osallistuminen maan itsenäistymisjuhlallisuuksiin mainittiin
muiden ulkovaltojen ohella.



Kenia

Kenian tiedotusvälineissä Suomi saa jonkin verran palstatilaa, useimmiten
suurlähettilään Suomen tukemiin kehitysyhteistyökohteisiin tekemien vierailujen tai
muun ohjelmiin liittyvän uutisoinnin yhteydessä.

Vuonna 2011 Suomen tuki mainittiin televisiouutisissa ainakin Mwingin
ihmisoikeuskeskuksen avajaisista uutisoitaessa sekä alueellisen tullihankkeen aloitusta
koskevan uutisen yhteydessä.

EU:n Atalanta-operaatioon alkuvuonna osallistunut miinalaiva Pohjanmaa ja Suomi
mainittiin merirosvojen vangitsemien kalastajien vapauttamisen yhteydessä kaikissa
suurissa päivälehdissä helmikuun puolivälissä.

Yrityksistä Nokia oli edellisten vuosien tapaan säännöllisesti esillä tiedotusvälineissä.
Nokia-Siemens Networksin Afrikan-pääkonttorin avajaiset Nairobissa uutisoitiin eri
tiedotusvälineissä. Finnairin charter-lentojen aloittamisesta Helsingistä Mombasaan 10
vuoden tauon jälkeen uutisointiin joulukuussa lyhyesti eri lehdissä.

Standand-lehti esitteli syyskuussa aukeaman jutussa Monocle-lehden vertailua, jossa
Helsinki valittiin maailma parhaaksi kaupungiksi asua. Jutun kuvituksessa käytettiin
kuitenkin kuvia Zürichistä ja Kööpenhaminasta.

Ainakin Standard uutisoi tapauksesta, jossa kenialaisnainen syytti suomalaista
aviomiestään pariskunnan lapsen kaappauksessa, kun mies oli hävinnyt lapsen kanssa
jäljettömiin perheen kodista.

Suurlähetystön järjestämän Mika Kaurimäen Mama Africa -elokuvan esityksen jälkeen
Kenian suurin talousasioihin keskittyvä lehti Business Daily teki ison artikkelin Miriam
Makebasta ja elokuvasta. Filmin ohjaaja ja Suomi tulivat hyvin esille jutussa.

Ainakin toinen maan päälehdistä uutisoi Helsingin yliopiston omistaman tutkimusaseman
avajaiset tammikuussa Taita Tavetan maakunnassa.

Mosambik ja Angola

Suomen näkyvyys Mosambikin tiedotusvälineissä oli edustuston havaintojen
mukaan melko vaatimatonta. Mosambikilaisen Canal de Moçambique -lehden
edustajan osallistuminen ulkoministeriön järjestämään afrikkalaisten toimittajien
Suomen-vierailuun poiki selvästi eniten juttuja. Angolassa huomiota sai ministeri
Väyrysen johtama vienninedistämismatka helmikuussa. Kaikki uutiset liittyivät
jossain määrin kahdenvälisiin suhteisiin, eivätkä esimerkiksi Suomen
eduskuntavaalit edes ylittäneet uutiskynnystä.

Kehitysyhteistyöohjelmaan liittyen Suomi mainittiin Noticias-päivälehdessä huhtikuussa
Mosambikin maataloussektorin uuden kehitysstrategian (PEDSA) lanseeraustilaisuudessa,
jossa suurlähettiläs Kari Alanko puhui maataloussektorin avunantajien edustajana.
Suurlähettiläs Alanko esiintyi lehdessä myös presidentti Armando Guebuzan kanssa
jättäessään tehtävänsä Mosambikissa.



Heinäkuussa Noticias-lehden tiedesivulla kerrottiin lyhyesti Itä-Suomen yliopiston ja
Mosambikin tiede- ja teknologiakorkeakoulun (ISCTEM) yhteistyössä lanseeraamasta
matkapuhelimeen ladattavasta sovelluksesta, joka toimii Maputon karttana ja
matkaoppaana. Lokakuun lopussa Suomen rahoittama Eteläisen Afrikan alueellisen
innovaatiotukihankkeen (SAIS) kansallinen ohjelma käynnistettiin Mosambikissa.
Tilaisuudesta kertovassa jutussa suurlähettiläs Matti Kääriäinen ja Mosambikin tiede- ja
teknologiaministeri kehuivat Suomen ja Mosambikin yhteistyötä ja tulevaisuuden
mahdollisuuksia innovaatioiden saralla. Suomalainen teknologia sai arvostusta myös, kun
Nokia valittiin Mosambikissa vuoden 2011 parhaaksi maailmanlaajuiseksi tuotemerkiksi.

Joulukuussa Savana-lehti julkaisi suurlähettiläs Kääriäisestä koko sivun mittaisen
haastattelun, jossa käsiteltiin laajasti Suomen kehitysyhteistyötä sekä Mosambikin
muuttuvan yhteiskunnan haasteita. Kääriäistä haastateltiin myös Maputon paikallisella
englanninkielisellä radiokanavalla.

Eniten huomiota Mosambikin lehdistössä Suomi sai ulkoministeriön syyskuussa
järjestämän afrikkalaisten toimittajien Suomen-vierailun tuloksena. Canal de Moçambique -
lehden toimittaja kertoi juttusarjassaan muun muassa tutustumisestaan suomalaiseen
peruskouluun sekä suomalaisten kansanedustajien palkkatasosta ja suhtautumisesta
kehitysapuun korruptiosta syytetyissä maissa.

Angolassa melko laajaa medianäkyvyyttä sai ulkomaankauppa- ja kehitysministeri Paavo
Väyrysen johtama 50 hengen liikemiesvaltuuskunnan vienninedistämismatka
helmikuussa. Jornal de Economia & Finanças -talouslehdessä matkasta oli etusivun
pääuutisoinnin lisäksi kerrottu kolmen sivun verran. Jutuissa taustoitettiin hieman Suomen
ja Angolan välistä kauppaa sekä kerrottiin tarkemmin suomalaisesta
teknologiaosaamisesta esimerkkiyrityksinä Vaisala, Konecranes ja Nokia. Lyhyemmin
matkasta uutisoivat Jornal de Angola sekä Expansão, joka kertoi lisäksi FinnFundin
toiminnasta ja rahoitusmekanismeista Afrikassa. Samassa yhteydessä julkaistiin kahdessa
lehdessä Väyrysen ennen matkaa Suomessa antama haastattelu.

Muu kuin kahdenvälisiin suhteisiin liittyvä uutisointi oli hyvin vähäistä, eivätkä esimerkiksi
Suomen eduskuntavaalit ylittäneet uutiskynnystä.

Namibia

Suomi oli perinteiseen tapaan kattavasti esillä Namibian tiedotusvälineissä.
Keskeisiä aiheita olivat Namibian solmima laivakauppa STX:n Rauman-telakan
kanssa, presidentti Halosen työvierailu Namibiaan sekä Suomen suurlähetystön
paikallisen yhteistyön määrärahoilla toteuttamat hankkeet.

Suomen ja Namibian pitkäaikainen ja ainutlaatuinen kumppanuus- ja yhteistyösuhde luo
perustan Suomen huomattavalle näkyvyydelle ja arvostukselle Namibiassa. Suomen
toiminta kiinnostaa lehdistöä ja uutisointi on vilkasta ja erityisen myönteistä. Suomi kuuluu
kiistämättä eniten huomiota saavien maiden joukkoon.

Presidentti Tarja Halosen työvierailu Namibiaan helmikuussa noteerattiin
tiedotusvälineissä laajasti, erityisesti kuvamateriaali oli kattavaa. Kuvista heijastui lämmin
ja välitön tunnelma.



Suomen eduskuntavaalien lopputulos huomioitiin Namibian mediassa euroskeptisyyttä
käsittelevällä artikkelilla. Siinä Suomen vaalitulosta ja perussuomalaisten yllätysvoittoa
arvioitiin esimerkkinä nationalismin ja euroskeptisyyden kasvusta Euroopassa.

Kaupallis-taloudellisen toiminnan osalta Suomi nousi pitkin vuotta otsikoihin Namibian
hallituksen solmittua laivakaupan STX:n Rauman-telakan kanssa. Namibia hankki Suomen
myöntämän kehitysluoton turvin merentutkimusaluksen, jonka joulukuulle ajoittuneeseen
kölinlasku-tilaisuuteen Raumalla osallistui Namibian kalastusministeri.

Eteläisen Afrikan alueellisen innovaatiotukihankkeen päätoimiston perustaminen Namibian
Polytechnic-ammattikorkeakoulun yhteyteen noteerattiin lehdistössä, samoin Suomen
kumppanuus ja rahoituspanos uusiutuvien energiamuotojen käyttöä kotitalouksissa
tukevassa kansallisessa hankkeessa.

Suomen suurlähetystö sai läpi vuoden huomattavaa julkisuutta paikallisen yhteistyön
määrärahalla tuettavien namibialaisten kansalaisjärjestöhankkeiden sopimusten
allekirjoitustilaisuuksistaan. Useat paikallislehdet, televisio ja radio uutisoivat
hankekohtaisesti Suomen tukemaa kansalaisjärjestötoimintaa sekä allekirjoitustilaisuuksia
runsain kuvamateriaalein. Myös suomalaisen kansalaisyhteiskunnan aktiivisuus ja toiminta
Namibiassa ylitti uutiskynnyksen useaan otteeseen, esimerkkeinä opiskelijavaihtoa sekä
vapaaehtois- ja talkootoimintaa koskevat uutiset.

Lehdistö oli runsaslukuisesti mukana ja uutisoi näkyvästi suurlähetystön yhteistyössä
paikallisen Martti Ahtisaaren peruskoulun kanssa järjestämästä Ahtisaari-päivästä. Kuvat
va. asiainhoitajasta istuttamassa rauhan puuta julkaistiin kaikissa Namibian päälehdissä.

Afrikaansinkielinen Republikein-päivälehti julkaisi joulun alla koko sivun mittaisen
henkilöhaastattelun uudesta va. asiainhoitajasta sekä Suomen itsenäisyyspäivän
vastaanotosta virka-asunnossa.

Myönteistä Suomi-kuvaa vahvisti lisäksi Suomessa opiskelleen ja suurena Suomen
ystävänä tunnetun veteraaniasioiden ministerin Nickey Iyambon vastaanottama
ensimmäisen luokan komentajamerkki. Virka-asunnossa järjestetty kunniamerkin
juhlallinen luovutustilaisuus noteerattiin näkyvästi.

Nigeria

Nigeriassa suurlähettiläs Anneli Vuorinen antoi pitkän radiohaastattelun poliittisessa
ajankohtaisohjelmassa naisten oikeuksien merkityksestä ja kertoi esimerkkejä niiden
käytännön toteutuksesta Suomessa. Ohjelma ajoittui Nigerian presidentin toisen
virkakauden ensimmäisille viikoille ja nosti esiin presidentin lupauksen muodostaa hallitus,
jossa kolmasosa ministereistä olisi naisia.

Suomi sai medianäkyvyyttä myös kesäkuussa järjestetyn vienninedistämisseminaarin
vuoksi. Muutama tärkeä päivälehti kirjoitti seminaarista, jonka aiheena oli Suomen ja
Nigerian välisen kaupan edistäminen.



Sambia

Suomi näkyi Sambian mediassa kuluneen vuoden ajan säännöllisesti:
mediaseurannassa osumia saatiin jokaiselle kuukaudelle. Eniten julkisuutta Suomi
sai yksityissektorin kehittämiseen ja kauppaan sekä hyvään hallintoon ja korruption
vastaiseen taisteluun liittyen. Kehitysyhteistyöhankkeiden saama mediajulkisuus oli
positiivista. RoPS:n sambialaispelaajien sopupeliskandaaliuutisoinnissa oli mukana
sambialaisten itseruoskintaa. Mediaseurannassa oli mukana Sambian
laajalevikkisimmät päivälehdet (3) sekä yksi aikakausilehti.

Lusakan edustusto on seurannut Suomen näkyvyyttä Sambian mediassa printtimedian
osalta. Seuratut päivälehdet ovat valtion Times of Zambia ja Daily Mail sekä yksityinen
The POST Newspaper. Lisäksi seurattiin uutta, aikakausilehtimäisempää kuukausittain
ilmestyvää The Bulletin and Recordia.

Teemoittain tarkasteltuna Suomi sai eniten julkisuutta Sambiassa yksityissektorin
kehittämiseen ja kauppaan sekä hyvään hallintoon ja korruption vastaiseen taisteluun
liittyen. Muista teemoista esiin nousivat erityisesti ympäristö ja luonnonvarat sekä naiset ja
vaalit. Median esiin nostamat teemat vastasivat suoraan Suomen tukemia sektoreita
kehitysyhteistyössä. Muutamia uutisia julkaistiin myös Suomen tukemasta
maataloussektorin hankkeesta, geologisen tutkimuskeskuksen GTK:n hankeyhteistyöstä
Sambiassa sekä Ruandan kansanmurhan oikeudenkäynnistä.

Ennakoimaton ja edellisvuosien teemoista poikkeava uutisjulkisuus saatiin kuluneena
vuonna Rovaniemen palloseuran RoPS:n sopupeliskandaaliuutisoinnin kautta.
Jalkapallohullut sambialaiset saivat lukea skandaalin käänteistä säännöllisesti lehdistä
toukokuulta asti.

Tuki-instrumenteittain tarkasteltuna kehitysyhteistyöhankkeista julkisuuteen pääsivät
useimmiten paikallisen yhteistyön määrärahalla (PYM) rahoitetut hankkeet sekä isot
kahdenväliset hankkeet. Yksittäisiä tai muutamia mainintoja saivat GTK:n instituutioiden
välisen kehitysyhteistyön instrumentilla (IKI) rahoitettu sekä toimeksiantona valtion
virastoille/ laitoksille aloitetut hankkeet. Samoin noteerattiin Kynnyskino ry:n hanke, jota
ulkoministeriön kansalaisjärjestöyksikkö rahoitti.

Suomalaisyrityksistä maininnan seuratuissa lehdissä vuoden aikana saivat kaivosyhtiöiden
laitetoimittajat: kolme isoa diesel generaattoria toimittanut Wärtsilä sekä Outokumpu, jonka
toimittamassa sulattamossa raportoitiin ongelmia. Kolmantena noteerattiin Sambiassa
vieraillut aurinkoenergiayritys NAPS Systems.

Suomen saama julkisuus oli Suomen tukemien kehitysyhteistyöhankkeiden osalta
myönteisiä, joskaan kovinkaan syvällisiä tai analyyttisiä jutut eivät olleet. Tämä ei
kuitenkaan koske erityisesti Suomeen liittyviä juttuja, vaan kuvaa lehtien journalismin tyyliä
kautta linjan. Teemansa takia kielteistä tai kyseenalaista julkisuutta on saatu RoPS:n
sopupeliskandaaliuutisoinnissa. Näissäkään kielteisyys ei varsinaisesti ole suuntautunut
Suomeen maana vaan artikkeleissa oli suurelta osin itseruoskinnan sävyä – tuomion
henkeä sambialaisen jalkapallon maineen mustanneita pelaajia kohtaan.

Ulkoministeriön viestintä- ja kulttuuriosaston syyskuussa isännöimä afrikkalaistoimittajien
viikko Suomessa poiki sambialaisen Joan Chirwan artikkeleita POSTiin: pitemmän sauna-



aiheisen lifestyle-artikkelin sekä toimittajien tapaamien suomalaisvaikuttajien ja
virkamiesten puheisiin perustuvat artikkelit. Näissä nostettiin teemoina Afrikan johtajien
poliittisen tahdon puute (haastateltavana Heikki Tuunanen) ja Sambian rauhanomainen
vallanvaihto syyskuun vaaleissa (haastateltavana Eero Heinäluoma). Myös ministeri
Heidi Hautala, Kirsti Aarnio sekä Veera Heinonen mainittiin.

Ylivoimaisesti eniten henkilömainintoja sai suurlähettiläs Sinikka Antila ja syyskuun alusta
tehtävässä aloittanut Pertti Anttinen. Tämä ei ole yllättävää, sillä sambialaisessa
mediassa käytetään tyypillisesti lähteinä mahdollisimman korkeassa asemassa olevia
virkamiehiä. Näppituntuma on, että Suomen suurlähettiläs sai mediajulkisuutta vastaavien
maiden lähettiläitä paremmin. Maininnan saivat myös erityisasiantuntijat Ville Luukkanen
ja Kati Manner sekä ohjelma-avustaja Anu Ala-Rantala.

Suurlähettiläs Anttisen esittäessä valtakirjaansa lokakuussa presidentti Michael Sata tuli
maininneeksi halukkuutensa edustuston avaamiseksi Helsinkiin, mikä myös lehdistössä
noteerattiin. Lehtiartikkeli mainitsi myös presidentin esiin nostamat ”Siisu”-kuorma-autot ja
palokuntien sammutusvälineet, joihin hän oli tutustunut ensimmäisen presidentin Kenneth
Kaundan hallitusten aikana.

Myönteisenä kehityksenä edellisvuosiin verrattuna suomalaisnimet olivat mediaseuranta-
aikana muutamaa poikkeusta lukuun ottamatta oikein kirjoitettuja.

Tansania

Suomi-kuva Tansanian lehdistössä on hyvin myönteinen. Suomea käsittelevän tai
Suomeen liittyvän uutisoinnin aiheista kehitysyhteistyö nousi luonnollisesti
tärkeimmäksi. Erityisesti uusi ICT-sektorin tukiohjelma sekä kestävän kehityksen
johtajuusinstituutti saivat näkyvyyttä. Euro-alueen kriisiä käsittelevissä jutuissa
Suomi oli varsin paljon esillä vakuusvaatimuksineen. Uutisoinnin sävy oli kuitenkin
neutraali. Eduskuntavaaleja ei noteerattu.

Tansania on kehittyvä maa, jossa medianvapaus on kohtuullinen, mutta esimerkiksi
vaalien alla kontrollia tiukennetaan selvästi ja vuosikymmenten takaa periytyvä
lehdistönvapauslaki mahdollistaa muun muassa mediatalojen ja toimittajalupien
peruuttamisen melko mielivaltaisesti. Väestön lukutaito (nuoret 15-24-vuotiaat) on noin 77
prosenttia, mutta maan kiistaton, massat saavuttava päämedia on edelleen
swahilinkielinen radio. Vain osa kanavista on valtakunnallisia.

Koulutetun väestön keskuudessa sanomalehdet ovat tärkeä media ja samalla se, jota
myös ulkomaalaiset maassa seuraavat. Tansaniassa on kolme tärkeää – ja suurlähetystön
seuraamaa – englanninkielistä valtakunnallisen tason päivä- ja viisi viikkolehteä.
Swahilinkielisiä päivälehtiä on kuusi. Osalla on alueellisia kytköksiä (East African, The
Guardian), jotkut ovat avoimesti valtapuolue CCM:n sanansaattajia (Daily News) ja toiset
kriittisempiä (The Citizen / Mwananchi). Tämän hetken trendinä on useiden johtavien (ja
rikkaiden) poliitikkojen siirtyminen myös mediamaailmaan esimerkiksi omia mediataloja
perustamalla. Lehtien levikit ovat kuitenkin varsin vaatimattomia: suurimmillaan noin 100
000 swahiliksi ja 70 000 englanniksi, verrattuna noin 45 miljoonan väestöön.



Journalismin taso Tansaniassa vaihtelee. Suomalainen Viestintä- ja kehityssäätiö VIKES
on jo vuosien ajan tehnyt toimittajien koulutustyötä viimeisimpänä hankkeenaan pää- ja
vastaavien toimittajien internet-koulutus.

Suomi-kuva lehtien sivuilla

Suomi oli vuonna 2011 varsin paljon esillä tansanialaisessa mediassa; edustuston
laskujen mukaan yhteensä 50 artikkelissa, mikä on selvästi vuotta 2010 enemmän.
Määrällisesti eniten artikkeleja Suomeen liittyen on julkaissut The Citizen, jonka toimittaja
Florence Mugarula osallistui syksyllä ulkoministeriön viestintä- ja kulttuuriosaston
järjestämälle afrikkalaisten toimittajien matkalle Suomeen. Vierailun tuloksena uutisoitiin
ulkoministeri Erkki Tuomiojan kannanottoja globaalin investointisopimuksen
aikaansaamisesta, kehitysministeri Heidi Hautalan kannustuksesta työpaikkojen
luomiseen, apulaisosastopäällikkö Heikki Tuunasen uskosta investointien merkitykseen ja
ulkoasiainvaliokunnan varapuheenjohtajan Pertti Salolaisen haastattelu Suomi-
faktatietoineen.

Suomi on Tansaniassa erittäin hyvin tunnettu johtuen pitkästä läsnäolostaan:
kehitysyhteistyötä on tehty jo 1960-luvulta lähtien ja lähetyssaarnaajat ovat saapuneet jo
1800-luvun puolella: kytköksiä on paljon ja ne ovat syviä yhteiskunnan kaikilla sektoreilla.
Tämä vaikuttaa osaltaan siihen, ettei Suomea koskevaa negatiivista uutisointia ole
esiintynyt. Suomella on maine sitoutuneena ja luotettuna kehityskumppanina, joka voi
tehdä yhteistyötä sellaisillakin aloilla (kuten maankäytössä), joilla välttämättä joku muu ei
pärjäisi.

Yleisesti ottaen kynnys kehitysyhteistyöhön liittyvien uutisten ja lahjoitusten uutisointiin on
varsin matala. Tosin investointien, erityisesti infrastruktuuriin, osalta se on vielä
huomattavasti matalampi, mikä osaltaan kuvaa hallituksen FDI-hakuista politiikkaa.

Politiikka: euro-alueen kriisi ykkösenä

Politiikan uutisoinnin osalta euro-alueen kriisi ja Suomen vaatimat vakuudet poikivat
syksyn aikana neljä artikkelia, joiden sävy oli varsin neutraali, toteava. Mielenkiintoista oli,
että lähes jokaisessa artikkelissa kolmantena osapuolena mainittiin Saksa ja liittokansleri
Angela Merkel, joiden johtorooli kriisin selvittämisessä oli uutisen ensisijaisena tai toisena
kärkenä.

Muita uutisia olivat miinalaiva Pohjanmaan huoltovierailu Dar es Salaamissa sen
osallistuessa operaatio Atalantaan osana EU:n laivasto-osastoa sekä Nokian maaliskuiset
irtisanomiset ja niiden vaikutukset alihankkijoihin.

Uuden suurlähettilään valtuuskirjeen anto presidentti Jakaya Kikwetelle uutisoitiin.
Suomen eduskuntavaalit eivät sen sijaan nousseet uutisiin.

Kehitysyhteistyö: kahdenvälisiä hankkeita ja vierailuja

Lukumääräisesti suurin osa artikkeleista käsitteli joko suoraan suomalaista
kehitysyhteistyötä tai prosesseja, joissa Suomi on mukana vaikuttamassa ja nimeltä
mainittuna. Vuoden aikana kahdenvälisistä hankkeista kaksi nousi ylitse muiden:



Tansanian ICT- ja innovaatiostrategian valmistelua ja vastaavaa ministeriötä tukeva
TANZICT sekä Afrikkalaisen kestävän kehityksen johtajuusinstituutti eli Uongozi.

ICT-sektorin kehitys on ollut Tansaniassa valtavan nopeaa ja kiinnostus presidenttiä
myöden suurta, eikä syyttä – kehitysvaikutukset ovatkin huomattavia. Tällä aallonharjalla
on päässyt ratsastamaan myös Suomen TANZICT-hanke, jonka virallisia avajaisia
vietettiin syksyllä. Myös Nokia suvereenina markkinajohtajana on ollut otsikoissa koulutus-
sovellustensa myötä. Suomi kantaakin johtavan kumppanin viittaa ICT-sektorilla, mikä on
myös mediassa huomioitu. Lisäksi huomioitiin myös Suomen tuki kansalliselle kyber-
turvallisuusohjelmalle.

Toinen innostuksen aihe Tansanian hallitukselle ja myös medialle on ollut Uongozi-
instituutti, jonka keväistä johtokunnan asettamista ja ensiaskelia kommentointiin
useammassa artikkelissa; presidentti itse avasi johtokunnan ensimmäisen kokouksen.

Vierailujen kannalta vuosi oli tiivis: loka-marraskuulle osuneet ministeri Heidi Hautalan
Sansibarin-matka sekä kehitysyhteistyön vaikuttajaohjelman kenttämatka saivat hyvin
julkisuutta mediassa mantereen puolellakin.

Lisäksi uutisointia oli kestävästä metsätaloudesta ja sen yhteydessä tuesta
ilmastonmuutokseen sopeutumisessa ja sen hillitsemisessä.

Kehitysyhteistyö laajemmassa kontekstissa

Kuluneen vuoden aikana Tansaniassa yleistyi uutisointi valtion budjettiongelmien
johtumisesta budjettitukimaksatusten viivästymisestä.  Maksatusongelmia on ollut – osin
johtuen hallituksen puutteellisesta raportoinnista – mutta pääsyynä budjettiongelmille on
valtion eläminen yli varojensa. Tällä saralla myös Suomi mainittiin, joskaan ei muista
poikkeavalla tavalla.

Suomen avun tasosta tulevaisuudessa ja Tansanian toimista apuriippuvuuden
leikkaamiseksi on myös julkaistu entisen suurlähettilään Juhani Toivosen ja ministeri
Hautalan haastattelut sekä uuden suurlähettilään Zanzibarin presidentin luokse tehdyn
vierailun yhteydessä antamat lausunnot.

Muu uutisointi Suomesta on ollut vähäistä: Signmark ja Jarkko Niemisen tennismenestys
ylittivät uutiskynnyksen.
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